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Zygmunt Gloger w nowej odslonie:
Seria II Pism rozproszonych

I tylko krajoéw tych obywatele

Jedni zostali wierni przyjaciele,

Jedni dotychczas sprzymierzericy pewni!

Bo kt6z tam mieszkat? — Matka, bracia, krewni!

Adam Mickiewicz!

Rodzinna ziemio, twe géry wynioste

Laki i wody w krag trzcing obroste,

I lasy, gdzie blask nie przenika storica,
Zawsze si¢ w mojém malujg wspomnieniu

Jan Barszczewski?

Zygmunt Gloger — spdjnos¢ projektu

Autor Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej nalezy do bodaj najczesciej cyto-
wanych twércéw polskich przelomu XIX i XX wieku. Fundamentem stawy pisar-
skiej, naukowej, popularyzatorskiej pozostaje jednak prawie zawsze tylko to jedno,
wymienione przed chwilg, encyklopedyczne gpus Zygmunta Glogera. W niezli-
czonych pracach literaturo- i jezykoznawczych, historiograficznych i etnogra-
ficznych, regionalistycznych i o zakroju migdzynarodowym pojawia si¢ nazwisko
Glogera. Zazwyczaj s3 to odwolania kontekstowe, bywa, ze polemiczne. O wiele

A.Mickiewicz, Epilog, [w:] tegoz, Pan Tadeusz, czyli ostatni zajazd na Litwie. Historia szlachec-
ka z roku 1811-1812, wyd. VIII, opr. S. Pigon, Wroctaw — Warszawa — Krakéw— Gdarisk 1980,
s. 619, w. 88-91.

J. Barszezewski, Szkic potnocnej Bialejrusi, [w:] tegoz, Szlachcic Zawalnia czyli Bialorus w fan-
tastycznych opowiadaniach, red. naukowa tomu B. Kurylowicz, J. Lawski, wstep J. Lawski,
J. Godlewska, B. Kurylowicz, opr. tekstu i przypisy K. Rutkowski, Biatystok 2019, s. 266.
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rzadziej to sam pisarz-uczony, publicysta-dzialacz pozostaje przedmiotem pogle-
bionych studiéw.

Istotnym poéréd catkiem licznych powodéw takiego — w istocie paradoksal-
nego — stanu rzeczy jest swoista omnikompetencja samego uczonego z Jezewa na
Podlasiu, ktéry piszac swe teksty, wchodzit w kompetencje kilkunastu, a nawet
kilkudziesieciu, dzi$ solidnie wyodrebnionych i posiadajacych poglebiong swiado-
mo$¢ metodologiczna, dyscyplin naukowych. W ten sposéb zostal niejako uwie-
ziony w przestrzeni pomig¢dzy tymi dyscyplinami. Ludziom XX wieku Gloger
zaczal si¢ jawi¢ jako omnibus, ktéry jednak na zadnej z kwestii poruszanych nie
zna si¢ do konica; ktéry jest przede wszystkim zdolnym, acz tylko ,,popularyzato-
rem” nauki.

Takie ahistoryczne podejscie do Glogera ignorowato fakt, iz w XIX stuleciu
dopiero rodzilo si¢ w nowoczesnym ksztalcie wiele z dyscyplin naukowych, ktére
dzi$ na przyklad nosza dumne nazwy archeologii, etnografii, lingwistyki, histo-
riografii etc. Podejscie to zupelnie za$ nie zauwazalo faktu dla XIX-wiecznych
Polakéw oczywistego: mianowicie kazde zapisywanie §wiadectw kultury bylo dla
nich utrwalaniem istoty ducha narodu, zagrozonego w swej fizycznej substanci,
zniewolonego, pozbawionego panstwa.

W cenionym podreczniku z 1866 roku Wiadystaw Nehring ttumaczyt po-
trzebe — oczywistg dlaii — zaprezentowania dorobku twércéw, ktérych dzi$ nie
nazwaliby$my pisarzami: Joachima Lelewela, ks. Franciszka Siarczynskiego, Teo-
dora Narbutta, Karola Szajnochy, Jézefa Lukaszewicza, Edwarda Raczynskiego,
Jozeta Lepkowskiego i wielu innych. Uczynit to w pracy pod tytulem Kurs /ite-
ratury polskiej dla uzytku szkit: ,Jednakowoz i w przestronnych i bujnie zapelnio-
nych obszarach prozaicznej literatury najnowszej znajduja si¢ dzieta, ktére nie
tylko pomyslem i trescia, ale i pigknoscia jezyka dosiegly szczebla doskonalosci,
w ktérym zna¢ wyzwolenie z wplywéw obcych i samodzielne wladanie bogac-
twem ojczystego jezyka™. To ujecie — wywodzace si¢ z inspirowanych niemiec-
ka literaturg filozoficzng dziel Maurycego Mochnackiego® — za dzielo literackie,
a wigc narodowe z ducha, utrwalajace tego ducha wytwory, uznawalo réwniez
teksty uporzadkowane przez Nehringa w podrozdzialach: Historya, Archeologia
i sztuki pigkne, Geografia i statystyka, Historia literatury, bibliografia i krytyka, Gra-
matyka, Filozofia, Prawo i ekonomia polityczna, Nauki sciste, Wymowa®. Tak wta-

3 W. Nehring, Kurs literatury polskiej dla uzytku szkdt, Poznari 1866, s. 254.

4 Zob. M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wicku XIX, Warszawa 1830; K. Krzemieri-
-Ojak, Maurycy Mochnacki. Program kulturalny i mysl krytycznoliteracka, Warszawa 1975;
A. Lucki, Ewolucja pojecia literatury narodowej u Mochnackiego, ,Pamigtnik Literacki” 1931,
z.28/1-4,5.377-389.

5 W. Nehring, Kurs literatury...,s. 254-332.
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$nie: to byly tez wymiary éwezesnej ,literatury narodowej”! Nader szerokie bylo
XIX-wieczne pojecie literatury w poddanej rozbiorowej opresji kulturze Polakéw,
wchodzacych w §wiat nowy, nowszy, ,nowoczesny”.

Niedaleko odbieglismy od watku Glogerowskiego. Wlasnie jako pisarz
w XIX-wiecznym ujeciu jest autor Dolinami rzek postacig jednolit, scalong,
wrecz monumentalng. Ogarniajaca dziesiatki, setki podtematéw, zagadnient
szczegbélowych, pytan naukowych. Mozna go jako pisarza nazwaé tez publi-
cysta — i to wybitnym. Ale, dopowiedzmy, rozmach twérczy Glogera znacznie
przekracza ramy uprawianej przezeni przez ponad czterdziesci lat publicystyki,
obejmujac i Encyklopedig, i podrézopisarstwo, historiografi¢ i prace etnograficz-
ne czy historycznoliterackie.

Elementem uspéjniajacym wszystkie dokonania pisarskie Glogera — précz
naczelnego imperatywu, jego wewnetrznej celowosci, jaka okreslata koniecznosé
ocalania wszystkiego, co nalezy do tradycji polskiej i ksztaltowania jej przyszlosci
— stal si¢ znakomity, sprawny, wyrobiony, klarowny jezyk polski.

Gloger jako uczony, pisarz, popularyzator, spolecznik wyrasta z tego samego
uzdolnienia, talentu pisarskiego, ktéry odciska si¢ w jego jezyku. W tym zna-
czeniu jest on tworca/pisarzem spdjnym, a jego dzielo ma ideowo i estetycznie
jednorodny charakter. Dopiero lektura setek artykuléw réznych autoréw z prasy
polskiej, tworzonych pomiedzy 1848 a 1910-1918 rokiem, pozwala uswiadomi¢
sobie w pelni literackie zdolnosci Glogera, ktéry z taka samg swoboda i zarazem
konkretnoscia pisat o Panu Tadeuszu Mickiewicza i cenach zboza w Tykocinie,
Grodnie czy Lomzy.

Zapraszamy wigc Paristwa do uwaznej lektury drugiej serii toméw Pism rozpro-
szonych Zygmunta Glogera — odmiennej w zalozeniu i realizacji od serii pierwszej.

Seria pierwsza: cele i zakres

W pierwszej serii Pism rozproszonych Zygmunta Glogera opublikowalismy
trzy ogromne tomy jego prac — w duzej mierze — publicystycznych. Bylo to za-
danie, z ktérego skali nie zdawalismy sobie sprawy, przystepujac w 2013 roku do
pisania projektu badan, na ktére zespdl edytoréw, kierowany przez nizej pod-
pisanego, otrzymal $rodki z Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki na
lata 2013-2017. Oficjalna nazwa przedsigwzigcia brzmiata: ,Naukowa edycja
krytyczna Pism rozproszonych Zygmunta Glogera w trzech tomach”. Mial by¢ on
zrealizowany w Ksiaznicy Podlaskiej im. Fukasza Gérnickiego w Biatymstoku
we wspolpracy z Katedra Badan Filologicznych ,Wschéd—Zachéd” dziatajaca na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku.
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Pomystodawcy calej edycji byt znakomity poeta i zarazem dyrektor Ksigznicy
Podlaskiej — Jan Leonczuk®, pod ktérego redakcja i nizej podpisanego ukazaty sie
w latach 2014-2016 trzy pot¢zne tomiszcza, obejmujace lata: T. I: 7863-1876,
T.11: 1877-1889; T. 111: 1890-19107. W tworzenie tego dokonania edytorskiego
zaangazowany zostal duzy Zespél Badawczy, zlozony z ludzi®, ktérzy krok po

Por. S. Kochaniec, ,Zygmunt Gloger zawsze mi towarzyszyt’. Rozmowa z Janem Leoticzukiem,
[w:] Zygmunt Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony. Studia, red. J. Leoriczuk, ]. Lawski, L.. Zabielski,
Biatystok 2016, s. 349-352. Zob. tez: J. Leoriczuk, Poezje zebrane, T. I-11, wstep i red. ]. Eaw-
ski, D. Kulesza, wspétpraca red. M. Olesiewicz, Bialystok 2020.

Pisma rozproszone przynosza pierwsza — opatrzong komentarzem edytorskim, przypisami
i wstepem — edycje dorobku publicystycznego i pisarskiego autora Roku polskiego (1900), ktéry
od chwili debiutu ok. 1863-1866 roku publikowal stale w ,Kronice Rodzinne;j”, ,Bibliotece
Warszawskiej”, ,Kurierze Warszawskim”, ,Gazecie Handlowej” i wielu innych czasopismach
z drugiej potowy XIX wieku. Zakres tematyczny jego szkicéw, artykutéw, doniesien, reportazy,
biogramoéw, studiéw jest niezwykle szeroki. Obejmuje prace z dziedziny historiografii, arche-
ologii, etnografli, badan Zycia spolecznego, rolnictwa, gospodarki, jezykoznawstwa, literatury,
a nawet le$nictwa, ryboléwstwa i myslistwa. Gloger byl czlowiekiem niezwykle wszechstron-
nym, bardzo utalentowanym publicysta, pionierem reportazu wspélczesnego i swietnym pole-
mistg, co niniejsze Pisma rozproszone pokazuja wyraziscie.

W sktad (zmieniajacy sie migdzy 2013 a 2017 rokiem) Zespotu Badawczego wchodzili: Ja-
rostaw Lawski — Katedra Badan Filologicznych ,Wschéd-Zachéd” Uniwersytetu w Biatym-
stoku — Przewodniczgcy, Jan Leonczuk — Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gérnickiego — Wi-
ceprzewodniczgcy, Lukasz Zabielski — Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego, Jolanta
Gadek — Ksigznica Podlaska im. Fukasza Gérnickiego, Grzegorz Kowalski — Ksigznica Pod-
laska im. fukasza Gérnickiego, Anna Janicka — Zaktad Filologicznych Badan Interdyscypli-
narnych Uniwersytetu w Biatymstoku, Dorota Rembiszewska — Instytut Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie, Daniel Znamierowski — Ksigznica Podlaska im. Fukasza Gér-
nickiego, Michat Siedlecki — Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gérnickiego, Iwona E. Rusek
— Katedra Badan Filologicznych ,Wschéd—Zachéd” Uniwersytetu w Biatymstoku, Marek
Rutkowski — Katedra Ekonomii i Nauk Spotecznych Politechniki Biatostockiej, Anna Sitar-
ska — Ksigznica Podlaska im. Fukasza Gérnickiego. Wykonawcy-wspétpracownicy projektu
edycji: Dariusz Kukietko — Etk — Katedra Badan Filologicznych ,Wsch6d—Zachéd” Uniwer-
sytetu w Biatymstoku, Sylwia Znamierowska — Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego,
Danuta Niebrzydowska — Wydziat Filologiczny Uniwersytetu w Biatymstoku, Mona Al-Ka-
ber — Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gérnickiego, Patryk Suchodolski — Archiwum i Mu-
zeum Archidiecezjalne w Bialymstoku, Kazimierz Bogusz — Muzeum Historyczne w Etku,
Matgorzata Biergiel - Wydzial Filologiczny Uniwersytetu w Biatymstoku, Jolanta Dragariska
— Wydziat Filologiczny Uniwersytetu w Bialymstoku, Grzegorz Czerwiriski — Wydziat Filo-
logiczny Uniwersytetu w Bialymstoku, Urszula Adamska — Wydziat Filologiczny Uniwersy-
tetu w Biatymstoku, Piotr Drozdowski — Wydzial Filologiczny Uniwersytetu w Biatymstoku,
Monika Jurkowska — Wydzial Filologiczny Uniwersytetu w Bialymstoku, Sebastian Kocha-
niec — Ksigznica Podlaska im. Fukasza Gérnickiego, Joanna Koroniecka — Ksigznica Podlaska
im. Bukasza Gérnickiego, Dominika Olga Stankiewicz — Wydzial Filologiczny Uniwersytetu
w Biatymstoku, Matgorzata Wojtowicz — Wydziat Filologiczny Uniwersytetu w Biatymstoku,
Matgorzata Techmariska — Wydziat Filologiczny Uniwersytetu w Bialymstoku, Adam Sawic-
ki — Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, Mariusz Sli-
wowski — Wydawnictwo Prymat w Biatymstoku, Ewa Frymus-Dabrowska — Wydawnictwo
Prymat w Biatymstoku, Hubert Pilcicki — Wydawnictwo Alter Studio.
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kroku zdobywali doswiadczenie w opracowywaniu i... odkrywaniu tekstéw Glo-
gera. Niewatpliwg zastuga tej czesci projektu jest publikacja prawie wszystkich
tekstéw publicystycznych tego autora.

Pomimo staran nie udalo nam si¢ dotrze¢ do artykuléw z ,Echa Lomzyni-
skiego”, prowincjonalnej trybuny pozytywistéw, ktérej unikalnych egzemplarzy
szukamy do dzis. Pewna cz¢s¢ artykuléw odnalazla si¢ juz po zakonczeniu pierw-
szej czesci projektu. Oczywiscie, edycja ma tez stabosci: na przyktad jako artykut
debiutancki Glogera — za Bibliografig Stefana Dembego — opublikowalismy tekst
Ludwika Jenikego Pomnik Stefana Czarnieckiego w Tykocinie z , Tygodnika Ilu-
strowanego” z 1863 roku (sprawa debiutu Glogera nie zostata rozstrzygnigta de-
finitywnie po dzi$ dzier)’. Nie wszystkie przypisy grzesza precyzja. Czynnikiem,
od ktérego nie moze si¢ jednak uwolni¢ wykonawca zadnego grantu pafdstwowe-
go, jest czas. My za$ co roku odkrywali$my nie tylko nowe teksty Glogera, lecz
przede wszystkim uswiadamialiémy sobie fakt ,przerazajacy”, iz w trzech tomach
zmie$ci¢ musimy liczacg kilka tysiecy stron publicystyke autora Biafowiezy.

Summa summarum trzy tomy pierwszej serii Pism rozproszonych obejmuja:
3688 stron druku w formacie A4 oraz ponad pig¢ tysigey przypiséw. Calosé edy-
¢ji dostepna jest w wersji papierowej w najwazniejszych bibliotekach krajowych
i zagranicznych'?, ale tez w wersji elektronicznej na stronach Ksigznicy Podlaskiej
im. Bukasza Gérnickiego™.

Od momentu edycji owych opastych toméw poznawanie Glogera jako pu-
blicysty, naukowca, pisarza, a nawet (sic/) poety, mozliwe jest systematycznie,
w jednym bowiem miejscu zgromadzono, przystosowujac do zasad wspélczesnej
ortografii i interpunkgji, caly jego dorobek opublikowany w czasopismach, perio-
dykach naukowych, ksiggach okolicznosciowych i leksykonach.

Seria pierwsza Pism rozproszonych Zygmunta Glogera akcentuje przede
wszystkim znaczenie Glogera jako pisarza, publicysty podejmujacego setki réznych
tematéw. Jest on wigc w niej pokazany jako felietonista specjalizujacy si¢ w proble-
matyce gospodarczej, wiejskiej, rolnej, ale tez jako milosnik archeologii, etnogra-
fii, literatury, a nawet jako krytyk prac naukowych, satyryk i autor poematu. Ten

9 Zob. P. Suchodolski, Zygmunt Gloger i ,Pomnik Stefana Czarnieckiego w Tykocinie” — debiut do-
mniemany?, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmuna Glogera. Studia, red. J. Lawski, P. Sucho-
dolski, E. Zabielski, Bialystok 2022.

Miedzy innymi biblioteki zagraniczne, w tym: Library of Congress, Biblioteka Wréblewskich
w Wilnie, Biatoruska Biblioteka Narodowa, Taylor Bodleian Slavonic and Modern Greek
Library (Oxford), Harvard Library, UC Berkeley Libraries, University of Manitoba, Vilniaus
Universiteto Biblioteka itd.

Zob. http://ksiaznicapodlaska.pl/dzialalnosc-naukowa/projekty-naukowe/naukowa-edycja-kry-
tyczna-pism-rozszerzonych-zygmunta-glogera-w- trzech-tomach.

Zob. Z. Gloger, Marzenia samotnika. (Poemat ziemiariski), Warszawa 1883, [w:] tegoz, Pisma
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zréznicowany, mozaikowy konterfekt i tutaj zyskuje uspéjniajaca perspektywe ogla-
du calosciowego, dokonywanego z punktu widzenia wysokich, narodowych celéw,
jakie przys$wiecaja Glogerowi, oraz nietuzinkowego talentu pisarskiego, wyrazajace-
go sie w jego przejrzystej, logicznej i pigknej polszczyznie. Dokonana edycja pism
publicystycznych zostala nadto uzupelniona tomem studiéw o Zygmuncie Gloge-
rze i jego pismach, bedacym poktosiem I Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej
w 170. rocznice urodzin: ,Zygmunt Gloger 1845-1910. Pisarz, mysliciel, uczony.
Rewizje”, odbywajacej si¢ w Biatymstoku w dniach 23-24 pazdziernika 2015 roku®.

Kontynuacje: Seria druga

Wymieniona czterotomowa calo$¢ nie objela, rzecz jasna, gléwnej czedci
dorobku Glogera. Tej, z ktérej — z powodu rozproszenia — rzadziej korzystaja
czytelnicy, badacze, milo$nicy tradycji. Stad naturalna mysl, by dzielo edycji pism
Glogera przedtuzy¢, objawszy nim prace zapoznane i (moze w przyszlosci takze)
Encyklopedig staropolskq ilustrowang.

Celem naukowego projektu, zatytulowanego ,Kontynuacja naukowej, kry-
tycznej edycji Pism rozproszonych Zygmunta Glogera: edycja rekopiséw, pism
etnograficznych, rysunkéw i korespondencji w VII tomach”, finansowanego ze
srodkéw Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki na lata 2018-2022, jest
publikacja tej czg¢sci dorobku, ktérg w istotny sposéb mozna traktowaé jako roz-
proszong i w niemalym stopniu zagrozona, marginalizowang. Obejmie ona na-
stepujace tomy:

1. Pisma etnograficzne (czg$¢ 1).
I1. Pisma etnograficzne (cz¢s¢ 2).
III. Pisma etnograficzne (czg$¢ 3).
IV. Reportaze i eseje.
V. Kuwestia litewska w prasie polskiej [polemiki i inne pisma].
VI. Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing.

VIL. Inedita, varia, teka rysunkowa.

Nalezy dodaé, iz juz teraz, na poczatku realizacji serii II, mamy — po raz
kolejny! — $wiadomo$¢, ze plany edycyjne zawarte w projekcie kontynuacji (dru-

rozproszone, T. 111, s. 1223-1232. Por. L. Zabielski, Cogito marzyciela. O Zygmunta Glogera
~Marzeniach samotnika”, [w:] Zygmunt Glogera. Pisarz...,s. 289-314.

Chodzi o przywolywany juz tom: Zygmunt Gloger. Pisarz... O konferencji naukowej por.
S. Kochaniec, L. Zabielski, I Ogdlnaopolska Konferencja Naukowa ,Zygmunt Gloger 1845-1910.
Pisarz, mysliciel, uczony. Rewizje”. Bialystok (23-24 X 2015). Sprawozdanie, ,Bibliotekarz Pod-
laski” 2015, nr 2, 5. 235-240.
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gim z kolei, pierwszy zostal odrzucony)'* zostang znacznie przekroczone. Gloger
stale sprawia niespodzianki. By nie by¢ golostownym: okazalo si¢, ze pisarz w ko-
lejnych edycjach pism rozproszonych tylekro¢ zmienial same teksty i ich ukiad
(dodawat tez i ujmowal), ze przygotowanie edycji okazalo si¢ iScie benedyktyniska
praca. W innym z kolei tomie — podrézopisarskim — znacznie powigkszyla si¢
liczba prac, ktére powinno si¢ wydaé¢ w opracowaniu naukowym. Nie przekonuje
nas argument, ze liczne prace Glogera sa dostepne w reprintach, wydaniach po-
pularnych, wznowieniach. Autor Dolinami rzek, jak mato ktéry twérca, padt ofiarg
,wolnoéci” edytorskiej. Z jego ksiazek kompilowano samowolnie wydania, ktére
$mialo mozna nazwa¢ pirackimi. Z kolei reprinty — bez jakiegokolwiek komen-
tarza — przyczyniaja si¢ do ciaglego powtarzania tych samych bledéw, fatszywych
tez i 0sadéw; ot, chocby mysli, Ze zaprzyjazniona z Glogerem Eliza Orzeszkowa
napisata wstep do Dolinami rzek (1903)%, albo ze Gloger nie byl znany nigdzie
poza obszarem ziem polskich, ze nie wydawano go poza granicami i nie ttuma-
czono'®. Stowem: iz jego oddzialywanie, inspiracje, recepcja mialy charakter lokal-
ny, po prostu ,wlasciwy” nieprofesjonalistom, amatorom, co ochoczo imputowali
mu regionalisci, szczegdlnie ci pochodzacy z jego wlasnego, podlaskiego $wiata.
Sa to, naszym zdaniem, naukowe mity.

Précz VII-tomowej serii 11 Pism rozproszonych przygotowalismy réwniez tom
studiéw bedacych efektem nie ogdlnopolskiej, lecz w drugim wydaniu migdzy-
narodowej sesji: II Mig¢dzynarodowej Konferencji Naukowej z cyklu ,Zygmunt
Gloger. Pisarz, mygliciel, uczony”, poswigconej tym razem ,Naukowym i literac-
kim $wiatom Zygmunta Glogera. Pismiennictwu — historii — etnografii — ethoso-
wi ziemianskiemu i jezykowi”, a obradujacej w Bialymstoku i Tykocinie w dniach

20-21 listopada 2019 roku'’.

Pierwotnie zamierzalismy wyda¢ Pisma zebrane w XII tomach. Projekt ten wzbudzil za-
strzezenia recenzent6w, ktorzy podniesli fakt, iz przeciez wiele waznych prac jest dostepnych
w reprintach, wznowieniach. Trudno mi przyja¢ taki punkt widzenia, bowiem wydania te
powtarzaja wszystkie bledy i niescislosci zwigzane z pierwodrukami; czasem sg to kompilacje
lub wyimki z wigkszych catosci. Zadne z tych wydari nie ma naukowego komentarza, wstepu,
Przypiséw.

Zob. na ten temat: J. Lawski, Tajemnica przedmowy” Orzeszkowej do ,Dolinami rzek” Zygmun-
ta Glogera, [w:] Eliza Orzeszkowa. Pamigc kultury. Studia i glosy, red. ]. Lawski, S. Musijenko,
Biatystok — Grodno 2019, s. 311-328.

Byt znany w kulturach przezywajacych odrodzenie narodowe: ukrainskiej, litewskiej, biatoru-
skiej, ale tez wydawany za granica, na przyktad w krajach niemieckich i Stanach Zjednoczo-
nych.

Chodzi takze o wspomniany juz tom: Naukowe i literackie swiaty Zygmuna Glogera... Na temat
II Konferencji: ]. Lawski, Migdzynarodowa Konferencja Naukowa ,Naukowe i literackie swiaty
Zygmunta Glogera. Pismiennictwo — historia — etnografia — ethos ziemiariski — jezyk’. Bialystok
20-21 XI 2019 roku. Sprawozdanie, ,Bibliotekarz Podlaski” 2019, nr 4, s. 445-453.
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Rozpoczynajac edycje drugiej serii Pism rozproszonych Zygmunta Glogera,
chcemy raz jeszcze wskazad, iz celem priorytetowym naszych prac jest zaréw-
no przywrécenie historii literatury polskiej waznego jej tworcy, jak i wydobycie
na jaw tej czesci jego spuscizny, ktéra zebrana i upubliczniona, moze przyczynié
si¢ do rozwoju badari nad cala XIX-wieczng formacja kultury polskiej. Sktadajac
wniosek grantowy, przywolalismy slowa jednej z autorek wstepéw do Pism rozpro-
szonych serii pierwszej, ktéra przekonywala:

»2Dokladna analiza twérczosci autora Dolinami rzek pozwala przezwyciezy¢
wiele schematéw, klisz myslenia o XIX stuleciu. Mozna powiedzieé, ze wyziera
u niego jaki$ inny wiek XIX: wiek Gotuchowskiego, Supiriskiego, Glogera i wielu
innych, ktérych fatwo nie da si¢ przyporzadkowaé. To tez wskazywaloby nie na ja-
kas wewnetrzng aporie epoki, lecz na gleboko skryta jednos¢ dziewigtnastowiecz-
nej formacji. Jedno$¢ ujawniajaca si¢ wtedy na przykiad, gdy pytamy, czy Zyg-
munt Gloger byl romantykiem, czy pozytywista. Istniala, co przypadek Glogera
zaswiadcza, jednak pewna calo$¢ intelektualna epoki, rozposcierajaca si¢ ponad
filarami tego wieku, ktéry zaczal sic w oswieceniowej nocy 1795 roku, a skonczyt
rozjasnieniem mroku przez kataklizm wojny lat 1914-1918. Gloger tego nie dozyl,
ale dzigki takim jak on mozna bylo przejs¢ ze staropolszczyzny ku nowoczesnosci
po tym moscie dziewigtnastowiecznosci, kiedy «zmienialo si¢ wszystko»”.

Pragniemy wiec i ta edycja postawié raz jeszcze postulaty badawcze, kté-
re wcigz czekajg na realizacje. Zygmunt Gloger zastuguje na nowsg, calosciows
monografi¢ jego tworczosci, lecz takze na zupelnie od$wiezone ujgcie jego bio-
grafii. Czeka na swego badacza watek interdyscyplinarny w pracach pisarza-
-naukowca — czyz nie byl on jednym z pionieréw nowoczesnie pojetej inter- i trans-
dyscyplinarnosci? Warte rozwazenia pozostaje jego miejsce w wielkiej kulturowe;
calosci, jaka obejmuje lata 1795-1918, tworzacej t¢ wielka, polska dziewietna-
stowiecznosé, do ktorej bezsprzecznie autor Sobétki nalezy. Mamy pewnosé, ze
w przysztosci, moze az zbyt drobiazgowo i nachalnie roztrzasajac wartosci po-
znawcze pism Glogera, ich anachronizmy i ujecia prekursorskie, nie pozostanie-
my glusi na walory estetyczne publicystyki i (sic/) prozy lub poezji Glogera.

Wireszcie chcielibysmy te renesansows posta¢ zobaczy¢ na szerokim tle pa-
noramy przemian kulturowych, historyczno-cywilizacyjnych, literackich i este-
tyeznych obejmujacych caly Europe Srodkowo-Wschodnig: od Tallina i Wilna
po Wroctaw, Lwéw, Kijéw, Grodno i Odesse. Wydaje si¢, ze wciaz pozostajemy
dalecy od tak ambitnie zakrojonych syntez, cho¢ nasze edycje zdaja si¢ pierwszym
krokiem przyblizajacym ich powstanie.

18

A. Janicka, Zygmunt Gloger wobec teorii i praktyki pozytywizmu, [w:] Z. Gloger, Pisma roz-
proszone, T.11, 5. 40. Zob. takze: Zygmunt Gloger i tradycje, [w:] A. Janicka, Tradycja i zmiana.
Literackie modele dziewigtnastowiecznosci: pozytywizm i ,obrzeza”, Bialystok 2015, s. 259-310.
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Podsumowujac swe spotkanie z Glogerem, etnogratka Anna Kutrzeba-Poj-
narowa, wystawila twércy — nie unikajac zastrzezen i pytan — taka oto oceng:

»oadze, ze do oméwienia naukowej sylwetki Zygmunta Glogera trzeba jesz-
cze wrdcié, starajac si¢ wykazad, jak bardzo tkwi on w nurcie nauki polskiej wieku
XIX, okresu mniej wigcej od Lelewela i jego szkoly do pozytywistéw warszaw-
skich i krakowskich, oraz w dzialalnosci patriotycznej okresu zaboréw. Metodami
pracy i warto$cig stworzonej przez siebie dokumentacji naukowej Gloger przerést
wezesniejszych i wspolezesnych mu «starozytnikéw» i regionalistéw (m.in. Oska-
ra Kolberga). W drugiej potowie XIX i na poczatku XX wieku jest w Warszawie,
po genialnym Janie Karlowiczu, druga postacia w $wiecie naukowym skupionym
wokol czasopisma «Wista». Jest pierwszym w ruchu krajoznawczym, rozwija-
jacym si¢ po roku 1905. Moze gdyby Krakéw przyjal go gorecej, nie kierujac
z powrotem ku starozytnictwu, a konieczno$é powrotu do Jezewa nie utrudniala
kontaktéw uniwersyteckich, bytby — konczac studia — zblizyl si¢ do pozycji na-
ukowej Karfowicza. Ale i bez tego byl postacia wybitng i wyjatkows jako patriota,
dzialacz i uczony.

Miarg udzialu Zygmunta Glogera w zyciu publicznym jest nie tylko wykaz
jego w drobnej czgéci tu wspomnianych, obszernych, popularnych prac nauko-
wych, lecz réwniez publicystyka wykraczajaca poza sprawy naukowe, odwolujaca
si¢ do zagadnieri wsp6lczesnego mu zycia prowingji i kraju™.

A zatem raz jeszcze: uczony, patriota, dzialacz. Do tych okresleri $mialo
i zdecydowanie dodajmy zdanie: Zygmunt Gloger to wybitny polski pi-
sarz w XIX-wiecznym tego stowa znaczeniu. Kontynuator tradycji, ktéra bierze
poczatek w wiekach srednich, w twérczosci Reja, Kochanowskiego, idzie przez po-
ezj¢ ziemiariska Baroku, Zimorowicéw, Starowolskiego, az po dzieta i arcydziela
Brodziriskiego, Dolegi-Chodakowskiego, filomatéw, Mickiewicza, Barszczewskie-
go, Orzeszkowej, a koriczy si¢ u progu XXI wieku w pismach Milosza, ostatnich
piewcéw Kreséw. Dluga to i szlachetna tradycja.

Sploty wdzigcznosci

Pierwsza i druga seria Pism rozproszonych powstaly li tylko dzieki wysitko-
wi pracowitych czlonkéw Zespolu Badawczego, ktérych imiona przywolujemy
w kazdym z toméw. Lecz powodzenie, czy w ogoéle zainicjowanie i ukonczenie
tak ogromnego przedsigwziecia, nie byloby mozebne bez ludzi, ktérzy nalezac lub

¥ A. Kutrzeba-Pojnarowa, Moje spotkania z Glogerem, [w:] Spotkania z Glogerem. Studia i ma-

terialy z fomzyriskich sesji i konkurséw Glogerowskich 1985-1995, wyd. i opr. A. Dobroriski,
B. Gotebiowski, Fomza 1995, s. 20.
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nie do scistego zespolu edytoréw, maja w nim swéj udzial szczegélny, kazdorazo-
wo inny. Chcialbym jako osoba majaca zaszczyt kierowaé caloscia projektu po-
dzigkowa¢ niektérym z nich. W pierwszej kolejnosci Panu Janowi Leoriczukowi,
ktéry ok. 2010 roku rzucil — zrazu nieco ekstrawagancki czy wprost fantastyczny
— pomysl, by ,wyda¢ Glogera”. Jego marzenie o edycji Glogera, o powstaniu Ze-
spolu Badawczego ,Glogerianum” spelnilo si¢ wlasnie w latach, kiedy kierowat
Ksigznicg Podlaskg im. Lukasza Gérnickiego, to jest w latach 2000-2015. Dzielo
dyrektora-poety Leoriczuka podjela i kontynuowala Pani dyrektor Jolanta Gadek
— réwniez nasza wspélpracowniczka w tym projekcie — ktérej jestesmy diuzni
stowa wdziecznosci.

Po Janie Leonczuku wspétredakeje edycji przejat dr Lukasz Zabielski, kie-
rujacy powolanym w 2016 roku Dzialem Naukowym Ksiaznicy Podlaskiej. Jego
profesjonalizmowi i systematycznosci — naraz filologa i historyka — edycja wiele
zawdziecza, za co pragne mu goraco podzigkowa¢ jako znakomitemu wspélpra-
cownikowi, na ktérym zawsze moglismy polega¢. Nietrudno zobaczy¢, jak ogrom-
nym wyzwaniem edytorskim sg III tomy pierwszej serii i VII toméw drugie;.

W pokonywaniu raf i mielizn na tym obszarze znalezlismy wiernych i zna-
komitych pomocnikéw: Pana Mariusza Sliwowskiego, wydawce, i Pani redaktor
Ewe Frymus-Dabrowska, ktérzy z niezbadang cierpliwoscia towarzyszyli naszym
pracom. Panu Dariuszowi Kukielce dzickuje za trudny nawet do ogarnigcia wy-
sitek redaktorskiej pracy przy przygotowaniu tekstéw do tej i wielu innych edycji.

Chciatbym tez w imieniu catego Zespolu realizujacego oba projekty podzig-
kowa¢ najserdeczniej wszystkim potomkom Zygmunta Glogera, reprezentantom
rodzin Glogeréw, Matuszewiczéw, Woynéw, Kozubowskich®, w szczegdlny zas
spos6b Paniom Magdalenie Zawidzkiej-Kwiatkowskiej, prawnuczce mysliciela
z Jezewa, ktéra inaugurowala pierwszy nasz projekt i bezinteresownie nas wspie-
rala oraz Pani Lilianie Gloger, réwniez prawnuczce autora Dolinami rzek, kté-
ra otworzyla druga edycje projektu. Bez Pafstwa wsparcia ani wypelnienie luk
w wiedzy o Glogerze, ani publikacja niektérych materialéw pochodzacych z ar-
chiwéw domowych nie bylyby mozliwe.

W jednym z ostatnich swoich tekstéw, nota bene traktujacym O chlebie i zwy-
czajach przy jego wypickaniu z 1910 roku, roku $mierci twércy — sformutowat Glo-
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Zob. M. Zawidzka-Kwiatkowska, Zygmunt Gloger we wspomnieniach rodzinnych, [w:] Zyg-
munt Gloger. Pisarz..., s. 29-34; jak tez cztery rozmowy: G. Kowalski, Pradziadek Zygmunt.
Rozmowa z Magdaleng Zawidzkg-Kwiatkowskg; J. Yawski, ...od najmlodszych lat pamigtam
ksigzki jego autorstwa w domowej biblioteczce...”. Rozmowa z Liliang Gloger; L. Zabielski, ,...by?
osobg wybitng, pracowity i bez reszty poswigcong polskief historii...”. Rozmowa z Andrzejem Ma-
tuszewiczem; Y. Zabielski, ,Powoli zarazam Glogerem najblizszych’. Rozmowa ze Zdzistawem
Wajno, ,Bibliotekarz Podlaski” 2017, nr 1, s. 133-162; por. takze: Dia naszej Mamy, zebrala
i opr. J. Kindler, Warszawa 2015.



Zygmunt Gloger w nowej odslonie: Seria II Pism rozproszonych 21

ger, moze po raz ostatni, mysl o koniecznosci podejmowania dziet, prac, ktérych
celem ma by¢ utrwalenie tradycji narodu. I w tym przypadku pisarz powolat sie
na swe wlasne dzietko jako drobny wkiad do etnograficznej cato$ci, ktérej nie
ma, a powsta¢ w przyszlosci powinna, ba, musi...

,Gdyby jednak z kazdego powiatu znalazta si¢ podobna monografia, to ra-
zem w calo$¢ zebrane utworzylby cenne dzieto o tym chlebie ziemi polskiej, ktéry
od kilkunastu wiekéw karmi nasz naréd. Jezeli nasze pokolenie na podobne dzielo
nie zdobedzie si¢, gdy dzis jeszcze mozna latwo to uczynié, to wiedzmy o tym, ze
pézniej nie zdobeda sie najpracowitsi synowie dla prostej przyczyny braku Zré-
del, ktére zanikaja z dniem kazdym. I powiedza tylko stusznie wnukowie nasi,
ze mieli dziadéw niedoleznych, ktérzy wiele rozprawiali o etnografii, ale nie zin-
wentaryzowali porzadnie w najprostszy sposéb calej gingcej puscizny domowego
i codziennego zycia swego narodu™.

Wierni temu wezwaniu prezentujemy Panstwu Tom I serii I Pism rozproszo-
nych Zygmunta Glogera, autora owej mysli. Mamy nadziejg, iz jest on kolejnym
drobnym wkiadem nie tylko w ocalenie ,zrédet, ktére zanikajg z dniem kazdym”,
ale nade wszystko gestem przywracajacym nalezne miejsce temu, ktéry nas do
chronienia i zapisywania Zrédel kultury narodowej wzywal, autora nie tylko En-
cyklopedii staropolskiej ilustrowaney...

Elk—Biatystok, 4 pazdziernika 2020 roku
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Z. Gloger, O chlebie i zwyczajach przy jego wypickaniu, ,Ziemia. Tygodnik Krajoznawczy Ilu-
strowany” 1910, nr 18, s. 274-275, cyt. za: Z. Gloger, Pisma rozproszone, T. 111, s. 1202.
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Prace Zygmunta Glogera —
wydania, przedruki, reprinty, ttumaczenia

Zygmunt Gloger byt autorem wielu prac o tematyce archeologicznej, etnogra-
ficznej, historycznej, krajoznawczej i spolecznej. Drukowano je w czasopismach,
wydawnictwach zbiorowych, a takze publikowano jego ksigzki. Celem niniejsze-
go wstepu jest przyjrzenie sie publikacjom samoistnym wydawniczo — ksigzkom
i broszurom oraz odbitkom i nadbitkom prac Zygmunta Glogera wydawanym
zaréwno za jego zycia, jak i po $mierci autora. Dokonana zostanie analiza chrono-
logiczna ukazywania si¢ publikacji, miejsc wydania (miejscowosci, wydawnictwa,
drukarnie), probleméw, z jakimi si¢ zmagal podczas publikowania swoich ksigzek.
Przedstawione zostang wznowione wydania tego wybitnego etnografa oraz thu-
maczenia jego ksiagzek. Badania te majg na celu przede wszystkim ukazanie kiedy,

gdzie i przez kogo byly wydawane prace Zygmunta Glogera.

Zrédta. Stan Badasi. Metodologia

Zygmunt Gloger pozostawil po sobie ogromny dorobek pisarski. Jego znaczna
cze$¢ byla rozproszona w licznych czasopismach, co bylo juz tematem doglebnych
badan uwieniczonych wydaniem trzytomowego dzieta Zygmunt Gloger. Pisma roz-
proszone'. Byl on takze autorem kilkudziesigciu pozycji ksigzkowych. W katalogach
bibliotecznych znajduja si¢ réwniez informacje o odbitkach i nadbitkach jego prac
zaréwno z prasy, jak 1 wydawnictw zwartych. Wiele pozycji miato po kilka wydari
jeszcze za zycia autora, a takze wznawiano je w pozniejszym okresie.

Nalezy pamietad, ze nieraz te same prace byly drukowane pod zmienionymi
tytulami, zdarzalo sie, Ze poszczegdlne teksty wydawano kilkakrotnie w réznych
formach, a niektére publikacje byly fragmentami innych wydanych juz utworéw.

1

Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. I-111, pod red. nauk. ]. Lawskiego, J. Leoriczuka, Biatystok
2014-2016.
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Przy omawianiu wznowionych wydan brano pod uwage przede wszystkim wydania
samoistne, o opracowaniach niesamoistnych wydawniczo jedynie zasygnalizowano.

Informacje o ksiazkach, broszurach, odbitkach i nadbitkach autorstwa Zyg-
munta Glogera czerpano z bibliografii: K. Estreichera Bibliografia polska XIX stu-
lecia®, Bibliografii polskiej 1901-1939, ,Urzedowego Wykazu Drukéw Wydanych
w Rzeczypospolitej Polskiej. Przewodnika Bibliograficznego” (do 2020 roku: ,,Prze-
wodnik Bibliograficzny. Urzedowy Wykaz Drukéw Wydanych w Rzeczypospolitej
Polskiej”)?, Bibliografii pism Zygmunta Glogera sporzadzonej przez Stefana Dem-
bego*. Przejrzano takze katalogi: Biblioteki Narodowej, Biblioteki Jagielloniskiej,
Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich, Biblioteki Uniwersytetu War-
szawskiego, Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Kérniku, Biblioteki Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy, Ksigznicy Podla-
skiej oraz bibliotek zagranicznych, zwlaszcza wileriskich: Biblioteki Uniwersytetu
Wilenskiego, Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich, Bibliote-
ki Narodowej w Wilnie, a takze Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Petersburgu.
Korzystano réwniez z centralnych katalogéw bibliotecznych, polskich — NUKAT
i migdzynarodowych — WORLDCAT. Siggano takze po szczegélowe bibliografie
i zestawienia bibliograficzne, np. Bibliografia wydawnictw zwartych Polonii amery-
kaiskiej 1867—1900 Wojciecha Chojnackiego®, Polonica zagraniczne®, Nowy Korbut’
oraz publikacje, ktére dotyczyly konkretnych prac Zygmunta Glogera.

Kilka stéw wyjasnienia nalezy poswigci¢ zagadnieniu odbitek (druki z wlasng
numeracja stron oraz oddzielng karta tytulowa) i nadbitek (druki z zachowang
paginacja publikacji pierwotnej, bez oddzielnej karty tytulowej i oprawy), czyli
dodrukowanymi, poza naktadem czasopisma lub dzieta zbiorowego, egzempla-
rzami poszczeg6lnych artykuléw czy rozpraw. Stanowig one samoistng calos¢ wy-
dawniczg i zgodnie z zaleceniami UNESCO traktowane sg jak ksigzki i broszury?®.

2 K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, wyd. 2, t. 8, Krakéw 1975, 5. 410-415.

yPrzewodnik Bibliograficzny”: https://www.bn.org.pl/bibliografie/bibliografia-narodowa/

przewodnik-bibliograficzny [dostep: 30.10.2021].

Bibliografia pism Zygmunta Glogera, opr. S. Demby, [w:] Zygmunt Gloger — badacz przeszlosci ziemi

ojezystej, Warszawa 1978, s. 100-139 (Bibliografia byla juz wczesniej publikowana: Bibliogra-

foa pism Zygmunta Glogera, opr. S. Demby, ,Rocznik Towarzystwa Krajoznawczego”, Warszawa

1910, s. 252-312; Bibliografia pism Zygmunta Glogera, opr. S. Demby, Warszawa 1911).

> W.Chojnacki, Bibliografia wydawnictw zwartych Polonii amerykatiskiej 1867-1900, Warszawa—
—Krakéw 1991.

¢ https://bn.org.pl/bibliografie/bibliografia-narodowa/polonica-zagraniczne [dostep: 30.10.2021].

Gloger Zygmunt, [w:] Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut”. Literatura Pozytywizmu

i Miodej Polski: hasta osobowe G—E, t. 14,s. 79-85.

§ M. Matwijéw, Odbitka (nadbitka),[w:] Encyklopedia ksigzki, t.2, pod red. A. Zbikowskiej—Migoﬁ,
M. Skalskiej-Zlat, Wroctaw 2017, s. 293; L. M., Nadbitka; L. M., Odbitka, [w:] Wipdlczesne pol-
skie drukarstwo i grafika ksigzki. Maly stownik encyklopedyczny, Wroctaw 1982, 5. 191, 196.
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W XIX i XX wieku byly czesto stosowang forma publikacji, zwlaszcza naukowej,
mialy duzy udzial w calosci produkcji wydawniczej. Na podstawie badan publi-
kacji o tematyce filozoficznej w drugiej polowie XIX wieku widaé, ze udzial od-
bitek i nadbitek w ostatnim dziesigcioleciu badanego stulecia wynosit 31% ogé-
tu pozycji wydawniczych’. Jan Stanistaw Bystron konstatowal, ze odbitki czgsto
ulatwialy prace naukowsa poprzez mozliwos¢ bardziej celowego zorganizowania
podrecznej biblioteczki specjalnej, bez potrzeby nabywania catych toméw wydaw-
nictwa. Zwracal réwniez uwage, ze wiele wydawnictw, zwlaszcza akademii i to-
warzystw naukowych, wigcej sprzedawalo odbitek niz poszczegélnych numeréw
czasopism czy ksiazek. Podkreslat takze, ze odbitki w duzej mierze zastgpowaly
autorskie numery pism i autor rozsylat je znajomym. W ten sposéb ich posiadanie
mogtlo zaleze¢ od rozleglosci kontaktéw'®. Dodatkowo, wedtug Stanistawa Arcta
i Eugenii Pawlowskiej, w XIX wieku tatwiej byto je wyda¢ ze wzgledéw cenzural-
nych i ekonomicznych. Wystarczylo, ze artykul przeszed! cenzure w czasopismie
i mozna bylto go drukowad. Poza tym nie trzeba bylo juz placi¢ za sklad zecerski,
co powodowalo, ze druk odbitki byl tanszy niz ksigzki'’.

Prace Zygmunta Glogera wydawane samoistnie
w latach 1867-1910 — charakterystyka, chronologia
i geografia wydawnicza

Zygmunt Gloger wydat 62 pozycje samoistne wydawniczo, w tym 36 tytuléw
ksigzek i broszur (2 pozycje wielotomowe) oraz osobno opublikowano 26 odbitek
i nadbitek jego prac. Wsréd nich byty prace autorskie oraz edytorskie i redakcyjne.
Za zycia Glogera wydano ponownie 13 tytuléw jego prac, niektére kilkakrotnie,
co dalo 29 pozycji. Najwiecej, pie¢ razy, wznowiono prace takie jak: Krakowiaki,
Kujawiaki oraz Ksigge rzeczy polskich. Dwa razy ukazaly si¢ ponownie tytuly, ktére
byly w serii wydawniczej ,,Skarbezyk”: Basnie i powiesci, Zwyczaje doroczne, Zaba-
wy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci oraz Geografia historyczna ziem polskic/y.]eden

I. Gruchata, M. Stanula, Publikacje o tematyce filozoficznej wydane na ziemiach polskich w drugiej
potowie XIX w. — studium bibliometryczne, , Toruniskie Studia Bibliologiczne” 2020, nr 2 (25),
s. 113. Nalezy zauwazy¢, ze w badaniach historycznych pismiennictwa wybér dokumentéw
wedlug ich formy czgsto przysparza probleméw. Zob. S. Arct, E. Pawlowska, Wydawcy war-
szawscy w latach 1878-1914, [w:] Z dziejow ksiqzki i bibliotek w Warszawie, pod red. S. Tazbira,
Warszawa 1961, s. 320-384; P. Nowak, Pismiennictwo z zakresu nauk spolecznych i humani-
stycznych przedmiotem oceny i analiz metodami bibliometrycznymi, ,Roczniki Naukowe PWSZ
im. J.A. Komeriskiego w Lesznie” 2004, nr 2, s. 5-18.

10 J.S. Bystroni, Czlowiek i ksigzka, Warszawa 2003, s. 50.

1 S. Arct, E. Pawlowska, dz. cyt., s. 347.
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raz wytloczono znowu: Popas, Skarbiec strzechy naszej, Rok polski, prace redakcyjng
Ze starych szpargatow sp. Karola Zery oraz dwa pisma Przestroge i Z dwdch swiatiw.

Gloger znany jest takze ze wstepéw do wydawnictw zbiorowych i edycji Zr6-
det (np. Herbarz Ignacego Kapicy Milewskiego, Poznaj swdj kraj!). Nalezy jednak
pamigtad, ze wiele jego prac bylo wznawianych, modyfikowanych, publikowanych
w innych pracach, zmieniane byly tytuty w kolejnych wydaniach. W bibliografiach,
katalogach bibliotecznych, a takze literaturze przedmiotu wystepuja liczne niesci-
stosci. Niekiedy dotycza roku wydania, podawane s dwie daty tego samego doku-
mentu. Najczesciej wynika to z faktu, ze inna data byla podana na oktadce, a inna
na stronie tytulowej ksiazki czy broszury i w informacji o pozwoleniu cenzury na
druk. W niniejszym opracowaniu starano si¢ wyjasnia¢ te przypadki i — dodatkowo
na podstawie pierwszych recenzji prac publikowanych w éwczesnej prasie, danych
w zestawieniach bibliograficznych, a takze na podstawie innych tekstéw Glogera —
podawac jeden rok wydania. Kolejnym zagadnieniem, na ktére nalezy zwréci¢ uwa-
g¢, sa informacje o nastepnych wydaniach. Niestety, informacje o nich nie zawsze
pojawialy si¢ na stronach tytutowych drukowanych prac. W 1905 roku w broszurze
Czy lud polski jeszcze spiewa? Gloger probowal oméwic co, kiedy i jak drukowal™.
Nie wszystkie te wyjasnienia porzadkuja jego dorobek pismienniczy, poniewaz
o niektérych pozycjach pisal, ze byly to drugie wydania, ale nie pokrywa sie¢ to ani
z tytulem, ani z informacjami na karcie tytutowej ksiazki, a nawet z jej zawartoscig.
Prawdopodobnie autorowi chodzito o t¢ sama tematyke i wzbogacenie materiatu
w stosunku do wezesniejszych opublikowanych prac.

Charakterystyka

Ksigzkii broszury

W latach 1867-1910 Zygmunt Gloger opublikowal cenne prace etnogra-
ficzne, wydawnictwa o charakterze encyklopedycznym, reportaze i eseje, teksty
polemiczne, a takze kilka prac literackich.

Znaczacy czgs$¢ jego dorobku stanowily prace etnograficzne i folklorystycz-
ne. Byly to zbiory ludowych piesni, ktére sam autor nazywa ,klejnotami poezji
starodawnej gminnej”, a takze basnie i powiesci, zwyczaje doroczne, przystowia,
zabawy, gry, zagadki i przypowiesci.

W 1869 roku wyszty drukiem Obchody weselne™, obszerne studium poréw-

nawcze, ktére miato by¢ kontynuowane w drugiej czesci, co zapowiadal autor

12 Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, Warszawa 1905, s. 17-22.

Pruski [Z. Gloger], Obchody weselne. Z pigcioma drzeworytami w tekscie, z dwoma tablicami nut
i mapkq w koricu dziela dolgczong. Czes¢ pierwsza, Krakéw, nakl. aut., 1869 (Druk. Uniwersytetu
Jagielloriskiego).
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w tytule i tresci ksiazki'. Do realizacji tego projektu nie doszlo, co mogto by¢
spowodowane niezbyt pochlebnymi recenzjami, stabg dystrybucja i nieznalezie-
niem nakfadcy na kolejny tom™. W 1876 roku dal do druku artykul Wese/nicy we
dworze. Obrazek etnograficzny z przeszlosci, ktéry opatrzyl informacja, ze jest to
wyjatek z nieogloszonego drugiego tomu Obchodow weselnych'®. Tematyke te Glo-
ger kontynuowal w kolejnych licznych artykulach i zbiorach piesni weselnych, ale
nie wznowil wydania tej pozycji. Niemniej jednak, praca ta zapoczatkowata dlugi
cykl publikacji o charakterze etnograficznym.

Kilka lat pézniej wyszto kolejne szeroko komentowane dzieto (573) Kra-
kowiaki ze Zrodet drukowanych i ust ludu (1877)". Mialo ono liczne wznowienia,
zaréwno na ziemiach polskich, jak i wzbudzilo zainteresowanie w $rodowisku
polonijnym w Chicago. W XIX wieku w Warszawie wydano je jeszcze trzy-
krotnie, w latach: 1879, 1893 i 1899%. O czwartym wydaniu Zygmunt Gloger
napisal: ,To ostatnie z dodaniem krakowiakéw spisanych w roku 1801 z ust
ludu przez mlodziutkiego bo 16-letniego Joachima Lelewela, ktérego cenny
i pamiagtkowy rekopis dostarczyl mi Ludwik Korotynski”. Z kolei na podsta-
wie drugiego wydania Krakowiaksw z 1879 roku Wiadystaw Dyniewicz (1843—
1928), znany polonijny dziatacz, wydrukowat je dwukrotnie w Chicago w 1881
i 1890 roku®.

4 [Z. Gloger], Odezwa Autora, [w:] Obchody weselne...,s. 335-336.

5 T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985, s. 67-68; W. Olszewicz, Zy-
cie i prace Zygmunta Glogera, [w:) Zygmunt Gloger — badacz przeszlosci ziemi ojezystej, pod
red. ]. Babicza i A. Kutrzeby-Pojnarowej, Warszawa 1978, s. 10.

Bibliografia pism Zygmunta Glogera, dz. cyt.,s. 106.

Z. Gloger, Krakowiaki ze Zridet drukowanych i ust ludu, Warszawa, nakt. i druk. Jana Noskow-
skiego, 1877. W kilku bibliografiach praca ta jest notowana pod rokiem 1876. Wynika to z faktu,
ze zaréwno na pozwoleniu cenzury, jak i na stronie tytulowej, podany jest rok 1876. Natomiast
wedlug informacji zamieszczonych na okladce ksiazki oraz w pierwszych recenzjach pracy byt
to rok 1877. Te date wskazuje réwniez sam autor w swojej pracy z 1905 roku. Zob. Z. Gloger,
Czy lud polski jeszcze Spiewa, Warszawa 1905, s. 18; Recenzja ksigzki: K.-WLW. [K.W. Woéycicki],
(573) Krakowiaki ze Zrédel drukowanych i ust ludu. Zebral Zygmunt Gloger, Warszawa, Nakl. i druk
Jana Noskowskiego 1877, [recenzja], ,Biblioteka Warszawska” 1877, t. 2,s. 157-162.

Z. Gloger, Krakowiaki. 657 spiewek, ze Zridet etnograficznych i wlasnych notat, Wyd. 2 pomno-
zone, Warszawa: Gebethnera i Wolffa, (druk J. Berger) (Seria: Biblioteczka Ludowa). Na fakt,
ze bylo to drugie wydanie ksiazki wydanej w 1877 roku pod nieco innym tytulem: (573)
Krakowiaki ze Zridet drukowanych i ust ludu, wskazuje sam autor. Zob. Z. Gloger, Czy lud polski
Jeszeze spiewa?, s. 18; tenze, Krakowiaki. 653 spiewek ze Zrodel etnograficznych i wlasnych notat,
Wyd. 3 pomnozone. Warszawa, nak?. i wlasnos¢ M. Arcta, druk. J. Filipowicza, 1893; tenze,
Krakowiaki. 700 spiewek, ze Zridet etnograficznych i wlasnych notat, Wyd. czwarte pomnozone,
Warszawa, nakt. M. Arcta, (P. Laskauer i W. Babicki) 1899.

¥ Z.Gloger, Czy lud polski....,s. 18.

20 Tenze, Krakowiaki zawierajgce 657 spiewek ze Zrodel etnograficznych i notat wlasnych, Chi-

cago, Ill., druk. i nakt. Wtadystawa Dyniewicza; 1881; Z. Gloger, Krakowiaki zawierajgce
657 spiewek ze Zridel etnograficznych i notat wlasnych, Chicago, Ill., druk. i nakt. Wiadystawa
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W 1877 roku Gloger wydal Starodawne dumy i piesni*'. Byla to ksigzka
o niewielkim formacie (16°). Kazimierz Wtadystaw Wéycicki pisat o niej: ,Pan
Z. Gloger juz drugi zbiorek ludowych pie$ni wydaje, a po cenie tak umiarkowanej,
azeby dosta¢ si¢ mogly pod strzeche wiejska, i tym sposobem sam lud przyjrzal
si¢ blizej tak pigknym kwiatom wiasnej poezyi. Dla uzupelnienia calosci wydaw-
nictwa, brak «piesni milosnych» i wyboru «weselnych», w ktérych taka rzewnosé
i glos serca wydatnieje. Nie watpimy, ze pracowity badacz ziéci i te nadzieje”.
W 1905 roku Gloger jako drugie wydanie tej ksiazeczki wskazywal Dumy i piesni:
100 spiewdw z ust ludu wydane w 1894 roku. Jednak wymaga to dalszych badar.
Na tego typu problemy zwracal uwage juz w 1971 roku Julian Krzyzanowski,
domagajac si¢ poglebionych badan na ten temat®.

W 1879 roku ukazaly si¢ Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze.
Ze Zrodel etnograficznych i wlasnych notat*, liczace 180 piosenek. Wydrukowano
je w ramach Gebethnerowskiej serii ,,Biblioteczka Ludowa”. Byly one podstawa
dwukrotnego przedruku dokonanego w firmie wydawniczej wspomnianego juz
Whadystawa Dyniewicza w Stanach Zjednoczonych, pierwszy raz w 1886, drugi
w 1906 roku®. Material ten, wzbogacony o kolejne piosenki, Gloger wydat po-

nownie w 1892 roku pod nowymi tytultami: Kujawiaki i dumki®® oraz Mazury

Dyniewicza; 1890. W Bibliografii polskiej Estreichera, a za nim w zestawieniu bibliograficznym
S. Dembego, wymienione jest tylko jedno wydanie z datg 1882. Jednak, jak wyjasnit Wojciech
Chojnacki, badacz polonikéw amerykariskich, Estreicherowie nie prowadzili badan z autopsji
na terenie Stanéw Zjednoczonych, korzystali jedynie z katalogéw i czasopism, zwlaszcza ma-
teriatéw Whadystawa Dyniewicza drukowanych w jego ,Gazecie Polskiej w Chicago”, w kté-
rych publikowane byly wykazy wydanych ksigzek z numerowanymi pozycjami w ukladzie
chronologicznym, bez podawania dat wydania i objetosci druku. Na ich podstawie Estreicher
ustalal daty roczne dla opisywanych wydawnictw. Jednak szczegélowo tym zagadnieniem zajat
si¢ wlasnie Chojnacki, ktéry zbadal, w wigkszosci z autopsji, polonika w Stanach Zjednoczo-
nych. W swojej pracy podat dwa wydania chicagowskie Krakowiakdsw z doktadnymi danymi
bibliograficznymi. Zob. W. Chojnacki, Bibliografia wydawnictw zwartych Polonii amerykariskiej
1867-1900, Warszawa—Krakéw 1991, s. 89.

Z. Gloger, Starodawne dumy i piesni, Warszawa, nakl. Ksiggarni Gebethnera i Wolfta, druk.
K. Kowalewskiego, 1877.

2 KWLW. [KW. Woéycicki], Starodawne dumy i piesni. Zebral Zygmunt Gloger, Warszawa, nakl.

ksiggarni Gebethnera i Wolffa 1877, [recenzja], ,Biblioteka Warszawska” 1877, t. 4,s. 149-152.

» ] Krzyzanowski, Szkice folklorystyczne, t. 1, Z teorii i dziejow folkloru, Krakéw 1980, s. 285-308.
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Z. Gloger, Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze. Ze Zrodet etnograficznych i wlasnych
notat, Warszawa, nakl. Gebethnera i Wolffa (druk. J. Bergera), (Seria: Biblioteczka Ludowa), 1879.
Tenze, Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze ze Zrodel etnograficznych i wlasnych
notat, Chicago, nakl. Wiadystawa Dyniewicza, druk. Gazety Polskiej, 1886; tenze, Kujawiaki,
mazury i dumki pomniejsze: ze Zrodel etnograficznych i wiasnych notat, Chicago, drukiem i nakt.
W1 Dyniewicza, 1906.

% Tenze, Kujawiaki i dumki, Wyd. drugie, Warszawa, nakl. i wlasnos¢ M. Arcta, 1892 (druk.
J. Filipowicza).
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i wyrwasy*’, sygnujac je jako wydanie drugie. Siedem lat pézniej wyszlo trzecie
wydanie Mazuréw i wyrwaséw?.

W 1879 roku Gloger wydal proza Basnie i powiesci ze Zrodel etnograficznych
i wlasnych nota® w ramach serii ,Biblioteczka Ludowa”. Opatrzyl je mottem:
»] w basni bywa madros¢, Kto basnie zrozumie”. Wyszly jeszcze dwa ,wyda-
nia pomnozone” tych opowiadan pod zmienionym tytulem Skarbczyk. Basnie
i powiesci 2 ust ludu i ksigzek. Dolaczyly one do serii ,,Skarbezyk” (nr 1). Edycja
druga miala miejsce w 1889 roku®, a trzecia ukazala si¢ w 1898 roku, a wiec
niemal 20 lat od ukazania si¢ editio princeps. Trzecie wydanie opatrzono stowa-
mi BFukasza Gérnickiego: ,Basnie dlatego sa zmyslone, izby prostaczkom takim
sposobem podawaly si¢ rzeczy potrzebne; jako owo dzieciom gorzki a zdrowy
trunek miodem stodzg™*'. W 2019 roku Ksigznica Podlaska w ramach serii ,, Baj-
kowa Ksigzniczka” wydala jedna z bajek z Glogerowskiego zbioru O chorej matce
i trzech jej corkach®.

W 1880 roku Zygmunt Gloger powraca do tematyki obrzgdéw weselnych
i wydaje popularng pozycje Gody weselne. 394 piesni i spiewek weselnych polskich z ust
ludu i Zridet drukowanych w ramach ,Biblioteczki Ludowej”. Recenzent ,Ga-
zety Warszawskiej” napisal o niej: ,Piesni te razem wzigte skiadaja si¢ na pewna
mniej lub wigcej zaokraglong calosé, sa niejako ustepem z wielkiego dramatu zycia
w 394 odstonach™*. Gloger sugeruje, ze drugim wydaniem tej ksigzki byt wydruko-
wany 22 lata pézniej Obrzed weselny polski z piesniami i przemowami (1902)%.

27

Tenze, Mazury i wyrwasy [255 $piewek ze zrédet etnograficznych i wasnych notat], Wyd. 2,
Warszawa, M. Arct, 1892 (druk J. Filipowicza).

Tenze, Mazury i wyrwasy [260 $piewek ze Zrédet etnograficznych i wlasnych notat], Wyd. 3,
Warszawa, M. Arct, 1899. Wydanie odnotowane w bibliografii Estreichera (E XIX, t. 2,
s.412).

Tenze, Basnie i powiesci ze Zrodet etnograficznych i wlasnych notat, Warszawa, nakl. Gebethnera
i Wolffa, druk. Jézefa Ungra, 1879, (Seria: Biblioteczka Ludowa).

Tenze, Skarbezyk. Basnie i powiesci z ust ludu i ksigzek, Wyd. 2 pomnozone, Warszawa, Ksi¢-
garnia Krajowa Konrada Prészyriskiego, 1889 (druk. J6zefa Jezynskiego), (Serie: Skarbezyk;
Wydawnictwo Ksiegarni Krajowej K. Prészynskiego).
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3t Tenze, Basnie i powiesci z ust ludu i ksigzek, Wyd. 3 pomnozone, Warszawa: Gebethner i Wolft,

(druk Rubieszewskiego i Wrotnowskiego), 1898, k. tyt., (Seria: Skarbczyk).
Tenze, O chorej matce i trzech jej corkach, Bialystok, Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gérnickie-
go w Biatymstoku, [2019], (Seria: Bajkowa Ksigzniczka: Ksigznica Podlaska dzieciom).

32

33

Tenze, Gody weselne. 394 piesni i Spiewek weselnych polskich z ust ludu i Zrodet etnograficznych dru-
kowanych, Warszawa, nakt. Gebethnera i Wolffa, (druk. J. Bergera, 1880), (Biblioteczka Ludowa).
* K. buczycki, Gody weselne, ,Gazeta Warszawska” 1880, nr 239, s. 1.
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Z. Gloger, Obrzegd weselny polski z piesniami i przemowami, Warszawa, sklad gtéwny w ,Ksie-
garni Polskiej”J. Sikorskiej, 1901 (1902). Na stronie tytutowej i w pierwszych recenzjach wy-
mieniany jest rok 1901, natomiast na oktadce i sam autor podaje 1902 rok. Zob. tenze, Czy /ud
polski...,s.19.



30 Katarzyna Zimnoch

W 1882 roku Zygmunt Gloger opublikowal Zwyczaje doroczne: 110 piesni
zwyczajowych, kolgd i przemow z ust ludu i ksigzek (1882)*. Wéwezas na okladce
ksigzki umieszczono jeszcze inny wariant tytutu: Zwyczaje doroczne: 110 piesni
zwyczajowych: sobotkowych, dozynkowych, koled i przemow itp. z ust ludu i ksig-
zek. Ksigzeczka ta weszta do Glogerowskiej serii ,,Skarbezyk” (czesé 3). W ciggu
niespelna dekady doczekala si¢ ona trzech wznowied. Drugie wydanie ukaza-
to si¢ w 1888 roku. Wéwczas Jan Karlowicz skonstatowal: ,Podaje ona ludowi
caly rok w piesni, caly cykl odwiecznych zwyczajéw ludowych. Wybér $piewéw
jest staranny i trafny, jak tego mozna si¢ bylo spodziewa(, czytajac na okladce
nazwiska dwéch wytrawnych znawcéw ludu i rzeczy jego, panéw Z. Glogiera

737 Ksigzeczka ta cieszyla si¢ duzym zaintereso-

i «Pisarza Gazety $wiatecznej»
waniem. Swiadezy o tym nie tylko wyczerpany naklad, ale réwniez informacje
od czytelnikéw. Z zapiskéw proweniencyjnych wiadomo, ze t¢ pozycje posiadal
Brunon Wincenty Korotynski, wywodzacy si¢ ze znanej rodziny polskich pisarzy,
dziennikarzy i kolekcjoneréw, ktéry na wlasnym egzemplarzu drugiego wydania
Zwyczajow dorocznych odnotowal: ,Z powodu Scislejszego drukowania, jakkol-
wiek to wydanie jest powigkszone, ma ono str. 61, gdy pierwsze wydanie, mniej
zawierajace ma str. 6575, Wydanie sygnowane jako czwarte mialo juz nieco inny
tytul: Zwyczaje i piesni doroczne, z ust ludu i Zrodel etnograficznych (1898)*. Zmie-
niono uktad materiatu. We wczesniejszych wydaniach rozpoczynano od tematyki
noworocznej, w tym od bozonarodzeniowej. Ksiazki te byly swoista zapowiedzia
przygotowywanej przez Zygmunta Glogera pracy pod tytulem Rok polski (1900).
Po jej ukazaniu si¢ wznawianie Zwyczajow dorocznych utracilo racje bytu.
Kolejng ksigzka Zygmunta Glogera sa Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przy-

»

powiesci wydane w ramach serii ,Skarbczyk” [2]. Ksigzeczka ta byla wznawia-

% Zwyczaje doroczne: 110 piesni zwyczajowych, koled i przemow z ust ludu i ksigzek, Warszawa,

Wydawnictwo Konrada Prészyriskiego (druk K. Kowalewskiego), 1882, 65 s., (Serie: Skarb-
czyk [3]; Wydawnictwo krajowej Ksiggarni Konrada Prészynskiego w Warszawie). Na okt.
podtyt.: Zwyczaje doroczne: 110 piesni zwyczajowych: sobotkowych, dogynkowych, koled i przemow
itp. 2 ust ludu i ksigzek.

J. Karlowicz, Z. Gloger ,Skarbezyk”, ,Wista: miesigcznik geograficzno-etnograficzny”, t. 2
(1888),z. 3, 5. 634.

Z. Gloger, Zwyczaje doroczne: 110 piesni zwytzajowycb, koled, spiewek przy szopce, przemowieri
itd., Warszawa, Nakt. Ksiegarni Krajowej i Gazety Swigtecznej Konrada Prészyniskiego, 1888,
s. 61, (Serie: Skarbezyk [3]; Wydawnictwo Ksiegarni Krajowej). Biblioteka Narodowa, sygn.
492.058. Na s. tyt. v. jest informacja o wlascicielu ksigzki (pieczatka i zapis rekopi$mienny:
imie i nazwisko, data).

37

38

¥ Zwyczaje i piesni doroczne, z ust ludu i Zridet etnograficznych, Wyd. czwarte, Warszawa, Spétka

naktadowa tanich wydawnictw, [druk. W. Dunina], 1898, 67 s. Bazy bibliograficzne oraz dane
z ksigzki (pozwolenie cenzury, informacja na stronie tytutowej podany) wskazuja na rok 1898.
Natomiast Gloger w 1905 roku referowal: , Zwyczajow dorocznych byto cztery wydania, w la-
tach: 1882-1899”. Zob. tenze, Czy lud polski jeszcze spiewa...,s. 19.
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na jeszcze kilkakrotnie. Za Zycia autora wydano ja ponownie w 1891 roku oraz
w 1900 roku, wéwczas podano do wiadomosci, ze jest to wydanie nowe®. Po
$mierci autora najpierw ukazala si¢ w 1912 roku w ramach serii ,Wydawnic-
two imienia Mieczystawa Brzezinskiego”, ktére reklamowano jako: ,najobfitsze
i najbardziej urozmaicone wydawnictwo tanich ksigzek ludowych i popularnych
[...]"*2. To wydanie Glogerowskich Zabaw... bylo okreslone jako wydanie nowe*.
Po niemal stu latach, w 2011 roku, ksigzeczka ta doczekala si¢ kolejnego wydania
pod nazwg Skarbczyk: zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci®. Jego podstawg
bylo wydanie z 1891 roku. Siggnigcie po t¢ pozycje do reedycji argumentowano:
»Aby wyda¢ takg peretke, jak Skarbczyk, niepotrzebna byta zadna okazja, ale skoro
pojawila si¢ sama... W setng rocznicg $mierci Zygmunta Glogera Oficyna Wy-
dawnicza «Stopka» przypomina ksigzke nieco zapomniang. Dodamy: niestusznie
zapomniang — wartg tego, aby ja wydoby¢ z zakurzonych bibliotecznych czelusci
i wyda¢ na nowo. Skarbezyk mozna potraktowac jako osobliwy sposéb cofniecia
si¢ w czasie. Na objetosciowo niewielkiej przestrzeni autor miesci $wiat rozrywek
dzisiaj nam obcych — wigcej, obcych takze za zycia Glogera. Zabaw, ktére byty
i s3 skansenem epoki staropolskiej wyluskanym «z ust ludu i ze starych ksigzek»,
jak zastrzega sam pisarz, ciekawych i frapujacych poznawczo. «Stopkowa» edycja
zbiorku zachwyca kunsztem edytorskim, a stowniczek zamieszczony na koricu
publikacji jest przewodnikiem, ktéry sprawia, ze podr6z w czasie nie jest trudna.
Znakomity pomys! na niebanalny prezent!”*. W 2012 roku ponownie wydano
te pozycje. Opatrzona zostala wstgpem Stanistawa Zagérskiego, opracowaniem
tekstu i materialéw zajeta si¢ Natalia Kossakowska, a graficznym Stanistaw Ke-
dzielawski®.
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Tenze, Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci, Warszawa, Ksiggarnia Krajowa Konrada
Proszyniskiego, 1886, 80 s., (Serie: Skarbezyk [2]; Wydawnictwo Ksiggarni Krajowej Kon-
rada Prészynskiego). Na karcie tytulowej i zezwoleniu cenzury jest rok 1885, natomiast na
okladce i wedlug Glogera — rok 1886; tenze, Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci z ust
ludu i ze starych ksigzek zebral Zygmunt Gloger, Wydawnictwo Ksiegarni Krajowej Konrada
Prészyniskiego, druk. J. Bratmana, Warszawa 1891; Tenze, Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przy-
powiesci, Wyd. nowe, Warszawa: b. w., 1900.

" Henryk Sienkiewicz. Wielki powiesciopisarz i obywatel, opr. S. Piolun-Noyszewski, Warszawa,

Skt. gt. w Ksiegarni Polskiej, 1917, k. tyt. v.
7. Gloger, Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci, Wyd. nowe, Warszawa: b.w., 1912, 76 s.,

(Seria: Wydawnictwo imienia Mieczystawa Brzezinskiego).
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8 Tenze, Skarbczyk: zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci; [opr. tekstu i materialéw uzup.

N. Kossakowska], Eomza, Oficyna Wydawnicza ,,Stopka”, 2011. Podstawa wyd.: Skarbezy# II:
zabawy, gry, zagadki, Zarty i praypowiesci z ust ludu i starych ksigzek, Warszawa 1891.
#  Stopka. Spoleczne Stowarzyszenie Prasoznawcze, Skarbczyk. Zabawy, gry, Zarty i przypowiesci
http://www.stopkapress.com.pl/opis,39,157.html [dostep: 30.10.2021].
Z. Gloger, Skarbczyk: zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci [opr. tekstu i materiatéw uzup.
N. Kossakowska; wstep S. Zagoérski], Wyd. 2, Eomza, Oficyna Wydawnicza ,Stopka”, 2012.
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W 1891 roku Gloger opublikowal Popas w Stawopolu®. Ksigzeczka ta byla
napisana specjalnie dla wiejskiego czytelnika i stanowila, jak pisata Teresa Komo-
rowska: ,kwintesencje wszystkich gospodarskich rad rozsypywanych w prasie”.
Autor przedstawil w niej obraz wzorcowej wsi, zasobnej i samowystarczalne;.
Dodatkowo dolgczono ilustracje Aleksandra Brzostka. Jan Kartowicz chwalit t¢
publikacje: ,Ksiazeczka, w sferze, dla ktérej jest przeznaczona, moze by¢ czytana
z pozytkiem”®. Pozycja ta byla jeszcze wznawiana w 1902 roku®. Komorowska
zwracala takze uwagg, ze tekst Popasu w Stawopolu, troche przestylizowany, pod
zmienionym tytulem Nasza wioska Gloger zamiescil zamiast wstepu w Skarbcu
strzechy naszer”.

Ponad tysiac piesni zebranych przez Glogera w latach 1861-1891 podczas
swoich wedréwek po kraju ukazalo si¢ w ksiazce Piesni ludu’®. Tom ten, co bylo
bardzo podkreslane przez recenzentéw, zostal zaopatrzony w notacje muzyczng
opracowang przez Zygmunta Noskowskiego (1846-1909), znanego dziewigtna-
stowiecznego kompozytora, dyrektora Warszawskiego Towarzystwa Muzyczne-
go, ktéry chetnie opieral si¢ na motywach ludowych®. Kompozytor z zaangazo-
waniem zbieral potrzebny material. Teresa Komorowska zobrazowata ten proces:
»mistrz spedzil w Jezewie czes¢ wakacji, w swiateczne popotudnia stuchal wiej-
skich $piewaczek, uczestniczyt w dozynkach, zagladal na wesela, korzystal tez
z zapiséw Kolberga. Praca obu Zygmuntéw nad tomami piesni, przy nieodzownej
pomocy pani Aleksandry jako kopistki, trwata ponad rok™. Sam Gloger niejedno-
krotnie wyjasnial powody wydania tej ksiazki zawierajacej ,klejnot liryki naszych

praojcéw”**. Zwracal uwagg, ze wezesniej staral si¢ wydawaé zbiorki piesni ludo-

Podstawa wyd.: Skarbezyk II: zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci z ust ludu i starych ksig-
Zek, Warszawa 1891.
% Tenze, Popas w Stawopolu; il. A. Brzostek, Warszawa, nakt. Ksiggarni M. Arcta, 1891 (Warsza-
wa, Drukarnia S. Orgelbranda Synéw).
4 'T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985,s. 337.
® []. Kartowicz], Z. Gloger, Popas w Slawopolu, Warszawa, ,Prawda. Tygodnik polityczny, spo-
teczny i literacki” 1891, nr 26, s. 306.
¥ Z.Gloger, Popas w Slawopolu, Poznai, ,Przyjaciel Ludu”, 1902 ([Poznan], J.F. Tomaszewski).
%0 T. Komorowska, dz. cyt., s. 347.
St Z.Gloger, Piesni ludu. Zebral... w latach 1861-1891, opr. muz. Z. Noskowski, Krakéw: nak?.
autora, sktad gtéwny Ksiegarni G. Gebethnera i Sp. (druk. Wi.L. Anczyca i Sp.), 1892.
J. Kleczynski, Zygmunt Gloger i jego ,Piesni ludu”, ,Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne”,
1892, nr 470 (40), s. 465-466; J. Kartowicz, Gloger Zygmunt i Noskowski Zygmunt: Piesni ludu.
Krakow 1892 w 8ce str. VI. 364. Cena 10 zip., ,Kwartalnik Historyczny”R. 7 (1893),s. 300-302;
Piesni ludu, zebral w latach 1861-1891. Zygmunt Gloger, muzyke opracowat Zygmunt Noskowski,
Krakow, drukiem WL Anczyca i spotki, ,Kraj” 1893 nr 44,s. 11.
53 T. Komorowska, dz. cyt., s. 333.

s Z.Gloger, [ Przedmowal, [w:] Piesni ludu...,s. V.
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wych jak najtaniej, aby mogtly one dotrze¢ do najszerszych i najubozszych warstw
ludnosci wiejskiej. Tym razem, jak sugerowal w 1905 roku: ,zaszla potrzeba dla
ludzi dostatniejszych i muzykalnych wydania jednej ksiegi z wyborem wszystkich
zaslugujacych na to piesni, niemniej z wyborem typowych, dawnych, a najpick-
niejszych melodji™>. Wéwczas tez strescil, co ta obszerna ksiega zawiera: ,Skiada
si¢ ona z pigciu dzialéw: w pierwszym znajduje si¢ 128 piesni przy zwyczajach
dorocznych, z odpowiedniemi objasnieniami; w drugim mamy 571 $piewéw we-
selnych; w trzecim pomieszczone sa (w liczbie 164) dumy i dumki, w czwartym
433 «kujawiaki, mazury i wyrwasy», w piatym 586 krakowiakéw. Razem ksiega
obejmuje 1882 piesni, piosnek i przyspiewkéw oraz 88 melodji ludowych z praw-
dziwie po mistrzowsku utozonem przez p. Z. Noskowskiego towarzyszeniem for-
tepianowem. Wydawnictwo to z jednej strony mialo na wzgledzie juz nie lud, ale
$piewajaca i biegla w muzyce inteligencje, z drugiej, pragneto poznajomi¢ innych
Stowian z piesnig i muzyka ludowa polska, ku czemu brakio nam odpowiedniej
podrecznej skarbnicy. A wreszcie chodzito o to, aby wydawcy drukujacy piesni
ludowe dla ludu, mieli w przysztosci, w pieciu powyzszych dziatach tej ksiegi,
gotowy materjal na 5 ksiazeczek popularnych. Jakoz uzytek ten widzimy juz za-
stosowany w roku 1905 do ksiazki, ktéra jest przedrukiem III-go dzialu Piesni
Iudu, a ma tytul Piesni dawne™®.

Zapal zbieracki Zygmunta Glogera, przegladanie przez niego starych skrzyn,
strychéw, lamuséw pozwolily odnalez¢ wiele cennych i ciekawych materiatéw.
Kilka z nich przepisal i opublikowal. W 1893 roku wydat drukiem materialy zré-
diowe Ze starych szpargatow sp. Karola Zery. Fraszki i opowiadania®. W przedmo-
wie krétko scharakteryzowal ten material: ,Notuje wiersze, $piewki, odpowiedzi,
zagadki i maksymy wspolczesnych, charakteryzujace wybornie ludzi i obyczaje
wéréd ktérych zyl i t¢ spolecznosé w zaciszu wiejskiem, szczera, prawdoméwna
i serdeczna. Zcry silva rerum oprécz wartosci humorystycznej ma jeszeze i etno-
graficzng, a obydwa te wzgledy sklonily nas do przepisania tej ksiggi (z pewnemi
skréceniami) dla umozliwienia wydawnictwa™s. Material ten Gloger wydat jesz-
cze raz, w 1910 roku®.

55

Tenze, Czy lud polski jeszcze spiewa...,s. 19.

% Tamze,s. 19-20.

Ze starych szpargatow sp. Karola Zery. Fraszki i opowiadania, wypisal Zygmunt Gloger, ‘Warsza-
wa, nakt. i druk S. Lewentala, Warszawa 1893, 256 s.

Z.G. [Zygmunt Gloger], [Przedmowa), [w:] Ze starych szpargatow sp. Karola Zery. Frasz-
ki i opowiadania, wypisal Z. Gloger, Warszawa, nakl. i druk S. Lewentala, Warszawa 1893,
s.3—4.

Ze starych szpargatow sp. Karola Zery. Fraszki i opowiadania, wypisal Z. Gloger, Warszawa,
b.w., 1910.
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W 1894 roku Gloger dwukrotnie drukowal Skarbiec strzechy nasze/®. Na stro-
nach tytutowych nie podano pelnego imienia i nazwiska twércéw ksiazki, jedynie
pierwsze litery nazwisk: Zygmunta Glogera jako autora i Piotra Maszyriskiego
odpowiedzialnego za notacj¢ muzyczng. Zbidr ten zostal dobrze przyjety przez
recenzentéw, jeden z nich wrecz napisal: ,Ksigzka ta jest nieodbitym przewod-
nikiem wszelkiej krétszej lub diuzszej wycieczki na wies, a zarazem niezb¢dnym
podrecznikiem dla tych, co z obowigzkéw swego stanu lub powolania, stale z lu-
dem wiejskim maja do czynienia, jak kaplani, lekarze, zarzady gminne, sedziowie
pokoju itd.”*!. Warto zwréci¢ uwage, Ze muzycznym opracowaniem niektérych
piesni zajat si¢ Piotr Maszyniski (1855-1934), polski kompozytor, bardzo zastu-
zony dla kultury muzycznej Warszawy, aktywny kierownik chéru ,Lutnia”, ktéry
zalozyt dla popularyzacji $piewu polskiego oraz chéru archikatedralnego. W 1905
roku Gloger wyjasnial powody wydania tej ksiazki: ,Poniewaz w moich wydaw-
nictwach dla ludu byly nie tylko wybory piesni, ale takze i wybory: przystéw
polskich, gier towarzyskich, zabaw, przypowiesci itd., gdyz chodzilo tu nie tylko
o sama poezje, ale i caly rdzen slowiariski domowego obyczaju, okazala si¢ prze-
to potrzebng i druga zbiorowa ksigzka [KZ: po Piesniach ludu], wydana w roku
1894 w dwéch edycjach pod n.: Skarbiec strzechy naszej, tem tylko réznigcych
si¢ od siebie, ze pierwsza podjeta «Macierz polska», a druga firma Gebethnera
wraz z autorem. W Skarbcu strzechy naszej sy takze i piesni, a mianowicie jest
ich 47 z muzyka harmonizowang przez zastluzonego p. Piotra Maszyriskiego™®.
W zbiorze tym znalazly si¢ wigc nie tylko piesni, ale takze gry i zabawy wiejskie,
zagadki i przystowia ludowe oraz basnie i opowiesci spod chiopskiej strzechy. Zo-
stal on poprzedzony wstepem Nasza wioska, ktéry — jak napisano wyzej — oparto
na wezesniejszej pracy etnografa Popas w Stawopolu. Teresa Komorowska, bio-
gratka Glogera, wskazuje na pewne nieporozumienia autora z nakltadca wydania
Iwowskiego. Z korespondencji z drukarnig wynikalo, ze kazano autorowi zaplaci¢
za zbroszurowanie objetych umows egzemplarzy autorskich. Gloger prébowat
wyjasni¢ t¢ sprawe, piszac 29 pazdziernika 1895 roku do Anczyca: ,wlasciwie
pokry¢ to powinna byla «Macierz», bo dajac mi 200 egzemplarzy w honorarium
nie mogta da¢ makulatury niezbroszurowane;j”. Jednak, jak wida¢ z dalszej cze-
$ci korespondenciji, autor ustgpil: ,Kwestia jednak skoriczona i podnosi¢ jej nie
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G...[Z. Gloger], Skarbiec strzechy naszej, muzyke harmonizowal M. .. [aszynski], Lw6w, nakt.
Macierzy Polskiej, (druk. Krakéw: W.L. Anczyc i Spétka), 1894, (Seria: Wydawnictwo Ma-
cierzy Polskiej. Ksiazeczka 62); tenze, Skarbiec strzechy naszej, muzyke harmonizowal M...
[aszynski], Wyd. 2, Krakéw, Sktad Gtéwny w Ksiegarni G. Gebethnera i Spétki, 1894 (druk.
Krakéw, W.L. Anczyc i Spétka).

8t 1T.H., Skarbiec strzechy naszej, ,Kraj: tygodnik polityczno-spoteczny” R. 14,1895, nr 21,s.13.
82 Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa..., s. 20.



Prace Zygmunta Glogera — wydania, przedruki, reprinty, ttumaczenia 35

warto, rachunek zaplacitem [...] i co si¢ tyczy nadal poniewaz «Macierz» bedzie
wydawala wiele jeszcze prac moich, wyméwitem sobie wyraznie egzemplarze go-
towe”®.

W 1894 roku wyszly drukiem Dumy i piesni: 100 spiewdw z ust ludu®*. Ksigz-
ke te Zygmunt Gloger przygotowywal wezesniej, na co wskazuje przedmowa sy-
gnowana na 1891 rok. Autor w 1905 roku stwierdzil, ze bylo to drugie wydanie
Starodawnych dum i piesni z 1877 roku. Obie pozycje dotycza piesni ludowych,
przedmowa autora jest bardzo podobna, ale tylko cz¢$¢ piesni si¢ powtarza, do-
datkowo teksty wielu z nich sg nieco zmienione. W danych bibliograficznych za-
mieszczonych na tamach samej ksigzki nie ma informacji sugerujacej, ze jest to
drugie wydanie Starodawnych dum i piesni, natomiast mozna z nich wyczytaé, ze
pozycja ta wchodzila w sktad dwéch serii: ,,Skarbezyka” (t. 4) oraz , Wydawnictwa
Gazety Swigtecznej i Ksiegarni Krajowej K. Proszyniskiego”.

W 1900 roku wyszlo drukiem jedno z najstynniejszych dziel Glogera Rok
polski w Zyciu, tradycyi i piesni®. Spotkalo si¢ ono z duzym zainteresowaniem re-
cenzentéw i czytelnikéw. Kilka lat pézniej wydanie zostalo ponowione®. Dzie-
to to bylo, jak okreslita Komorowska: ,antologia literacko-etnograficzng™’. Byto
wydane w formie ozdobnej, ilustrowanej ksiazki. Material zostal utozony w spo-
s6b chronologiczny, wedlug miesiecy i wydarzen swigtecznych. Gloger w Sfowie
wstgpnym thumaczy, ze oprécz jego artykuléw znalazly sie: ,[...] liczne utwory
i wyjatki z innych pisarzy i poetéw dajace pozna¢ wszystkie pory roku i wybit-
niejsze momenta zycia w obyczaju dorocznym, na tle pismiennictwa polskiego
ostatnich czterech wiekéw, oczywiscie, o ile na to ramy jednotomowego dziela
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pozwolily”®. Dolaczono do niego czterdziesci ilustracji m.in. autorstwa Michala

Elwira Andriollego. Z korespondencji Glogera wynika, ze zwracal si¢ on do pi-

6 T. Komorowska, dz. cyt., s. 347-348.

¢ Z. Gloger, Dumy i piesni: 100 spiewéw z ust ludu, Warszawa, Ksiggarnia Krajowa i ,Gazeta

Swialteczna”, 1894, (Serie: Skarbezyk, t. 4; Wydawnictwo ,Gazety Swiqtecznej”i Ksiegarni
Krajowej K. Proszyriskiego). W kilku bibliografiach praca ta jest notowana pod rokiem 1893.
Whynika to z faktu, ze zaréwno pozwolenie cenzury, jak i na stronie tytutowej, podany jest rok
1893. Natomiast wedlug informacji zamieszczonych na okfadce ksigzki oraz samego autora
ksigzke wydano w 1894 roku. Zob. Z. Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa. ..,s. 18.
6 E. Ihnatowicz, Rok polski w Zyciu, tradyci i piesni. Literackie sensy i konteksty, ,Bibliotekarz
Podlaski” 2017, nr 1, s. 9-27; B. Dopart, Zygmunta Glogera ,Rok polski w Zyciu, tradyci i pie-
sni”, [w:] Zygmunt Gloger, pisarz, mysliciel, uczony. Studia, pod red. J. Leoriczuka, ]. Lawskiego,
L. Zabielskiego, Biatystok 2016, s. 53-66; Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut’, t. 14,
pod red. Z. Szweykowskiego i J. Maciejewskiego, Warszawa 1973, s. 84.

6  Z.Gloger, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Wyd. drugie z 40 rycinami, Warszawa, nakl. aut.,
ksiggarnia L. Biernackiego i Sp., [1908].
7 T. Komorowska, dz. cyt., s. 374.

8 Z.Gloger, Stowo wstgpne, [w:] Rok polski..., 1900, s. 2.
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sarzy z prosba o napisanie tekstu do tego wydawnictwa. W liscie z 7 maja 1899
roku autor przypomina swoja prosbe Elizie Orzeszkowej. Jej tekst Pofdw jacicy
ukazal si¢ w Roku polskim®. Po $mierci Glogera Rok polski w Zyciu, tradycji i piesni
doczekat si¢ o§miu wznowien. Bylo to szes¢ przedrukéw™ oraz dwa wydawnictwa
z wybranymi fragmentami omawianego dzieta”. Wszystkie nowe edycje bazowa-
ty na pierwszym Fiszerowskim wydaniu z 1900 roku.

W 1902 roku Gloger wydal Obrzed weselny polski z piesniami i przemowami™.
Gloger umiescit w nim 455 piesni weselnych wedlug kolejnosci catego rytuatu.
Jednak recenzenci zarzucali mu brak podawania informacji o pochodzeniu mate-
rialéw i niespisanie ich w gwarze”.

W 1905 roku ukazala si¢ dwudziestoczterostronicowa broszura Czy lud polski
Jeszeze Spiewa?’, w ktorej Gloger opisuje przys$wiecajace mu niegdys$ zalozenia
i intencje swoich prac, a takze podsumowuje, niekiedy porzadkuje informacje
o swoich ksigzkach i ich wydaniach. W tym samym roku ukazaly si¢ Piesni daw-
ne”. Ta siedemdziesi¢ciopigciostronicowa ksigzeczka byta, jak napisano wyzej,
przedrukiem dzialu III wczesniejszego dziela etnografa Piesni ludu z 1892 roku.

Zygmunt Gloger byt inicjatorem wydania w 1905 roku Nieznanego spiewnika
historycznego polskiego z korica wieku XVI. Zostal on opublikowany na podstawie
egzemplarza przechowywanego w zbiorach prof. Jézefa Przyborowskiego. Jak
tlumaczyt Gloger, ,ze wzgledu na wielka rzadkos¢ ksigzki, wszystkie 46 docho-

wane jej $piewy podajemy w fototypowych podobiznach z oryginatu, umieszcza-

¢ 1. Wisniewska, Eliza Orzeszkowa: ,Dnie” [fragmenty], ,Napis” 2000, Ser. VI, s. 177-213.
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Z. Gloger, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Warszawa, Wydawnictwa Artystyczne i Fil-
mowe, 1982; tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Warszawa, Wydawnictwa Artystyczne
i Filmowe, 1986; tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Ciechanéw, Oficyna Wydawniczo-
-Poligraficzna Andrzej Gaworski, 1994; tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni: z czterdziestu
rycinami, Warszawa, Graf_ika Ustugi Wydawnicze, 2007; tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi
i piesni, Szczecin, volumina.pl, 2011; tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Warszawa, De
Agostini Polska: Biblioteka Narodowa, cop. 2012, (Seria: Perty Biblioteki Narodowej; t. 6).
Tenze, Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni, Ciechanéw, Oficyna Wydawniczo-Poligraficzna
Andrzej Gaworski, 1994, [4], 384, [2] s. Przedr. faks., oryg.: Warszawa, Jan Fiszer, [1900];
tenze, Rok polski w Zyciu, tradyci i piesni; wyb. W. Czartoryska, Lomza, ,Stopka”, 2002.
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72 Tenze, Obrzed weselny polski z piesniami i przemowami, Warszawa, sklad gléwny w , Ksiegarni

Polskiej”]. Sikorskiej, 1901 (1902). Na stronie tytutowej i w pierwszych recenzjach wymienia-
ny jest rok 1901, natomiast na okladce i sam autor podaje 1902 rok.
7 E.Majewski, Gloger Zygmunt. Obrzgd weselny polski z piesniami i przemowami zebral i opisal...
Warszawa 1901 (1902). Ski. glowny w ,Ksiggarni polskie;” J. Sikorskiej 8ka mata. str. 12, [recen-
zja], ,Ksiazka” 1902, s. 146; St. Zdziarski, Gloger Zygmunt. Obrzed weselny polski z piesniami
i praemowami zebral i opisal... Warszawa 1901 (1902). Ski. glowny w ,Ksiggarni polskiej” J. Si-
korskiej 8ka mata. str. 12, [recenzja], ,Lud” 1902, t. 8, s. 213.
" Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, Warszawa, ski. gt. Gebethner i Wolff, 1905 (Warsza-
wa, J. Jezynski).
» Z.G.[Z.Gloger], Piesni dawne, Warszawa, nakt, Z.G., 1905 (Druk Jézefa Jezynskiego).
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jac bezposrednio po kazdym dwunastowierszu, dla uprzystepnienia dzisiejszemu
czytelnikowi, ten sam tekst, tylko drukiem i pisownia dzisiejsza z usunieciem sta-
rych pomylek niedbalego éwezesnego korektora lub przepisywacza™*. Wydanie to
wpisywalo si¢ réwniez w obchody 400-setnej rocznicy urodzin Mikolaja Reja, co
bylo czgsta praktyka w XIX wieku. Recenzenci chwalili inicjatywe Glogera. Alek-
sander Briickner napisal: ,Za wznowienie tego zabytku, przyobleczonego w sza-
te typograficzng iscie jubileuszows, nalezy si¢ szczera wdzigezno$¢ zastuzonemu
obywatelowi-wydawcy””’, a Wiktor Hahn: ,Zewne¢trzna strona wydania przynosi
prawdziwy zaszczyt drukarni Anczyca. Za ogloszenie tak ciekawego $piewnika
nalezy si¢ wydawcy szczera wdzieczno$¢”’8. W przypadku tej pracy nalezy zwré-
ci¢ uwage na sprawy zwigzane z cenzurg. W $piewniku tym znajdowalo sie kilka
zdan, ktére mogly nie przej$¢ cenzury carskiej: ,Gdy zdradna Moskwa od Pola-
néw zginie” (s. 9),,,Gdy byt oszukan od zdradliwey Rusi” (s. 31), ,Poznat Moskwi-
cin hardy oskromiony” (s. 54). W tych trzech miejscach wydawca ze wzgledéw
cenzuralnych opuscil te wiersze, pozostawiajac kropki. Jednak na tych samych
stronach wydrukowano je w fototypowej podobiznie!

Kilka oméwionych ksiazek Glogera weszlo do serii wydawniczych ,Biblio-
teczka Ludowa” i,,Skarbezyk”®. Chciano w nich pomiescic¢ ,streszczenie i wybor
calej rodzimej literatury naszego ludu, uskuteczniony przez Zygmunta Glogera,
a przeznaczony zaréwno dla klas wszystkich, przede wszystkim jednak dla ludu”®.
Nadrz¢dnym zadaniem tych serii bylo zachowanie i spopularyzowanie oralnej
tworczosci ludowej. Miala do tego zachecaé réwniez forma, ciekawie zaprezento-
wana tre$¢, niewielka objeto$¢, a przede wszystkim przystepna cena. W liscie do
Jézeta Ignacego Kraszewskiego etnograf pisal: ,Oto dzis, gdy lud ulegajac pradom
zle pojetej cywilizacji, pozbywa si¢ podstawowych i etycznych cech narodowo-
§ci, gdy papieros wytraca z ust parobka piosnke polska — przedsiewziglem wyda¢
wybor literatury ludowej w popularnych ksiazeczkach, gdzie po raz pierwszy lud
ujrzy w druku rzeczy, ktére zaczal lekcewazy¢ i zapominaé. Za zrédio postuzyly
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Tenze, Nieznany spiewnik historyczny polski z korica w. XVI, Warszawa, Sktad Giéwny u Ge-
bethnera i Wolffa; Krakéw, G. Gebethner i Spétka, 1905, s. 8.

A. Briickner, Gloger Zygmunt. Niexnany spiewnik historyczny polski z korica wieku XVI, wydal. ..

(W 400-q rocznice urodzin Mikolaja Reja). Warszawa 1905, 8-ka, str. 55. Gebethner i Wolff: Cena

b 1,20), [recenzja], ,Ksigzka: miesi¢cznik poswigcony krytyce i bibliografji polskiej” 1906,

nr 2,s.54.

W. Hahn, ,Nieznany spiewnik historyczny polski’, wyd. Zygmunt Gloger, Warszawa 1905, [re-

cenzja], ,Pamietnik Literacki” 1905, t. 4, 1-4, 5. 566-567.

7 O idei wydawania tej serii pisal Eukasz Zabielski. Zob. £. Zabielski, Zygmunt Gloger jako bi-
bliotekarz. Wokdt idei powstania ,Biblioteczki Ludowej”, ,Studia Filologiczne” 2018, 5. 177-194.

80 R.B,, Skarbezyk, ,Gazeta Rolnicza” 1883, nr 15,5. 177,

8t X., Biblioteczka Ludowa, ,Biblioteka Warszawska” 1880, t. 1, s. 336.
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mi tak zbiory etnograficzne wszystkich naszych badaczéw, jak moje wiasne w r6z-
nych stronach kraju gromadzone. W roku zeszlym wyszly juz 573 Krakowiaki
tudziez Star[odawne] dumy i piesni (wybrane w liczbie 112), a wsréd nich wiele
bardzo pigknych, a dotad nigdzie niedrukowanych. Spore te ksigzeczki sprzedaje
Gebethner po 25 kop. Dalej za$ zaczniemy wydawa¢ Biblioteczke Ludowa dwu-
dziestogroszows, ktérej pierwsza seria obejmuje wybér calej lit[eratury] ludowej,
wiec Basnie i powiesci, Mazury, kujawiaki i wyrwasy, Piesni obrzedowe itd., a serie
inne obejma rzeczy pisane dla ludu. Chodzi tylko [o to], Zeby ogét czytelnikéw
pism popart nas jako posredn[ikéw] migdzy ksiggarnig a ludem”2.

W marcu 1879 roku Gloger wspominal, Ze pierwszym tomem z serii ,, Biblio-
teczka Ludowa” byly Basnie i powiesci (1879). Natomiast kilka miesigcy pézniej,
we wrzesniu, wskazywal juz na wezesniej wydane u Gebethnera Starodawne dumy
i piesni (1877), Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze (1879), Krako-
wiaki. 657 spiewek (1879; bylo to drugie wydanie, pierwsze ukazalo si¢ w 1877
roku). W 1880 roku autor zapowiadal, ze seria ta bedzie si¢ sktada¢ z 6 ksigze-
czek, do juz czterech wydanych mialy dolaczy¢ piesni weselne oraz gry i zabawy,
ktére zamykalyby cykl utworéw ludowych. Szes¢ lat pézniej, w 1886 roku, Gloger
podsumowal to wydawnictwo i wskazal 7 ksiazek, oprécz wspomnianych weze-
$niej wymienil kolejne trzy: Gody weselne. 394 piesni i spiewek weselnych polskich
(1880), Skarbezyk. Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych, koled i przemow
(1882) oraz Skarbczyk. Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci (1886)%. Jednak
informacja wydawnicza o tej serii pojawila si¢ na stronach tytulowych jedynie
czterech ksigzek®!. Nalezy takze zauwazy¢, ze ksiazki z omawianej serii ukazywa-
ty si¢ najpierw naktadem Ksiegarni Gebethnera i Wolffa, a ostatnie dwie pozy-
cje wydala ksiggarnia krajowa Konrada Prészyniskiego. W tych ostatnich dwéch
ksigzkach w tytule pojawia si¢ stowo ,Skarbezyk”. Tak tworzyta si¢ kolejna se-
ria Wydawnicza. Gloger w Skarbczyku. Zabawach, grach, Zartach i przypowiesciach
z 1886, zaréwno w spisie tresci, jak i pod koniec wydania, informowal, Ze jest to
druga ksigzeczka ,Skarbczyka”: , Pierwsza ksigzka «Skarbczyka» wprzédy wydana
zawiera: Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych — sobotkowych, dozynkowych,

82

R. Zurkowa, Listy Zygmunta Glogera do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ,Rocznik Bialostocki”
1967, t.7,s. 274 (List datowany na 12 stycznia 1878 roku).

8 [Z. Gloger], Biblioteczka Ludowa, ,Gazeta Warszawska” 1879, nr 70, s. 2; tenze, Biblioteczka
Ludowa, ,Gazeta Warszawska” 1879, nr 218, s. 1-2; tenze, Biblioteczka Ludowa, ,Biblioteka
Warszawska” 1880, t. I, s. 336-338; tenze, Wydawnictwo ludowe, ,Gazeta Warszawska” 1886,
nr 187,s. 1.

Informacja o serii wydawniczej ,Biblioteczka Ludowa” wydrukowana byta na kartach tytulo-
wych nastepujacych ksigzek Z. Glogera: Krakowiaki. 657 spiewek (1879), Kujawiaki, mazurki,
wyrwasy i dumki pomniejsze (1879), Basnie i powiesci (1879), Gody weselne. 394 piesni i spiewek
weselnych polskich (1880).
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kolgd, spiewek przy pokazywaniu szopki, przemow itp.”®. Do serii weszly kolejne
wydania ,Skarbezyka”: Zwyczaje doroczne z 1888 roku, Zabawy, gry, zagadki, Zar-
ty i przypowiesci z 1891 roku, a takze Basnie i powiesci z ust ludu i ksigzek z 1889
i 1898 roku. W 1894 roku ukazaly si¢ Dumy i piesni, na stronie tytulowej byla
juz informacja: ,Skarbczyk” IV. Prébowano wigc uporzadkowad te serie wydaw-
niczg i mimo ze nie ukazywaly si¢ w tej kolejnosci, do ,,Skarbezyka” I wchodzi-
ty Basnie i powiesci, ,Skarbezyka” Il — Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci,
»okarbezyka” Il — Zwyczaje doroczne: 110 piesni zwyczajowych, koled, spiewek przy
szopce, przemdéwien, a do ,Skarbezyka” IV — Dumy i piesni. Informacje o tej serii
na samych ksigzkach pojawily si¢ siedmiokrotnie w latach 1882-1898%. Wick-
szo$¢ wydawana byla w Wydawnictwie Konrada Prészyriskiego, jedynie ostatnia
ksigzka z serii ,Skarbezyka” Basni i powiesci z 1898 roku (ktére byly juz trzecim
wydaniem tego tytulu) u Gebethnera i Wolffa.

Najobszerniejszymi ksigzkami Glogera byly oczywiscie réznego rodzaju wy-
dawnictwa o charakterze encyklopedii czy tez leksykonu (summmy XIX-wiecznej
wiedzy). Ich narracja najczesciej szta dwoma torami: stowem i obrazem.

W 1896 roku dwukrotnie zostala wydana Kisigga rzeczy polskich®, ktéra cha-
rakteryzuje si¢ jako leksykon sporzadzony na podstawie Zrédet dziejowych i dziet
historiograficznych. Ksigzka ta, ze wzgledu na cenzure, ukazala sie pod innym
tytutem — Stownik rzeczy staroytnych®, a autor prosit drukarza: ,Z 200 egzem-
plarzy przeznaczonych dla autora prosze¢ 190 drukowa¢ na takim samym papierze
jak caly naktad, a 10 na najgrubszym papierze czerpanym, majacym pozér papieru
starozytnego. Bedzie koniecznym ze wzgledéw cenzuralnych. A niech Szan. Pan
raczy pamigtaé, ze na tych 200 egz. zadnej dewizy by¢ nie powinno [...]"*". Nakta-
dy te zostaly szybko rozkupione®. Gloger chyba tego si¢ spodziewal, poniewaz
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Z. Gloger, Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci, (Serie: ,,Skarbezyk” [2]; Wydawnictwo
Ksiegarni Krajowej Konrada Prészyriskiego), Warszawa, Ksiegarnia Krajowa Konrada Pro-
szynskiego, 1886, s. 79-80.

Informacja o serii wydawniczej ,,Skarbezyk” wydrukowana byla na kartach tytutowych nastepuja-
cych ksigzek Glogera, chronologicznie: Skarbezyk. Zwyczaje doroczne: 110 piesni zwyczajowych, koled
i przemow 2 ust ludu i ksigzek (1882), Skarbezyk. Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci (1886),
Skarbezyk. Zwyczaje doroczne (1888), Skarbezyk. Basnie i powiesti z ust ludu i ksigzek (1889), Skarb-
czyk. Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci z ust ludu i ze starych ksigzek (1891), Skarbezyk IV,
Dumy i piesni: 100 spiewdw z ust ludu (1894), Skarbezyk. Basnie i powiesci z ust ludu i ksigzek (1898).
7 G.[Z. Gloger], Ksigga rzeczy polskich, (Seria: Wydawnictwo Macierzy Polskiej; nr 66), Lwéw:
naktad Macierz Polska, 1896, (Krakéw, druk. W.L. Anczyca i Spétki); tenze, Ksigga rzeczy
polskich, Krakéw, druk. W.L. Anczyca i Sp., 1896.

G.[Z. Gloger], Stownik rzeczy starozytnych, Krakéw, sktad gléwny w Ksiegarni G. Gebethnera
i Spotki, 1896 (Krakéw, druk. W.L. Anczyca i Sp.).

8 Za'T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, s. 349.

0 S.A., Ksigga Rzeczy Polskich’. Opracowat G(loger). 8-, str. 237, ,Biblioteka Warszawska” 1899,
t.4,s.557.
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w lidcie z 28 pazdziernika 1895 roku pisal do Anczyca ,Gdy Stownik rzeczy staro-
Zytnych drukowac si¢ bedzie, prosze o troskliwe zachowanie klisz z rysunkami, bo
przewiduje caly szereg edycji tego dziela™!. Kolejne wydania ukazuja si¢ w 1898
1 1900 roku®. Ostatni raz za zycia autora Ksigga rzeczy polskich ukazuje si¢ w 1909
roku”. Wydawca okresla edycje jako ,wydanie wznowione”. Teresa Komorowska
stwierdza, ze to opracowanie bylo etiuda do zamierzonej encyklopedii®.

Kolejne, przygotowywane przez przeszlo dwadziescia lat, pracowite i zmudne
Glogerowskie dzielo pt. Geografia historyczna ziem dawnej Polski wyszlo w 1900
roku. I tym razem, w ciagu jednego roku prace wydrukowano dwukrotnie®. Do
ksigzki dolaczono mapg Rzeczypospolitej z 1771 roku Jana Babireckiego. Ksiazka
Glogera cieszyta si¢ duza popularnoscig. Recenzenci konstatowali: ,Milo nam
jednak zaznaczy¢, ze ksigzka p. Glogera odpowiada w ogéle swemu zadaniu: od-
powiada nie tylko potrzebom czytelnikéw, dla ktérych napisang byla, ale i popu-
laryzatoréw, ktérzy znajda w niej zbiér wielu uzytecznych wskazéwek i informa-
cyj ogblnych oraz sporo szczegéléw ciekawych, dotyczacych podan, archeologii
i ludoznawstwa”*. Warto tez zwrdci¢ uwagge, ze ksiazka ta zostala umieszczona
przez Andrzeja Banacha w spisie najwazniejszych polskich ksiazek i czasopism
ilustrowanych XIX wieku®”. Ksigzka trafiata w r¢ce prywatne, ale takze do szkét,
czego egzemplifikacja jest egzemplarz przechowywany w Ksigznicy Podlaskiej
im. Eukasza Gérnickiego w Bialymstoku z pieczatka Biblioteki Gimnazjum im.
Z. Augusta w Bialymstoku”. Kolejne wydanie za zycia autora ukazalo si¢ trzy lata

%t Za'T. Komorowska, dz. cyt., s. 348.

%2 G.[Z.Glogerl, Ksigga rzeczy polskich, (Seria: Wydawnictwo Macierzy Polskiej; nr 66), Lwow:
Macierz Polska, 1898; Tenze, Ksigga rzeczy polskich, Wydanie drugie, Lwéw, Tow. Wydawnicze,
1900.

G. [Z. Gloger], Ksigga rzeczy polskich, Wydanie wznowione, Krakéw, nakl. Ksiegarnia Ludowa
K. Wojnara, 1909.

% T. Komorowska, dz. cyt., s. 347.
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7. Gloger, Geografia historyczna ziem dawnej Polski, Krakéw, Spétka Wydawnicza Polska, Dru-
karnia ,,Czasu” w Krakowie, 1900, Uwaga: W tekscie 63 autentycznych rycin; tenze, Geografia
historyczna ziem dawnej Polski, Krakéw, Spétka Wydawnicza Polska, drukarnia Uniwersytetu
Jagielloriskiego pod zarzadem Jézefa Filipowskiego, 1900. Uwagi: z dodaniem Mapy Rzeczy-
pospolitej J. Babireckiego. W tekscie 64 autentycznych rycin.

% JK.K. [J.K. Kochanowskil, Gloger Zygmunt. Geografia historyczna dawnej Polski % dodaniem
mapy Rzeczypospolite J. Babireckiego. W tekscie 64 autentycznych rycin. Str. 387 8-0. Krakiw.
Spotka Wydawnicza Polska, 1 3., [recenzja], ,Ksigzka: miesi¢cznik poswigcony bibliografii kry-
tycznej” 1901, nr 1, s. 10. Geografii historycznej Z. Glogera, w tym recenzjom na jej temat
przygladata si¢ Urszula Kowalczuk, zob. U. Kowalczuk, ,Mapografia” Zygmunta Glogera. Kilka
uwag o ,Geografii historycznej ziem dawnej Polski”, ,Bibliotekarz Podlaski” 2017, nr 1,s. 29-50.

%7 A.Banach, Polska ksigzka ilustrowana 1800-1900, Krakéw 1959, s. 458—459.
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Ksiaznica Podlaska im. Eukasza Gérnickiego w Biatymstoku, sygn. 11143: Z. Gloger, Geo-
grafia historyczna ziem dawnej Polski, Krakéw, Spétka Wydawnicza Polska, Drukarnia ,,Czasu”
w Krakowie, 1900, k. przedtyt.
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p6zniej, w 1903 roku, i byto sygnowane jako ,wydanie drugie™. Jeszcze kilkakrot-
nie wydawcy siegali po Geografie historyczng, w 1985'° 1 1991 roku (w Bibliotece
Narodowej przechowywany jest egzemplarz tego wydania pochodzacy ze zbioréw
Czestawa Mitosza)''. W 2003 roku w ramach projektu badawczo-naukowego
»Biblioteka Literatury Polskiej w Internecie” realizowanego przez Wydziat Fi-
lologiczny Uniwersytetu Gdariskiego opracowano i udost¢pniono tekst Geografri
historycznej Zygmunta Glogera na stronie internetowej'””. Ostatnie dotychczas
wydanie drukowane pochodzi z 2012 roku'®.

Najwickszym dzielem zycia Glogera, wywolujacym ogromny rezonans re-
cenzyjny i zainteresowanie czytelnikéw, byta niewatpliwie Encyklopedia staro-
polska ilustrowana. Praca, pomyslana najpierw jako kilkunastotomowe dzielo, ze
wzgledéw finansowych wyszta w czterech woluminach. W 1899 roku ukazal si¢
czterostronicowy prospekt informujacy o powstajacej encyklopedii opracowa-
nej przez Zygmunta Glogera i ,innych znawcéw przesztosci™®. Przedstawiono
w nim tematyke oraz mozliwosci zakupu dzieta. Wéwczas prospekt zostal wydany
w Warszawie, a jako wydawnictwo podano: ,Wydawnictwo Zygmunta Glogera”.

Encyklopedi¢ staropolskq ilustrowang Gloger wydal w ciggu czterech lat.
Pierwszy tom ukazat si¢ w 1900 roku'®. Autor drukowal go wlasnym sumptem.
Nastepnie otrzymal wsparcie z Kasy Pomocy dla Oséb Pracujacych na Polu Na-
ukowym im. dr. J. Mianowskiego. Jednak nadal borykal si¢ z problemami finan-
sowymi i szukal srodkéw na kontynuowanie pracy. Zabiegal o prenumeratoréw,
kolportaz dziela, konsultowal si¢ z drukarzami, pisat do poszczegdlnych redakeji
czasopism z prosbg o zamieszczenie recenzji lub ogloszen. Drugi tom zostal wy-
dany w roku 1901, trzeci w 1902, a czwarty w 1903'%. Recenzenci wyrazali si¢
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Z.Gloger, Geografia historyczna ziem dawnej Polski, Wyd. 2 popr., Krakéw: Spétka Wydawnicza
Polska, 1903, Krakéw, Druk. ,Czasu”, [4], 387 s.
Tenze, Geografia historyczna ziem dawnej Polski, Krakéw, Krajowa Agencja Wydawnicza, 1985.

100

W00 Tenze, Geografia historyczna ziem dawnej Polski, Warszawa, Wydawnictwo ,Wiedza Powszech-

na”, 1991.
102 https://literat.ug.edu.pl/glogre/index.htm [dostep: 30.10.2021].

168 Tenze, Geografia historyczna ziem dawnej Polski, Szczecin, volumina.pl, 2012.

Z. Gloger, Encyklopedja staropolska ilustrowana: prospeks, Warszawa, Wydawnictwo Zygmunta
Glogera, 1899.

105 Tenze, Encyklopedja staropolska ilustrowana, t. 1, Warszawa, nakl. aut., Gebethner i Wolff, druk.

P. Laskauera i W. Babickiego, 1900, [2], 316 s.

W6 Tenze, Encyklopedja staropolska ilustrowana, t. 2, Warszawa, Druk. P. Laskauera i W. Babic-
kiego, 1901, II, 332 s. Uwaga: t. 2 wydany z udzialem zapomogi Kasy Pomocy dla Oséb,
Pracujacych na Polu Naukowem, imienia dr. J. Mianowskiego; tenze Encyklopedja staropol-
ska ilustrowana, t. 3, Warszawa, Druk. P. Laskauera i S-ki, 1902, 350 s. Uwaga: t. 3 wydany
z udzialem zapomogi Kasy pomocy dla os6b, pracujacych na polu naukowem, imienia d-ra J.
Mianowskiego; tenze, Encyklopedja staropolska ilustrowana, t. 4, Warszawa, Druk. P. Laskauera
i S-ki, 1903, [2], II, 523, [5] s. Uwaga: t. 4 wydany z udzialem zapomogi Kasy pomocy dla

0s6b, pracujacych na polu naukowem, imienia d-ra J. Mianowskiego.
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bardzo pochlebnie, podkreslajac waznos¢ dziela. Aleksander Kraushar w ,Kurie-
rze Warszawskim” podkreslal, Ze autor Encyklopedii ,zdobyt si¢ sam na dzwignie-
cie gmachu, nad ktérego utworzeniem bezskutecznie przed nim pracowaé za-
mierzaly zbiorowo korporacje naukowe i pracowali najwybitniejsi na polu nauki
badacze™". Zachowaly si¢ w r¢kopisach skorowidze do tych toméw, sporzadzone
w latach 1901-1919 przez Ludwika Stanistawa Korotyriskiego'®.

Po wojnie Encyklopedi¢ staropolskq ilustrowang wznawiano kilkakrotnie.
W 1958 roku nowa edycja ukazata si¢ jako dwutomowy reprint'®. Nastepne wy-
dania byly juz czterotomowe. Byly to przedruki fotooftsetowe, ktére ukazywaty
si¢ kolejno w: 1972 roku (wydanie 2), 1974 (wydanie 3), 1978 (wydanie 4), 1985
(wydanie 5), 1989 (wydanie 6), 1996 (wydanie 7)"°. Wydawano je na podstawie
edycji z lat 1900-1903. Ich naklady byly dosy¢ duze, na przyklad wydanie 5 wy-
szlo w nakladzie 50 tys. egzemplarzy (49 700 i 300 dodatkowych)'’. Dolgczono
do nich wstep pidra historyka literatury, badacza literatury ludowej prof. Juliana
Krzyzanowskiego?. W 1995 roku wyszed! jeszcze jeden czterotomowy reprint
Glogerowskiej Encyklopedii staropolskief. W latach 80. XX wieku z hasel za-
mieszczonych w encyklopedii Glogera wydano trzy ksiazki (Imiona starostowiari-

skie, Nazwiska i nazwy staropolskie oraz Stowianie starozytni'').

07 H. Syska, Zygmunt Gloger, Warszawa 1963, s. 131.

108 BN, Magazyn Rekopiséw, Rps 7340 I: [ Skorowidze do Encyklopedii staropolskiej Glogera i Al-
bumu biograficznego zastuzonych Polakéw i Polek wieku XIX opracowane przez L.S. Korotyri-
skiego].

19 Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, [ Vol.] 1, [t. 1-2]; red. K. Piwocki [i in.], War-

szawa, Paristwowe Wydawnictwo ,Wiedza Powszechna”, 1958, 2 t.w 1 Vol.; tenze, Encyklope-

dia staropolska ilustrowana, [ Vol.] 2, [t. 3—4], Warszawa, Wiedza Powszechna, 1958.

Tenze, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstgpem J. Krzyzanowskiego, Wyd. 2,

Warszawa, ,Wiedza Powszechna”, 1972; tenze, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4;

ze wstepem J. Krzyzanowskiego, Wyd. 3, Warszawa, Wiedza Powszechna, 1974; tenze, En-

cyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstgpem J. Krzyzanowskiego, Wyd. 4, Warszawa,

»Wiedza Powszechna”, 1978; tenze, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstgpem

J. Krzyzanowskiego, Wyd. 5, Warszawa, Wiedza Powszechna, 1985; Z. Gloger, Encyklopedia

staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstepem J. Krzyzanowskiego, Wyd. 6, Warszawa, Wiedza

Powszechna, 1989; tenze, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstgpem J. Krzyza-

nowskiego, Wyd. 7, Warszawa, Wiedza Powszechna, 1996.

Tenze, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4; ze wstgpem J. Krzyzanowskiego, Wyd. 5,

Warszawa, Wiedza Powszechna, 1985, s. k. tyt. v.

Tekst J. Krzyzanowskiego Zygmunt Gloger i jego Encyklopedia staropolska zostal napisany

w grudniu 1971 roku, byt on umieszczany jako wstep do reprintéw Encyklopedii staropolskiej

wydawanych w latach 1972-1996, zostat réwniez opublikowany w wydawnictwie o tematyce

etnograficznej. Zob. J. Krzyzanowski, Szkice folklorystyczne, t. 1: Z teorii i dziejow folkloru, Kra-

kéw 1980, s. 285-308.

13 7. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4, Poznan, ,KWE”, [1995].
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Tenze, Imiona starostowiariskie; [red. M. Maczka], Nowy Sacz, Sadecka Oficyna Wydawnicza



Prace Zygmunta Glogera — wydania, przedruki, reprinty, ttumaczenia 43

Kolejng ksigzka Glogera, bedacg logicznym przedtuzeniem Encyklopedii staro-
polskief, bylo Budownictwo drzewne i wyroby z drzewa w dawnej Polsce,0 czym zresz-
tg autor pisze we wstepie do pierwszej czesci: ,aby to, co mialem niewydane, dopet-
ni¢ o ile mozna wyczerpujaco i oglosi¢ tom piaty Encyklopedii staropolskiej wylacznie
budownictwu drzewnemu, sprzetarstwu i zdobnictwu ludowemu poswiccony”'®.
Wydawal je réwniez w takim samym rozmiarze, uktadzie ilustracyjnym, pojawilo
si¢ to samo motto na stronie tytutowej (,Obce rzeczy wiedzie¢ dobrze jest, — swoje,
obowigzek”). Rok wezesniej, w 1906 roku, Gloger opublikowat artykut Spichlerze
zboZowe w dawnej Polsce, ktéry funkcjonowal takze jako osobna jedenastostroni-
cowa odbitka; na jej stronie tytulowej pojawila si¢ informacja: ,Fragment dziela,
wkrétce wyjs¢ majacego p.t. Budownictwo drewniane dawnej Polski”''. Dzielo, jak
wiadomo, wyszlo pod nieco zmienionym tytutem: Budownictwo drzewne i wyroby
2 drzewa w dawnej Polsce w dwoch tomach, pierwszy w 1907 roku, drugi w 1909.
Wydawane byly one przy wsparciu finansowym Kasy im. Mianowskiego. Ksiazki
te doczekaly si¢ trzech reprintéw, w ktérych caly material pomieszczono w jednym
tomie, w 2006 (w 2019 roku pojawit si¢ dodruk tej edycji), 2012 i 2015 roku'’.

Gloger pozostawil po sobie eseje oraz reportaze, tudziez literatur¢ podrézni-
cza. Wpisujg si¢ one w tradycje ksztaltujacej si¢ na przelomie drugiej polowy XIX
i poczatku XX wieku prozy dokumentarne;.

W 1903 roku Gloger wydal w formacie albumowym przeszlo czterdziesto-
stronicowy druk dwuszpaltowy pt. Biafowieza w albumie'*®. Praca ta powstala
w oparciu o wspomnienia etnografa z odbytych wypraw do Puszczy Bialowieskiej,
w tym wycieczki (w 1882 roku), ktérag odbyt w towarzystwie Henryka Sienkie-
wicza'”. Do tekstu autor dolaczyl 28 zdjeé. Dedykacja umieszczona na koricu tej

Wojewddzkiego Osrodka Kultury, 1984, 64 s. Haslo wyjete z Encyklopedii staropolskiej wydanej
w latach 1900-1903; Z. Gloger, Nazwiska i nazwy staropolskie, Nowy Sacz, Sadecka Oficyna
Wydawnicza Wojewédzkiego Osrodka Kultury, 1985, 66, [5] s. Hasla wyjete z Encyklopedii
staropolskiej wyd. w 1. 1900-1903; tenze, Stowianie starozytni; [oprac. graf. i il. wykonat K. Kaj-
der], Nowy Sacz, Sadecka Oficyna Wydawnicza Wojewédzkiego Osrodka Kultury, 1985, 63,
[1] s. Haslo wyjete z Encyklopedii staropolskiej (t. 4), wyd. w 1. 1900-1903.

5 Z.G.[Z. Gloger], [ Przedmowal, Budownictwo...,cz. 1,s. 3.

e 7Z. Gloger, S’pic/y/erze zbozowe w dawnej Polsce. Z 6-ma ilustraciami, Warszawa, Gebethner

i Wolff, 1906, 11 s. (Odbitka z ,,Przegladu Rolniczego” 1906, nr 17-18 z dnia 5 maja).

Tenze, Budownictwo drzewne i wyroby z drzewa w dawnej Polsce, t. 1-2, Warszawa, Graf_ika,

2006, 2 tomy w 1 woluminie; tenze, Budownictwo drzewne i wyroby z drzewa w dawnej Polsce,

t. 1-2, Szczecin, volumina.pl, 2012, 2 t. w 1 wol.; Z. Gloger, Budownictwo drzewne i wyroby

z drzewa w dawnej Polsce, t. 1-2, Szczecin, volumina.pl, 2015, 2 t. w 1 wol.

18 Tenze, Biatowieza w albumie, Warszawa, nakt. aut., 1903 (Warszawa, P. Laskauer) 1903, 40 s.,
[7]. W Bibliografii polskiej 1901-1939 odnotowano jeszcze jedno wydanie (poz. 69030 Z. Gloger,

Biatowieza w albumie, Warszawa, nakt. aut., 1902), jednak wydania tego nie odnaleziono.
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A. Adamek-Swiechowska, Reporterskie spotkanie Zygmunta Glogera i Henryka Sienkiewicza
w Puszczy Biatowieskiej, [w:] Zygmunt Gloger: pisarz, mysliciel, uczony, s. 131-155.
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publikacji (,Henrykowi Sienkiewiczowi na pamiatke wspélnej wycieczki z roku
1882 z Jezewa do Bialowiezy — wspomnienie to po dwudziestu leciech przesyla
do Oblegorka. Zygmunt Gloger, Jezewo, d. 1 listopada 1902 roku™?) sugeruje, ze
zostala ona wydana na cze$¢ pisarza. W 2006 roku wyszed! przedruk fotooffse-
towy tej pozycji'?.

W 1903 roku wyszla jedna z najbardziej popularnych ksiazek Glogera Do-
linami rzek: opis podrozy wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy, nad ktéra autor
pracowal niemal przez caly okres swojej aktywnosci pisarskiej. Kazdy z zawartych
w niej opiséw byl juz wezesniej publikowany w artykutach zamieszczanych w cza-
sopismach'?. Ulegaly one oczywiscie licznym przerébkom. Ksigzka ta doczekala
si¢ wielu reprintéw w latach: 1990, 2011, 2012, 2013 oraz w dwéch formach
w 2015 roku'?. W wigkszosci byly to przedruki fotooffsetowe oparte na ksiazce
z 1903 roku. Inaczej postapilo Wydawnictwo Cztery Strony, ktére wydalo ksiazke
na podstawie tekstu Podrdz Niemnem z 1888 roku oraz wspomnianego wydania
z 1903 roku. W edycji tej zmodernizowano pisownie, tekst opatrzono przypisami
oraz dolaczono do niego indeks'?*. Wéowczas ksigzka ukazala si¢ takze w wersji
elektronicznej w ramach serii ,,Klasyka na Ebookach™?. Warto tez zwréci¢ uwage
na edycje z 2013 roku, gdyz utwér zostal opracowany w ramach projektu Wolne
Lektury przez Fundacje Nowoczesna Polska w ogloszonym konkursie ,Wspét-
praca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013” realizowanym za posrednictwem
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej. Omawiane dzieto
Glogera udost¢pniono w wersji elektronicznej online'*. Ponadto ksigzka Dolina-

120

Z. Gloger, Biatowieza w albumie. .., s. [30].

21 Z. Gloger, Biatowicza w albumie, Warszawa, Graf_ika, 2006, 40, [8] s. Przedr. fotoofs. oryg.,
Warszawa, nakl. autora, 1990. W literaturze jest jeszcze wzmianka o reprincie wydanym
w Szczecinie w 2012 roku, niestety nie rejestrujg go zadne bibliografie.

12 Dolinami rzek jest uporzadkowanym zapisem materialéw publikowanych wczesniej w: ,Pa-

mietniku Fizyograficznym”, ,Bibliotece Warszawskiej”, ,Gazecie Handlowej”, , Tygodniku

Ilustrowanym”, ,Wiericu”, ,Kronice Rodzinnej”, barwnych relacji z wypraw poszukiwawczych.

Zob. Pisma rozproszone, dz. cyt., t. 1-3.

13 Z. Gloger, Dolinami rzek: opisy podrézy wzdluz Niemna, Wisty, Bugu i Biebrzy, Warszawa,

»Wiedza Powszechna” 1990; tenze, Dolinami rzek: opisy podrozy wzdiuz Niemna, Wisty, Bugu

i Biebrzy, Szczecin: Volumina.pl, Daniel Krzanowski, 2011; Dolinami rzek: opisy podrizy

wzdluz Niemna, Wisty, Bugu i Biebrzy, Warszawa, De Agostini Polska, Biblioteka Narodowa,

cop. 2012, (Seria: Perty Biblioteki Narodowej; t. 4).

G. Kowalski, ,Dolinami rzek” Zygmunta Glogera z perspektywy edytorskiej, ,Sztuka Edycji” 2017,

nr 1,s. 43.

125 7Z.Gloger, Dolinami rzek [e-book], Masterlab, 2015. Format: EPUB, MOBI.
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Tenze, Dolinami rzek: opisy podrozy wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy, Warszawa, Funda-
cja Nowoczesna Polska, [2013], Dane tekstowe. Plik tekstowy PDF 901 KB. E-book. Tytut
z ekranu tytulowego. Podstawa edycji: Z. Gloger, Dolinami rzek. Opisy podrézy wzdtuz Nie-
mna, Wisly, Bugu i Biebrzy, nakt. F. Hoesick, Warszawa 1903. Dostepne takze w formie elek-
tronicznej http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/gloger-dolinami-rzek [dostep: 30.10.2021].
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mi rzek wzbudzala zainteresowanie w calej Europie Wschodniej. W 1992 roku
w wileriskim wydawnictwie Mintis wyszlo ttumaczenie na jezyk litewski tego
doniostego dziela: Nemunu; Upiy sléniais: kelionés Nemunu, Vysla, Bugu ir Bebru.
Jego przektadu dokonat Vytautas Buda'?.

W 1904 roku ukazala si¢ kolejna praca Glogera Album etnograficzne'®. Na
tamach czterdziestostronicowego druku zamieszczono kilkadziesigt bardzo réz-
norodnych fotografii.

W 1907 roku Gloger ponownie sigga po temat bialowieski i wydaje prace
zatytulowang Biafowieza'®. Wychodzi ona w arctowskiej serii ,Biblioteka Geo-
graficzna. Opisy Malownicze i Podréze”.

W latach 1905-1907 Gloger opublikowat kilka drukéw o tresci polemicz-
nej*’. Wiekszo$¢ z nich drukowano wezesniej na tamach czasopism. W 1905
roku ukazal si¢ czterostronicowy druk Kwestia litewska', ten sam tekst pojawit
si¢ w wydawnictwie zbiorowym Kwestia litewska w prasie polskief**. Rok pézniej,
w 1906 roku, zostaly opublikowane trzy osmiostronicowe druki: Odrodzenie przez
lud®, Ojczyzna ze stanowiska chrzescijariskiego™* oraz Przestroga. Ten ostatni dru-
kowano dwukrotnie®. W 1907 roku w Krakowie i Warszawie Gloger dwukrotnie
wydrukowat tekst Z dwdch swiatow stowiariskich®.

Gloger byl takze autorem kilku prac literackich. W 1867 roku wydat niewielki
czternastostronicowy druk pod tytutem: Kupalnocka. Stary zwyczaj palenia Sobitek
pod nazwg Kupalnocki obchodzony w okolicach M. Tykocina™’, w ktérym zamiescil

127

Z. Gloger, Nemunu; Upiy sléniais: kelionés Nemunu, Vysla, Bugu ir Bebru, tham. V. Bada, Wilno,

Mintis, 1992.

18 Tenze, Album etnograficzne, Warszawa, nakt. aut., 1904 (Krakéw, druk. W.L. Anczyca i Spétki).

129 Tenze, Bialowieza, Warszawa, M. Arct, 1907, 48 s. (Biblioteka Geograficzna. Opisy Malowni-
cze i Podréze; t. 5).

130 Zagadnieniem tym zajmowala si¢ m.in.: M. Wozniewska-Dzialak, Pytania o racje bytu narodo-

wego. Wokdt ,Ojczyzny ze stanowiska chrzescijanskiego” Zygmunta Glogera, [w:] Zygmunt Gloger:

pisarz, mysliciel, uczony...,s. 83-92.

131 Z. Gloger, Kwestia litewska, S. Petersburg, [b.w.], 1905 ([Wilno], E. Nowicki).

132 Kuwestia litewska w prasie polskiej, Warszawa 1905.

133 [Z. Gloger], Odrodzenie przez lud, [ Warszawa, b.w., 1906].

134 [Z.Gloger], Ojczyzna ze stanowiska chrzescijariskiego, Warszawa, nakt. aut., 1906 ([Warszawa],

W. Musielewicz). W Bibliografii polskiej 1901-1939, t. 9, s. 233 wymieniono jeszcze jedno
wydanie w 1906 roku i ok. 1911. Niestety, nie odnaleziono drukéw tych edycji.
135 Mazur [Z. Gloger], Przestroga, [ Warszawa, b.w., 1906] ([ Warszawa, W. Musielewicz]); Mazur
[Z. Gloger], Przestroga, [ Warszawa, Gebethner i Wolff, 1906] ([ Warszawa, W. Musielewicz]).
136 7. Gloger, Z dwéch swiatow stowiariskich, Krakéw, nakt. Ksiegarni K. Wojnara, 1907 (Krakéw,
W. Kornecki i K. Wojnar); Z. GL. [Z. Gloger], Z dwéch swiatow stowiariskich, [ Warszawa, b. w.,
1907] (Warszawa, Druk. ,Gazety Rolniczej” W. Musielewicz).
Z. Gloger, Kupalnocka. Stary zwyczaj palenia Sobdtek pod nazwg Kupalnocki obchodzony w okoli-
cach M. Tykocina, Warszawa, druk. Ig. Krokoszyriskiego, 1867.
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dwa utwory poetyckie: Kupalnocka i Kupalnocka. Piesi. Pracg swoja poswiecil, jak
dopisal na stronie tytulowej: ,dla ludu tamtych okolic”. O takim celu wspomina
takze Woycicki: ,Poemacik ten autor przeznaczyl dla ludu swojej okolicy, umie-
jacego czytaé, ktéry wiele zwyczajéw starozytnych jeszcze z czaséw przedchrze-
$cijanskiej stowianszczyzny przechowal. Tok wiersza wybornie nasladujacy ludowe
improwizacje, jasnos¢ mysli, obok gladkiej formy, odpowiadaja zupelnie celowi jaki
sobie zamierzyl”*. Ponownie powrécil to tego tematu trzy lata pézniej, w 1870
roku, drukujac w Krakowie w drukarni ,,Czasu” siedmiostronicowy druk Kdpalnocka:
wyjgtek z wigkszego pod tym tytutem poemartu™>. W 1868 roku opublikowal w War-
szawie kolejne dwa wiersze: Anula. Swigte wieczory'*© . Jednak ten dwudziestodwu-
wierszowy druk nie byt dostepny w obrocie handlowym'!. Kilkanascie lat pézniej,
w 1883 roku, zostaje wydany kolejny utwér Glogera Marzenia samotnika (poemat
ziemiariski)'*?, ktéry powstal na podstawie jego wezesniejszej pracy'®. Pod koniec
zycia, w 1910 roku, Gloger opublikowal Sen ziemianina**.

Odbitki i nadbitki

Wiele rozpraw archeologicznych, etnograficznych i historycznych Zygmun-
ta Glogera ukazywato si¢ oddzielnie w formie tzw. nadbitek (2) i odbitek (24).
Najwiecej, jedenascie tego typu publikacji wykonano z ,Biblioteki Warszawskie;”,
cenionego miesigcznika literacko-naukowego. Byty to odbitki: Kilka stow o poda-
niach z okolic Tykocina (1867), Obrzedy rolnicze (1867), Zwyczaje ludu z okolic Ty-
kocina i Bielska (1868), Kilka stow o naszych ,stacyach krzemiennych” (1872), Ulamek
starozytnego kazania o matzeristwie (1873), Dawna ziemia bielska i jej czqsthowa
szlachta (1873), Dziesigcioro Bozego Przykazania (1874), Dawna ziemia lomzyriska
(1876), Wystawa rolniczo-przemystowa w Retowie (1878) oraz 2 nadbitki: Obrazy
z zamierzchtych dziejow. Odezyt na rzecz osad rolnych, w wielkiej sali ratuszowej
w Warszawie (1879) i Trzecia wystawa rolnicza w Szawlach (1879)'%.

138 K.W. Wéycicki, Wiadomosci biezqce z pola literatury i sztuki, ,Klosy” 1868 nr 148,s. 252.

139 Z.Gloger, Kdpalnocka: wyjgtek z wigkszego pod tym tytulem poematu, Krakéw, [b.w.], 1870 (Kra-
kéw, drukarnia ,Czasu”), 7 s.

W 7.GL.[Z.Gloger], Anula. Swigte wieczory, Warszawa, drukarnia Ig. Krokoszynskiego, 1868,22 s.

W EXIX, t.2,s.410.

W2 Z.GlL[Z. Gloger], Marzenia samotnika. Poemat ziemiariski, Warszawa, nakt. Ksiegarni Krajo-

wej Konrada Prészynskiego, druk. K. Kowalewskiego, 1883.

143 Geneza utworu oraz informacje o publikowaniu jego wezesniejszych wersji zostata oméwiona

przez Lukasza Zabielskiego. Zob. L. Zabielski, , Cogito” Marzyciela. O Zygmunta Glogera ,Ma-
rzeniach samotnika”, [w:] Zygmunt Gloger: pisarz, mysliciel, uczony..., s. 290.
1 Z. Gloger, Sen ziemianina, Lomza: nakl. tygodnika ,Wspélna Praca”, 1910 ([Eomza]:
A. Krzyzanowski), 15 s.
Z. Gloger, Dawna ziemia bielska i jej czgstkowa szlachta, Warszawa, Wydaw. Redakcji Biblio-

teki Warszawskiej (druk. J. Bergera), 1873, [2], 13 s. (Odbitka z ,Biblioteki Warszawskie;j”
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Ze ,Zbioru Wiadomosci do Antropologii Krajowe;j”, pierwszego polskiego
naukowego pisma etnograficznego i folklorystycznego, wydawanego przez Aka-
demie Umiejetnosci w Krakowie, odbito pie¢ drukéw: Zabobony i mniemania ludu
nadnarwiarskiego tyczqce ptakiw, plaziw i owadow (1877), Osady przedhistoryczne
na porzeczu Biebrzy (1882), Zagadki ludowe z nad Narwi i Bugu na pograniczu
Mazowsza z Podlasiem w latach 1865-1880 (1883), dwie odbitki ukazaly si¢ z sy-
gnalizowaniem, ze s3 ze ,Sprawozdari Akademii Umiejetnosci”: Nazwy wesel-
ne, wyrazenia i przedmioty uzywane przy godowych obrzedach ludu, na przestrzeni
bytej Rzeczypospolitej (1877) oraz Poszukiwania archeologiczne w powiecie ostrog-
skim (1877, wsp6lautor Zygmunt Luba-Radziminski). Natomiast z ,Pamietnika
Fizjograficznego”, warszawskiego naukowego pisma zawierajacego opracowania
dotyczace botaniki, zoologii, geologii, meteorologii i antropologii, wykonano
cztery odbitki: Wykopaliska maryjenhauskie (1881), Notatki archeologiczne Michata
Fedorowskiego z okolic Stonima, kurbany pod Wiszowem (1882), Juréj (swigty Jerzy)
przyczynek do etnografii krajowej (1883), Wyciqgi z ,Dziejow polskich” Diugosza, do-
tyczqce fizyjografii dawnej Polski (1888)1.

Po jednej odbitce wykonano z szesciu czasopism. W ten sposéb osobno wy-
dano artykuly z warszawskich czasopism, takich jak: ,Wista” (Podrdz Niemnem,

1873, t. 3, 5. 243-256); tenze, Dawna ziemia lomzyriska, Warszawa, Wydaw. Redakeji Biblioteki
Warszawskiej (druk. J. Bergera), 1876, [4], 20 s. (Odbitka z , Biblioteki Warszawskiej” 1876, t. 2,
s. 579-595); tenze, Dxziesigcioro Bozego Przykazania, [b.m.r.], 2 s. (Odbitka z ,Biblioteki War-
szawskiej” 1874, t.3,s.329-330); tenze, Kilka stow o naszych ,stacyach krzemiennych”, [ Warszawa],
druk. J. Bergera, 1872, 6 s. (Odbitka z ,Biblioteki Warszawskiej” 1872, t. 2, s. 436); tenze, Kilka
stow o podaniach z okolic Tykocina, Warszawa, [b.m.], 1867, 11 s. (Odbitka z ,Biblioteki War-
szawskiej” 1867, t. 3, s. 141-150); tenze, Obrazy z zamierzchlych dziejow. Odezyt na rzecz Osad
rolnych, w wielkiej sali ratuszowej w Warszawie, [ Warszawa, b.m.r., 1879], (Nadbitka z ,Biblioteki
Warszawskiej”, cz. 1 — t. 2, s. 143-153; cz. 2 — t. 2, s. 390-400); tenze, Obrzedy rolnicze, [b.m.r.],
14 s. (Odbitka z ,Biblioteki Warszawskiej” 1867, t. 2, s. 274-287); tenze, Trzecia wystawa rolni-
cza w Szawlach, [b.m.r.], (Warszawa, 1879), s. [1], 146—152 (Nadbitka z ,Biblioteki Warszaw-
skiej” 1879, t. 4, s. 145-152); tenze, Wystawa rolniczo-przemystowa w Retowie, Warszawa, (druk.
J. Bergera), [1879], 11 s. (Odbitka z ,Biblioteki Warszawskiej” 1878, t. 4, s. 480—490); tenze,
Zuwyczaje ludu z okolic Tykocina i Bielska, Warszawa, druk. ,Gazety Polskiej”, 1868, 8 s. (Odbitka
z ,Biblioteki Warszawskiej” 1868, t. 1, s. 141-149); tenze, Ulamek starozytnego kazania o mal-
Zeristwie (z dwiema podobiznami), Warszawa, Wyd. Redakeyi ,Biblioteki Warszawskiej”, (druk.
J. Bergera), 1873, 4 s. (Odbitka z , Biblioteki Warszawskiej” 1873, t. 3, s. 51-55).

ue 7. Gloger, Wykopaliska maryjenbauskie, Warszawa, (druk. K. Kowalewskiego), 1881, s. 4.
(Odbitka z ,Pamietnika Fizjograficznego” 1881, t. 1, s. 399-402); tenze, Jurd (Swigty Jerzy),
prayczynek do etnografii krajowej z notat Michata Fedorowskiego (!), Warszawa, druk. J. Bergera,
(1883), 9 s. (Odbitka z ,Pamietnika Fizjograficznego” 1883, t. 3, s. 491-499); tenze, Notatki
archeologiczne Michala Fedorowskiego (1) z okolic Stonima, kurhany pod Wiszowem, Warszawa,
druk. K. Kowalewskiego, 2 s. (Odbitka z ,Pamigtnika Fizjograficznego” 1882, t. 2, dz. 4,s. 491—
492); tenze, Wyciggi z ,Dziejow polskich” Diugosza, dotyczqce fizyjografii dawnej Polski, Warsza-
wa, druk. Emila Skiwskiego, 1888, 30 s. (Odbitka z ,Pamietnika Fizjograficznego” 1888, t. 8,
dz.5,s.3-32).
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1888)"7, ,Prace Filologiczne” (Stownik gwary ludowej w okregu tykociriskim,
1894)'8, Przeglad Rolniczy” (Spic/.ylerze w dawnej Polsce, 1906)* oraz ,,Sprawoz-
dania z Posiedzeni Towarzystwa Naukowego Warszawskiego” (Stownik imion wla-
snych, 1909)° oraz krakowskiego wydawnictwa ,Przeglad Polski” (Ju/ian Barto-
szewicz, jego Zywot i prace, 1870)11. W formie odbitki, ktérg wydano w 48 egzem-
plarzach, ukazat si¢ réwniez wiersz Trzej rycerze, z podania (1870) zamieszczony
pierwotnie w krakowskim czasopismie ,Kwiaty”’>2.

Odbitki drukowano najczgsciej z tym samym rokiem wydania, jaki widnial
w wydawnictwach pierwotnych. Niemniej jednak w tego typu drukach Glogera
znalazt si¢ jeden wyjatek, mianowicie Stownik gwary ludowej w okregu tykociriskim
ukazal si¢ w ,Pracach Filologicznych” w 4 tomie w 1893 roku, natomiast odbitka
z 1894 rokiem wydania. Prawdopodobnie mialo to zwigzek z procesem wydaw-
niczym obu pozycji. Format odbitek byt oczywiscie narzucony, czyli taki sam jak
czasopism, z ktérych pochodza'*. Jedynie odbitki z ,,Pamietnika Fizjograficzne-
go” byty w formacie guarto (25-35 cm), pozostale w octavo (20-25 cm). Byty to
druki zréznicowane objetosciowo. Wigkszos¢, bo az 20, miata od 5 do 48 stron,
4 odbitki nie przekraczaly 4 stron. Natomiast 2 druki liczyly 112 stron, byly to:
Podréz Niemnem i Stownik gwary ludowej w okrggu tykociniskim. Trudno okresli¢
nakfad i koszt odbitek, t¢ informacje udalo si¢ ustali¢ tylko dla kilku drukéw'*.

w1 7Z. Gloger, Podréz Niemnem, Warszawa, druk. Jézefa Jezynskiego, 1888, 112 s. (Odbitka
z ,Wisly”, t. 2,2.1-2, 5. 30-84, 247-305).

Tenze, Stownik gwary ludowej w okregu tykociriskim, Warszawa, druk. J. Jezynskiego, 1894,
112 s. (Odbitka z ,Prac Filologicznych” 1893, t. 4, z. 3, 5. 795-904).

Z. Gloger, S’pic/y/erze zbozowe w dawnej Polsce. Z 6-ma ilustraciami, Warszawa, Gebethner
i Wolff, 1906, 11 s. (Odbitka z ,,Przegladu Rolniczego” 1906, nr 17-18 z dnia 5 maja).

Tenze, Stownik imion wlasnych, Warszawa, [b.w.], 1909 (Warszawa: Rubieszewski i Wrot-
nowski), [2], 5 s. (Odbitka z ,,Sprawozdar Towarzystwa Naukowego Warszawskiego. Wydziat
Nauk Antropologicznych, Spotecznych, Historii i Filozofii. Posiedzenie 5 marca 19097, R. 2
(1909), z. 3, 5. 26-31).

151 Tenze, Julian Bartoszewicz, jego Zywot i prace (1821-1870), Krakéw, Druk. Uniwersytetu Ja-
gielloriskiego, 1871, 46 s. (Odbitka z ,Przegladu Polskiego” 1870, cz. 1 — t. 3, s. 432—-456; cz. 2
—t.4,5.1-22).

Tenze, Trzej rycerze (z podania): wiersz Zygmunta Glogera, Krakéw, druk. ,,Czasu”, 1870, 6 s.
(Odbitka z ,Kwiatéw” 1870, nr 5, s. 37-38). Informacje o liczbie odbitych egzemplarzy podaje
K. Estreicher na podstawie rekopi$miennej notatki na archiwalnym egzemplarzu. Zob. E XIX,
t.2,s.41.

C. Gutry, O wydawaniu odbitek, nadbitek i wycinkéw, ,Ksigzka i Kultura: miesigcznik
informacyjno-instrukeyjny Spétdzielni Wydawniczej «Czytelnik»” 1946, nr 1-3,s. 7.

148
149

150

152

153

154 Nalezy pamietaé, ze w duzej mierze odbitki byly przeznaczone dla autora artykutu, ktéry
otrzymywal kilkadziesiat odbitek, ale zdarzalo si¢, ze drukowano ich znacznie wiecej i czgéé
z nich dostawata si¢ do handlu ksiggarskiego. Zob. Wspdtczesne polskie drukarstwo i grafika
ksigzki. Maly stownik encyklopedyczny, Wroctaw 1982, s. 191, 196; S. Arct, E. Pawlowska,

dz. cyt., s. 347.
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Whynika z nich, ze ich nakiad wahat si¢ od 48 do 100 egzemplarzy, a koszt w zalez-
nosci od objetosci — od 15 kopiejek (odbitki do ok. 20 stron), 30 kopiejek (ok. 30
stron) do 1 rubla za druki powyzej 100 stron. Niemniej jednak nalezy pamigtad,
ze dane te s3 niepelne.

Wsréd omawianych odbitek 21 drukéw to prace autorskie Glogera, 4 re-
dakeyjne (Jurdj, swigty Jerzy, przyczynek do etnografii krajowej z notat Michala
Fedorowskiego (!); Notatki archeologiczne Michala Federowskiego z okolic Stonima,
kurbany pod Wiszowem; Ulamek starozytnego kazania o matzeristwie z dwiema po-
dobiznami; Wyciggi z ,Dziejow polskich” Diugosza, dotyczqce fizjografii dawnej Pol-
ski) 1 jedna wspélautorska (Z. Gloger, Z. Radziminski-Luba, Poszukiwania ar-
cheologiczne w powiecie ostrogskim). W formie odbitki znalazta si¢ réwniez praca
Spichlerze w dawnej Polsce (1906), ktéra, jak wspomniano wyzej, byta fragmentem
ksigzki wkrétce majacej si¢ ukazaé (Budownictwa drzewnego).

Cztery prace, ktére ukazaly si¢ w formie odbitek, w latach pézniejszych
wydano w formie ksigzek (4). Byly to inicjatywy podejmowane diugo po $mier-
ci Glogera (1986, 2005, 2017, 2019) przez historykéw, literaturoznawcéw,
jezykoznawcéw, dzialaczy spolecznych. Historycy regionalisci w duzej mie-
rze przyczynili si¢ do reedycji prac dotyczacych ziemi lomzyriskiej i bielskiej.
W 1986 roku staraniem L.omzynskiego Towarzystwa Naukowego im. Wagéw
ukazala si¢ Dawna ziemia tomzyriska z postowiem prof. Aleksandra Gieysztora.
Byt to przedruk fotooftsetowy odbitki z 1876 roku, a jego cel okreslono jako:
»nie tylko hold dla najwybitniejszego regionalisty rodem i pracg z tej ziemi, ale
tez otwarciem dostgpu do nadal uzytecznego tekstu”**. Niemal 20 lat pézniej,
w 2005 roku, réwniez w Lomzy ukazala si¢ Dawna ziemia bielska i jej czgsthowa
szlachta ze wstepem prof. Adama Dobronskiego. Edycji tej podjeta si¢ Oficyna
Wydawnicza ,Stopka”. Wéwczas ,,przeniesiono tekst w calosci. Nie ingerujac
w jego tre$¢, poprawiono jedynie pisownig, zgodnie z dzisiaj obowigzujacymi

zasadami”1>®

. Dodatkowo, gdyz w oryginale ich nie byto, umieszczono w tekscie
ilustracje i ozdobne inicjaly z innych bardzo znanych i rozpowszechnionych
dziel Glogera: Budownictwa drzewnego i wyrobéw drzewnych w dawnej Polsce
i Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej. Nalezy takze dodac, ze 12 lat wczesniej
tekst ukazal si¢ w regionalnym pismie ,Ziemia Branska”’. Wydawcy z 2005

roku stwierdzili jednak, ze byl to bardzo ograniczony naklad, a nowe wydanie

155 A. Gieysztor, Postowie, [w:] Dawna ziemia lomzyriska przez Zygmunta Glogera, Lomza, Lom-

zytiskie Towarzystwo Naukowe im Wagéw, 1986, s. 1.
136 Nota wydawnicza, [w:] Zygmunt Gloger, Dawna ziemia bielska i jej czgstkowa szlachta, wstep
A. Dobronski, E.omza 2005, s. 55.

Dawna ziemia bielska i jej czgstkowa szlachta przez Zygmunta Glogera, ,Ziemia Branska”, 1993,
t. 4, Bransk 1993, s. 11-22.
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Hjest pierwszym, ktére ma szanse dotrze¢ do szerokiego odbiorcy”*®. Nakiad
tego wznowienia zostal szybko wyczerpany.

Literaturoznawcy zwrdcili szczegdlng uwage na prace, ktéra ukazata sie réw-
niez w formie odbitki w ,Wisle” — Podrdze Niemnem. Tekst powstal kilkanascie
lat wezesniej (1873), a w warszawskim czasopismie byl jedynie przedrukowany
(1888), pézniej stanie si¢ fragmentem innej pracy — Dolinami rzek (1903), ktéra
doczeka sie kilku reedycji, o czym byto wyzej. Uwage badaczy przykuwata przed-
mowa napisana przez Eliz¢ Orzeszkows i umieszczona w dziele Glogera. W li-
teraturze zostala oméwiona jej geneza i zwrécono uwage, ze byla ona fragmen-
tem recenzji tekstu o Niemnie (,podrézy niemnowej”), ktéra pisarka zamiescita
w 1880 roku w tygodniku ,Kraj”*®. Bylo to dwa lata po ukazaniu si¢ omawianego
tekstu, zaréwno w czasopi$mie, jak i w formie odbitki. Prawdopodobnie Zyg-
munt Gloger wystal Orzeszkowej swoja prace w tak powielony sposéb. Wysyla-
nie odbitek wlasnych tekstéw znajomym, pisarzom i innym badaczom bylo cze-
stym zwyczajem pisarzy i naukowcéw w XIX wieku. Nalezy takze wspomnied, ze
omawiana praca Glogera ciagle wzbudza zZywe zainteresowanie badaczy, o czym
swiadezy wydana w 2017 roku edycja krytyczna Podrizy Niemnem pod redakcja
Moniki Grzeszczak'®!. Jest to praca dyplomowa powstata w Katedrze Tekstologii
i Edytorstwa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

Z kolei jezykoznawcéw interesowal Stownik gwary ludowej w okregu tykociri-
skim, ktéry bardzo diugo funkcjonowat przede wszystkim jako artykul lub odbit-
ka z ,Prac Filologicznych” (artykut w 1893, odbitka w 1894). Byt on cz¢sto przed-
miotem badari, m.in. profesoréw Bogustawa Nowowiejskiego i Beaty Kurylowicz,
ktérzy niedawno opracowali go i wydali razem z innymi stowniczkami gwarowy-
mi z Polski pélnocno-wschodniej w pracy Dziewigtnastowieczne stowniczki gwa-
rowe z Polski potnocno-wschodnief”. Osobne, pelne wydanie stownika gwary ty-
kocinskiej Glogera, poszerzone o materialy archiwalne z Biblioteki Uniwersytetu
Jagielloriskiego, przygotowane zostalo przez profesoréw Jana i Joanng Okoniéw
i wydane w 2019 roku'®. Praca zostala wydana przez krakowskie wydawnictwo

158 Stopka. Spoleczne Stowarzyszenie Prasoznawcze, http://www.stopkapress.com.pl/opis,36,83.

html [dostep: 30.10.2010].
Analize edycji tekstu przeprowadzil Grzegorz Kowalski, zob. G. Kowalski, ,Dolinami rzek”
Zygmunta Glogera z perspektywy edytorskiej, s. 31-44.
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160 Szczegdélowo oméwit to zagadnienie prof. Jarostaw Eawski. Zob. J. Lawski, Tajemnica ,Przed-

mowy” Orzeszkowej do ,Dolinami rzek” Zygmunta Glogera, [w:] Eliza Orzeszkowa. Pamigc kul-
tury. Studia i glosy, pod red. J. Lawskiego, S. Musijenko, Bialystok-Grodno 2019, s. 311-328.
161 Z. Gloger, Podroz Niemnem, pod red. M. Grzeszczak, Lublin 2017.

12 Dziewigtnastowieczne stowniczki gwarowe z Polski pdlnocno-wschodniej, cz. 2, pod red. B. No-

wowiejskiego i B. Kurylowicz, Biatystok 2020.

168 Zygmunta Glogera ,Stownik gwary ludowej w okrggu tykociriskim”: dopelnienia, opr. J. Okoniowa,

J. Okon, Krakéw, Collegium Columbinum 2019, (seria: Biblioteka Tradycji, nr 80).
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naukowe Collegium Columbinum w serii ,Biblioteka Tradycji (seria II)”, ktéra
gromadzi studia i opracowania o charakterze historycznym, historycznoliterac-
kim i historyczno-kulturowym.

Warto tez zwrdci¢ uwage na ttumaczenia prac Zygmunta Glogera. W 1879
roku ukazal si¢ w przektadzie niemieckim jego artykul O stacjach krzemiennych
nad Niemnem i na Podlasiu w ,Materialien zur Vorgeschichte des Menchen im
ostlichen Europa von Albin Kohn und dr. Mehlis” (Jena 1879,s. 189-205). W ba-
daniach nad historig, folklorem i literatura wiele razy badacze, zwlaszcza bialo-
ruscy, litewscy i rosyjscy, powoluja sie na prace Glogera, niekiedy przywolywane sa
przettumaczone fragmenty jego utworéw, np. w 1906 w pracy Jonasa Basanaviciu-
sa pt. IS lenkiskai-lietuvisky prietikiy znalazly si¢ teksty polskich badaczy, w tym
m.in. Zygmunta Glogera'*. W 1992 roku ukazalo si¢ wspomniane juz samoistne
wydawniczo tlumaczenie ksigzki Dolinami rzek na jezyk litewski Nemunu; Upiy
sléniais: kelionés Nemunu, Vysla, Bugu ir Bebru. Przektadu dokonal Vytautas Bada.
Ksigzka zostala wydana w Wilnie w wydawnictwie Mintis. W 2008 roku tekst
Glogera ukazal si¢ takze w ksigzce Albinasa Vaicianasa llguva amzZininky atsimi-
nimuose, wydawnictwa Uniwersytetu Wileriskiego'®.

Cbronologia wydawnicza

W dorobku wydawniczym Glogera, jak napisano wyzej, znalazto si¢ 36 ty-
tuléw ksigzek i broszur, w tym dwie pozycje zostaly wydane w kilku tomach
(Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-1V, Budownictwo drzewne, t. I-1I), co
daje razem 40 pozycji wydawniczych oraz 26 odbitek i nadbitek. Za Zycia Glo-
gera wydano ponownie 13 tytuléw jego prac, niektére kilkakrotnie, czyli razem
29 pozycji. Na wykresie 1. pokazano chronologi¢ wydawnicza prac Glogera do
1910 roku.

Najwiecej tytuléw Zygmunta Glogera wydano w latach 1900-1911. Nie jest
to zaskakujace, gdyz wéwezas byl juz autorem dojrzatym, z duzym doswiadczeniem
wydawniczym. Wtedy drukiem wyszly 22 ksigzki i broszury, wliczajac w t¢ liczbg ko-
lejne woluminy wydawnictw wielotomowych. Nieco ponad potowa (12) tych pozycji
byly to ksigzki majace od 55 do 523 stron, wsréd nich czterotomowa encyklopedia,
gdzie kazdy tom liczyl od 316 do 523 stron. Oprécz wydawnictw o charakterze en-
cyklopedycznym byly to prace etnograficzne, krajoznawcze oraz pisma polemiczne.

164 J. Basanavicius, I§ lenkiskai-lietuvisky prietikiy, ,Sviesa” 1906, nr 3-5. [Teksty A. Briicknera,
J. Dugosza, Z. Glogera, ]. Kartowicza, I. Korwina-Milewskiego, W. Zahorskiego].
Liguva amzininky atsiminimuose: [straipsniy rinkinys], opr. A. Vai¢ianas, Wilno: Vilniaus uni-

versiteto leidykla, 2008. Zob. Polonica zagraniczne. Bibliografia. 2008, Warszawa, 2012, s. 225.
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Wykres nr 1. Wydania prac samoistnych wydawniczo Zygmunta Glogera w ukladzie
chronologicznym w latach 1867-1910
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W tym okresie wyszlo takze 12 wznowieni jego prac oraz 2 odbitki. Zdecydo-
wanie wyréznia si¢ tutaj rok 1900, w ktérym wydano pierwszy tom Encyklopedii
staropolskiej, Geografig historyczng ziem dawnej Polski oraz Rok polski, a takze trzy
kolejne wydania jego wczesniejszych prac. Bogustaw Dopart konstatuje, ze rok
ten ,pisze moze najchlubniejsza karte w bibliografii pracowitego etnografia i hi-
storyka”¢6.

Dekad¢ wezesniej, w latach 1890-1899, wyszlo 6 tytuléw ksigzek Glogera.
Byty to dos¢ obszerne prace liczace od kilkudziesigciu do kilkuset stron. Wsréd
nich znalazt si¢ zbiér Piesni ludu. W tym czasie ukazalo si¢ 13, a wiec najwiecej,
kolejnych wydan jego wezesniejszych prac oraz jedna odbitka.

We wezesniejszych latach, od 1867 do 1889 roku, Gloger wydat 12 ksigzek
i broszur. Wsréd nich byly 4 ksiazki z jego niewielkimi pracami literackimi licza-
cymi od 7 do 16 stron, pozostale ksigzki byty dosy¢ obszerne, ich objetos¢ ksztat-
towala si¢ od 65 do 336 stron. Na poczatku swojej aktywnosci pisarskiej w latach
60. XIX wieku Gloger wydal dwie ksigzki z drobnymi utworami rymowanymi
oraz pierwsze duze samodzielne dzielo Obchody weselne. Z tego okresu pochodza
takze 3 odbitki. W nastepnej dekadzie, w latach 70. opublikowal 5 ksiazek, a takze
ukazalo si¢ po raz pierwszy kolejne wydanie jego wczesniejszej pracy — Krakowia-
ki (1879). Z tego okresu pochodzi najwigcej odbitek i nadbitek z pracami Gloge-
ra. Wydano ich wéwczas 13, pochodzity one z czasopism, do ktérych Gloger pisal
przez caly okres swojej aktywnosci pisarskiej. W latach 80. XIX wieku wydano
4 ksigzki Glogera, w tym 2 z serii ,Skarbczyk”, 4 nowe wydania wczesniejszych
prac i 7 odbitek.

Geografia wydawnicza

Wigkszos¢ pierwszych wydan prac Glogera wyszlta w Warszawie. Wydano
tam 30 pozycji (wlaczajac w to wszystkie tomy Encyklopedii staropolskiej i Budow-
nictwa drzewnego), co stanowi 75% wszystkich pierwodrukéw. Autor publikowat
w Warszawie od samego poczatku swojej tworczosci pisarskiej. Wytloczyt tam
swoje dwie pierwsze proby literackie w latach 60. XIX wieku (Kupalnocka. Stary
zwyczaj palenia Sobotek, Anula. Swigte wieczory), w kolejnych latach publikowat
w Warszawie od 3 do 4 pozycji na dekadg, byly to gléwnie pisma etnograficzne
(Basnie i powiesciy Dumy i piesniy; Gody weselne; Krakowiaki; Kujawiaki, mazurki,
wyrwasy i dumkiy Starodawne dumy i piesni; Zabawy, gry, zagadki; Zwyczaje do-
roczne), jedno redakceyjne (Ze starych szpargatow sp. Karola Zery) i jedno literackie
(Marzenia samotnika). Najwigcej w Warszawie wydawal w latach 1900-1910, bo
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B. Dopart, Zygmunta Glogera ,Rok polski w Zyciu, tradyci i piesni”, [w:] Zygmunt Gloger. Pisarz,
mysliciel, uczony...,s. 53.
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az 17 ksiazek i broszur, w tym monumentalne wydawnictwa, takie jak: Budownic-
two drzewne, Dolinami rzek, Encyklopedia staropolska, Rok polski, a takze reportaze
i eseje (Bialowieza w albumie, Album etnograficzne, Bialowieza), pisma etnograficz-
ne (Obrzed weselny, Czy lud polski jeszcze spiewa?, Piesni dawne) i wigkszo$¢ prac
polemicznych. W Warszawie ukazalo si¢ takze 19, czyli 73% wszystkich odbitek
i nadbitek prac etnografa. Byly to nadliczbowe druki z ,Biblioteki Warszawskiej”,
»2Pamietnika Fizjograficznego”, ,Prac Filologicznych”, ze ,Sprawozdan z Posie-
dzeni Towarzystwa Naukowego Warszawskiego” oraz ,Wisty”.

W Krakowie ukazalto si¢ 5 pierwodrukéw Glogera (12,5%), w tym szum-
nie zapowiadane Obchody weselne (1869), w nastepnych latach przede wszystkim
Piesni ludu (1892) 1 Geografia historyczna ziem dawnej Polski (1900). Jeden druk
mial podwéjny adres wydawniczy: Krakéw i Warszawa. Byl to Nieznany spiewnik
historyczny polski wydany w 1905 roku z okazji 400-setnej rocznicy urodzin Mi-
kotaja Reja. W Krakowie wyszlo takze 7 odbitek (27% wszystkich) z wydawnictw
zwigzanych ze $rodowiskiem naukowym w Krakowie, zwlaszcza z Akademia
Umiejetnosci: ,,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej”, ,,Sprawozdania
Akademii Umiejetnosci”, a takze ,,Przeglad Polski”.

W innych miastach Gloger zaczal wydawa¢ dopiero w latach 90. XX wieku.
Dwie prace ukazaly si¢ we Lwowie. Byly to Skarbiec strzechy naszej (1894) oraz
Ksigga rzeczy polskich (1896). Pojedyncze tytuty miaty adres wydawniczy w L.omzy
(Sen ziemianina, 1910) oraz sugerowany w Petersburgu (Kwestia litewska, 1905)'7.

Wigkszos¢ tych publikacji byta drukowana w tym samym miescie, gdzie je
wydano. Jedynie w pigciu przypadkach bylo inaczej. Dotyczylo to dwéch publi-
kacji, ktére ukazaly si¢ nakladem Macierzy Polskiej z lwowskim adresem wy-
dawniczym, a takze pojedynczych warszawskich ksiazek z wydawnictw J. Fiszera
i F. Hoesicka — drukowano je u Anczyca w Krakowie. Do zbadania jest takze
druk z adresem wydawniczym w Petersburgu, ktéry wedtug danych z ksigzki byt
wytloczony u Edmunda Nowickiego w Wilnie.

Powtérne wydania ksigzek Glogera ukazywaly si¢ w: Warszawie, Krakowie,
Lwowie, Chicago i Poznaniu. Najwigcej byto ich w Warszawie — 16, co stanowilo
55% wszystkich wydan powtérnych. Byta to ponad polowa pozycji, jednak juz
nie tak dominujaca, jak w przypadku pierwszych wydan. W Krakowie wydano
6 drukéw (20%). Na trzecim miejscu uplasowalo si¢ Chicago, w ktérym ukazaly
si¢ 4 ksigzki Glogera na podstawie pierwodrukéw wydanych w Warszawie. Na-
lezy podkresli¢, ze srodowisko polonijne szybko doczekalo si¢ przedruku dziet
Glogera. Po raz pierwszy Krakowiaki u Wtadystawa Dyniewicza ukazaly si¢
4 lata, a Kujawiaki 6 lat po wydaniu pierwodruku. Oba przedruki doczekaly si¢

167 Potwierdzenie tego adresu wydawniczego wymaga przeprowadzenia dodatkowych badan.
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kolejnych wznowien (pierwszy tytul w 1890, drugi w 1906). Warto zauwazy¢, ze
Wrhadystaw Dyniewicz jako drugi wydaweca, tuz po warszawskim wydawnictwie
Gebethnera i Wolffa, siggnal po pierwodruki prac Glogera. Ponowne wydania
wychodzily takze dwukrotnie we Lwowie (1898 1 1900) i raz w Poznaniu (1902).

Wigkszos¢ kolejnych wydan ksiazek Glogera opublikowanych w Warszawie,
Krakowie i Lwowie ukazala si¢ w tym samym miescie co pierwodruki. Dodatko-
wo zdarzalo sie, ze wydawnictwa z innych miejscowosci siggaly po znane tytuly,
tak jak Wtadystaw Dyniewicz w Chicago czy tez redakcja tygodnika ,Przyjaciel

Ludu” w Poznaniu.
Wydawcy

Zygmunt Gloger wydawal swoje prace u wydawcéw profesjonalnych. Byty to
firmy wydawnicze, ksiggarnie naktadowe!®® i drukarnie oraz stowarzyszenie Ma-
cierz Polska, a takze nakltadem wtasnym. W XIX wieku w zaleznosci od udzialu
finansowego wydawce na badanych drukach okreslano: ,naktadca”, ,naktad i wla-
sno$¢”, ,nakladem”, ,wydawnictwo”. Zauwazalne jest, ze przy znanych, duzych
wydawcach podawano tylko firme¢ lub nazwisko. Ze wzgledu na obowiazujaca
cenzur¢ prewencyjna i konieczno$¢ uzyskania pozwolenia na druk (dozwoleno
cenzuroju) wazna byla informacja o drukarni, ktéra wytloczyta dang ksiazke lub
broszure, dlatego przy tej analizie nalezy wziac¢ je pod uwage'®’. Wydawcéw i dru-
karzy prac samoistnych wydawniczo Zygmunta Glogera przedstawia tabela nr 1.

Wiréd warszawskich naktadcéw najwigcej ksiazek i broszur Glogera ukazato
sie w wiodacej prym w drugiej polowie XIX i na poczatku XX wieku polskiej fir-
mie ksiegarsko-wydawniczej Gustawa Gebethnera i Roberta Wolffa. Oferowata
ona bogaty asortyment we wszystkich dziedzinach, w tym 6éwczesng literature
pigkng polska i obcg oraz druki muzyczne. Wydawnictwo to obstugiwalo klientéw
miejscowych, a takze nabywcéw z prowingji i z zagranicy. W latach 1877-1906
ukazalo si¢ u Gebethnera dziewig¢ ksiazek i broszur Glogera. Bylo to siedem

pierwszych wydan. Dwie ksiazki z serii ,Biblioteczka Ludowa” wydrukowano

168 W analizowanym okresie dziatalno$§¢ wydawnicza na ziemiach polskich stawata si¢ takze frag-

mentem dziatalnosci ksiggarskiej. Znane firmy ksiggarskie byly jednoczesnie domami wydaw-
niczymi, chociaz wiele ksiegarii ograniczato si¢ wylacznie do sprzedazy ksigzek. Dlatego tez
upowszechnity si¢ terminy: ,ksiggarnia naktadowa” i ,ksiegarnia asortymentowa” (sortymen-
towa). W ksiegarni nakladowej ksiegarz zajmowat si¢ wydawaniem ksigzek, ponosit naktady
finansowe z tym zwigzane, takie jak honoraria autorskie, sktad, druk, oprawa itp., a w ksiegar-
ni asortymentowej zajmowat si¢ wytacznie gromadzeniem i sprzedaza ksigzek (asortymentu
ksiggarskiego).

169 Cenzura prewencyjna w zaborze rosyjskim obowigzywala do 1905 roku, nast¢pnie wprowa-

dzono cenzure ,karzacy”, a wiece represyjna.
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u Jézefa Bergera (Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki, 1879 oraz Gody weselne,
1880), dwie kolejne pozycje w $cisle wspétpracujacej z Gebethnerem w latach
1860-1880 drukarni funkcjonujacej pod nazwiskiem bylego wiasciciela Jézefa
Ungera (Basnie i powiesci, 1879), ktéra pézniej zmieni nazwe na Braci Jezyniskich
(Czy lud polski jeszcze spiewa?, 1905)'°. Pozostale druki wyszly spod prasy drukar-
ni Karola Kowalewskiego (Starodawne dumy i piesni, 1877), stynacej z literatury
prawniczej, i W. Musielewicza (Przestroga, 1906).

Tabela 1. Wydawcy i drukarnie odpowiedzialne za wydawanie ksigzek i broszur oraz
odbitek i nadbitek prac Zygmunta Glogera w latach 1867-1910

pierwsze | kolejne . pierwsze | kolejne
wydawea wydanie | wydanie drukarnie wydanie | wydanie
WARSZAWA

1. | Gebethner i Wolff 7 2 W. L. Anczyc 1
i Sp. (Krakéw)
J. Berger 2 1
'W. Musielewicz 1
K. Kowalewski 1
Rubieszewski 1
1 Wrotnowski
J. Unger 2
(nast. J. Jezyniski)

2. | Konrad Prészynski 4 3 J. Bratman 1
B. Jezytiscy 1 2
J. Filipowicz 1
K. Kowalewski 2

3. | Michat Arct 2 5 M. Arct 1
J. Filipowicz
P. Laskauer 1
1 W. Babicki
Orgelbrand 1

4.|]. Fiszer 1 W. Anczyc 1
(Krakéw)

5. | Ferdynand Hoesick 1 W. Anczyc 1
(Krakow)

6. |S. Lewental 1 S. Lewental 1

170 Jézef Unger zmart w 1874 roku. Po jego $mierci odlewnie, drukarnie i ksiegarnie odziedzi-

czyt jego adoptowany syn Gracjan Jezynski, ktéry prowadzil firme¢ pod nazwiskiem J. Ungera.
Nastepnie sprzedat drukarnie krewnym, a sam wyjechat do Petersburga, gdzie kontynuowat
dziatalnos¢ wydawniczg. Drukarnia warszawska przyjela nazwe Braci Jezyriskich.
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wydawca pierwsze | kolejne drukarnie pierwsze | kolejne
wydanie | wydanie wydanie | wydanie
7. |J. Noskowski 1 J. Noskowski 1
8. | Ksiggarnia Polska 1 brak danych 1
J. Sikorskiej
9. | Spétka Nakladowa 1 W. Dunin 1
Tanich
Wydawnictw
KRAKOW
1. | Ksiegarnia 1 1 W. Kornecki, 1 1
K. Wojnara K. Wojnar
2. | Sktad Gléwny 2 W.L. Anczyc i Sp. 2
w Ksiggarni
G. Gebethnera
i Spotki
3. | Spotka 1 drukarnia ,Czasu” 1
Wydawnicza
Polska
CHICAGO
1. | W. Dyniewicz ‘ 4 ‘W Dyniewicz 4
LWOW
1. | Macierz Polska 2 W. Anczyc (Krakéw) 2
2. | Towarzystwo 1 W. Anczyc (Krakéw) 1
Wydawnicze
EOMZA
1. | Tygodnik 1 A. Krzyzanowski 1
»Wspdélna Praca”
POZNAN
1. | Tygodnik 1 J.F. Tomaszewski 1
»Przyjaciel Ludu”
NAKEADEM WEASNYM
WARSZAWA
1. W. Anczyc (Krakéw) 1
2. J. Jezynski 1 1
3. Ignacy Krokoszyniski 2
4, P. Laskauer 2
i W. Babicki
5. W. Musielewicz 1 2
6. brak danych 1 1
7. |z Ksiggarnig 1 W.L. Anczyc i Sp. 1
L. Biernackiego
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wydawca pierwsze | kolejne drukarnie pierwsze | kolejne
wydanie | wydanie wydanie | wydanie
8. |z pomocy Kasy 3 P. Laskauer 3
im. Mianowskiego i W. Babicki
9. |z pomocg Kasy 2 W. Lazarski 2
im. Mianowskiego
KRAKO
1. drukarnia ,Czasu” 1
drukarnia 1
Uniwersytetu
Jagielloniskiego
3. |z ksiggarnig 1 W.L. Anczyc 1
G. Gebethnera
i Sp.
4. W.L. Anczyc 1!
PETERSBURG
1. ‘ ‘ ‘ E. Nowicki (Wilno) ‘ 1
Odbitki i nadbitki
WARSZAWA
1. | J. Berger 12
12. | Gebethner i Wolff 1
13. | J. Jezyniski 2
4. | K. Kowalewski 2
5. | Rubieszewski 1
6. E. Skiwinski 1
KRAKOW
11| drukarnia ,,Czasu” 1
2. drukarnia 6
Uniwersytetu
Jagielloniskiego

Jeden druk ukazal si¢ z podwéjnym adresem wydawniczym u Gebethnera:
w Warszawie (Sklad Gléwny u Gebethnera i Wolffa) i Krakowie (G. Gebethner
i Spotka). Wydrukowano go u wieloletniego wspélnika — Wiadystawa Anczyca
w Krakowie (Nieznany spiewnik historyczny polski, 1905). Mogtlo by¢ kilka powo-
déw pojawienia si¢ adresu krakowskiego. Najwazniejsze z nich to cenzura oraz
zabezpieczenie praw autorskich, ktére w zaborze austriackim byly juz chronio-
ne. W omawianym wydawnictwie, ktére na poczatku swojego funkcjonowania
bylo bardzo ostrozne w doborze repertuaru wydawniczego i chetnie siggalo po

171

Prawdopodobnie wydany przez W.L. Anczyca.
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wznowienia tytuléw dobrze przyjetych przez publicznosé czytelnicza, wydano
wige dwie pozycje bedace kolejnymi wydaniami ksiazek Glogera. W 1879 roku
w ramach serii ,,Biblioteczka Ludowa” u Gebethnera i Wolffa pojawily si¢ Krako-
wiaki, ktére wezesniej byly publikowane naktadem i drukiem Jana Noskowskiego.
Natomiast w 1898 roku wyszto u nich w ramach serii ,,Skarbczyk” trzecie wydanie
Skarbezyka. Basni i powiesci z ust ludu i ksigzek. Warto zwrdci¢ uwage, ze t¢ pozycje
Gebethner i Wolft wydali jako pierwodruk w 1879 roku, jednak drugiego wydania
podjal si¢ juz Konrad Prészynski. Gebethner powrécil do tego tytutu dopiero
niemal 10 lat pézniej. Ksiazki te drukowal u J6zefa Bergera (1879) oraz u znanych
przede wszystkim z produkgji literatury rolniczej Rubieszewskiego i Wrotnow-
skiego (1898). Wedtug informacji zawartych w katalogu dziet naktadowych firmy
wynika, ze byly to dobre inwestycje, uwzgledniajace potrzeby czytelnikéw i bu-
dzace ich nowe zainteresowania. W 1894 roku naktady ksiazek takich jak: Basnie
i powiesci, Krakowiaki, Kujawiaki i Starodawne dumy byly wyczerpane'”.

Siedem prac Glogera ukazalo si¢ u Konrada Prészynskiego (pseud. Ka-
zimierz Promyk), prowadzacego aktywna dzialalno$¢ oswiatowo-wydawnicza.
W 1876 roku zalozyt on Ksiegarni¢ Krajowa w Warszawie, w ktérej publikowal
ksigzki popularne obliczone na czytelnika wiejskiego, a nastepnie zaczal wyda-
waé tygodnik ,Gazeta Swigteczna”. Prészyriski wydrukowal cztery pierwodru-
ki prac Glogera. Dwa utwory zostaly wydrukowane u Karola Kowalewskiego
(Skarbezyk: zwyczaje doroczne 1882, Marzenia samotnika 1883), po jednym u J6-
zefa Filipowicza, ktéry przejal drukarnie po J. Bergerze i prowadzil ja w latach
1890-1895 (Skarbezyk IV. Dumy i piesni, 1894)'7 i Braci Jezyriskich (Skarbezyk.
Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci, 1886). Proszynski podejmowal sie
réwniez publikowania kolejnych wydan prac Glogera. Zrobit to w ramach serii
»Skarbczyk”. Najpierw siegnal po ksigzke (Skarbezyk. Basnie i powiesci, 1889,
wydanie drugie pomnozone), ktéra wezesniej byla wydana u Gebethnera, a na-
stepnie wydal ponownie ksigzki, ktére u niego ukazaly si¢ jako editio princeps
(Zwyczaje doroczne 1888, Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesti 1891). Nowe
wydania zostaly wydrukowane w drukarni Jezyriskich (1888,1889) i J. Bratma-
na (1891).

Michat Arct wydal siedem ksigzek i broszur Zygmunta Glogera. Wida¢ tutaj
zdecydowang przewage publikowania kolejnych wydar. Jedynie dwa druki uka-
zaly si¢ u Arcta jako pierwsze. Warszawski wydawca najpierw siegnal po Popas
w Stawopolu, drukujac go u Orgelbranda (1891), a drugim pierwodrukiem byta

Biafowieza, ktéra ukazala si¢ w ramach serii wydawniczej ,Biblioteka Gieogra-
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Katalog dziet nakladowych (lub w wigkszej ilosci nabytych) Ksiggarni Gebethnera i Wolffa w Warsza-
wie, Warszawa, Druk. W. L. Anczyca i Spétki pod zarz[adem] Jana Gadowskiego, 1894, s. 37.

J. Filipowicz przejat drukarnie po J. Bergerze, prowadzit ja przez pieé lat (1890-1895).
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ficzna. Opisy Malownicze i Podréze” (1907). Arct wydal pie¢ nowych wydan
wezesniejszych prac Glogera, a wigc najwigcej z wszystkich wydawcéw. Drukowal
je u J. Filipowicza (dwa razy w 1892: drugie wydania Kujawiakéw oraz Mazu-
row i wyrwasow, 1893: wydanie trzecie pomnozone Krakowiakéw) i P. Laskau-
era i W. Babickiego (1899: wydanie czwarte pomnozone Krakowiakéw) i jedno
prawdopodobnie we wlasnej drukarni (trzecie wydanie Mazurdw i wyrwassw).
Powstaly one na podstawie wczesniejszych wydani przygotowanych przez Jana
Noskowskiego oraz Gebethnera i Wolffa.

Pierwsze wydania prac Glogera wydalo razem o$miu warszawskich naktad-
céw. Oprécz wymienionych wyzej byli to takze: Jan Noskowski (Krakowiaki,
1877) i Salomon Lewental (Ze starych szpargatow sp. Karola Zery, 1893), ktérzy
poniesli réwniez trud druku. W 1900 roku warszawski ksiegarz Jan Fiszer wydat
Rok polski, byla to jedna z najwazniejszych pozycji, jaka si¢ ukazata w tej ksiegar-

Ili174

, 2w 1903 roku u Ferdynanda Hoesicka wyszto Do/inami rzek. Obie prace
wydrukowano w krakowskiej drukarni Anczyca. Jedng ksiazke Glogera wydano
naktadem ,Ksiegarni Polskiej” Julii Sikorskiej (1902), ktéry styneta z wydawnictw
popularnonaukowych i ludowych organizacji oswiatowych opartych na dzialalno-
sci Mieczystawa Brzezinskiego i Bolestawa Hirszfelda. Wymienieni naktadcy nie
podejmowali si¢ wydawania kolejnych wydan utworéw Glogera.

Natomiast kolejne wydania prac omawianego etnografa ukazaly si¢ jeszcze
u czterech nakladcéw warszawskich. Oprécz wyzej wymienionych: Gebethnera,
Prészyriskiego i Arcta, w 1898 roku czwarte wydanie Zwyczajow i piesni dorocz-
nych wyszto w Spétce Nakladowej Tanich Wydawnictw drukiem W. Dunina.

Wéréd krakowskich wydaweéw prac Glogera znalazty sie: Spétka Wydaw-
nicza Polska i Ksiegarnia K. Wojnara. Wydawali oni zaréwno pierwsze, jak i ko-
lejne wydania omawianych utworéw. W Spétce Wydawniczej Polskiej ukazala si¢
kilkakrotnie Geografia historyczna (dwa razy w 1900, raz w 1903), drukowano ja
dwukrotnie w drukarni ,Czasu” i raz w drukarni Uniwersytetu Jagielloniskiego.
Z kolei naktadem Ksiegarni Ludowej K. Wojnara wyszedt pierwodruk Z dwdch
Swiatow stowiarniskich wyttoczony w drukarni W. Korneckiego i Wojnara,a w 1909
roku ukazalo si¢ u nich ,wydanie wznowione” Ksiggi rzeczy polskich. W Krako-
wie wydawali réwniez, jak wspomniano wyzej, Gebethner i Wolff (Sktad Gléwny
w Ksiegarni G. Gebethnera i Spétki). Przyczynili si¢ oni do ukazania drugiego
wydania Skarbca strzechy naszej (1894) oraz Stownika rzeczy starozytnych (1896),
ktére musialo wyjs¢ pod ta nazwa ze wzgledu na cenzure. Obie ksigzki wezesniej
ukazaly si¢ z Iwowskim adresem wydawniczym. Zaréwno pierwsze, jak i drugie
wydanie zostaly wydrukowane u Anczyca w Krakowie.

74 F. Pieczatkowski, Fiszer Jan, [w:] Stownik pracownikéw ksigzki polskicj, pod red. 1. Treichel,
Warszawa—F£.6d7 1972, s. 225.
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We Lwowie naktadca byla Macierz Polska, ktéra przyczynila si¢ do wydania
dwéch ksiazek: Skarbiec strzechy naszej (1894) i Ksigga rzeczy polskich (1896) w ra-
mach serii wydawniczej , Wydawnictwo Macierzy Polskiej” (nr 62 i nr 66). Wyda-
ta ona réwniez kolejne, nienumerowane wydanie Ksiggi rzeczy polskich (1898). Ko-
lejne wydanie tej ksigzki ukazalo si¢ dzigki Towarzystwu Wydawniczemu w 1900
roku. Wszystkie te ksigzki byly drukowane w Krakowie u W.L. Anczyca i Spéiki.

Ksigzki Glogera byly dostepne réwniez w $rodowisku polonijnym w Sta-
nach Zjednoczonych dzigki dziatalnosci wydawniczej Wiadystawa Dyniewicza
(1843-1928)'. Ten znany polonijny dziatacz, twérca i wydawca polskojezyczne-
go czasopisma w Stanach Zjednoczonych ,Gazety Polskiej” (1873-1913), prowa-
dzacy szeroka dzialalno$¢ wydawnicza, wydat w Chicago dwukrotnie Krakowia-
kow w 1881 i 1890 roku oraz Kujawiakéw w 1886 i 1906 roku. W publikowanych
przez siebie katalogach Dyniewicz umieszczal te ksiazki w dziale ,Ksigzki z pio-
senkami do $piewania, narodowe, wesole i wiatowe”'7¢.

Prace Glogera byly tez wydawane przez redakcje czasopism. W 1910 roku
niedawno powstaly, poswiecony sprawom ziemi lomzynskiej tygodnik ,Wspél-
na Praca” wydal samoistnie utwér Sen ziemianina. Z kolei éwczesny poznariski
tygodnik spoleczno-oswiatowy ,Przyjaciel Ludu” wydat kolejne wydanie Popasu
w Stawopolu (1902). Obie pozycje wyttoczono w drukarniach zwigzanych z tymi

77w Poznaniu u J6ze-

czasopismami — w Lomzy u Alexandra Krzyzanowskiego
fa Franciszka Tomaszewskiego. Redakcje czasopism wydawaly réwniez odbitki
i nadbitki. Byly one reprodukowane przez drukarnie wspétpracujace z czasopi-
smem lub wydawnictwem, ktére je wezesniej wydato. Odbitki ,Biblioteki War-
szawskiej” byly drukowane przez Jézefa Bergera, z ,Pami¢tnika Fizjograficzne-
go” przez Karola Kowalewskiego, Emila Skiwskiego oraz Jézefa Bergera, z ,,Prac
Filologicznych” i z ,Wisty” w drukarni J6zefa Jezyriskiego, a ze ,Sprawozdan
z Posiedzen Towarzystwa Naukowego Warszawskiego” przez Rubieszewskiego
i Wrotnowskiego. Natomiast druki z wydawnictw zwigzanych ze $rodowiskiem
naukowym w Krakowie, zwlaszcza z Akademia Umiejetnosci: ,Zbiér Wiadomo-
éci do Antropologii Krajowej”, ,Sprawozdania Akademii Umiej¢tnosci”, a tak-
ze ,Przeglad Polski” ttoczono w drukarni Uniwersytetu Jagielloriskiego. Z kolei
z czasopisma ,,Kwiaty” odbito w drukarni ,,Czasu”.

175 Prace Zygmunta Glogera znajdowaly si¢ w wielu bibliotekach amerykariskich, na co wskazuja

katalogi bibliotek.
Ksigzki z piosenkami do spiewania, narodowe, wesole i swiatowe, ,Gazeta Polska w Chicago”

1899, nr 49 (7 XII 1899), s. 6.

77 M. Bauchrowicz-Tocka, , Wspélna Praca” (1910-1932) — lomzyriski periodyk informacyjno-poli-
tyczny, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawezy” 2017, t. 9 (20), s. 179.
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Naktadem wiasnym

Niektore prace Gloger wydal samodzielnie. Trzeba zaznaczy¢, ze nie da si¢
ustali¢ dokfadnej liczby prac wydanych wlasnym sumptem bez przeprowadzenia
doktadnych badan zrédlowych, docierajac do wszelkich informacji o procesie wy-
dawniczym danej pracy, korespondencji, rachunkéw, uméw. Bibliografie rejestruja
dane przewaznie wedlug informacji umieszczonych na ksigzce, glebsze badania
w celu ich weryfikacji czynione sa przede wszystkim dla prac, ktérych wydawanie
wigzalo si¢ z cenzurg. Jednak biorac pod uwage, ze wydawanie wlasnym sumptem
dotyczy jednej trzeciej wszystkich prac Glogera, nalezy przedstawic to zagadnie-
nie chociazby szacunkowo. Na podstawie danych z bibliografii, katalogéw biblio-
tecznych, a przede wszystkim egzemplarzy wydanych ksiazek i broszur Glogera
mozna wskazad, ze takich pozycji, ktére byly wydawane naktadem lub wspéina-
ktadem autora bylo 23, a wigc 33,33% wszystkich jego wydanych ksigzek i bro-
szur. W ten spos6b autor wydawal zaréwno pierwsze wydania swoich utworéw
— 17 pozycji (42,5% wszystkich pierwszych wydan), jak i kolejne wydania — 6 prac
(20,68% wszystkich ponownych wydar).

Informacja o wydawaniu drukéw naktadem autora pojawita si¢ tylko na
7 kartach tytulowych prac Glogera. Na kolejnych 7 ksigzkach i broszurach od-
notowano, ze autor wydal je razem z innymi podmiotami. W przypadku pierw-
szych wydan dotyczylo to dwéch toméw Budownictwa drzewnego i trzech toméw
Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej, ktére wyszly z pomoca Kasy imienia Mia-
nowskiego, ktéra cho¢ nie byla zakladem $cisle wydawniczym, jednak w celu po-
pierania polskiej twérczosci naukowej prowadzita wlasne wydawnictwa, udzielata
zasitkéw autorom, dawala subsydia catkowite lub czg¢sciowe. W ten sposéb Glo-
ger wydal jeszcze dwa druki, jeden wspélnie z Gebethnerem (Piesni ludu, 1892),
a drugi razem z Ksiegarniag Ludwika Biernackiego (kolejne wydanie Roku pol-
skiego, 1908). Dodatkowo w 9 pozycjach nie podano wydawcy, co w opisie biblio-
graficznym odnotowane jest jako: sine nomine (s.n.), czyli ,bez nazwy wydawcy”,
inaczej méwige ,wydawca nieznany”. W wigkszosci moga by¢ to druki wydane
sumptem autora, w jednym przypadku przy wsparciu firmy Gebethnera (1900).
Mozna tez przypuszczal, ze jeden z tych drukéw wydala drukarnia Anczyca
(Ksigga rzeczy polskich, 1896).

Zygmunt Gloger wydawal samodzielnie ksigzki i broszury wlasciwie przez
caly okres swojej aktywnosci pisarskiej. Na poczatku byly to pierwsze utwory lite-
rackie: Kupalnocka. Stary zwyczaj palenia Sobotek pod nazwa Kupalnocki obchodzony
w okolicach M. Tykocina (1867) i Anula. Swigte wieczory (1869), a takze pierw-
sze samodzielne obszerne dzieto o charakterze etnograficznym Obchody weselne
(1869) i ponownie, ale w nieco innym wydaniu, Kdpalnocka: wyjgtek z wigkszego
pod tym tytulem poematu (1870). Nastepnie, wspolnie z Gebethnerem wydat Piesni
ludu (1892), w 1900 roku wznowil takze Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowie-
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sei. Od 1900 roku Gloger zaczal publikowaé Encyklopedie staropolskq ilustrowang,
pierwszy tom wlasnym naktadem, podajac takze Gebethnera, kolejne ,z udzialem
zapomogi Kasy Pomocy dla Oséb, Pracujacych na Polu Naukowem, imienia d-ra
J. Mianowskiego” (1901-1903). W kolejnych latach sumptem autora wyszly: Bia-
lowieza w albumie (1903), Album etnograficzne (1904) oraz Piesni dawne (1905),
bedace fragmentem innego, wezesniej wydanego utworu. Prawdopodobnie Glo-
ger wydal tez samodzielnie kilka pism majacych charakter polemiczny. Byly to
niewielkie, liczace od 4 do 8 stron druki, w wigkszosci niepodpisane nazwiskiem
autora: Kwestia litewska (1905), Odrodzenie przez lud (1906), Ojczyzna ze stano-
wiska chrzescijariskiego (1906), drugie wydanie Przestrogi (1906). W 1907 i 1909
roku Gloger wydal Budownictwo drzewne z pomoca Kasy im. Mianowskiego.
Nakfadem wiasnym opublikowal jeszcze kolejne wydania prac: Z dwdch swiatow
stowiariskich (1907), Ze starych szpargatow sp. Karola Zery (1910) oraz wspélnie
z Ludwikiem Biernackim Rok Polski (1908).

Naktadem wiasnym wychodzily wiec nie tylko utwory debiutanckie, pole-
miczne, ale takze monumentalne kompendia wiedzy oraz kolejne wydania wcze-
$niej opublikowanych prac. Nie dotyczylo tez to tylko pierwszych lat dziatalnosci
autora. Trudno doktadnie suponowa¢, co skianialo Glogera do wydawania nakta-
dem wiasnym wielu swoich utworéw. Przyczyny najprawdopodobniej wpisuja sie
w te, ktére najczesciej sa podawane przez badaczy dziewigtnastowiecznych wy-
dawnictw. Nalezg do nich: kalkulacje ekonomiczne wydawcy, ktéry obawial sie, ze
koszty si¢ nie zwréca, wzgledy polityczne i cenzuralne. Wydawanie samodzielne
bylo tez srodkiem popularyzacji wlasnych pogladéw, mozliwosciag uhonorowa-
nia ludzi i réznego typu uroczystosci, szybka reakcja na wydarzenia kulturalne
i polityczne, a takze w przypadku dobrze sprzedajacego si¢ druku mozliwoscia
zarobku'”®. Nalezy zauwazy¢, ze autorzy nie zawsze chcieli, aby na ksiazce pojawit
sie zapis ,nakladem wiasnym”. Zdarzalo si¢, Ze nie podawano w ogéle wydawcy
lub tez wymieniano wydawcg, ktéry przynajmniej czg¢éciowo ponidstby koszty lub
mial pelni¢ rol¢ firmanta dzieta, co miato uatwi¢ takze dystrybucje druku'”.

Najpierw w ten sposéb Gloger wydat dwa druki w Warszawie (1867, 1868),
nastepnie w latach 1869-1896 w Krakowie, a od 1900 roku ponownie w War-
szawie. Drukowal je, oprécz jednej broszury, w tych samych miastach, w ktérych
wydawal. W Warszawie, chronologicznie wymieniajac, byly to drukarnie: Igna-
cego Krokoszynskiego (dwie prace w: 1867, 1868), Piotra Laskauera i Wiady-
stawa Babickiego (pig¢ drukéw w: 1900, 1901, 1902 i dwie prace w 1903), Jézefa
Jezyriskiego (jedna pozycja: 1905), Musielewicza (trzy druki: jeden pierwodruk

78 A. Gruca, Nakladem wlasnym. .. Autorzy jako wydawcy swoich prac w Krakowie w dobie autono-

mii galicyjskiej, Krakéw 2007.
17 S. Arct, E. Pawlowska, dz. cyt., s. 339, 341-342.
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w 1906 roku, kolejne wydania w 1906, 1907, ten ostatni z informacja, ze z ,Gaze-
ta Rolniczg”) oraz u Wladystawa Eazarskiego (dwa druki w: 1907, 1909). Jeden
druk wydany nakiadem autora w Warszawie, jak zasygnalizowano wyzej, zostal
wydrukowany w Krakowie u Anczyca (1904). W czterech publikacjach nie poda-
no drukarza (w jednym pierwodruku z 1906 roku i trzech ponownych wydaniach:
1900, 1908, 1910). Ksigzki i broszury wydane naktadem Glogera w Krakowie
wyszly z drukarni Uniwersytetu Jagielloriskiego (1869), ,Czasu” (1870) oraz Wa-
clawa Anczyca (pierwsze wydanie w 1892 i kolejne wydanie 1896). Broszurka
z petersburskim adresem wydawniczym byla wydrukowana przez Edmunda No-
wickiego w Wilnie (1905).

Podsumowujac, najwigcej publikacji wydanych naktadem lub wspéinaktadem
Glogera wyszlo w Warszawie. Bylo ich osiemnascie: trzynascie pierwszych wydan
i pie¢ wznowien. W Krakowie ukazaly si¢ 4 takie druki, w tym 3 pierwodruki
i 1 ponowne wydanie. Jeden druk sygnowany jest petersburskim adresem wy-
dawniczym. Nalezy zauwazy¢, Ze poza zaborem rosyjskim prace Glogera wydano
w zaborze austriackim w Krakowie i Lwowie oraz w zaborze pruskim w Poznaniu.

Reprinty i nowe wydania prac Zygmunta Glogera w latach 1911-2020

Pracami Zygmunta Glogera interesowano si¢ réwniez po jego $mierci. War-
to wigc przyjrzed sie ile, gdzie, kiedy i dlaczego pojawily si¢ nowe wydania prac
tego wybitnego etnografa. Ponadto powstato kilka nowych ksiazek i broszur na
podstawie prac wyjetych z wigkszych publikacji Glogera. Analizie bedg podlegaé
dokumenty zarejestrowane w bibliografii narodowe;j'®, katalogach bibliotek pol-
skich i zagranicznych. Na rynku ksiegarskim, a zwlaszcza antykwarycznym, funk-
cjonuje jeszcze kilka niezarejestrowanych dokumentéw. Moga by¢ rézne powody
takiej sytuacji, np. niezgloszenie ich do Biblioteki Narodowej lub sa to wydawnic-
twa bezprawne (pirackie). Tu zostang one jedynie zasygnalizowane.

Po $mierci Glogera wydano ponownie 7 tytuléw jego ksiazek i broszur, a wigc
19,44% dokumentéw wydanych za zycia autora. Wiekszos¢ pozyciji, bo az 6, uka-
zalo si¢ kilkakrotnie. Najwiecej ponownych wydari doczekaly sie Encyklopedia
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Nalezy pamietaé, ze ,Urzedowy Wykaz Drukéw Wydanych w Rzeczypospolitej Polskiej...”
rejestruje wydawnictwa zwarte na podstawie egzemplarzy obowigzkowych, ktére — zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami — wydawcy przekazuja Bibliotece Narodowej. Zawiera on opisy
ksigzek zaréwno w tradycyjnej formie drukowanej, jak tez audiobooki i e-booki. Rejestracji
nie podlegaja m.in. odbitki i nadbitki, wydawnictwa powielane (fotokopiowane), dokumen-
ty wykonane w Polsce w ramach ustug poligraficznych i publikacje do uzytku prywatnego
lub sluzbowego, a nieprzeznaczone do rozpowszechniania. ,Przewodnik Bibliograficzny”,
https://www.bn.org.pl/bibliografie/bibliografia-narodowa/przewodnik-bibliograficzny
[dostep: 30.10.2021]. Na ich podstawie tworzona jest statystyka wydawnicza publikacji. Zob.
»Ruch Wydawniczy w Liczbach”.
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staropolska 1 Rok polski. Na rodzimym rynku wydawniczym pojawilo si¢ az osiem
kolejnych ich wznowien. Szesciokrotnie ukazalo si¢: Dolinami rzek, czterokrot-
nie: Geografia historyczna, trzykrotnie: Budownictwo drzewne i wyroby z drzewa
w dawnej Polsce i Zabawy, gry, Zarty i przypowiesci. Jednego wznowienia doczekata
si¢ Biatowieza w albumie. Ponadto z Encyklopedii staropolskiej wyjeto pojedyncze
hasta i wydano w postaci ksiazek: Imiona starostawiariskie, Nazwiska i nazwy sta-
ropolskie oraz Slowianie starozytni. Podobnie postapiono z basnig O chorej matce
i trzech jej corkach, pochodzaca z Glogerowskich Basni i opowiesci, a takze Weselem
babuni z jednodniéwki ,,Z nad brzegéw Narwi: jednodniéwka na dochéd Lom-
zyniskiego Towarzystwa Dobroczynnosci”.

181 nie doczekalo sie

Wznowient w calosci, wyjawszy z tego utwory literackie
25 tytuléw ksigzek i broszur. W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze przez to, ze
etnograf bardzo czgsto ten sam material wlaczal do réznych swoich prac, tresci
w niektérych czgsciowo sie powtarzaja.

Ponownie siegano réwniez po teksty, ktére za zycia Glogera ukazaly si¢
w formie odbitek. W formie ksigzek i broszur wydano nastepujace tytuly: Daw-
na ziemia lomzynska (1986), Dawna ziemia bielska i jej czqsthowa szlachta (2005),
Podréz Niemnem (2017), Dziewigtnastowieczne slowniczki gwarowe % Polski pot-
nocno-wschodniej (2019).

Najwczesniej wznowiono Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci, bo juz
w 1912 roku. Nastepnie w latach 50. XX wieku sigegnieto po Encyklopedig staro-
polskqg. Najpierw wydrukowano ja w dwéch tomach, a nastgpnie od 1972 roku
wznawiano w czterech. Razem Encyklopedia ukazala si¢ 8 razy (1958,1972,1974,
1978, 1985, 1989, 1995, 1996). Byly to druki starannie wydane, diapozytywy wy-
konano w Lipsku, preliminaria projektowal Andrzej Heidrich, znany i ceniony
grafik, ilustrator ksiazek. W latach 80. 1 90. XX wieku ukazaly si¢ przedruki fo-
tooffsetowe utworéw: Rok polski (1982, 1986, 1988, 1994), Geografia historyczna
(1985, 1991), Dolinami rzek (1990) a takze w latach 1984-1985 wydano ksiazki
na podstawie hasel Encyklopedii, ponadto druk z Glogerowskiej odbitki Dawna
ziemia fomzyriska (1986). W pierwszych dwéch dekadach XXI wieku pojawito sie
16 wznowien ksigzek i broszur Glogera oraz dwa druki z tekstem wyjetym z jego
pierwodrukéw (Wesele babuni 20152, O chorej matce i trzech jej corkach 2019)
i trzech dziewigtnastowiecznych odbitek (Dawna ziemia bielska i jej czgstkowa
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Niektére doczekaty si¢ przedruku w czasopismach zbiorowych. Zob. Z. Gloger, Pisma rozpro-
szone, pod red. J. Lawskiego i J. Leoriczuka, t. 3: 1890-1910, s. 1217-1223.

W 2015 roku tomzyriskie wydawnictwo ,Stopka” wydato ten utwér w postaci ksigzki. Opa-
trzono je wstepem wnuczki autora Liliany Gloger, opracowaniem historycznym Adama Do-
bronskiego, opracowaniem graficznym Stanistawa Kedzielawskiego oraz komentarzem edy-
torskim Natalii Kossakowskiej.
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szlachta 2005, Podréz Niemnem 2017, Stownik gwary ludowej w okregu tykocisiskim
2019). Najwiecej wyszto ich w 2012 roku — cztery druki. Byly to: Budownictwo
drzewne, Dolinami rzek, Rok polski, Skarbczyk: zabawy, gry, zagadki, zarty i przy-
powiesci. Trzy druki ukazaly si¢ rok pézniej: Dolinami rzek, Rok polski, Skarbczyk:
zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci. W pozostalych latach wydano po 1 lub
2 pozycje: Rok polski (2002), Geografia historyczna (2003), Bialowieza w albumie
(2006), Budownictwo drzewne (2006), Rok polski (2007), Dolinami rzek (2013),
Geografia historyczna (2013), Budownictwo drzewne (2015), Dolinami rzek (2015;
dodatkowo takze e-book).

Najwigcej nowych wydan ukazalo si¢ w Warszawie. Prym w reprintach prac
Glogera wiodlo Panstwowe Wydawnictwo ,Wiedza Powszechna”, ktére w la-
tach 1958-1996 wydalo osiem reprintéw. Wydawnictwo to otrzymalo w 1996
roku wyréznienie honorowe ,Nagroda i Medal Zygmunta Glogera”®. W latach
80. XX wieku dwa kolejne wydania ksigzek ukazaly sic w Wydawnictwie Arty-
stycznym i Filmowym. Nastepnie w latach 2006—-2007 przedruki fotooftsetowe
pojawily si¢ w wydawnictwie ,,Graf_ika”. Warto zauwazy¢, ze wydawnictwo to
zaczglo swoja dzialalnosé od wydania reprintéw prac Glogera'®. Waznym wy-
réznieniem bylo wydanie dwoch tytuléw Glogera w ramach serii wydawniczej
»Perly Biblioteki Narodowej”. Faksymila te ukazaly si¢ w 2012 roku wysitkiem
Biblioteki Narodowej we wspéipracy z wydawnictwem De Agostini. Rok p6z-
niej, w wersji elektronicznej ukazal si¢ jeden tytul staraniem Fundacji Nowocze-
sna Polska. W latach 2011-2015 pie¢ reprintéw ksiazek Glogera wydalo szcze-
ciriskie wydawnictwo ,volumina.pl”®. W Krakowie nowe edycje prac Glogera
wydawaly dwa wydawnictwa, po jednym tytule: Krajowa Agencja Wydawnicza
i Wydawnictwo Cztery Strony, a dodatkowo Collegium Columbinum wydato
jedna pozycje¢ na podstawie jednej z odbitek prac etnografa. Aktywnie na rzecz
popularyzacji dokonan Glogera dzialaja lomzynskie stowarzyszenia kultural-
no-naukowe. W 1986 roku Lomzyriskie Towarzystwo Naukowe im. Wagéw
wydalo prace Glogera, ktéra funkcjonowala wezesniej jako odbitka. Nast¢pnie
w latach 1986-2015 Stowarzyszenie ,Stopka” wydalo kilka wznowien prac et-
nografa na podstawie jego czterech ksigzek i dwéch dziewigtnastowiecznych
odbitek. Pojedyncze ksiazki wychodzily takze w Gdarisku, Poznaniu i Ciecha-
nowie. W Nowym Saczu w latach 1984-1985 ukazaly si¢ trzy ksiazki, ktére
powstaly na podstawie hasel z Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej Glogera,
w Lublinie na podstawie odbitki i w Bialymstoku — bajka z Glogerowskiego
zbioru basni i opowiadan.

18 Centra i peryferie, pod red. B. Golebiowskiego, L.omza 1999, s. 368-369.
8¢ G. Nie¢, Reprinty Wydawnictwa Graf_ika, ,Sztuka Edycji” 2011, nr 1,5. 92.
185 W 2019 roku wyszed! dodruk wydania z 2015 roku.
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W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze oprécz duzych instytucji wydawniczych,
ktére siggaly po najwazniejsze Glogerowskie kompendia wiedzy, czy tez wydaw-
nictw specjalizujacych si¢ w wydawaniu reprintéw dziet historycznych, wzna-
wianiem prac etnografa zainteresowane byly srodowiska regionalne inspirowane
przez historykéw, literaturoznawcow i jezykoznawcéw.

Nowe edycje prac Glogera byly wznawiane na réznych polach eksploatacji.
Wychodzily wiec ksigzki powielane technika drukarska, reprograficzng (wersje
drukowane), ale takze dzwigkowym zapisem cyfrowym, technika cyfrows (e-booki,
np. Dolinami rzek, 2015) oraz sg ,publicznie udostepniane w taki sposéb, aby kaz-
dy mégt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym” (np.
Dolinami rzek, 2013), co w praktyce oznacza media cyfrowe, w szczeg6lnosci In-
ternet.

Jak zaznaczono wyzej, przedstawione dane pochodza z bibliografii i kata-
logéw bibliotecznych. Na serwisach aukcyjnych mozna znalezé opisy ksiazek,
ktére nie zostaly zarejestrowane w bazach bibliograficznych. Sg to m.in. Basnie
i powiesci z ust ludu i ksigzek z 16dzkim adresem wydawniczym z 2013 roku',
kilka tytuléw w formie e-bookéw, ale takze dostepne na rynku amerykariskim:
Budownictwo drzewne, Dolinami rzek, Encyklopedia staropolska ilustrowana, Geo-
grafia historyczna, Ksigga rzeczy polskich'. Jako wydawcy podawane sg firmy i in-
stytucje, ktére zajmuja si¢ digitalizacja i reprodukcja historycznych materiatéw,
ale s3 sprzedawane wersje papierowe. Jako swoja misj¢ wskazuja: We believe this
work is culturally important, and despite the imperfections, have elected to bring it back
into print as part of our continuing commitment to the preservation of printed works
worldwide'®®. Przedstawienie tego, jak to wyglada w przypadku ksiazek Glogera,
wymaga dalszych badan.

Nowe wydania Glogera to przede wszystkim reprinty. Ich role, wydaje sie, ze
dobrze skonkludowal Jan Leoriczuk: ,Maja wszak one to do siebie, ze pozwolily
przetrwac tej spusciznie. Mysle jednak, ze bardziej stuzyly one ozdobie bibliotek
czy prywatnych kolekeji, niz jakimkolwiek innym celom™®’. Wigkszos¢ z nich
zostala przedrukowana bez naukowego wstepu, opracowania tekstu i pozba-
wiona komentarzy naukowych. Jedynie kilka pozycji wydano ze stowem wstep-
nym i opracowaniem. Siedem wydani Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej byto

186

https://archiwum.allegro.pl/oferta/basnie-i-powiesci-zygmunt-gloger-lodz-i4436710568.html
[dostep: 30.10.2021].
https://www.amazon.com/s?i=stripbooks&rh=p_27%3AZygmunt+Gloger&s=relevancerank
&text=Zygmunt+Gloger&ref=dp_byline_sr_book_1 [dostep 30.10.2021].

Tamze.
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18§, Kochaniec, ,Zygmunt Gloger zawsze mi towarzyszyl”. Rozmowa z Janem Leoriczukiem, [w:]

Zygmunt Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony..., s. 350.
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opatrzonych przedmows Juliana Krzyzanowskiego. Warto zwréci¢ uwage na wy-
dania regionalne, w ktérych precyzowano cel ich wznowienia: ,nie tylko hold dla
najwybitniejszego regionalisty rodem i pracg z tej ziemi, ale tez otwarcie dostepu

»”190

do nadal uzytecznego tekstu”'*, a takze podkreslano, ze nowe wydanie ,ma szanse

dotrze¢ do szerokiego odbiorcy”!.

Whnioski i zakoriczenie

Zygmunt Gloger nie bez powodu przez wielu badaczy jest nazywany ,tyta-
nem z Jezewa’. Jego dorobek pisarski jest bardzo imponujacy. W ciagu 43 lat wy-
dal 36 tytuléw ksigzek i broszur. Liczne swoje prace opublikowal w czasopismach
i wydawnictwach zwartych, 26 z nich ukazalo si¢ w postaci odbitek i nadbitek.
Najwiecej jego prac wydanych samoistnie wyszlo w ostatnich 11 latach jego zy-
cia. Wspétpracowal przede wszystkim z wydawcami i drukarzami warszawskimi
oraz krakowskimi. Znaczng czes¢ prac wydal takze wlasnym nakiadem. Wieck-
sz0§¢ (3/4) publikacji Glogera wyszlo w Warszawie, co nie powinno dziwi¢, gdyz
w drugiej polowie XIX i na poczatku XX wieku ukazala si¢ tam ponad polowa
polskiej produkcji wydawniczej. W niniejszej pracy udalo si¢ uporzadkowaé do-
robek prac samoistnych wydawniczo Zygmunta Glogera i ich wznowien. Cieka-
wym zagadnieniem byloby takze zbadanie, jak byly dystrybuowane te druki oraz
do kogo docieraly.

Podczas pracy pisarskiej i wydawniczej Gloger zmagat si¢ z licznymi pro-
blemami. Byly to przede wszystkim czynniki materialne. Wydawcy niechetnie
decydowali si¢ na przyjmowanie prac niegwarantujacych zyskéw lub chocby
zwrotu poniesionych kosztéw. Wiele prac wydawal wiec wlasnym sumptem,
ale szukal tez wsparcia w organizacjach, prenumeratorach, zwracal si¢ o pomoc
w dystrybucji lub chociazby reklamie swoich dziel. Kolejnym problemem byta
cenzura, ktéra musial wzia¢ pod uwage, wydajac prace. Z tego powodu zmienit
tytul jednego dzieta: z Kiiggi rzeczy polskich na Stownik rzeczy starozytnych. Instru-
owal tez wydawcg, jak ma by¢ wydana i dystrybuowana ta ksiagzka. Niektére prace
podpisywal pseudonimem. Z kolei w Nieznanym spiewniku historycznym polskim
wydanym w symultaniczny sposéb — na tych samych stronach znalazia si¢ foto-
typowa podobizna oraz przepisany tekst piesni, ale pierwsza wersja ukazala calg
tres¢ piesni, natomiast w drugiej wykropkowano zdania, ktére nie spodobatyby
si¢ cenzurze. Byl tez $wiadomy istnienia praw autorskich. Moze na to wskazywa¢

90 A. Gieysztor, Postowie, [w:] Dawna ziemia lomzyriska...,s. 1.

11 Stopka.Spoleczne Stowarzyszenia Prasoznawcze, http://www.stopkapress.com.pl/opis,36,83 .html

[dostep: 30.10.2010].
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informacja wydrukowana na Obchodach weselnych — jego pierwszej wigkszej pracy:
,Zastrzegam sobie prawo wlasnosci, przedrukéw i thumaczen. Autor™?. Nie bez
znaczenia jest fakt wydania tej pozycji w Krakowie, bedacym wéwcezas pod zabo-
rem austriackim. Wladze tego panistwa juz przystapity do kilku uméw bilateral-
nych dotyczacych praw autorskich z innymi panistwami i pracowaly nad ustawa
o ochronie tych praw. Inaczej bylo na ziemiach pod zaborem rosyjskim, gdyz
Rosja przyjela pierwsze rozwigzania w tej sprawie dopiero w 1912 roku. Jednak
pomimo licznych probleméw, z ktérymi si¢ zmagal Zygmunt Gloger, jego zapat,
zaangazowanie, umilowanie tego, co robi, a przede wszystkim przyswiecajaca mu
idea o$wiaty oraz zachowania tych materialéw dla potomnych, a takze wsparcie
najblizszych mu oséb pomogto autorowi przezwyciezy¢ te niedogodnosci i wyda¢
cenne prace.

Publikacje Glogera doczekaly si¢ nowych wydan, a nastepnie reprintéw. Mia-
ty one miejsce zaréwno na ziemiach polskich, przede wszystkim na terenie zabo-
ru rosyjskiego i austriackiego, byly tez przedrukowane w Chicago na potrzeby
Polonii amerykariskiej. Wydawano je réwniez w pézniejszym okresie, powolujac
si¢ na trudno dostgpne materialy, najpierw funkcjonujace w postaci dziewigtna-
stowiecznych odbitek czy broszur i ksigzek, potem, w przypadku drobniejszych
prac, w wydawnictwach majacych niewielki zasieg regionalny (np. Dawna ziemia
bielska i jej czgstkowa szlachta w czasopi$mie ,Ziemia Branska”). Najczesciej sie-
gano po te same tytuly. Warto tez zwréci¢ uwagg, ze jedno z wydawnictw spe-
cjalizujacych si¢ w reprintach (Graf_ika) swoja dziatalno$¢ zaczeto wlasnie od
edycji prac Glogera. Obecnie czgé¢ badanych dziewigtnastowiecznych publikacii
jest dostepna w formie cyfrowej w Internecie. Jednak sa one dosy¢ rozproszone,
bardzo czgsto bez odpowiedniego opisu i struktury metadanych.

Zygmunt Gloger, jak pisal prof. Adam Dobronski: ,z podziwu godna deter-
minacjg publikowal tomiki piesni, przysiéw, opowiesci i zagadek, by te trafialy nie
tylko do bibliotek i do rak badaczy, ale do czytelnikéw «z ludu»”*. Nowe wydania
moga si¢ do tego przyczynic.

12 Pruski [Z. Gloger], Obchody weselne. Z pigcioma drzeworytami w tekscie, z dwoma tablicami nut

i mapkq w koticu dziela dotqczong. Czgsé pierwsza, Krakéw: nakt. aut., 1869 (Druk. Uniwersyte-
tu Jagielloniskiego), k. tyt. v.
193 A. Dobronski, Postowie, [w:] Wesele babuni, E.omza 2015,s.57.
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Zbiory Zygmunta Glogera w $wietle
genologii folklorystyczne;

Udostepnione Czytelnikowi zbiory Zygmunta Glogera sg nie tylko swiadec-
twem przeszlosci, ktéra juz bezpowrotnie (?) mineta, czaséw naszych przodkéw,
ale takze — jak pisze sam zbieracz i pasjonat kultury ludowej — chlebem dla duszy.
,Chlebem ducha ludzkiego jest: wiara, madros¢, wiedza, wszelakie pigkno i jest
piesii —jako przedstawienie sfowem i glosem tego uczucia, ktére przejmuje dusze”.

Wszystkie wymienione przez Glogera w powyzszym cytacie ,,sktadniki chleba”
duszy obja¢ mozna jednym terminem ,folklor”. Jest on bowiem okreslany jako ,ust-
na i ustnie przekazywana twoérczo$¢ literacka chlopska, obyczaje, wierzenia oraz to-
warzyszace im dzialania”. W zbiorach Glogera dominujg zatem teksty ustne, ,.ktére
majg status klisz jezykowych utrwalonych w zbiorowej pamieci™: piesni, przys$piew-
ki, opowiadania ludowe oraz przekazywane ustnie opisy dzialan: gier i zabaw. Sa
one reprodukowane spotecznie, zachowane w pamigci zbiorowej takze dzigki takim
zbieraczom folkloru, jak Zygmunt Gloger. Prezentowane w tomie zbiory Glogera
mieszczg si¢ w tzw. waskim ujeciu folkloru, ktéremu przypisuje si¢ trzy rudymen-
tarne cechy: ustno$é, kolektywnos$¢ oraz artyzm?.

Tekst folkloru — rozumiany filologicznie w mysl postulatéw Jerzego Bart-
miriskiego — opiera si¢ na wspéldziataniu stowa z dzwigkiem, gestem i sytuacja*.
Te sytuacyjnosé, ktéra mozna odczytaé z samego tekstu, podkresla sam Gloger,
podajac — w przypadku piesni i przys$piewek — informacje o sytuacji wykonaw-
czej. Kluczem do zrozumienia i interpretacji tekstu folkloru jest — jak podkreslal

C.Hernas, Warsztat folklorystyczny a teoria literatury ludowej, [w:] Literatura ludowa i literatura

chlopska. Materialy z ogdlnopolskiej sesji folklorystycznej, red. A. Aleksandrowicz, C. Hernas,

J. Bartminiski, Lublin 1977,s. 9.

J. Bartminski, Kolekcja w strukturze tematycznej tekstu ustnego, [w:] Tekst w kontekscie. Zbior

studiow, red. T. Dobrzyniska, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdarisk 1990, s. 156.

3 J. S. Bystron, Polska piesr ludowa. Wybér, Chicago 1945; ]. Bartmiriski, Folklor — jezyk — poetyka,
Wroctaw—Warszawa—Krak6w—Gdansk 1990.

4 J. Bartminski, Folklor — jezyk — poetyka, dz. cyt., s. 139.
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Bartminski — gatunek tekstu, definiowany w folklorystyce jako ,zespét konwencji
regulujacych wypowiedz, [ktéry] obejmuje sposoby konstruowania tekstéw, ich
organizacj¢ semiotyczng, intencjonalne nastawienie nadawcy wobec odbiorcy,
a takze typowe zastosowanie. Konwencje gatunkowe folkloru okreslaja tresc i sta-
tus ontologiczny przedstawionego $wiata, obraz nadawcy i odbiorcy wraz z 1acza-
cg ich intencja komunikatywna, zastosowane srodki wyrazu. Identyfikacja gatun-

kowa tekstu jest kluczem do interpretacji jego sensu™.

Gatunkowe zréznicowanie tekstow folkloru

Material zebrany przez Glogera obejmuje zaréwno piesni, jak i utwory pro-
zatorskie, a takze tzw. male formy folkloru (przystowia, zagadki itp.) oraz opisy
gier i zabaw ludowych. Zostang one zaprezentowane z podzialem na gatunki sy-
tuacyjne oraz autonomiczne. Gatunki sytuacyjne maja swoje wykladniki w tresci
i strukturze tekstu, ale takze w jego uzyciu, o ktérym w niektérych przypadkach
informuje — jak juz wspomniano — sam Gloger, czy to przytaczajac zdanie in-
formatoréw, czy opierajac si¢ na swoich wieloletnich obserwacjach folkloru. Do
sytuacyjnych, znajdujacych si¢ w prezentowanym zbiorze, nalezg zatem gatun-
ki zwigzane z obrzgdami kalendarzowymi (np. piesni wielkanocne, sobétkowe,
zniwne i dozynkowe), gatunki obrzgdowo-rodzinne (liczne w zbiorze Glogera
piesni weselne) oraz okoliczno$ciowe, czyli gtéwnie zwigzane z grami i zabawami
(duza grupa przyspiewek). Nieliczne lub weale nieobecne s3 w tym zbiorze inne
gatunki obrz¢dowo-rodzinne (np. piesni pogrzebowe i chrzcinowe) oraz gatunki
okolicznosciowe zwigzane z lecznictwem (zaméwienia znachorskie), praktykami
kultowymi (piesni maryjne oraz o $wigtych).

Do autonomicznych gatunkéw zaliczane sg gléwnie gatunki prozatorskie —
ciekawe i warte podkreslenia, chociaz nieliczne w omawianym tomie — giéwnie
operujace fikcjg bajki magiczne. Autonomiczne gatunki folkloru stanowia tak-
ze piesni epickie, fabularne (duza grupa ballad, mniej liczne piesni historyczne
i dziadowskie), piesni liryczne, afabularne (gléwnie milosne i zartobliwe) oraz
gatunki okreslane jako mikroformy® folkloru (zagadki, przystowia), ktére ,chodza
w silng zaleznos¢ od kontekstu™.

Jak juz w powyzszym rekonesansie zauwazono, najliczniej w omawianym to-
mie reprezentowane s3 piesni, wsroéd ktérych wyrézni¢ mozna kilka grup, przy

5 Tamze, s. 15.
6 E. Dabrowska, Mikroformy folkloru, [w:] Folklor Gérnego Slgska, red. D. Simonides, Opole 1989.

7 J. Bartminski, Gatunki folkloru, [w:] Wspélezesna polszczyzna. Wybor opracowan, t. 3, Akty i ga-
tunki mowy, red. ]. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartmiriska, . Szadura, Lublin 2004, s. 175.
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czym pamigtaé nalezy, ze ,s3 piesni, ktére maja wszystkie cechy typowe dla jed-
nego, okreslonego gatunku, ale jest tez sporo takich, ktére moga by¢ zaliczone
do dwdéch, a nawet trzech grup (piesni weselnych i mitosnych, ballad i piesni
o milosci, koled Zyczacych i piesni zalotnych). Jedna piesn moze by¢ nawet przez
samych wykonawcéw traktowana réznie, kwalifikowana jako dziadowska lub ma-
ryjna. W efekcie granice miedzy gatunkami nie sg ostre™. Do takich piesni, ktére
mozna przyporzadkowaé do réznych gatunkéw w prezentowanym zbiorze nalezy
piesn o incipicie Jasio konie poil — Kasia wodg brala:

Jasio konie poil — Kasia wode brata

Jas sobie zaspiewal — Kasia zaplakata,

Jas sobie zaspiewal — o zielonym gaju,

Kasia zaplakala — od wielkiego Zalu.

— Nie placz Kasiu, nie ptacz — dosy¢ tego placzu,
Péjdziesz do Jasiunia — kieby do patacu:

Izba i komora — kieby kamienica,

Péjdziesz do Jasiunia — kieby do szlachcica.

— Céz mi z tego przyjdzie — lepsza dla mnie chata,
Nie bedziesz mnie kochal — bom ja nie bogata.
— Chociaz nie bogata — cho¢ masz posag maly,
Ale mi si¢ oczka — twoje spodobatly.

Szla sierotka po wsi — obsiedli ja Zli psi;

Nie umial si¢ kto obra¢ — sieroteczke ognac.
Obral-ci sig, obral — sam Pan Jezus z nieba,

I sierotke ognal — kawaleczkiem chleba.

- Gdzie idziesz dziecko — mala sieroteczko?

— Ide stuka¢, puka¢ — mojej matki szukad.

— W daleki $wiat zajdziesz — a matki nie znajdziesz,
Idz-ze sieroteczko — na zielony cmentarz,

‘Twoja matka lezy — prosto w wielki oftarz.

— Ktéz tam puka, stuka — oj po moim grobie?

— Oj to ja matulku — dziecigteczko twoje,

Moja matuleriku — puséze mnie do siebie,

Bo mi na tym $wiecie — bardzo Zle bez ciebie.

- Céz tu bedziesz jadla — co tu bedziesz pita?

— Bede piasek jadia — zimng roske pita.

- IdZ moja dziecino — do cudzej macierze,

§ J. Bartminski, B. Maksymiuk-Pacek, A. Michalec, Lubelskie wobec tradycji Kolbergowskiey,
[w:] Lubelska piesii ludowa na tle poréwnawczym, red. ]. Bartmiriski, B. Maksymiuk-Pacek,
Lublin 2014, s. 10.
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Kiechze ona tobie — koszulke wypierze.
— Oj jak mi ja pierze — leca z niej pazdzierze,
A jak mi¢ obléczy — po ziemi mi¢ widczy,
A jak-ci mi¢ myj¢ — nakreca mi szyje.
A jak-ci mi¢ czesze — wyrywa mi piesze,
A jak mig zaplata — izb¢ mna zamiata.
Jak chleba mi daje — to najprzéd wylaje,
Swoim dziecigteczkom — jagietki w mleku warzy
A mnie sieroteczce — jeno w skorupeczce otrabkéw zaparzy.
Swoim dziecigteczkom — chleba z maslem daje,
A mnie sieroteczce — umacza w popiele.
Swoim dziecigteczkom — na 16zeczku $ciele,
A mnie sieroteczce — barlozku nie wiele.
Swoim dziecigteczkom — poduszeczki $ciele,
A mnie sieroteczce — plachetke zasciele. —
Zestat-ci Pan Jezus — dwéch aniotkéw z nieba,
1 wzigli sierotke — na rgczkach do nieba;
Zestal-ci Pan Jezus — i dwoch czartéw z piekta,
Porwali na pazurach — macoche do piekta.
I posadzili ja — na zelaznym stolcu,
Dali jej pi¢ smolg¢ — w opalonym garncu.
Obejrzata si¢ po piekle:
- O dla Boga jak tu Zle!
Zebym ja si¢ na tamten $wiat wrocita,
Sie takbym ja sierotce zyczyla,
No6zki bym jej umyta,
A brudbym wypita. —
Juz nierychlo, nierychlo — juz si¢ zamkta klamka,
Mogtas wtedy zyczy¢ — kiedys$ byta matka.

Przywolana piesi wykazuje strukture kumulatywna — ,watki piesniowe skia-
dane s3 z réznych motywéw tematycznych, nie dajg si¢ przyporzadkowaé jednemu
tematowi, w efekcie grupy tematyczne czgsto zachodzg na siebie™. W pierwszej
czesci dominuje watek milosny, ktéry moze by¢ sktadnikiem réznych gatunkéw
piesni ludowych, np. koled dla panien i kawaleréw, piesni sobétkowych, wesel-
nych, stanowych, pasterskich, zolnierskich, ballad i przyspiewek'. Intencja calego
tekstu, skoncentrowanego wokét sytuacji sieroty, wskazuje na to, Ze mozna zali-
czy¢ go do piesni sierocych, chociaz ma tez elementy erotyku ludowego, okresla-

J Tamze, s. 10.

10 K. Prorok, Gorzata lipka i jawor — lubelskie erotyki ludowe, [w:] Lubelska piesri ludowa..., s. 169.
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nego jako ,$piew kochankéw niezwigzanych jeszcze weztem matzeriskim”™?, oraz
ballady ludowej' z motywem winy i kary dla ztej macochy.

Przy klasyfikacji gatunkowej tekstu istotne s3 zatem zaréwno wyznaczniki
wewngtrztekstowe (intencja komunikacyjna okreslana jako wewnetrzny cel, temat,
ontologia $wiata przedstawionego, forma oraz poetyka), jak i zewnatrztekstowe
(nadawca, odbiorca, sytuacja komunikacyjna, czyli okolicznosci, czas, miejsce’?).

Informacje o kryteriach zewnatrztekstowych znajdzie Czytelnik w prezento-
wanym zbiorze, poniewaz niejednokrotnie Zygmunt Gloger notowat okolicznosci
$piewania takich niejednoznacznych gatunkowo piesni, np. o piesni funkcjonuja-
cej w folklorystyce jako Liperika pisal: ,Piesii mazowiecka, $piewana przy wese-
lach i puszczaniu wiankéw w dzieri S-go Jana”, wskazujac na to, ze okolicznosci
(wesele) i czas wykonania (wigilia §w. Jana) pozwalaja sytuowaé t¢ piesri zaréwno

wéréd weselnych, jak i sobétkowych:

Stoi liperika — stoi zielona,
listeczki opuscita,

Pod nig dziewczyna — pod nig jedyna,
z rutki wianeczek wila,

Oj czego placzesz — moja dziewczyno,
ach ¢6z ci za niedola?

Nie placzze Kasiu — smutnas po Jasiu,
oj bedziesz-ci go miala.

O méj Jasiertkku — o méj jedyny!
da stata¢ mi si¢ szkoda,

Uwilam-ci ja — pare wianuszkéw,
zabrata mi je woda.

Moja dziewczyno — moja jedyno
nie frasuj ty si¢ o nie.

Oj mam-ci ja mam — pare tabedzi,
poplynac one po nie.

Juz jeden plynie — po rokicinie,
wianeczka siggajacy,

Juz drugi plynie — az si¢ odchynie,

wianka nie dostajacy.

1 J. Bartminiski, Jas koniki poif (Uwagi o stylu erotyku ludowego), , Teksty” 1974, nr 2,s. 16.

12 J.Jagielo, Polska ballada ludowa, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1975.

Kryteria w nawiasach podaj¢ wedlug koncepcji J. Bartminskiego i S. Niebrzegowskiej-Bart-
minskiej opublikowanej w pracy Tekstologia, Warszawa 2009, s. 146. Podzial na wyznaczniki
wewnatrz- i zewnatrztekstowe jest propozycja wlasna, ze $wiadomoscia, ze kategorie nadawcy
i odbiorcy obejmuja takze nadawce i odbiorce wpisanych w tekst.
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Labedzie ptyna — wianeczki tona,
bystra je woda garnie,

Moje wianeczki — z drobnej niteczki,
mam-li was straci¢ marnie?

Labedzie ptyna — wianeczki ging,
bystra je woda niesie;

Nie masz wianeczka — moja Kasieczka,
Juz ja ci¢ nie pocieszeg.

Fabedzie wréécie — serca nie smudcie!

Waianeczka nie przyniosty,

Tylko rabeczek — to na czepeczek,
na twoje zlote wlosy.

Typologia gatunkéw folkloru ze zbioréw Glogera

Jak juz wspomniano, zebrane przez Glogera i udostepnione Czytelnikowi
w niniejszym wydawnictwie teksty obejmuja w wigkszosci gatunki sytuacyjne,
gléwnie piesni ludowe.

Licznie reprezentowane s3 piesni zwigzane z obrzedowoscia doroczna, uka-
zujace kalendarz ludowy, z najwazniejszymi dla nosicieli kultury ludowej $wie-
tami. Na range danego $wicta wskazuje liczba zamieszczonych w tomie tekstow,
ktére w pierwszej kolejnosci dotyczg swiagt Bozego Narodzenia. Do piesni obrze-
dowych zamieszczonych w omawianym zbiorze naleza:

a) koledy bozonarodzeniowe, pelnigce przede wszystkim funkcje religijno-
-kultowe. Przywolany ponizej przykiad stanowi przedstawienie narodzin Jezusa,
okresli¢ go mozna takze jako kolede witajaca (adorujaca), w ktorej nadawey —
mieszkancy Kurpiéw — deklaruja gotowos$¢ przyjecia Jezusa i zadbania o niego
(w wymiarze biologicznym — nakarmienie lokalnymi potrawami, okrycie przed
zimnem) znacznie lepiej niz swoi — zgodnie z biblijnym przekazem méwiacym, ze
prayszed? do swoich, a swoi go nie przyjeli:

Kolgda Kurpiow

Szczesliwe Betlejem, miasto Dawidowe,
Ze si¢ nam zjawilo odkupienie nowe.
Chrystus nam si¢ narodzil,
By nas wyswobodzit

Od niewoli szatanskie;.

Nam si¢ nie dostato szczescia takowego,
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Bys$wa w nasz6j puszezy mieli zrodzonego
Jezusa Chrystusa,
Cho¢by nasza dusza
Serdecznie go uscisla.
U nas w Ostroleckiem na puszczy starostwie,
Nie bylbys si¢ rodzit w takowém ubdstwie.
Mawa izbéw wiele,
I cieple posciele,
Bylbys lezal wygodnie.
Cho¢ nam barci w lasach, drzewa zabraniaja,
Uzdy i siekiery w lasach zabieraja,
Jednak bys$wa byli
Cho¢ w nocy zwozili
Suche drewka dla ciebie!
Mialbys buraczki i kapuste Panie,
Z tlusta wieprzowing zawsze na $niadanie,
Mleko z jagietkami,
Chlebek z kartoflami
Z miodem wodki flaszeczki.
A na obiadby$wa skrzeczkéw naskwarzyli,
I kaszy gryczanej ttusto nakrasili.
Zajac, kuropatwy,
Cho¢ poléw nielatwy,
Bylby Panie dla ciebie!
Mialbys pieluszki z partu cieniuchnego,
Sukmanek do kolan z sukna pusciriskiego.
Faworek nie drogi,
Kurpiki na nogi,
Byliby$wa zrzadzili.
A w Betlejem Zydzi, $émierdzace psiajuchy,
Tylko swym bachurom napasali brzuchy.
I chiodno i glodno,
W niczem nie dogodno,
Trzymali ci¢ nasz Panie!
A ze si¢ tak Panie podobato tobie,
Izes cierpiat biede w maluchnej osobie,
Przyjmij szczere chedi,
Miej Kurpiéw w pamieci,

Ty na puszczy i Niebie!

b) koledy noworoczne, majace charakter zyczeniowy — wedle zasad stosow-
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nosci, czyli dostosowania tresci zyczen do statusu adresata. Kawalerowi zatem
zyczy si¢ przede wszystkim mifosci, np.

Stara koleda z szopki, czyli jasetki

Pode Lwowem Iaczka zielona,

Jas koniki pasie,

Lwowa dobywac¢ chce.
Wyszli do niego lwowscy mieszczanie,
I wyniesli mu pare bucikéw;

On bucikéw nie chce,

Lwowa dobywac¢ chce.
Pode Lwowem t3czka zielona,

Jas koniki pasie,

Lwowa dobywac¢ chce.
Wyszli do niego lwowscy mieszczanie,
I wyniesli mu czapke od zlota;

On czapeczki nie chce,

Lwowa dobywa¢ chce.

I tak kolejno wynosza mu: pas, sukmaneg, porteczki, kaftan, koszulg, czaprak,
siodlo, wronego konia, nareszcie:

I wywiedli mu panng¢ od zlota;
Woszystkiego poniechal
Z dziewczyna pojechal.

Przywolany tekst jest przyktadem koledy dla chlopca z archaicznym mo-
tywem oblegania Lwowa. Takie koledy, ktérych wzorzec kompozycyjny tworzy
petle semantyczng (wielokrotne powtarzanie tego samego motywu z wymiang
jednego elementu z zalozonej kolekgji, np. czgsci meskiego stroju i wyposazenia),
okresla si¢ jako ubieranke™. Na koricu piesni chlopiec otrzymuje dar najcenniej-
szy — panienke.

c) koledy wielkanocne, stanowiace ,w gruncie rzeczy odmianke koledowa-
nia noworoczonego, jako ze przypada na poczatek nowego roku wegetacyjnego.
Nowym rokiem byta dla Stowian-rolnikéw pierwotnie wiosna, czas rozpoczyna-

14 S. Niebrzegowska-Bartminska, Wzorce tekstow ustnych w perspektywie etnolingwistycznej, Lu-

blin 2007, s. 372 i nast.
5 J. Bartminski, Polskie koledy ludowe. Antologia, Krakéw 2002, s. 314.
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nia prac robotniczych™®. Przytoczony tekst jest przyktadem konopielki, w ktérej
wystepuje typowe dla piesni ludowej symboliczne obrazowanie, wedle ktérego paw
jest symbolem chtopaka, woda — ptodnosci itp."7, np.

Cienka, mata konopielka,

hej to-tom! cienka mata konopielka,
Jeszcze cienisza jak krasniejsza,

hej to-tom! jeszcze cienisza jak krasniejsza,
Pawki pasie, piérka zbiera

hej to-tom! pawki pasie, piérka zbiera,
Co uzbiera, to w fartuszek ktadzie,

hej o-tom! co uzbiera to w fartuszek kladzie,
A z fartuszka wieniec wije,

hej to-lom! a z faunszka wieniec wije
I uwita pawi wieniec,

hej to-tom! i uwila pawi wieniec,
Przyszpilita do swéj gléwki,

hej to-tom! przyszpilita do swéj gtéwki.
Zkad si¢ wziely bujne wiatry,

hej lo-tom! zkad si¢ wziely bujne wiatry,
I zerwaly pawi wieniec,

hej to lom! i zerwaly pawi wieniec,
I zaniosty w bystry dunaj,

hej to-tom! i zaniosly w bystry dunaj.
Ciekla, biegla kraj dunaju,

hej to-tom! ciekta biegla kraj dunaju,
Napotkala trzech rybaczkéw,

hej to-lom! napotkata trzech rybaczkéw,
Trzech rybaczkéw, trzech mlodziericéw,
— O moiz wy rybaczko wie!

hej to-tom! o moiz wy rybaczkowie!
Zaciagnijcie sobkéw (jedwabny) niewdd,

hej to-tom! zaciagnijcie sotkéw niewdd,
Wyciagnijcie pawin wieniec,

hej to-om! wyciagnijcie pawin wieniec,
— Céz nam bedzie za nadgroda;

hej lo-tom! c6z nam bedzie za nadgroda
Za nadgroda od niewoda,

% Tamze,s. 25.

17 K. Prorok, dz. cyt., s. 180.
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hej to-tom! za nadgroda od niewoda.
— A pierwszemu pawin wieniec,

hej to-tom! a pierwszemu pawin wieniec,
A drugiemu zloty pierscien,

hej fo-lom! a drugiemu zloty pierscien,
A trzeciemu sama mioda,

hej lo-tom! a trzeciemu sama mioda.
Sama mtoda, jak jagoda,

hej lo-tom! sama mloda jak jagoda.
Jak jagoda w bujnym lesie,

hej to-tom! jak jagoda w bujnym lesie,
A kokoszg jajo zniesie,

hej to-tom! a kokoszg jajo zniesie,
A to jajo kruk wypije,

hej lo-tom! a to jajo kruk wypije,
A brat z bratem si¢ pobije,

hej to-tom! a brat z bratem si¢ pobije.
Siekaja sie, rabaja sie,

hej lo-tom! siekaja, si¢ rabaja, sig,
Swego brzegu trzymajg sig.

(fub: Lisznem jajem nie zgodzg sig)

A ty Kasiu badz wesola,

hej to-tom! a ty Kasiu badZ wesola,
Wez kluczyki, skocz do stola,

hej to-tom! wez kluczyki skocz do stota.
A od stota do szafeczki,

hej lo-tom! a od stota do szafeczki,
Whynies ze nam gorzaleczki,

hej to lom! wynies ze nam gorzaleczki,
Pig¢ par pisek na péimisek,
Na pélmisku, na cynowym,
Na obrusie, na bielowym,
A kietbaskg okrazywszy,
Serem maslem zawierszywszy.
A my Kasiu w tem nie wrogi
Bierzemy chleb i pierogi
I my Kasiu nie dziwujem,

Za to pigknie podzigkujem.

Jak zauwaza Jerzy Bartmiriski, ,wspélnym mianownikiem wszystkich trzech
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typéw koled (reprezentowanych w zbiorze Glogera) jest ich religijno-kultowa
tunkcja wprowadzania w nowy czas oraz ich funkcje spoleczne: nawigzywania
i podtrzymywania kontaktéw we wspdlnocie rodzinnej i lokalnej™®. Funkcje spo-
teczng realizuja kolejne zebrane przez Glogera teksty, czyli piesni sobétkowe:

d) piesni sob6tkowe, wydzielane wedlug kryterium tresciowego (zwigzek
kach)". Przywolany ponizej tekst stanowi kanoniczny przyktad piesni sobétko-
wej, wydzielonej na podstawie jej zwigzkéw tematycznych i funkcjonalnych z sa-
mym obrzedem, jego rekwizytami, uczestnikami (dziewczyng i chlopcem)®. Tres¢
piesni odnosi si¢ do dziatari obrzedowych (zapalili sobitke). Zarazem piesni ta uka-
zuje ciekawe zjawisko folklorystyczne: tekst w tekscie. Piesn zawiera tekst tzw.
zagadki opisowej, w ktérej pojawiaja si¢ cechy przedmiotu ukrytego (rosnie, kwit-
nie, gore bez czegos). Zagadka w tej piesni charakteryzuje jej bohaterke, odpowiedz
$wiadczy o cenionej w kulturze ludowej wartosci, jaka jest czystos¢ dziewczyny.
W tekstach folkloru zagadki pelnig funkcje probierza wartosci i postawy bohatera
(np. w bajkach najczesciej madrosci), a od jej rozwigzania zalezg losy bohatera (lub
bohateréw)?, czyli w tym przypadku realizowane przez piesni sobétkowe funkeje:
zalotne i milosne:

Ku Dunajowi, ku glebokiemu — leluja!

Ku gaikowi, ku zielonemu — leluja!

A zapalili sobétke — leluja!

I pija piwo, i pija wédke — leluja!

Chodzi, brodzi nadobna Kasierika — leluja!
Chodzi za nig grzeczny parobeczek — leluja!
— Oj poczekaj, doczekaj Kasieriko — leluja!
Oj mam gadeczke, zagadng ci ja — leluja!

— Cézbym ja byla za krasna panna — leluja!
Zebym gadeczki zgadnaé nie miata — lelujal
— A c6z roénie bez korzenia? — leluja!

— Kamieri ros$nie bez korzenia — leluja!

— A c6z kwitnie bez kwiateczka? — leluja!

— Papro¢ kwitnie bez kwiateczka — leluja!

— A c6z gore bez plomienia? — leluja!

— Cnota gore bez plomienia — leluja.

18 J. Bartminiski, Polskie kolgdy. .., s. 26.
19 T.Rokosz, Piesii i obrzed — proba analizy lubelskich sobétek, [w:] Lubelska piesr ludowa...,s. 97.
20 J. Bartmiriski, Polska piesii i muzyka ludowa, Lubelskie, t.1,s. 485.

zA M. Woéjcicka, Zagadka w bajce ludowej, [w:] Stownik polskiej bajki ludowej, red. V. Wréblewska,
t. 3, Torun 2018, s. 361.
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e) pies$nizniwne i dozynkowe, zréznicowane ze wzgledu na temat, funkcje,
adresata oraz miejsce wykonywania. W zbiorach Glogera znajduja si¢ giéwnie
piesni polne (przykltad ponizej), z motywami: skargi na cigzka prace, koriczenie
zbioréw, przepiérki oraz zachodzacego slonca:

Przepiéreczko matla,

Gdziez si¢ bedziesz chowala?
My pszeniceg juz wyzgli,

W snopy powigzali,

W kopy posktadali.

Plon niesiem plon!

W jegomosci dom!

Bodaj zdrowa plonowata,

Kazda kopa sto korcy dala!

Druga pod wzgledem liczebnosci grupe piesni zbieranych przez Glogera sta-
nowig pies$ni zwigzane z obrz¢dowoscia rodzinna. Posréd nich w prezentowanym
tomie dominuja piesni i przys$piewki weselne, ktére odzwierciedlaja i ilustruja
poszczegdlne etapy obrzedu wesela:

a) wicie wiankéw w ,dziewiczy wieczor” (Potoczyla wianuszek po stole, wa-
riant: Rozsypala Kasierika drobng ruterikg po stole; Nadobna Kasiuletika po pod lasem
chodzila),

b) droge mtodego do miodej (Gdy pan miody jedzie do panny miodej przed slu-
bem u Kurpiow, Ubral sig pigknie—na konika sigdzie, Wnet u Marys bedzie!),

c) blogostawieristwo (Przepros Marysiu swojg materikg), w tym blogostawieni-
stwo sieroty (Poznac sierote, poznac/ Bo ojca, matki nie widac, Blogostawciez panie
dziadku wnuczusi/ Sieroterika nie ma ojca, matusil, A co w komorze stuka, Anusia
materiki szuka),

d) droge do kosciota (Przede wroty — kwiatek zloty, lilija, lilija; Juz my idziemy,
Juz dochodziemy pod ten koscielny zamek),

e) oczepiny (O chmielu! chmielu! ty bujne ziele, Nie bedzie bez cig Zadne wesele),

t) przenosiny (Juzze swatkowie przed wrotami grajg: Hej wybieraj sig, hej wy-
bieraj sig; Oy siadaj, siadaj Marys kochanie, Nic nie pomoze twoje ptakanie; Po cozes
mnie matuleniku za mqz wydala, Kiedym ja si¢ w gospodarstwie nie rozumiala?).

Sa one przez Glogera ulozone chronologicznie, by tak ukazywaly przebieg
wesela i opatrzone informacjami o tym, jakiemu etapowi obrzedu towarzyszyly,
np. ,Piesn kujawska przy przenosinach” (Po cozes mnie matuleriku za mgz wydala,
Kiedym ja sig w gospodarstwie nie rozumiala?), ,Przed wyjazdem do slubu i przed
przenosinami taka piesn slyszalem u ludu nad Narwig” (Juzze swatkowie przed
wrotami grajg), ,Piesn weselna kujawska” (Przede wroty kamieri zloty).
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W zbiorach Glogera znajdziemy takze piesni okreslane jako powszechne,
wéréd ktérych dominuja ballady definiowane jako ,ujete w poetycka forme opo-
wiesci o tragicznym zdarzeniu, jakie mialo zaj§¢ w rzeczywistosci, przy czym
miejsce 1 osoby moga by¢ lub nie by¢ blizej okreslone™. Ballade wyrézniaja tra-
gizm i dramatyzm, zarysowana szkicowo akcja, aura tajemniczosci i zagadki®,
narracyjnos$¢, dydaktyka zawarta w konstrukeji, sprawozdawczosé, skrétowosc,
realizm oraz fabularno$¢ (zdarzeniowos¢), tragiczne i niecodzienne wypadki ro-
dzinne albo w relacji dziewczyna i mtodzieniec. Najwazniejszym ich tematem jest
milos§¢ i $mier¢. ,Polska ballada ludowa jest piesnig o podstawowych doswiadcze-
niach cztowieka”*. W katalogu watkéw balladowych Elzbieta Jaworska wyr6z-
nita 11 zasadniczych watkéw: zabdjstwa, tragiczne wypadki, $mier¢ mlodzierica,
$mier¢ dziewczyny, $mier¢ obojga kochankéw, powrét po $mierci ukochanej lub
matki, spotkania po roziace, rézne przygody, fantastyczne, dydaktyczne i humory-
styczne®. Przywolana ponizej ballada, ktéra zawiera w sobie elementy kolysanki
(rzadko notowanej przez Glogera), zostata przez zbieracza zapisana jako ,duma
goralska”:

Haniu moja, p6jdz do domu,
wydam ja ci¢ nie wiem komu,
wydam ja cie za jednego,
za hetmana zbéjnickiego.

— Janku, Janku, tegi$ zbéjnik,
wiesz po wirchach kazdy chodnik,
we dnie idziesz, w nocy wrécisz,

a mnie biedng tylko smucisz.

Mam koszulke uznojona,

a szabelke zakrwawiona.
Janku, Janku, kedy$ bywatl,
co$ szabelke we krwi zmywal?

— Wyrgbalem jedlineczke,
co stojala w okieneczku,
we dnie, w nocy hurkotala,
mnie smutnemu spaé nie dala.

2 K. Moszyniski, Kultura ludowa Stowian, cz. 11, Kultura duchowa, z. 2, Krakéw 1939, s. 1451.
] Kleiner, Ballada, ,Zagadnienia Rodzajéw Literackich” 1985, t. 1,s. 195-199.

2 E.Jaworska, Katalog polskiej ballady ludowej, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—E6dz
1990, s. 14-15.

% Tamze.
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Przyniést ci jej szaty wyprad,
ale nie dal ich rozwijaé;
ona prala, rozwijala,
prawg raczke nadybala.

Na tej raczce pig¢ paluszkéw,
a na malym zloty pierscien,
na pierscieniu troje wrota.

— Dy¢ to raczka mego brata.

Niedtugo si¢ obawiala,
do materiki odestata.

— Najmilsza materiko moja,
czy mam wszystkich braci doma?

— Cérus moja, brak jednego,
z siedmiu synéw najmlodszego.
Zyli z soba roczek i dwa,
Nagrodzit im Pan Bég syna.

Mita syna kolebala,
synaczkowi tak §piewala:

Lulaj, lulaj synaczku méj,
nie badz taki jak ojciec twdj.

Na keski bym cig siekala,
orfom, krukom rozsypata.
Maz to za smerekiem styszy,
i od zlosci caly dyszy.

— Spiewaj, Haniu, jak $piewata
kiedy syna kolebatas.

— Kiedym syna kolebata,
takem malemu $piewata:

Lulaj, lulaj synaczku méj,
bywaj taki jak ojciec twdj,
winiebym ci¢ kgpala,

w jedwabiu powijata.

— Oblecz, Haniu, drugg szatke,
o péjdziemy na przechadzke.

— Dwa lata juz z tobg zytam,
na przechadzke nie chodzitam.

I wzial ci ja za raczke
i wyprowadzit na Iaczke,
oczka czarne jej wydlubal,
raczki biale jej odrgbal.
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Mniej liczng niz poprzednie grupe stanowig piesni sytuacyjne, w tym przede
wszystkim:

a) piesni zolnierskie i wojenne, definiowane jako gatunek nieuwiktany w sy-
tuacje, fabularny, o zréznicowanej tematyce, na ktéra skladajg si¢ nastepujace watki:
powolanie do stuzby, rozstanie z rodzing, rozstanie z ukochang, tesknota dziewczyny
za rekrutem, tgsknota rekruta za domem, Zycie codzienne Zolnierza, zycie codzienne
ludnosci cywilnej, walka, $mier¢, mito$¢, zdrada dziewczyny, pacyfikacja, walka cy-
wilna, zakonczenie wojny, powrét z wojny, o wojsku ogélnie, dezercja. Wymienione
watki tematyczne dominujag w okreslonych odmianach piesni zotnierskich, wéréd
ktérych wyréznia sig: rekruckie, ulariskie, partyzanckie, okupacyjne oraz wojenne
i o wojnie?. W zbiorach Glogera zdaja si¢ dominowa¢ piesni rekruckie, ulariskie
i wojenne — przyktad ostatniego podtypu prezentujemy ponizej:

Siedzi sokét na topoli,
placze Jasiertko w niewoli,

i tak sobie rzewnie huka,
jak kukulka w gaju kuka.

Oj jakze go serce boli,
zyjac w tatarskiej niewoli,
musi w suchy chleb prosi¢,
kublem wode koniom nosié.

Placze Jasienko, ze zyje,
bo czarnemu tatarowi,
cho¢ nie matce, nie ojcowi,
czarne nogi co dzieni myje.

Oj czemuzes, matko mita,
w Wisle mnie nie utopifa?
Oj bo lepiej p6jé¢ na mary,

niz w niewole na Tatary.

b) piesni historyczne, definiowane jako piesni zwigzane z zyciem politycz-
nym i historig narodu. Piesni te dotycza wybranych, zapamigtanych przez spo-
tecznos¢ wydarzen i postaci z przesztosci. W polskim folklorze sa to gléwnie:
wziecie Kamienica Podolskiego, najazd szwedzki, konfederacja barska, wyprawa
pod Wiedeni, powstanie ko$ciuszkowskie oraz postaci: Kazimierza Wielkie-

go, Tadeusza Kosciuszki, Jana III Sobieskiego. Jak w calym polskim folklorze?,

2 S. Wasiuta, Ludowe piesni zolnierskie z Lubelszczyzny jako gatunck mowy, [w:] Akty i gatunki

mowy w perspektywie kulturowej, red. A. Burzyriska-Kamieniecka, Wroctaw 2012, s. 428.

27 Historia polityczna pozostawia na ogét bardzo niewiele §ladéw w piesni” (J.S. Bystron, Polska

piesi..., s. XXVII).
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tak i w zbiorach Glogera piesni historyczne nie sg liczne. Przywolany ponizej
przyktad dotyczy wydarzenia waznego, bo laczacego historig¢ polityczng i kwe-
stie zwigzane z religijnoscia, zajmujaca istotne miejsce w §wiatopogladzie lu-
dowym. Pie$ni przedstawia wydarzenia poprzedzajace zalozenie klasztoru na
Lysej Gorze. Podania ludowe zalozenie tego klasztoru przypisuja Bolestawowi
Chrobremu.

O zalozeniu klasztoru na Lysej Gorze

Byt krél na lowach,
Jezdzil po borach.
Traby graja,
Psy szczekaja,
Po borach.
A wtem jeleri z uboczy,
Z ztotym rogiem wyskoczy,
Krél naciaggnie cigciwy,
Pada jeleri niezywy,
Na borach.
Krél wesolo zakrzyczy,
Rwg si¢ kundle ze smyczy,
Biegng strzelcy na fowach,
Po borach, po borach,
Na tfowach.
W koricu rogu zlotego,
Obraz Syna Bozego:
W kolo wielka jasnosé,
Taka byta zacnos¢
Obrazu $wigtego.
Wszyscy sie zbiegali,
Razem poklekali,
I na gérze, na one;j
Na gérze zielonej
Klasztor budowali.
Tam w organy graja,
Ludzie si¢ schadzaja,
Naboznie $piewaja.
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c) piesni nabozne, ktére pelnig gléwnie funkcje dewocyjno-dydaktyczne
czy moralizatorskie oraz informacyjne®. Ponizszy tekst stanowi przyktad piesni
narracyjnej, przedstawiajacej wydarzenie z zycia §wigtego Lukasza, w ktérej fakty
z zycia §wigtego mieszaja si¢ z watkami legendowymi®”:

Piesti 0 obrazie N. P. M. Czestochowskiej

Swiety Fukasz Ewangelista,
Prosit Boga Jezu-Chrysta,

Zeby obraz wymalowaé,

I czes¢, chwale Bogu oddac.
Malowal go czas niematly,
Dwadziescia lat i rok caly.

Nie mégt-ci go wymalowa,

Az si¢ musial nad nim zdrzymac.
Sam Pan Jezus zstapil z nieba,
Umalowal co potrzeba.

Sam Pan Jezus z aniotami,
Matka Bozka ze $wigtemi.
Matka Bozka przemdéwila,

Az Lukasza obudzita:

— Wstan Eukaszu sfrasowany,
Juz twéj obraz malowany.
Zaprzegaijcie konie, woly,
Wiezcie obraz do Czgstochowy.
A wiezciez go przez ciemny las.
Bo tam slonica nigdy nie masz.
Storica nie masz, zadnej gwiazdy,
Struchleje-¢ tam czlowiek kazdy,
Bo w tym lesie rozbdjnicy,
Matki Bozkiej sprzeciwnicy.
Rozbéjnicy w lesie byli,
Obrazowi zastapili,

Chcieli rabaé, chcieli siekad,
Zaczal obraz krwawo plakac.
Matka Bozka ustyszala,

Swoim, glosem zawolata:

— Nie siekajcie, nie rabajcie,

28

B. Bartkowski, Uwagi o polskich religijnych piesniach narracyjnych, ,Roczniki Teologiczno-
-Kanoniczne” 1987, R. 34,7z.7,s. 83.

A. Bielak, Lubelskie piesni nabozne wobec tradycji, [w:] Lubelska piess. .., s. 90.

29
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Sami trupem popadajcie.

Ni siekali, ni rabali,

Sami trupem popadali,

A drudzy si¢ polekali,

Aze krzyzem popadali.
Zaprzegajcie woly, osly,

Wiezcie obraz Matki Bozkiej,

Wiezciez go tam na géreczke,

Na zielong muraweczke,

Na zielong, na zielona,

Co tam nigdy nie sieczono.

Beda-ci tam z kazdej strony,

Bedzie obraz uwielbiony,

Slepi, chromi, tredowaci,

Ida tam konfederaci.

A sam Pan Bég z nieba placi,

Ptaci, placi, placi jeszcze,

Kto nawiedzi §wigte miejsce,

Kto nawiedzi obraz czysty,

W niebie odpust wiekuisty.
W zbiorach Glogera znajdziemy réwniez pie$ni stanowe i zawodowe:

a) rodzinne, ktore zawieraja ,skargi na meza, zong, na $wiekre, na matke,

ktéra corke do klasztoru oddaje czy tez zabrania i$¢ za mgz”™*°, np.:

Zielona dabrowa bodaj wygorzata,

zebym po niej wolkéw byta nie pasta.

— A pasac-ci bylo, ale wiedzie¢ jako,

bylo ze ci siada¢ od Jasia daleko.

— Siadalam na staje, siadalam na dwoje,

a on na mnie wolal: cho¢ kochanie moje!
Siadatam, siadatam na biatym kamieniu,

a on do mnie wolal: p6jdZ do mnie, Kasieniu.
Siadalam, siadalam na zielonym smuzku,

a on do mnie wolal: p6jdz do mnie, kwiatuszku.
Bodaj to nikt dobry na §wiekruchy nie szedt,
bo $wiekrucha gorsza niz kolacy oset.

Bo kolacym ostem ludzie ploty grodza,

mezowej macierze w niczem nie dogodza.

0 J.S. Bystron, Polska piesri ludowa...,s. XX.
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Bo kolacy oset z daleka oming,

na $wiekruche placze w kazdziuchng godzine.
Oj chodzi $wiekrucha po nowej komorze,
— A wstawaj synowa bo juz $wita zorze!
A wstawaj synowa do swej roboteriki,
trzecie kury pialy i dzien juz bialeriki!

- Kiedym ja u swojej matulenki byla,
kury mi nie pialy, zorza nie budzita.
Teraz ja u ciebie, mlody Jasiuleriku,
ustyszalam kury, poznalam zorzerke;

oj kury poczutam przy zarnach stojacy,

a zorze¢ poznatam po wode idacy.

b) sieroce, nalezace do folkloru nieobrzedowego (z wyjatkiem weselnych
piesni sierocych, $piewanych wtedy, gdy panna nie miala rodzicéw). ,Znaczna
cze$¢ piesni sierocych nie ma fabuty, sg jedynie skarga na niedolg, jakiej doswiad-
cza sierota; wyrazaja uczucia i emocje, ktére przezywa osamotnione i zalezne od
obcych dziecko lub mloda dziewczyna. [...] Charakter fabularny maja piesni
opowiadajace o losie dziecka krzywdzonego przez macochg i boskiej interwenci,
ktéra ktadzie kres udr¢kom sieroty”!. Piesri skonstruowana jest na opozycjach:
dobry — zty, ktére wyrazaja si¢ w postawie macochy wzgledem wiasnych dzieci
oraz sieroty. Piesni te pelnig funkcje ekspresywna (gdy trescia piesni jest skarga
sieroty na samotnos$¢ i los) oraz moralizatorska (motyw kary dla macochy). Wsréd
piesni sierocych ze wzgledu na ich tematyke Iwona Bieliriska-Gardziel wyr6z-
nia: spoleczne, weselne, mitosne oraz stuzebne. Przywolany ponizej tekst stanowi
przyklad piesni sierocej spotecznej, ktéra jest ,obrazem i komentarzem smutnych
sytuacji spoleczno-rodzinnych, gdy $mier¢ obydwojga lub jednego z rodzicéw za-

kiéca bezpieczne dzieciristwo ™.

Szla sierotka po wsi — opadli ja Zli psi,
nie mial si¢ kto obraé¢ — sieroteczke ognad,
obral-ci si¢, obral — sam Pan Jezus z nieba,
sieroteczke ognal — kawaleczkiem chleba:
Gdzie ty idziesz dziecko — mata sieroteczko?
Ide stukaé, pukaé — mojej matki szukac.
W daleki swiat zajdziesz — a matki nie znajdziesz,
idZze, sieroteczko — zielonym cmentarzem,
twoja matka lezy — przed wielkim oltarzem.

3 L. Bielinska-Gardziel, Piesni sieroce w kontekscie kulturowym, [w:] Akty i gatunki mowy...,s. 400.

2 Tamze,s. 404.
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Kt6Z tam puka, stuka — po tym moim grobie?
To ja, matuleczko — twoje dzieciateczko,
moja matuleczko — wezcie mnie do siebie,
bo mnie na tym $wiecie — bardzo Zle bez ciebie.
Co tu bedziesz jadta — co tu bedziesz pifa?
Bede piasek jadta — zimng roske pita.
Idz, moje dzieciatko — do mlodej macierze,
niechze, ona tobie — koszulke wypierze.
Oj jak mi ja pierze — leca z niej pazdzierze,
a jak mig obi6czy — po ziemi mie widczy,
a jak ci mie myje — nakreca mi szyje,
a jak wlosy czesze — wyrywa mi piesze,
jak chleba mi daje — to najprzéd wytaje.
Swoim dziecigteczkom — jagly w mleku warzy,
a mnie sieroteczce — otrgbkéw zaparzy;
swoim dziecigteczkom — daje na miseczce,
a mnie sieroteczce — jeno w skorupeczce;
swoim dziecigteczkom — chleba z maslem daje,
a mnie sieroteczce — z popiolem nakraje;
swoim dziecigteczkom — pierzynek nasciele,
a mnie sieroteczce — barlozku niewiele.

Zestat ci Pan Jezus — dwdch aniotéw z nieba
i wzieli sierotke — na raczkach do nieba;
zestal ci Pan Jezus — czarta piekielnego,
aby wzial macoche — do piekla wiecznego.
I posadzili ja — na zelaznym stolcu,
dali napi¢ smoly — w rozpalonym garncu.
Macocha po piekle — gdy si¢ rozejrzala:
»2Dla Boga, jak tu zle!” — placzac zawolala.
,,Zebym sig, m6j Jezu, — w tamten $wiat wrocila,
juzbym si¢ z sierotkg — lepiej obchodzita”.
Nie rychlo, nie rychio — juz zapadta klamka!
moglas bywac lepsza — kiedy$ byta matka.

Znalez¢ tez mozna z zbiorach Z. Glogera pojedyncze przyklady piesni et-
nicznych (np. Pies7i starozytna o Mazurach) czy mysliwskie, np. Pojedziemy na fow,
na tow/ Towarzyszu mdj!

Na osobng uwage zastuguja licznie zebrane przez Glogera przyspiewki:
weselne, taneczne i zabawowe, zalotne i milosne, frywolne, refleksyjne, zarto-
bliwe, stanowe i rodzinne, regionalne i etniczne, zawodowe. Spoéréd innych
gatunkéw folkloru przyspiewke wyréznia intencja, ktéra zawarta jest w samej



Zbiory Zygmunta Glogera w $wietle genologii folklorystyczne;j 93

nazwie gatunku ,motywowanej czasownikiem przyspiewac (komus), czyli $pie-
wajac, zrobi¢ komus zlosliwg lub Zartobliwa uwage. Przys$piewka zatem nieja-
ko z natury ma charakter adresatywny, a typ adresata $cisle laczy si¢ z sytuacja
wykonawcza. [...] Przyspiewka bowiem ewokuje dialog. Powinien na nig od-
powiedzie¢ ten, do kogo jest adresowana, wykonujac to, do czego go wzywa-
no”%. Ponadto, przyspiewke cechuja: ,adresatywnos¢, dialogowosé, cyklicznosé,
tatwos¢ tematycznego i melodycznego przystosowywania do sytuacji (potencja
«przystosowawcza»). [...] Tematycznie jest zwigzana z réznymi sytuacjami zy-
ciowymi, ktére ujmuje w lapidarny i zréznicowany stylistycznie sposéb™*, na
przyklad:

Umiem ja $pieweczek
Dwanascie torbeczek,
Jakem sie upita,

Wszystkiem pogubita!

Hejze, chiopcy, ino $miele!

Bo to w karczmie, nie w kosciele;
Bo w kosciele §luby daja

A w karczmie si¢ zalecajg! — hu ha!

Taricowata Magdalena,
Taricowat i Grzegorz,
Potracit ja noga z tylu,
Ona wola: czegéz!

A taricujze, Magdaleno,
W tej zielonej sukni.

A jakze ja mam taficowac,

Kiej mi kuper sttukli!

Nieliczng grupe tekstéw zebranych przez Glogera stanowia prozatorskie
teksty folkloru, wsréd ktérych dominuja bajki magiczne. Odnalez¢ w nich mozna
typowe dla tego gatunku wzorce tekstowe:

— oparte na koncepcie liczbowym wprowadzonym w formule-matce: ,Byt
chlop i mial...”, ktéry informuje o ilosci segmentéw (O dwdch braciach). W ze-
branych przez Glogera bajkach przewaza konstrukcja oparta na liczbie 2 (Ja/-
muzna, Bieda, O dwdch braciach: ubogim i biednym, O macosze i jej pasierbicy,

3 J. Szadura, Przyspiewka ludowa — cechy konstytutywne gatunku, [w:] Akty i gatunki mowy...,

s.387.
3 Tamze,s. 393.
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O dwdch braciach...). Naliczbie 3 oparte sg bajki: Zbrodnia, O chorej matce i trzech
Jej corkach

— zbudowane na stopniowaniu, np. w bajce O dwdch braciach stopniowane sg
przedmioty magiczne, ktére biedny brat otrzymal od staruszka, ktéremu pomdégt
wydostaé si¢ z bagna — sg to kiesa-chlebodarka: skérzana, srebrna i zlota, a z kaz-
dej z nich na zawolanie wydostaje si¢ kolejno: 3, 6 i 12 pachotkéw gotowych do
sluzenia wiascicielowi kiesy. Na podobnej zasadzie zbudowana jest bajka O sza-
ruszku i staruszce i o zlotej rybee. Zachlanna staruszka zada od uratowanej przez
rybaka rybki kolejnych daréw: koryta, domku, dworu, patacu krélewskiego, az
w konicu tego, by rybka uczynila ja panig ziemi i morza. Kazde kolejne zadanie jest
coraz wicksze i §mielsze, az w finale staruszka zostaje z niczym.

W zbiorach Glogera odnajdziemy typowe dla bajek ludowych cechy: formu-
liczno$é, opozycje dobro-zto, magiczne przedmioty i pomocnikéw, zaklecia (np.
zamiana dobrej i picknej pasierbicy w kaczke). Bajki te sa tekstami zloZonymi,
w ktérych strukturze zawarte sg inne gatunki folkloru, np. w bajce Wianek Haliny
— piesni sieroca i sobétkowa. Pierwsza stuzy charakterystyce protagonistki, druga
stanowi element obrzedu, podczas ktérego odmienia si¢ los sieroty — Haliny —
oraz wrézby andrzejkowej; w bajce O macosze i jej pasierbicy znajduje si¢ przysto-
wie: Smierc i Zona od Boga przeznaczona — stanowiace rodzaj puenty, a w tekscie
Zbrodnia — piesn Graj..., dzigki ktérej bohaterowie dowiaduja si¢ o prawdziwym
losie jednej z trzech zbierajacych maliny siéstr.

Oprécez bajek magicznych zbiér Glogera zawiera takze dwa podania wie-
rzeniowe: Zbrodnia (tekst oparty na balladowym motywie Lilie) oraz O djable
— czyli o stworzeniu gorzalki przez diabla oraz jedng legende: Pielgrzym i skarb
znaleziony. Elementy chrzescijanskie przenikajg tu takze do tekstéw bajek ma-
gicznych, np. w bajce O macosze i jej pasierbicy jeden z bohateréw — pasierb
macochy — wyruszajac w droge odmawia modlitwy: Pod fwojg obrong i Kto sig
w opickg; w bajce Wianek Haliny bohaterka, $piewajac piesn, powierza si¢ boskiej
opiece.

Zebrane przez Glogera teksty prozatorskie to w wigkszosci znane motywy
bajkowe, opatrzone innymi tytutami, np. Zwierciadlo — to Spigca krélewna; O cho-
rej matce i trzech jej corkach — to motyw wedréwki po wode i potwora; Zbrodnia —
to Lilie; O macosze i jej pasierbicy — motyw dobrej 1 zlej siostry i daréw (perly, réze,
zlote rybki oraz zaby, weze i gady) oraz zamiany w kaczke.

W zbiorach Glogera znajduja si¢ takze kawaly i anegdoty, okreslane przez
Glogera jako opowiastki zartobliwe, ktére przyporzadkowane sg intencji humo-
rystycznej. Celem anegdoty jest jednak nie tylko rozrywka, ale takze o§mieszenie
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i krytyka®. Wsr6d gatunkéw komicznych w folklorystyce wyréznia si¢ trzy gtow-
nie typy*:

a) kawaly, nazywane tez wymiennie dowcipami lub zartami, to bardzo krét-
kie teksty o strukturze narracyjno-dialogowej (niekiedy jednak ograniczajace si¢
do samego dialogu), posiadajace zaskakujaca puente, ktéra zmienia sposéb odczy-
tywania calego przekazu i jest miejscem generowania efektu komicznego. Czgsto
zawierajg one elementy humoru stownego i intelektualnej gry, zmuszajac odbiorce
do pewnego wysitku umystowego®, np.:

— Dates koniowi obroku?

— Dalem panie.

- Oczyscites go?

— A jakze!

— No to zaprzegaj!

— Dobrze, ale prosz¢ pana, gdzie on stoi?

b) anegdoty to nieco dluzsze, zwigzle narracje z wyraznym punktem kulmi-
nacyjnym, w ktérych nie zawsze pojawia si¢ puenta, a elementy komiczne moga
by¢ sytuowane w réznych miejscach®, np.:

Gdy raz pewien ksiadz méwil kazanie i przez omytke zamiast: ,Kain zabil
Abla”, powiedzial, iz ,,Abel zabil Kaina” — Mazur jeden, styszac to, rzecze na glos
w kosciele z radoscia: ,A dobrze¢ mu tak, bo tez wprzédy zabit byt Kain Abla!”

¢) jako humoreski okresla si¢ rozbudowane teksty prozatorskie, faczace wie-
le motywéw, a niekiedy nawet i watkéw, w ktérych niejednokrotnie pojawiaja si¢
elementy kompozycyjne charakterystyczne dla bajek magicznych (np. wyprawa,
trudne zadania, walka z przeciwnikiem, poscig, kara), a komizm jest ,rozproszo-
ny” i zwigzany z poszczegdlnymi epizodami®, np.:

Sprzykrzyt si¢ parobkowi u gospodarza groch, ktéry czesto gospodyni goto-
wala, wigc przy obiedzie przewrdciwszy lyzke nad misg grochu, méwi w ten spo-
s6b: , Kiedy si¢ bedziesz bral, to ci¢ bede jadl, a kiedy mi si¢ nie bedziesz bral, to
cie nie bede jadt”. A ze lyzka przewrécong jes¢ nie mozna, wigc i grochu parobek

3 D. Simonides, Wspéiczesna slgska proza ludowa, Opole 1969, s. 71.

36 Zob. L. Podziewska, Ludowe opowiadania komiczne. Poetyka i antropologia, Wroclaw 2010.

7 P. Grochowski, Bajka komiczna, [w:] Stownik polskiej bajki ludowej, red. V. Wréblewska, t. 1,
Toruri 2018, s. 54. Zob. takze: A. Osiniska, Krdtka charakterystyka kawalu wspélczesnego, [w:]
Genologia literatury ludowej, red. V. Wréblewska, A. Mianecki, Torun 2002.

38 P. Grochowski, Bajka komiczna...,s. 54.

% Tamze,s. 54.
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nie jadl. W lat kilka potem byt wielki nieurodzaj, tak ze ludzie z glodu puchli. Pa-
robek 6w nie stuzyl juz, ale mial swoja chatupe i kilka zagonéw roli. G16d jal bie-
dakowi srodze dokucza¢, wiec wzigwszy worek idzie do cnego gospodarza, u kté-
rego dawniej stuzyl, i prosi, aby mu pozyczyt garniec grochu, bo gospodarz ten byt
czlek zapasny i zboze z roku na rok przechowywat. Ida do Spichlerza, gospodarz
kaze trzymac worek, ale przewréciwszy szufle nad grochem do géry, méwi: , Kiedy
si¢ bedziesz bral, to cie¢ bede sypal, a kiedy sie nie bedziesz brat, to ci¢ nie bede
sypal”. Parobek, widzac to, przypomnial sobie, jak dawniej nieroztropnie gardzit
darem Bozym, ktérego kazde ziarnko bylo dlari teraz drogocenne, wigc upadt do
kolan gospodarzowi i przepraszal za swoja gltupote, a poczciwy kmie¢ przebaczyt
mu i pozyczyl wér grochu z tegim czubem.

Wsréd matych gatunkéw folkloru w zbiorach Glogera znajdujemy przysto-
wia i zagadki.

Przystowie to gatunek wystepujacy zazwyczaj samodzielnie, ale niekiedy
w obrebie wigkszych form prozy ludowej, w tym w bajce. Stanowi strukture za-
mkniety, dla realizacji swoich funkcji potrzebujaca kontekstu lub konsytuacji®.
Przystowie definiowane jest jako twér jezykowy postrzegany jako calos¢*. Jego
cechg charakterystyczng jest to, ze co innego méwi, a co innego znaczy. Okreslany
bywa jako tekst kliszowany*2. Wyréznia sie:

a) przystowia wlasciwe i zwroty przystowiowe posiadajace pierwiastek ob-
razowo-alegoryczny, np.:

Ktéra krowa sifa ryczy, malo mleka daje.
Kto wlazi na cudze $liwy, spada nieszczgsliwy.
Nie ten majster, kto zacznie, ale ten, kto skoriczy.

b) maksymy, ktére tego pierwiastka nie majg, ale petnig — podobng funkcje
dydaktyczna®, np.:

Syty glodnemu nie wierzy.

Cudza krzywda chleba nie da.

4 E. Dabrowska, Mikroformy folkloru, [w:] Folklor Gornego Slgska, red. D. Simonides, Opole
1989, s. 553.

“ ]. Krzyzanowski, Przystowie i bajka w folklorze polskim, [w:] Szkice folklorystyczne, t. 111, Kra-
kéw 1980, s. 39.

« G.L. Piermiakow, Przystowia i zwroty przystowiowe, ,Literatura Ludowa” 1972, nr 1, s. 36.

43

M. Wéjcicka, Przystowia w bajce ludowej, [w:] Stownik polskiej bajki ludowej, red. V. Wréblew-
ska, t. 111, s. 92.



Zbiory Zygmunta Glogera w $wietle genologii folklorystyczne;j 97

Wszystkie sa tworami powtarzalnymi i powszechnymi, zyjacymi gléwnie
dzieki przekazowi ustnemu*. Przystowie wlasciwe jest kliszowane w calosci, jest
tworem zamknietym, nie jest zmieniane ani dopelniane w mowie.

W zbiorach Glogera odnalez¢ mozna m.in. przystowia dialogowe®, ktére
maja forme¢ rozmowy, np.:

Grzegorz! — Czegéz? — P6jdz robi¢! — Kiej nie mogg chodzi¢. — Péjdz
jes¢! = To¢ musze polezé.

Pojmalem Tatarzyna. — Wiedzze go sam — Nie chce i§¢. — Péjdzze ty
sam! — Nie chce mnie puscié.

Niektére majg strukture zagadki:

Dlaczego dzwon glosny? — bo pusty.

Po czem pozna¢ glupiego? — po $miechu jego.

Przystowia pelnig rézne funkcje: dydaktyczne, praktyczne, spoleczne®. Niekt6-
re maja charakter prognoz meteorologicznych lub wskazéwek gospodarskich, np.:

Swigty Marek (25 Kwietnia) wrzuci do wody ogarek (to jest $wiatta
w chatach juz nie palg),

Swicta Zofija (15 Maja) ktosy wywija,

Swiety Wicie (15 Czerwca), a duze ktosy w zycie?

Zagadka zazwyczaj okreslana jako rodzaj zadania umyslowego o charakterze
rozrywkowym, ktérego istotg jest identyfikacja jakiego$ przedmiotu na podstawie
jego charakterystyki stownej*’, np.:

Pewna staruszka méwila do swej corki: ,Moja cérko, powiedz swojej
corcee, zeby jej corka nie przebudzita swojej cérki”. Czem byta staruszka dla
$piacej dzieweczki?

Zagadka stanowi calos¢ skladajaca si¢ z pytania i odpowiedzi. Odpowiedz
wskazuje przedmiot, ktéremu w pytaniu odebrano nazwe, szyfrujac go w ten spo-

44

J. Krzyzanowski, Przystowie i bajka..., s. 46.

45

D. Swierczyiiska, O kilku gatunkach praystow: welleryzmy, dialogi, priamele, ,Literatura Ludo-
wa’ 1974, nr 4-5.

J. Krzyzanowski, Przystowie i bajka..., s. 45.

46

4 J.M.Kasjan, O zagadce i jej dzicjach, [w:] tenze, Usta i pidro. Studia o literaturze ustnej i pisanej,

Torun 1994, s. 89.
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s6b*. W zagadce wymienia si¢ wiec nastepujace elementy: przedmiot stanowigcy
temat zagadki, wskazywany przez odpowiedz (tzw. przedmiot ukryty), oraz jego
przedstawienie dane w pytaniu (tzw. obraz zastgpczy). Wyréznia sie:

a) zagadki przenosne, w ktorych na miejsce przedmiotu ukrytego do obrazu
zastgpczego wprowadza si¢ inny przedmiot (tzw. przedmiot zastepezy), np.:

Baba si¢ mozoli, gdy igle nawléczy:
chlop szyje bez igly, cho¢ si¢ szy¢ nie uczy.

Jest przed domem mym baranek
Ma na sobie tyle ranek, co w
Krakowie krakowianek.

Czterej bracia wiecznie si¢ gonig, a nigdy dognac si¢ nie moga.

b) zagadki opisowe, w ktérych w obrazie zastgpczym pojawiajg si¢ cechy
przedmiotu ukrytego, np.:

We dnie i w nocy wytrzeszcza oczy.
Ma dwa rézki,
zadnej nézki,
chatupke na grzbiecie nosi,
nikogo o nic nie prosi.

Cztery nogi ma i pierze,
ale nie ptak i nie zwierzg.

Obok wymienionych wyzej typéw w zbiorach Glogera wyst¢puja zagadki,

ktére okresli¢ mozna jako matematyczne, np.:

»2Boze dopoméz stu pannom!” — rzekl mlodzieniec, mimo gromady pa-
nien idgc. Na co jedna z panien odpowiedziala: ,Nie masz nas stu, jako ty po-
wiadasz, ale by nas dwa razy bylo tak wiele jako jest, i potowa tego, i czwarta
cze$é tego, i ty sam, wtedy wlasnie bedzie sto”. Ile tedy ich byto?

Jechal droga pan i zapytal owczarza: ,Ile masz owiec?” A owczarz mu
na to; ,Jak jedna owca przebiegnie przez droge do drugiego stada, to w obu
stadach jest réwna ilo$¢; a jezeli odwrotnie, to z jednej strony drogi jest trzy
razy tyle, co z drugiej”. Ilez w kazdym stadzie bylo owiec?

®  J.M. Kasjan, Polska zagadka ludowa, Torun 1983,s.9.
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Zagadki oparte s3 na paradoksie, bohater wykonuje pewne czynnosci, mimo
ze nie ma do tego odpowiednich przyrzadéw lub narzadéw, np.:

Ma nogi — nie chodzi,
Ma rogi — nie bodzie.

Co to za zwierz, co ma uszy, a nie slyszy.

Zagadka nie tylko zaspokaja potrzebe rozrywki i ciekawosci czlowieka, ale
pelni tez funkcje poznawcze.

Funkcje rozrywkowe pelnig takze liczne zebrane przez Glogera gry i zabawy,
wéréd ktérych — ze wzgledu na uzywane w nich kody semiotyczne — wyréznic
mozna dwa zasadnicze typy:

a) gry narracyjne — oparte na kodzie werbalnym zabawy, ktérych celem jest
tworzenie, najcze¢sciej humorystycznych, opowiesci — przykladem sg gry zatytuto-
wane Lisek, Plotki oraz przywolana ponizej:

Podriznik albo Wieza babiloriska

Siadajg wszyscy, a kazdy z grajacych obiera sobie jaki$§ zawéd lub rze-
mioslo, na przyklad: jeden jest szewcem, drugi rzeznikiem, trzeci krawcem,
czwarty kucharzem itd. Najdowcipniejszy i najwymowniejszy z towarzystwa
opowiada jaka$ zmyslong napredce historje, albo opisuje niby przygody swo-
jej podrézy, do ktérej wszystkich nazw ludzi i miejscowosci szuka u obecnych,
wskazujac kazdego r¢ka lub laseczka, ktéry mu ma poda¢ wyraz odpowied-
ni do swojej profesji. Tak zdarza si¢ na przyktad, ze pani Pieczeri z cérka
Dratwg popasaja w miescie Patelni. Jezeli opowiadacz jest dowcipny, to cale
towarzystwo ubawi si¢ znakomicie.

b) gry gestykulacyjne — oparte na kodzie gestycznym (czasem wzbogacone
kodem werbalnym — zawolaniami), ich celem jest zabawa, w ktérej zaangazowane
jest cialo, gry sprawdzaja szybko$¢ i spryt grajacych — przykladem sg gry zatytulo-
wane: Zajgc, Ziota kula, Garnuszki, Kot i mysz, Wrobel albo ptaszek, Ggski, Lis oraz
Cztery kgty, a piec pigty.

Czworo dzieci staje w czterech rogach izby czy pokoju; a piate na $rod-
ku. Na zawolanie: ,Cztery katy a piec piaty!” wszyscy zmieniajg swe miej-
sca, a ten, kto zostanie bez miejsca, dostaje przydomek pieca i wychodzi na

$rodek.



100 Marta Wojcicka

Obok dwéch podstawowych typéw — ze wzgledu na rodzaj zadania mozna
wyrézniaé gry — zgadywanki, np. Mruczek, Kartki z literami. Ich celem jest zaba-
wa poprzez zgadywanie:

Mruczek

Wszyscy tworza kolo, précz jednej osoby, ktérej zawiazuja oczy i kaza
laseczka lub zwinigta z papieru trabka dotykac sig, kogo natrafi, i mruczed.
Dotknigty mruczeniem odpowiedzie¢ winien. Dotykajacy po tym glosie ma
zgadnaé, kogo dotknal. Jezeli do trzech razy nie zgadnie, to i§¢ musi do dru-
giej osoby; jezeli za$ zgadnie, zastgpiony zostaje przez t¢ osobe, ktéra poznal.

Kartki z literami
Na kartkach pisz pojedyncze litery, zeby sktadalo si¢ jakies stowo. Zmie-
szaj te kartki i daj drugiemu do odgadywania.

Prezentowany zbiér jest wigc zréznicowany gatunkowo, reprezentatywny dla
folkloru ziem polskich, zawiera przeglad gatunkéw, zaréwno tych najwazniej-
szych dla obrzgdowosci rodzinnej i dorocznej, jak i autonomicznych, mikroform
i zabaw ludowych. Z krétkich wstepéw zamieszczonych przez Glogera w kolej-
nych wydaniach jego zbioréw mozna natomiast wywnioskowa¢, ze jego samego
interesowaly takze funkcje folkloru (w szczegdlnoscei piesni).

Funkcje tekstow ludowych

Najwiecej miejsca w zbiorze Glogera zajmuja piesni, ktérym sam folklorysta,
zbieracz przypisywal szczegdlng role w rozwoju i trwaniu spoleczenstwa, piszac:
,Piesn jest wdzigczng towarzyszka czlowieka od jego kolebki do mogity. Ona
tuli do snu malerikie niemowle, ona wtéruje igraszkom pacholat, ona towarzyszy
rozrywkom mlodziezy szkolnej, ona jest powiernicg kochankéw, z meskich wydo-
byta piersi odbija si¢ echem o doliny, géry i lasy, przypomina mlode lata starcom
i skotatanych wiekiem odprowadza do grobu”.

Jakie funkcje piesni (a moze i szerzej, caty folklor) pelnig w zyciu jednostki
i grupy spolecznej? Sprébujmy odpowiedzie¢ na to pytanie, wychodzac od wska-
zéwek zamieszczonych przez samego Glogera.

Folklor (stowny) pelni wigc nastepujace funkcje spoleczno-kulturowe:

a) tozsamo$ciowe — to piesni (i caly folklor) — zdaniem Glogera — stanowi
wyznacznik tozsamosci i poczucia tozsamosci nie tylko Polakéw, ale wszystkich
Stowian. Gloger pisze bowiem: ,,Odebra¢ Slowianinowi piesn, a przestanie by¢
Stowianinem”.
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Folklor jest wigc skladnikiem tozsamosci Slowianina, pozwala jemu samemu
okresli¢ swoje miejsce wéréd innych ludéw i narodéw i odpowiedzie¢ na pytanie:
kim jestem?;

b) mnemoniczne — piesri jest nosnikiem pamieci zbiorowej, w ktérej prze-
chowywane sg losy poprzednich pokolen: ,,W piesni przechowuje si¢ to, co zasne-
to w pamigci wymarlych pokolen, pod mogitami, na ktérych stare popréchnialy
deby. Piesn jest zwierciadtem uczué, obyczajéw i wyobrazeri narodéw”.

Folklor jest zatem zwierciadlem wartosci waznych w danym momencie dla
danej grupy spolecznej, np. sprawiedliwosé¢ spoleczna (ballada, bajka), matzen-
stwo i rodzina (kolgdy bozonarodzeniowe, koledy noworoczne, koledy wielka-
nocne), czystos¢ (ballada) itp. Jest takze zwierciadlem stylu zycia danej grupy
spolecznej, odzwierciedla wazne dla niej momenty i etapy zycia rodzinnego
i spotecznego, towarzyszy kazdemu z nich (np. piesni weselne do kazdego etapu
wesela);

c) impresywne — piesii oddzialuje na stuchaczy (a takze na samych wy-
konawcéw) — ,Pickna piesn uszlachetnia serce, tagodzi obyczaje, ostadza prace,
a w tesknocie i cierpieniu przynosi podobny balsam ulgi, jak cicha za i modli-
twa’.

Funkcje impresywne laczy¢ nalezy z moralizatorsko-dydaktycznymi. Folklor,
ukazujac np. skutki nieszczgsliwej milosci (piesni o mitosci, ballady ludowe, ale
takze bajki magiczne, podania wierzeniowe), ma oddzialywac na grupe spoteczna,
przekazywac jej wartosci, edukowac i wychowywa¢ do Zycia spolecznego;

d) ekspresywne — pomaga wyrazi¢ uczucia i emocje, a dzigki temu poradzié
sobie z nimi — ,Piesri osladza chwile pracy, a w tesknocie i cierpieniu przynosi
réwnie, jak 1za, balsam ulgi. Piesri ksztalci serce, tagodzi obyczaje”.

Taka funkcje pelnig i piesni mitosne, ktére pomagaja wyrazi¢ uczucia, i pie-
$ni przy pracy (pasterskie, mysliwskie, dozynkowe), ktére towarzysza w wykony-
waniu trudnych czynnosci fizycznych, i piesni nabozne, ktére pomagaja wyrazic
wiare i nawigza¢ Iacznos¢ z Bogiem;

e) dydaktyczne — piesni uczg o tym, co wazne, ponadczasowe — ,w obyczaju
tym, w obrzgdach i w piesniach, jako w krysztalowem zwierciedle odbijaja si¢
cnoty domowe ojcéw, ich delikatne uczucia serca, religijne uczczenie swigtego
zwigzku malzeniskiego, poszanowanie siwego wlosa i blogostawienstwa rodzicéw,
milos¢ Boga i ludzi. A stad plynie wielka nauka dla mtodych pokolen, ktére, gdy-
by co nie daj Boze, starego obyczaju zaniechaly, nie beda dobrej doli miaty!”

Takie funkcje petnig komiczne gatunki folkloru oraz przystowia, a takze bal-
lady, piesni historyczne i inne. Uczg przez przestroge (ballada), przez o$mieszenie
(anegdota) lub przez przyktad (bajka magiczna) oraz przez informowanie (pie$ni
historyczne);
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f) modlitewne — ,Piesri na skrzydtach orfa porywa ducha w wyzyny $wiata,
a na skrzydlach aniola unosi mysl pobozng ku Bogu”.

Taka funkcje pelnia piesni nabozne, ktére umozliwiaja komunikacje czlowie-
ka z Bogiem oraz koledy bozonarodzeniowe, w ktérych Bég zostal ucztowieczo-
ny, bliski czlowiekowi.

Nie wspomina Gloger o funkcjach ludycznych, jakie pelnig gatunki komicz-
ne, zagadki oraz gry i zabawy.

Wymienione wyzej funkcje (a z pewnoscia nie jest to zestaw skoriczony) po-
taczyé mozna z gatunkowym zréznicowaniem piesni (i innych tekstéw folkloru).
Funkcja tozsamosciowa wydaje si¢ tu nadrzedna, ponadgatunkowa. Pozostale
stanowig dominante okreslonych gatunkéw folkloru, np. funkcja mnemoniczna
dominuje w podaniach i pie$niach historycznych, impresywna — w piesniach sytu-
acyjnych (kotysankach, piesniach zolnierskich, pasterskich oraz naboznych), eks-
presywna —w piesniach i przy$piewkach milosnych, zalotnych, ale takze w lamen-
tach i pie$niach pogrzebowych, dydaktyczna — w mikroformach folkloru, w pie-
$niach powszechnych (ballady) oraz bajkach magicznych. Funkcje modlitewng
pelnig gtéwnie piesni sytuacyjne (piesni nabozne, ,za obrazem”).

Zbiory Zygmunta Glogera s3 zatem nie tylko skarbnicg tekstéw i gatunkéw
folkloru, ale takze elementem dziedzictwa i pamigci zbiorowej. Sg $wiadectwem
pewnej epoki, jej wartosci i celéw, glosem zyjacych w niej ludzi — nosicieli kultury
ludowe;j.



ZYGMUNT GLOGER
(1845-1910)

Polski archeolog, pisarz i publicysta, etnograf, historyk, kolekcjoner, krajo-
znawca. Urodzit si¢ 3 listopada 1845 roku w Tyborach-Kamiance w powiecie
tomzyrniskim éwezesnej guberni augustowskiej jako syn Jana Glogera i Michaliny
Marianny z Woynéw'. Ojciec Glogera, Jan (1811-1884), inzynier, powstaniec li-
stopadowy, kupit Dobrochny pod Lomzg, a potem majatek Jezewo (w 1859 roku),
w ktérym znidsl paiszezyzng. Jan Gloger jest autorem pracy Szkofa bialska i czte-
roletni w niej pobyt J. I. Kraszewskiego (1822—1826). Wspomnienia kolegi szkolnego
(,Ktosy” 1879; Biala Podlaska 1928). W 1859 roku nabyt 850-hektarowy majatek
Jezewo, gdzie wychowywal si¢ Zygmunt. Matka Michalina z Woynéw (1811-
1905) pochodzita z rodziny szlacheckiej z okolic Mezenina.

Zygmunt Gloger ksztalcil si¢ najpierw w Warszawie (od 1858 do 1863 roku),
gdzie przebywal na pensji Jana Nepomucena Leszczyniskiego. W tym czasie opie-
kowat si¢ nim Julian Bartoszewicz (1821-1870), wybitny historyk, ktéremu Glo-
ger odda posmiertny hold m.in. we wspomnieniu opublikowanym w ,,Przegladzie
Polskim” w 1871 roku: Julian Bartoszewicz. Jego Zywot i prace 1821-1870. W la-
tach 1865-1867 studiowal w Warszawie w Szkole Gléwnej, kuzni kadr pokolenia
pozytywistéw polskich, gdzie stuchat wykladéw znamienitych osobistosci $wiata
intelektualnego. W roku 1868 — zafascynowany archeologia — podjat studia histo-
ryczne na Uniwersytecie Jagielloriskim. Tu nawigzat kontakt z Wincentym Polem
(1807-1872), wybitnym pisarzem, autorem Piesni o ziemi naszej (1843), a takze
jednym z pionieréw krajoznawstwa. Zainspirowany przez Pola podjal wyprawy
krajoznawczo-archeologiczne oraz prace poszukiwawcze w terenie. W tym okre-
sie angazuje si¢ w dzialania majace na celu podniesienie poziomu kultury ludu
i stanu cywilizacji na wsi.

Ustalenie miejsca urodzin Zygmunta Glogera od dawna nastrecza trudnosci. Sprzeczne in-
formacje podaje on sam — zaleznie od okolicznosci identyfikowat je jako Kamionke w powie-
cie fomzynskim (w domysle guberni augustowskiej Krélestwa Polskiego), Tybory w guberni
augustowskiej lub Tybory-Kamianke¢ w Krélestwie Polskim — oraz Michat Federowski, autor
Garsci wspomnien osobistych — wskazujac Kamionke Podlasks. Obecnie przyjmuje si¢ ustalenia
Witolda Jemielitego i Jerzego Wisniewskiego, ktérzy wskazali na Tybory-Kamianke, w latach
40. XIX w. lezaca w powiecie tomzynskim guberni augustowskiej Krélestwa Polskiego. W pa-
rafii Jablonka Koscielna, do ktérej nalezaly Tybory-Kamianka, badacze nie odnalezli ksiegi
chrztéw z 1845 r., ktéra ostatecznie rozwiataby wszystkie watpliwosci.

Zob. W. Jemielity, J. Wisniewski, Rodzina Zygmunta Glogera, [w:] Zygmunt Gloger — ba-
daczg przeszlosci ziemi ojczystej, red. J. Babicz, A. Kutrzeba-Pojnarowa, Warszawa 1978, s. 91
oraz T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1986, s. 29-30.
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W roku 1867 nawiazal wspélprace z ,Biblioteka Warszawsks”, w ktorej opu-
blikowat pierwszy znany dzi§ artykut Obrzgdy rolnicze (1867). W tym tez roku roz-
poczal wyprawy naukowo-krajoznawcze. Dzigki zachetom krakowskiego srodowi-
ska naukowego ledwie jako 24-latek opublikowal w 1869 roku w Krakowie pod
pseudonimem Pruski prace Obchody weselne, pozytywnie, cho¢ nie bez krytycznych
uwag, oceniong przez samego Oskara Kolberga (1814-1890). Od 1867 do 1910
roku stale publikowat felietony, rozprawy, reportaze, artykuly, polemiki, studia, noty
informacyjne, recenzje w pismach i gazetach warszawskich oraz krakowskich: ,Bi-
bliotece Warszawskiej”, ,Przegladzie Tygodniowym”, ,Przegladzie Polskim”, ,Kro-
nice Rodzinnej”, ,Kwiatach”, ,Kurierze Warszawskim”, ,, Tygodniku Ilustrowanym”,
»Gazecie Polskiej Warszawskiej”, ,,Gazecie Handlowej”, ,,Gazecie Rolniczej”, ,Kto-
sach”, ,,Ognisku Domowym”1i innych. UloZona przez Stefana Dembego bibliografia
prac Glogera obejmuje ponad 800 pozycji i okazata si¢ dalece niepetna.

Gloger slynal z niezwyktej pracowitosci. Unikal rozrywek i nie ulegal, ganio-
nej przez siebie, podrézomanii, godzac harmonijnie obowigzki gospodarza, prace
naukowe i literackie z zyciem rodzinnym i obywatelskim.

W rodzinnym majatku w Jezewie na Podlasiu przez lata gromadzit zbiory ar-
cheologiczne, archiwalne oraz poszerzal swa pelna rzadkich drukéw i rekopiséw
biblioteke. W roku 1883 ozenit si¢ z Aleksandra z Jelskich (1860-1899), grun-
townie wyksztalcong ttumaczka, pomagajaca ojcu w thumaczeniach z jezyka fran-
cuskiego, autorka niewielkich wspomnien o majatku Dudzicze, opublikowanych
w 2 tomie Ksiggi pamigtkowej na uczczenie setnej rocznicy urodzin Adama Mickie-
wicza. Gloger mial cérke Joanng Michaling (1883-1935) i syna Stanistawa Ma-
riana (1887-1953). Cérka spoczywa na Cmentarzu Powgzkowskim, natomiast
syn pochowany zostal na Cmentarzu Komunalnym w Szczytnie na Mazurach,
gdzie po drugiej wojnie $wiatowej losy rzucily t¢ galaz rodziny.

Na czas gospodarowania w Jezewie przypada rozkwit dzialalnosci nauko-
wo-pisarskiej Glogera oraz nasilenie kontaktéw towarzyskich. Podejmuje wtedy
liczne wyprawy archeologiczne na ziemiach polskich i litewskich, sptywy rzekami
polskimi (Bug, Niemen, Narew, Wista, Biebrza). Rodzina Glogera spokrewnio-
na byla z pisarkg Narcyza Zmichowska, ojciec przyjaznit si¢ z Jézefem 1. Kra-
szewskim. Zona autora Dolinami rzek byla corka wybitnego etnografa, thuma-
cza i pisarza polskiego Aleksandra Jelskiego (1834-1916), zastuzonego takze dla
kultury biatoruskiej (przetozyt na jezyk biatoruski Pana Tadeusza Mickiewicza).
W Jezewie odwiedzali Glogeréw: Henryk Sienkiewicz, Michat Elwiro Andriolli,
Zygmunt Noskowski, a takze etnografowie: J6zef Talko-Hryncewicz, Michat Fe-
derowski i wielu innych.

Gloger — takze jako wlasciciel gospodarstwa — propagowal w swej publicysty-
ce wzory postaw obywatelskich, zasady nowoczesnego gospodarowania, hodowli
trzody, sadownictwa, myslistwa, le$nictwa i hodowli ryb. Byl wielkim zwolenni-
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kiem krajowych wystaw rolniczych, o ktérych duzo pisat, szczegélnie o wystawach
odbywajacych si¢ w Szawlach i Retowie. Byt jednym z inicjatoréw i pierwszym
prezesem powolanego w 1906 roku Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego.

W 1893 roku Gloger wydzierzawil gospodarstwo, z wyjatkiem dworu oraz
otaczajacych go sadu i ogrodu. Po $mierci zony w 1899 roku pochtoneta go praca
pisarska i naukowa. Jej efektem jest miedzy innymi wydana w latach 1900-1903
w Warszawie 4-tomowa Encyklopedia staropolska ilustrowana. W tym okresie
przeniést si¢ do Warszawy, gdzie tez ponownie si¢ ozenil z troskliwie si¢ nim
zajmujacg wdowg, Kazimierg z Weissenbornéw Wilcezyniska (1846-1929).

Gloger chorowat na cukrzyce. W 1910 roku w wyniku infekeji reki dokonano
jej amputacji. Badacz dziejéw nie przezyl tego zabiegu, zmart 15 sierpnia 1910
roku w Warszawie. Pochowany zostal na Powazkach. Ogromne swe zbiory zapisat
w testamencie: Muzeum Narodowemu w Krakowie, Muzeum Etnograficznemu
w Warszawie, Towarzystwu Krajoznawczemu i Towarzystwu Bibliotek Publicz-
nych oraz Muzeum Przemystu i Rolnictwa. Od 1983 roku w Lomzy oglaszany
jest Konkurs o Nagrode i Medal Zygmunta Glogera za szczegdlne zastugi w ba-
daniu i ochronie kultury.

Do najwazniejszych prac naukowych i pisarskich Glogera naleza: Obcho-
dy weselne (1869), Dawna ziemia bielska i jej czgstkowa szlachta (1873), Dawna
ziemia lomzyniska (1876), Krakowiaki. 573 spiewek ze Zridet drukowanych i z ust
ludu (1877), Basnie i powiesci. Ze Zrodel etnograficznych i wilasnych (1876), Gody
drukowanych (1880), Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych, sobétkowych, do-
gynkowych, kolgd, przemow itp. z ust ludu i ksigzek (1882), Marzenia samotnika.
Poemat ziemiariski (1883), Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci z ust ludu i ze
starych ksigzek (1885-1886), Ksigga rzeczy polskich (1896), Geografia historyczna
ziem dawnej Polski (1900), Rok polski w zyciu, tradyci i piesni (1900), Encyklope-
dia staropolska ilustrowana (t. 1-4, 1900-1903), Obrzed weselny polski z piesniami
i przemowami (1901), Bialowieza w albumie (1903), Dolinami rzek. Opisy podrd-
2y wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy (1903), Budownictwo drzewne i wyroby
2 drzewa w dawnej Polsce (t. 1-2,1907-1909), Sen ziemianina (1910).

Opracowata: Anna Janicka
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Mapa Krélestwa Polskiego z Atlasu drdg bitych Krolestwa Polskiego
(Warszawa 1894)
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Gubernia lomzynska. Fragment Mapy pocztowej Krdlestwa Polskiego
1. Zinberga (Warszawa 1881)



110 Mapy

Mappa Krolestwa Polskiego pod wzgledem jeograficznym, administracyjnym,

duchowym, naukowym, sgdowym i przemystowym, oprac. M. Nipanicz,

Warszawa 1863
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Mappa Krolestwa Polskiego pod wzgledem jeograficznym, administracyjnym,

duchowym, naukowym, sqdowym i przemystowym, wyd. I1, oprac. M. Nipanicz,
Warszawa 1872
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Mapa poglgdowa Krélestwa Polskiego, oprac. J. Wéjcicka, Warszawa 1885



JoranTAa GADEK
Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gornickiego w Bialymstoku

Zasady wydania

Plan edycji

1. Siedmiotomowa edycja realizowana jest przez Ksiaznicg Podlaska im.
Fukasza Goérnickiego w Bialymstoku oraz Wydzial Filologiczny Uniwersytetu
w Bialymstoku w ramach grantu Narodowego Programu Rozwoju Humani-
styki pod nazwg ,Kontynuacja naukowej, krytycznej edycji Pism rozproszonych
Zygmunta Glogera: edycja rekopiséw, pism etnograficznych, rysunkéw i kore-
spondencji w siedmiu tomach” (lata trwania: 2018-2022). Wydanie to przynosi
zebrane i autorsko opracowane przez Zygmunta Glogera — te, do ktérych udato
si¢ dotrze¢ — teksty Zrédlowe o charakterze etnograficznym, polemicznym oraz
dokumenty osobiste (listy, obrazy, szkice i rysunki). Edycja sktada si¢ z nastepu-
jacych toméw:

1. Pisma etnograficzne (czgs¢ 1).

2. Pisma etnograficzne (cz¢$¢ 2).

3. Pisma etnograficzne (czg$¢ 3).

4. Reportaze i eseje.

5. Kwestia litewska w prasie polskiej. Polemiki i inne pisma.

6. Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing.

7. Teka rysunkowa, inedita, varia.

Przedsigwziecie wydawnicze podzielono na trzy etapy, obejmujace druk to-
méw I-1T w roku 2020, ITI-V w roku 2021, dwéch ostatnich w roku 2022. Catoéé
edycji opiera si¢ na opracowanej przez Stefana Dembego Bibliografii pism Zyg-
munta Glogera, przyjmujac ustalenia warszawskiego bibliografa jedynie za punkt
wyjscia dalszych poszukiwari tekstéw Glogera, weryfikacji autorstwa.

2. Tom niniejszy, otwierajacy cykl wydawniczy, zatytulowano Pisma etno-
graficzne. Tom I. Obejmuje on nastepujace ksigzki Glogera: Krakowiaki ze Zridet
drukowanych i ust ludu (Warszawa 1876; wydania kolejne), Krakowiaki zawie-
rajgce 657 spiewek (Chicago b.r.w.), Starodawne dumy i piesni (Warszawa 1877),
Dumy i piesni. 100 spiewow z ust ludu (Warszawa 1893), Basnie i powiesci (War-
szawa 1879; wydania kolejne), Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze
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polskich z ust ludu i Zridel etnograficznych drukowanych (Warszawa 1880), Obrzed
weselny polski z piesniami i przemowami (Warszawa 1901), Zwyczaje doroczne.
110 piesni zwyczajowych, koled, przemow z ust ludu i ksigzek (Warszawa 1882; wy-
dania kolejne), Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci (Warszawa 1900).

3. Podstawg edycji prac Glogera sa pierwodruki ksigzek. Wszelkie zmiany,
jakie pojawily sic w wydaniach kolejnych, zostaly szczegélowo opisane, a ma-
terialty dodane przez autora — dolaczone do edycji ze specjalnym oznaczeniem
i informacja. Wydania po§miertne pominigto.

4. Przedlozone w tym wydaniu teksty Glogera — od momentu ich druku — nie
byly do tej pory publikowane w jednym zbiorze. Podstawe wydawnicza pozy-
skano w trakcie kwerend prowadzonych w Bibliotece Narodowej w Warszawie,
Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego, Bibliotece IBL. PAN, Bibliotece Osso-
lineum w Zakiadzie Narodowym im. Ossoliriskich we Wroclawiu, Bibliotece
Jagielloniskiej w Krakowie. Przeprowadzono takze poszukiwania w bibliotekach
zagranicznych: w Kijowie, Lwowie, Wilnie, Grodnie, Minisku, Wiedniu, Odessie,
bibliotekach amerykanskich.

5. Kolejnos¢ tekstéw wchodzacych w skiad I tomu Pism etnograficznych po-
dyktowana jest chronologia ukazywania si¢ pierwodrukéw:

a) Krakowiaki ze Zrodel drukowanych i ust ludu (zebral Z. Gloger, nakt. i druk
Jana Noskowskiego, Warszawa 1876 — data na okladce oraz pod akcep-
tacja cenzury; Warszawa 1877 — data w stopce redakceyjnej pierwodruku);
wznowienia: Warszawa 1893, Warszawa 1899; wydania, do ktérych nie
udalo si¢ dotrze¢: Chicago 1882, Warszawa 1900.

b) Krakowiaki zawierajgce 657 spiewek (Chicago b.r.w.).

c) Starodawne dumy i piesni (nakl. ksiegarni Gebethnera i Wolffa, druk
K. Kowalewskiego, Warszawa 1877); jest to wydanie niewznawiane.

d) Dumy i piesni. 100 spiewow z ust ludu (Ksiggarnia Krajowa i ,Gazeta
Swiqteczna”, Warszawa 1893); wedlug Stefana Dembego bylo jeszcze
jedno wydanie tej ksiazki: Warszawa 1894; inne bibliografie tego faktu
nie potwierdzajg.

e) Basnie i powiesci (nakl. Gebethnera i Wolfta, Warszawa 1879); wznowie-
nie: Warszawa 1898; wydanie, do ktérego nie udalo si¢ dotrzeé: Warsza-
wa 1889.

t)  Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki pomniejsze (ze Zridet etnograficz-
nych i wlasnych notat zebral Zygmunt Gloger, nakl. Gebethnera i Wolfta,
Warszawa 1879); wznowienie: Warszawa 1892; wydania, do ktérych nie
udalo si¢ dotrzeé¢: Chicago 1886, Warszawa 1899.
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a)

etnograficznych drukowanych zebral Zygmunt Gloger), nakl. Gebethner
i Wolff, Warszawa 1880); jest to wydanie niewznawiane.

h) Obrzed weselny polski z piesniami i przemowami (Warszawa 1902); jest to
wydanie niewznawiane.

i) Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych sobotkowych, dozynkowych,
kolgd, przemdw (Warszawa, Wydaw. K. Prészyniskiego, druk K. Kowalew-
skiego, 1882); wznowienia: Warszawa 1888, Warszawa 1899.

j) Zabawy, gry, zagadki, Zarty i przypowiesci z ust ludu i ze starych ksigzek
(Warszawa, druk. J. Jezynskiego, 1900); wznowienie: Warszawa 1885,
Warszawa 1900, Warszawa 1912, Lomza 2011-2012; wydania, do kté-
rych nie udalo si¢ dotrze¢: Warszawa 1891.

Miejsca nieczytelne z powodu zlego stanu zachowania niektérych pier-
wodrukéw tekstéw Glogera, znajdujacych si¢ na nich stempli bibliotecznych
zamazujacych partie tekstu itp. byly uzupelniane przez poréwnanie z inny-
mi dostepnymi egzemplarzami danej ksiazki. W przypadkach, w ktérych
procedury kolacjonowania tekstu nie mozna bylo zastosowa¢ (poniewaz np.
zachowal si¢ tylko jeden egzemplarz publikaciji), w nawiasie kwadratowym
w tekscie gléwnym oraz w przypisie przediozono odredakcyjna propozycje
uzupelnien. Wiekszos¢ wydan ksigzek Glogera jest obecnie dostgpna w In-
ternecie w wersji zdigitalizowanej, co utatwilo proces uzupelniania brakéw.
Kazdy tekst Glogera poprzedzony zostal w tym wydaniu krétkim opisem
bibliograficznym pierwodruku, a takze szczegélowym opisem zmian, jakie
zaszly przy kolejnych wydaniach danego tytulu.

Tresci w nawiasach kwadratowych pochodzg od redakeji edycji.

Zasady opracowania tekstu

Modernizujac pisownig, kierowano si¢ przede wszystkim potrzeba zachowania
pierwotnego sensu przekazu i jednoczesnie checig uczynienia XIX-wiecznych
tekstéw czytelnymi dla XXI-wiecznego odbiorcy. Ze wzgledu na specyfike
Pism etnograficznych Glogera, w ktérych tresci proza towarzyszyly piesniom lu-
dowym, zdecydowano si¢ na przyjecie osobnych zasad opracowania tekstu pro-
zatorskiego oraz wierszowanego. Ponizsze reguly, oparte na zaleceniach edycji
tekstéw XIX-wiecznych oraz wspélczesnych zasadach ortografii i interpunk-
cji, stosuja sie do przedméw poszczegélnych publikacji, autorskich przypiséw
Glogera, Basni i powiesci, a takze Zabaw, gier, zagadek, Zartow i przypowiesci
z ust ludu.
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10.

11.

Zmodernizowano staropolskie koficowki wyrazéw: yi - ii lub ji; ya > ia
lub ja; ye > i¢ lub jg; emi > ymi; em > ym itd., np. prowincyi > prowingj,
melodyja > melodia, pewnemi > pewnymi, koligacya > koligacja, supe-
ryor > superior. W szerokim zakresie dostosowano do norm dzisiejszych
oboczng pisownie s/§, formy z/Z, 0/6. Usunieto é (e pochylone), zamie-
niajacje nae: é > e.

Zmieniono ortografie w wyrazach typu: sukcessor - sukcesor; konstella-
cya > konstelacja; allegoryczna - alegoryczna; bronzowy - brazowy itp.
Zmodernizowano pisownig zbitek wyrazowych: np. juzto > juz to; gdzie-
indziej > gdzie indziej; bobym - bo bym; skadzeby > skadze by itd.

Nie ingerowano w stylistyke tekstéw Glogera, nawet tam — co zdarza
si¢ nader rzadko — gdzie jest ona na granicy poprawnosci; pozostawiono
wyrazy, okreslenia, zwigzki frazeologiczne, bedace cechami indywidual-
nego stylu pisarstwa Zygmunta Glogera, na przyklad widoczna predy-
lekcje pisarza do naduzywania przymiotnikéw i przystéwkéw w stopniu
najwyzszym: np. najstarozytniejsze, arcyudany, najzacofariszy, arcydnie-
dorzeczny, arcyniepomyslny itp.

Odszyfrowano i zweryfikowano skréty bibliograficzne, ktére stosowal
Gloger, na przyktad: ,Bibl. War. t. IT str. 509” > ,Biblioteka Warszawska”
1874, t. 11, 5. 509.

Rozwinigto skréty nazw osobowych oraz miejscowosci, np. J. K1. Branicki
het. wiel. kor. » Jan Klemens Branicki, hetman wielki koronny; W. Ks.
Lit. > Wielkie Ksiestwo Litewskie itd.

Ujednolicono sposoby stosowania wielkiej litery w pisowni nazw po-
wiatéw, guberni, wojew6dztw, ziem, jak réwniez nazw miesiecy, okresleri
narodowosci czy grup etnicznych. Na przyktad gubernia Grodzieriska
> gubernia grodzienska; droga Libawska > droga libawska; trakt Bialo-
stocko-Warszawski > trakt bialostocko-warszawski, cyganie > Cyganie;
zydzi > Zydzi, niemiec > Niemiec itd.

Pozostawiono dawne koncéwki mianownika liczby mnogiej, np. argu-
menta, instrumenta, koszta, jak réwniez wyrazy typu: atoli, owoz, ongi,
aliSci, brzmiace dzi§ archaicznie, a w XIX wieku stosowane do$¢ po-
wszechnie.

Ujednolicono sposoby stosowania kursywy oraz cudzystéwu na oznacze-
nie cytatéw (cudzystéw) oraz tytuléw czasopism (cudzystéw) i ksiazek
(kursywa).

Zachowano oryginalny uklad graficzny tekstow, w tym przede wszystkim
podzial na akapity itd.

Pisownia tytuléw ksigzek i artykuléw: w tekscie gtéwnym podano we-
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diug uwspdlczesnionej formuty, w przypisie podano doktadny, aktualny,
wsp6lczesny adres bibliograficzny.

b) Publikowane przez Glogera wierszowane teksty folklorystyczne zostaty pod-

dane przez niego modyfikacji w zakresie pisowni, interpunkecji, ortografii

i ukladu stroficznego. Zastosowane przez niego ,ulepszenia’ mialy utatwié

XIX-wiecznemu czytelnikowi odbidr tych tresci, czgsto jednak stanowily

powazng ingerencj¢ w pierwotny ksztalt utworu. Nie cheae poglebiaé stop-

nia modernizacji oryginalnego tekstu ludowego, w niniejszej edycji ograni-

czylismy stopien zabiegow e OISKi1C starajac s1 aK najwiernic] zacnowac
ylismy stopieri zabiegéw edytorskich, starajac si¢ jak najwierniej zachowac

brzmienie popularyzatorskich wydawnictw Glogera.

Wprowadzono nastepujace zmiany pisowni:

1.

Zmodernizowano staropolskie koricéwki wyrazéw: yi - ii lub ji; ya > ia
lub ja; ye > i¢ lub je; emi > ymi; em - ym itd., np. prowincyi > prowingj,
melodyja > melodia, pewnemi > pewnymi, koligacya > koligacja, supe-
ryor > superior. W szerokim zakresie dostosowano do norm dzisiejszych
oboczng pisownig s/§, formy z/z, 0/6. W przeciwieristwie do fragmentéw
prozatorskich zachowano ¢ (e pochylone).

Zmieniono ortografi¢ w wyrazach typu: sukcessor - sukcesor; konstella-
cya > konstelacja; allegoryczna - alegoryczna; bronzowy - brazowy itp.

Zmodernizowano pisownig zbitek wyrazowych: np. juzto > juz to; gdzie-
indziej > gdzie indziej; bobym - bo bym; skadzeby > skadze by itd. Wy-
jatek stanowig zbitki, w ktérych obie ich czesci sa oddzielone od sie-
bie dywizami, np. ja-se; dy¢-ci; bedziesz-ci; on-ci itp., ktére zachowano
w formie oryginalne;j.

Zachowano oryginalng interpunkcje, w tym znaki przestankowe ’ oraz .

Zdecydowano si¢ na usystematyzowanie podziatu stroficznego. W wydaw-
nictwach Glogera bywal on stosowany niekonsekwentnie, nawet w ob-
rebie jednego tytutu. Nalezy zaznaczy¢, ze ten brak konsekwencji do-
tyczy jedynie publikacji wchodzacych w sktad ,Biblioteczki Ludowej”.
W zwiagzku z tym uznano, iz nie bylo to intencjonalne dziatanie autora,
lecz najprawdopodobniej wynikalo z ograniczen wydawniczych, niewiel-
kiego formatu publikacji. Nieliczne miejsca ingerencji w strukture stro-
ficzng zostaly zasygnalizowane odpowiednimi przypisami. Uklad tekstu
w obrebie poszczegélnych zwrotek pozostal niezmieniony.

Zachowano niekonsekwentnie stosowane przez Glogera majuskuly i mi-
nuskuly jako litery inicjalne werséw. Zachowano biedne z punktu wi-
dzenia dzisiejszej ortografii zapisy nazw wiasnych, np. brama Floriariska,
plac Szczepanski, oraz niektérych rzeczownikéw pospolitych, np. Diabet,
Aniol, Kur, ktére zdarzalo si¢ Glogerowi stosowaé niekonsekwentnie.
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7. Pisownia tytuléw ksiazek i artykuléw: w tekscie gléwnym podano we-
diug uwspélczesnionej normy, w przypisie podano doktadny, aktualny,
wsp6lczesny adres bibliograficzny.

Przypisy i uzupetnienia

Kazdy z publikowanych w niniejszej edycji tekstéw traktowany jest jako
osobna calos¢.

Zachowano przypisy Glogera (modernizujac ich pisownie), ktére oznaczone sg
kolejnymi literami alfabetu. Przypisy Redakcji oznaczono cyframi arabskimi.
Wszelkie — bardzo nieliczne — uzupelnienia w tekscie gléwnym, ktére pocho-
dzity od Redakcji, zaznaczano kazdorazowo nawiasem kwadratowym.
Przypisy rzeczowe (odredakcyjne) zostaly przygotowane dla kazdego tekstu
osobno i powtarzajg si¢ one w strukturze calego tomu. Wyjasniono w nich
zauwazone niejednoznacznosci, niejasnosci, ewidentne bledy czy przeocze-
nia; podano aktualne adresy bibliograficzne cytowanych badz przywolywa-
nych przez Glogera tekstéw; podano wyjasnienia dotyczace tych oséb, miast,
miejscowosci, krain geograficznych, faktéw i dziel, ktére nie sa powszechnie
znane, a ktére udalo si¢ jednoznacznie rozpoznaé. Dokiadna identyfikacja
i charakterystyka wszystkich podawanych przez Glogera szczegotéw znacz-
nie przekraczalaby ramy projektu obliczonego na edycje toméw w latach
2018-2022; ponadto kidcilaby si¢ z idea, ktéra przyswieca wydawcom ni-
niejszej edycji: przedkladamy czytelnikom materiat do dalszych badar.
Kazdy z toméw poprzedzaja wstepy, omawiajace szczegélowe problemy:
idee, jezyk, kontekst historyczny, warsztat badawczy i pisarski Glogera.
Kazdy z toméw poprzedza zwigzly biogram Zygmunta Glogera.

Na koncu kazdego z toméw edycji Pism rozproszonych znajduja si¢ indeksy
nazwisk, postaci literackich, mitologicznych i motywéw oraz geograficzny.
Edycja Pism rozproszonych wzbogacona zostala dwoma typami materiatéw
ilustracyjnych: pochodzacych od Glogera oraz od redakcji niniejszej edycji.
Te ostatnie pochodza z wydan Glogera, a takze z dziewigtnastowiecznych
czasopism: ,Klosy”, , Tygodnik Ilustrowany” i innych. Spis ilustracji znajduje
sie na koricu kazdego z publikowanych toméw.
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1.
Krakowiaki

ze zrédel drukowanych
i ust ludu

(Warszawa 1876)



KRAKOWIAKI

7 7rdel deakowanyeh i ust ludu

LENRAL

7. Gloger.

Torachu] dziewezyno
Gwinzdeczki na Niebie,
Tylem ja wydeptal,
Scicieczek do ciebie.

WARSZAWA.

NAKEAD I DRUK JANA NOBSKOWSKIEGO

ulica Mazowiecka, Nr. 11,

I=7G.




NOTA EDYTORSKA

Krakowiaki ze Zrédet drukowanych i ust ludu byty jedng z najczesciej wzna-
wianych publikacji Zygmunta Glogera za jego zycia. tacznie z pierwodrukiem
od 1876 roku (wedtug strony tytutowej 1877') doczekaty sie siedmiu wydan.
Liczba ta uwzglednia réowniez edycje zbioru wydane naktadem Wtadystawa
Dyniewicza w amerykanskim Chicago (lata 1881 i 1890). Podczas prac nad
niniejszym tomem Krakowiaki... okazaty sie jednymi z wiekszych wyzwan.
llos¢ wznowien nastreczyta trudnosci tak podczas kwerendy, jak rowniez
na etapie edycji. Gloger, jak czytelnik jeszcze kilkakrotnie bedzie mogt sie
przekona¢, w kolejnych wydaniach wprowadzat istotne, niekiedy drastyczne
zmiany. Nie tylko dodawat w nich kolejne piesni, ale réwniez usuwat, zmie-
niaf kolejnos¢, modyfikowat tresc. Te zabiegi autora znacznie skomplikowaty
kolacjonowanie tekstu.

Wobec przyjecia przez zespdt edytorski zatozenia traktowania editio
princeps jako punktu wyjscia prac, wszystkie wznowienia nalezato zesta-
wic¢ z pierwodrukiem. W rezultacie Krakowiaki ze zrédet drukowanych i ust
ludu zostaty przedrukowane i opracowane w catosci, zgodnie z przyjetymi
zasadami edycji. W Krakowiakach. 657 spiewkach ze zrédet etnograficznych
i wtasnych notat oraz Krakowiakach. 653 spiewkach ze Zrddet etnograficz-
nych i wtasnych notat — wydaniach odpowiednio drugim i trzecim — zmiany
zaprowadzone wzgledem editio princeps sg stosunkowo niewielkie. Gloger
zachowat niemal identyczny uktad publikacji, nieznacznie modyfikujac tresc
lub kolejnosé przyspiewek, zasadnicze zmiany ograniczajac do uzupetnie-
nia o wczesniej nieobecne (poprzednie wydanie zawierato ich 573). Wobec
tego w catosci przytoczono tresé piesni nieobecnych w pierwodruku lub
w stosunku do niego zmodyfikowanych. W takich przypadkach w przypisie
dolnym odsyta sie do wersji pierwotnej, stosujgc zapis: ,,Por. w wyd. | krako-
wiak nr...”. Pie$ni bedace doktadnymi powtdrzeniami tekstéw opublikowa-
nych wczesniej sg przytaczane jedynie w wersie pierwszym lub pierwszym
i drugim, gdy jest to konieczne dla ich identyfikacji ze wzgledu na powta-
rzalno$¢ wersu pierwszego, np.: ,Biezy konik, biezy, / Bardzo sie zadyszat...”
oraz ,Biezy konik, biezy, / Grzywka mu sie jezy...”. W przypisie dolnym od-
syfa sie do petnej piesni, stosujac zapis: ,Zob. w wyd. | krakowiak nr...”. Gdy
réznice pomiedzy obydwoma wersjami piesni sg niewielkie — ograniczajg

Wigcej o trudno$ciach m.in. z datacja poszczegélnych publikacji Glogera zob. w niniejszym
tomie: K. Zimnoch, Prace Zygmunta Glogera — wydania, przedruki, reprinty, tumaczenia.
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1”7

sie do imion, nazw roslin lub wykrzyknien, np. ,,Hu! Ha!” — réwniez stosuje
sie zapis ,Zob.” przy zasygnalizowaniu tychze réznic, np. ,W wyd. Il brak wy-
krzyknien «Hu! Ha!»”.

Krakowiaki. 657 spiewek... oraz Krakowiaki. 653 Spiewki... sg publikacja-
mi bardzo podobnymi. Najwiekszg réznice pomiedzy nimi stanowig 4 piesni,
ktére nie znalazty sie w wydaniu lll. W tej sytuacji, by unikngé zwiekszania
objetosci i tak juz okazatej | czesci Pism etnograficznych, zdecydowano sie
przedstawic je czytelnikowi réwnolegle, sygnalizujgc w przypisach pojawia-
jace sie nieliczne rozbieznosci miedzy obydwoma edycjami. Takiego zabiegu
nie dato sie wykorzysta¢ w stosunku do wydania IV, zatytutowanego Krako-
wiaki. 700 Spiewek ze Zzrodet etnograficznych oraz wtasnych notat... Oprocz
poszerzenia zakresu opublikowanego materiatu Gloger wprowadzit daleko
idgce zmiany uktadu wewnetrznego, ponownie reorganizujac kolejnos¢
przytaczanych piesni. W 1900 roku IV wydanie Krakowiakdw... doczekato
sie dodruku, do ktdrego jednak nie udato sie dotrzeé w trakcie kwerendy.

Na osobne omdwienie zastuguja amerykanskie wydania Krakowia-
kow... Zbiory Glogera pojawity sie na rynku ksiegarskim Stanow Zjedno-
czonych z inicjatywy Wtadystawa Dyniewicza (1843—-1928). Dyniewicz byt
znanym za oceanem dziataczem polonijnym, ksiegarzem, drukarzem i wy-
dawca. Jego staraniem w latach 1873—-1913 ukazywat sie tygodnik ,Gazeta
Polska w Chicago”. Byt on rowniez autorem szesciokrotnie wznawianego
stownika pt. Posrednik polsko-angielski o tgcznym naktadzie ocenianym
na 25 tys. egzemplarzy oraz jednym z zatozycieli Zwigzku Narodowego Pol-
skiego w Stanach Zjednoczonych?. Nie znamy kulis pojawienia sie w USA
ksigzeczki Glogera. Mozemy jedynie domniemywacé, ze wydawca ,Gazety
Polskiej w Chicago” wszedt w posiadanie Il edycji Krakowiakdw... i uznat za
warte zapoznania z nim przebywajgcych na obczyznie rodakow.

W trakcie kwerendy zespotowi edytorskiemu udato sie dotrze¢ do jed-
nego z amerykanskich wydan Krakowiakow... (brak datacji na oktadce i stro-
nie tytutowej uniemozliwit ustalenie, czy jest to egzemplarz z 1881, czy tez
z 1890 roku)3. Publikacja Dyniewicza nie byta jedynie przedrukiem. Wydaw-
ca dokonat licznych zmian w stosunku do oryginatu Il wydania polskiego.
Dotyczyly one nie ogdlnej kompozycji zbioru, ale zapisu, interpunkgcji i tresci
poszczegdlnych przyspiewek, czasem ich uktadu stroficznego. Wersja ame-
rykanska zostata pozbawiona pochylonego e [é], w jego miejsce zastoso-
wano e. Niekonsekwentnie usuwano lub pozostawiano stosowane przez
Glogera dywizy w zwrotach rodzaju ,,Chtopiec-ci ja”, podobnie w przypadku
pauz przed wykrzyknieniami na konicach werséw, np. ,,... — hu! hal”. Z kolei

O Dyniewiczu zob. w: A. Paczkowski, Wspdltwircy prasy polonijnej w Stanach Zjednoczonych
Ameryki (Wiadystaw Dyniewicz, Michal Kruszka, Antoni A. Paryski), ,Kwartalnik Historii Pra-
sy Polskiej” 1992 , t. XXXI, nr 3—4; H. Chrzanowska, Polish Book Publishing in Chicago, ,Polish
American Studies” 1947, t. IV, nr 1-2; S.M. Ancilla, Catholic Polish Book in U.S. 1871-1900,
,Polish American Studies” 1959, t. XVI nr 1-2.

Egzemplarz ten znajduje si¢ w zbiorach University of Minnesota pod sygn. IHRCC PG 7128.
K8x 1900z.
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w utworach stylizowanych na dialog pauzy usunieto w catosci. Dyniewicz
zdecydowat sie rowniez nie przedrukowywacé przypiséw oraz objasnien we-
whnatrztekstowych. Podobnie stato sie z oznaczeniami odmian fragmentéw
poszczegodlnych krakowiakdéw (,lub”), przez co wersy dotychczas bedgace je-
dynie wariantami piesni — w wydawnictwie polonijnym staty sie integralny-
mi ich czesciami.

Ingerencje Dyniewicza w tekst szty jeszcze dalej. Czesto dotyczy-
ty catych wyrazéw, zmieniajgc znaczenie poszczegdlnych czesci piesni. Na
przyktad w krakowiaku nr 182 w oryginale czytamy ,Oczy tza zasuta”, za$
w wydaniu chicagowskim ,Oczy tza zrosita”. Kiedy indziej pisany matg lite-
rg ,dunaj”, synonim stowa ,rzeka”, zastepuje ,Dunaj”, wprowadzajgc do
tekstu geograficzne konkrety. Podobny zabieg zastosowano w krakowiaku
450, gdzie ,sadeckie bagno” zostato zamienione na ,sgsiedzkie bagno”.
Natomiast w przyspiewce opatrzonej numerem 404 elementy potencjal-
nie nieczytelne dla odbiorcy pétnocnoamerykanskiego zastgpiono bardziej
zrozumiatymi — kanarek i wrébel zajety miejsca szczygta i gawrona. Liczne
zmiany wprowadzone przez Dyniewicza w tekscie Glogera, ktérych wybrane
przyktady zostaty przytoczone, sktonity zespét redakcyjny do potraktowania
chicagowskiej edycji Krakowiakow... jako osobnego wydania tego zbioru,
niezaleznego od wznowien warszawskich, a co za tym idzie — przytoczenia
ich petnego brzmienia.



» Iygodnik Ilustrowany” 1873, nr 295



Nad brzegami Wisty, w pigknych dolinach Chrobacji!, w sercu starej Slo-
wianiszczyzny, wykwitla najbujniej piesni: wesela i milosci.

Piesni ta, przy krétkiej formie uderzajaca zarem uczué, znajomoscia serca,
trafnym obrazowaniem, dowcipem, szczerodcia, sita stowa i dosadng melodia, za-
jeta wybitne stanowisko w niepisanej literaturze ludéw stowianskich. Krakowiak
rozbrzmial si¢ swojego czasu zaréwno w zamku panskim, jak dworcu szlachcica,
domu mieszczanina i pod strzechg kmiecia, a rozplenil ,jako piasek w morzu
i gwiazdki na niebie”.

W trzech zrédlach znajdujemy dzi§ krakowiaki: 1) w ustach ludu i klas
$rednich; 2) w zbiorach piesni ludowych: Wactawa z Oleska (1833)?% Kazimie-
rza Wiadystawa Wajcickiego (1836)°, Zegoty Paulego (1838)*, Jézefa Konopki
(1840)°, Ludwika Zejsznera (1842)¢, Oskara Kolberga (1873)” i 3) w zbiorkach

Chrobacja — terytorium historyczne o dyskusyjnym potozeniu, znajdujace si¢ w Europie Srod-
kowej. Najczgéciej utozsamiane z Malopolsks, pojawia si¢ w relacjach m.in. Konstantyna Por-
firigenety i Nestora.

2 Wactaw Zaleski, pseud. Wactaw z Oleska (1799-1849) — poeta, folklorysta, pisarz, krytyk
literacki i spolecznik, gubernator Galicji, wykladowca Uniwersytetu Lwowskiego, autor wspo-
minanej pracy Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego (Lwéw 1833, t. I-11, z muzyka Karola
Lipinskiego).

3 Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879) — pisarz, historyk, folklorysta, edytor, powsta-

niec listopadowy; redaktor ,Biblioteki Warszawskiej”, wspétredaktor ,Ktoséw” i Encyklopedii

powszechnej Orgelbranda, autor m.in. dwutomowego dziela Piesni ludu Biatochrobatéw, Ma-
zurdw i Rusi znad Bugu (Warszawa 1836). Gloger zetknal si¢ z Woéjcickim podczas nauki

w szkole Jana Nepomucena Leszczyriskiego, pézniej wielokrotnie powolywat si¢ na rezultaty

jego badari, a w 1901 r. napisal biogram do II tomu Albumu biograficznego zastuzonych Polakiw

i Polek wieku XIX (zob. Z. Gloger, Kazimierz Wladystaw Wejcicki (1807-1879), [w:] tenze,

Pisma rozproszone, t. I11).

Zegota Pauli, wlasc. Ignacy Pauli (1814-1895) — etnograf, historyk, bibliograf, dziatacz pa-

triotyczny, bibliotekarz i konserwator Archiwum Potockich w Krakowie, pracownik Biblioteki

Jagielloriskiej, cztonek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego oraz czlonek honorowy To-

warzystwa Archeologicznego Krajowego we Lwowie, autor m.in. zbioru Piesni ludu polskiego

w Galigji (Lwéw 1838).

Jozef Konopka (1818-1880) — etnograf, prawnik, polityk, dziatacz spoteczny, cztonek Galicyj-

skiego Towarzystwa Gospodarskiego, Galicyjskiego Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego

oraz Krakowskiego Towarzystwa Rolniczego, wspétorganizator szkoty rolniczej w Czerni-
chowie, wspétpracownik Encyklopedii rolnictwa, autor m.in. zbioru Piesni ludu krakowskiego

(Krakéw 1840).

Ludwik Zejszner (1805-1871) — geolog i paleontolog, profesor Uniwersytetu Jagiellori-

skiego i Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Warszawie, inspektor gérnictwa Rzeczy-

pospolitej Krakowskiej, cztonek Rzadowej Komisji Spraw Wewnetrznych, jeden z pio-
nieréw ruchu ochrony przyrody, autor m.in. pracy Rzut oka na budowg geologiczng Tatréw

(Warszawa 1842).

7 Oskar Kolberg, wtasc. Henryk Oskar Kolberg (1814-1890) — badacz, etnograf, folklorysta
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oddzielnych, czyli $piewnikach dla powszechnego uzytku ogtoszonych w Warsza-
wie, Krakowie, Bochni®, Wadowicach i Mikolowie’.

Dzieta wymienionych powyzej badaczy sa juz wyczerpane w handlu ksie-
garskim, drogie i nie obejmuja wylacznie krakowiakéw, ale tylko obok innych
piesni podajg ich znaczng ilo$¢ jako material surowy. Oddzielne $piewniki przed-
stawiaja znowu setki wierszy karmelkowych', mieszaja istotne krakowiaki tylko
niesmacznie ogladzone z napuszonym fabrykatem samych wydawcéw i wierszo-
kletéw. Jest wreszcie pewien zbiorek ,krakowiakéw ludowych”, ktéry nie podaje
ani jednego ludowego krakowiaka.

Aby usuna¢ zupelny a dotkliwy brak porzadnego i oddzielnego zbioru krako-
wiakéw, sporzadzilismy go i podajemy w niniejszej ksigzce (krakowiakéw 472')
nadmieniajac, iz za zrédlo stuzyly nam gtéwnie zbiory Wactawa z Oleska, Wéj-
cickiego, Paulego, Konopki, Zejsznera i Kolberga, tudziez nasz zbiorek wtasny,
spisany tak u stép Wawelu, jak i w innych stronach. Pominiete tu zostaly krako-
wiaki zbyt drastyczne, zbyt salonowe i w nowszych czasach powstale w wielkiej
liczbie.

i kompozytor. Uwazany za ojca polskiej etnografii, autor mi¢dzy innymi takich prac jak: Lud.
Jego zwyczaje, sposib Zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, gusla, zabawy, piesni, muzyka
i tarice (t. I-XXXIII; 1857-1890) oraz Mazowsze: obraz etnograficzny (t. 1-V: 1885-1890).
Glogera i Kolberga taczyla przyjazi; ten ostatni recenzowal ksigzke Glogera Obchody weselne
(1869), zas ,Pruski” czgsto promowal jego wydawnictwa. Zob. Ze wspomnien o Kolbergu, [w:]
Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. I111.

Bochnia — w drugiej polowie XIX w. miasto powiatowe Krélestwa Galicji i Lodomerii polo-
zone nad rzeka Rabg, wspélczesnie miasto powiatowe wojewédztwa matopolskiego.
Mikotéw — w drugiej potowie XIX w. (po wojnach austriacko-pruskich) miasto okregowe
powiatu pszczynskiego prowingji Slask Krolestwa Pruskiego, wspétezesnie miasto powiatowe
wojewddztwa $laskiego.

Prawdopodobnie aluzja do Karmelkowego wiersza Adama Asnyka (zob. El...y [A. Asnyk],
Poezye, t. 1, Warszawa 1872, s. 204-205).

Biad w tekscie. Pierwsze wydanie Krakowiakéw... obejmuje 573 piesni.



KRAKOWIAKI

1. Krakowiaczek ci ja
Krakowskiej natury,
Kto mi w droge wlazi,
Ja na niego z gory.

2. Krakowiaczek ci ja,
Ktéz nie przyzna tego,
Siedemdziesigt kotek
U pasika mego.

3. Siedemdziesiat kétek
U mojego pasa,
Niechli nam sto lat Zyje
Maciejowa nasza.

4. Krakowiaczek ci ja,
Na piedz! podkéweczka,
U mojej koszuli
Czerwona wstazeczka.

5. Krakowiaczek ci ja,
W Krakowiem si¢ rodzil,
Siedem lat mi bylo,
Do dziewczynym chodzit.

6.  Po czym ci to pozna¢
Chlopca krakowiana,
Cho¢ wiater w kieszeni,

Mina jak u pana.

! Piedz — jednostka miary dtugosci, w Polsce najczesciej stanowigca 1/3 tokcia (ok. 19 cm)

lub 3/4 stopy (ok.22 cm).
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7.  Ajakcijaurzng
Krakowiaka z nogi,
Péjda wiechcie? z butéw!

A trzaski z podlogi!

8. Z chiopca krakowiaka
Kawatek szlachcica,
Nie tariczy po ziemi,
Ino po tarcicach®.

9. Chlopcy krakowiacy
Tarnowskiego pana,
Kazcie sobie zagrag,
Dana ino dana!

10.  Dyna moja dyna!
Brudna koszulina,
Ktéz mi jg wypierze?
Nadobna dziewczyna.

11.  Oj widzg z daleka
Siwego konika,
Jasiertko méj jedzie,
Serce me przenika.

12.  Kochatem ci¢ Zosiu
Jak kwiateczek rézy,
Kochalem cig roczek,
Juz nie mogg dluzej.

13.  Kochatem ci¢ Zosiu,
Nie zapre si¢ tego,
Ales ty niegodna
Kochania mojego.

2

Wieche¢ — pek stomy, siana.

*  Tarcica — deska otrzymana poprzez przecigcie okraglaka réwnolegle do jego osi podiuzne;.
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14.  Kochatem ci¢ Zosiu,
Jak Zrenice w oku,
Ty$ mnie porzucita
Juz pierwszego roku.

15.  Predzej si¢ rozwalg
Te géry ogromne,
Nizli ja Jasieriku
O tobie zapomne.

16.  Jeszcze na swym miejscu
Gory z dolinami,
Juz poszta w niepamiec
Przyjazii migdzy nami.

17.  Porachuj dziewczyno
Gwiazdeczki na niebie,
Tylem ja wydeptat
Sciezeczek do ciebie.

18.  Przemoéwita woda,
Przemoéwita skata,
Tylko Marysierika

Przeméwié nie chciata.

19.  Spiewa dudek* spiewa
W tej leszczynie mlodej,
Terazniejsze chlopcy

Tylko do obtudy.

20.  Terazniejsza mlodziez
5
Same batamuty?,
Dwiescie panien kocha¢

W przeciaggu minuty.

Dudek (Upupa epops) — $redniej wielkosci ptak wedrowny o pomarariczowo-czarno-biatym
upierzeniu i z rozktadanym, pierzastym czubie na glowie; wystepuje w Europie, Azji oraz
Afryce.

Batamut — uwodziciel, flirciarz; cztowiek niepowazny.
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21.  Jedziesz Jasiu jedziesz,
Nie boisz si¢ Boga,
By si¢ zalamala

Pod konikiem noga.

22.  Jedziesz Jasiu jedziesz,
Wezze i mnie z sobg,
Bede podcinata
Konisia pod tobg®.

23. W zielonym gaiku
Zabka sobie rzechce’,
Czyscie poszaleli
Ze mnie zaden nie chee!

24. A wolalaby ja
Sniadania nie jada¢,
Zebym ino mogta

Z Jasierikiem pogadac.

25.  Bojase $niadanie
W kazde rano jadam,
Z.e swoim Jasienkiem

Nigdy nie pogadam.

26.  Zaszumialy bory,
Zaszumialy lasy,
Kiedy byla mitos¢,
Minely te czasy.

27. Dolina, dolina,
Przy dolinie ko$ciél,
Chciejze mnie dziewczyno,

Bede do ci¢ poscit.

6 Podcina¢ konia — uderza¢, smaga¢ konia, aby ruszy! z miejsca lub biegt szybciej.

7 Rzechotaé — rechotaé.
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28.  Czyli storice wschodzi,
Czyli tez zachodzi,
Zawsze o tym mysle,
Jak ci si¢ powodzi?

29.  Kalina® po ziemi
Rozsuta’® korale,
Kochajze dziewczyno,
Kochajze mnie stale.

30. Jednego mam w glowie,
Drugiego w serduszku,
Céz kiedy nie w $rodku,
Tylko na koniuszku.

31. Kalina, malina,
Czerwona jagoda,
Stracita wianeczek
Dziewczyna nieboga.
Stracita wianeczek
Pod zielong miedza,
Ojciec, matka nie wie,
Ale ludzie wiedzg.

32.  Wszystkie konie dobre,
A najlepszy siwy,
Przeplynat Dunajec’
Nie zamaczal grzywy.

33.  Ajakcijabede
Na wesele prosil,
Oj bedzie mnie bedzie
Siwy konik nosil.

Kalina (Viburnum) — krzew o biatych kwiatach i czerwonych owocach, wystepujacy w lasach
lisciastych pétkuli péinocnej; w kulturze ludowej kalina jest uwazana za symbol dziewczyny,
ale réwniez dziewictwa, mlodziericzej urody i mifosci.

Rozsu¢ — rozsypac.

Dunajec — rzeka o diugosci 247 km (z Czarnym Dunajcem) w Polsce i na Stowacji, prawy
doptyw Wisty powstaty z potaczenia Biatego i Czarnego Dunajca.
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34.  Nie m¢j konik nie mgj,
Ino pozyczany,
Dajze mu dziewczyno
Stomy tatarczanéj™.
Nie méj konik, nie méj,
Tylko brata mego,
Szanuj go dziewczyno
Jako mnie samego.

35.  Sama ja se, sama
Dam koniowi siana,
Sama go napoje
Bo si¢ go nie bojg.

36.  Leci ptaszek, leci,
Ma piéreczka na krzyz,
Ino mi dziewczyno
Na innego patrzysz.

37.  Duzawoda plynie
A maly mlyn miele,
Nie kazdy szczesliwy

Co posiada wiele.

38.  Tatusiu, tatusiu
Ja sie zenié bede.
Zen si¢ m6j syneczku
Bronit ci nie bede.
Ozen sig, nie béj sie,
Dobrze tobie bedzie,
Bedziesz miat co kocha¢
Ale jes¢ nie bedzie.

39.  Pozalem' pszeniczke
Pozatem i zytko
Kochaj mnie Marysiu

Bedziesz miata wszytko.

11 Sloma tatarczana — stoma z tatarki, odmiany gryki.

12 Pozgé — §ciaé zboze lub trawe.
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40.  Kary® konik, kary,
Za cztery talary',
Jak mi si¢ wypasie
Pojade do Kasie.

41.  Z tamtéj strony Wisty
Kapala si¢ wrona,
Kiedys mnie nie chciala,
Siedz-ze sobie doma.

42.  Nie bedg sie zenil,
Tak si¢ bede zywit,
Dosyciem garbaty,
Gorzejbym si¢ skrzywil.

43.  Nie bedg si¢ zenit
Tego roku jeszcze,
C6z mi za niewola,
Kiej" mnie Zadna nie chce.

44.  Nie ptacz matko syna
Cho¢ na wojng jedzie,
Wrtenczas bedziesz ptakaé
Jak ci nie przyjedzie.
Nie bede plakata,

Nie bede sie smucié,
Pojechat na wojne,
To si¢ moze wrécié.
Siedem lat wojowal
Szabli nie wyjmowal
Szabla zardzewiata
Wojny nie widziala®.

Kary — o masci konia: czarny.

Talar — duza moneta srebrna o cigzarze 24-31 g, bita od schytku XV w.

Kiej — kiedy.

Krakowiak ten, jak réwniez inny (numer 368), przypomina bardzo wyprawe siedmioletnia
i pobyt Bolestawa Smiaiego w Kijowie. [Bolestaw II Smialy lub Szczodry (ok. 1042-1082)
— krél Polski z dynastii Piastéw, syn Kazimierza I Odnowiciela i ksi¢znej ruskiej Dobroniegi
Marii. Wspominana wyprawa do Kijowa rozpoczeta si¢ w 1069 roku — przyp. Red.]
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45. O dziewczg, gdzie mieszkasz
Wiosng bym wprowadzit,
Przed twemi oknami
Biale réze sadzil.

46.  Nie masz nic lepszego
Dla chlopca miodego,
Jak poja¢ zoneczke,
Byle co dobrego.

47.  Pocézescie przyjechali
Moi mili goscie,
Jeslim wam si¢ spodobala,
Ojca, matki proscie.
A ja sobie péjde za piec,
W rzeczy bede plaka,
A wy na to nie zwazajcie,
A bedziemy skakac.

48.  Kieliszek, braciszek,
Kwatereczka'® siostra,
Reka przyjaciétka,
Do geby zaniosta.

49.  Moj Ty mocny Boze,
Sama z karczmy ide,
Jak mnie chiopcy znajda
Bede miata biéde.

50.  Chlopiec ci ja chlopiec
Ojcowskiéj natury,
Ja za$piewam sobie,

Wyskocze do géry.

51. Ajuzem cija byt
Po kolana w Niebie,
Jakem cie zobaczyl,
Skoczylem do ciebie.

16 Kwaterka — miara objetosci réwna 1/4 litra lub naczynie o tej pojemnosci.
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52.  Tylem razy westchnat
Dziewczyno do ciebie,
Gdyby tak do Boga,
Bytbym dawno w Niebie.

53.  Da moja dziewczyno
Czy mnie nie chcesz ino?
Jezeli mnie nie chcesz,
IdZze sobie gdzie chcesz.

54. O dej dydy, o dydy,
Wsadzili mnie do biédy",
A do biédy, do jakiéj?
Muszg robi¢ przetaki'®.

55.  Nieszczgsliwy czasie,
Pokochalisma sie,
Przyszla ta godzina,
Rozejs¢ si¢ musima,
Cho¢ si¢ rozejdziemy
Kazde w inng strone,
Przeciez nasze serca
Sa nieroztaczone.

56. Kieby" ja mial cztery czeskie®
Kupilbym se dziewcze tepskie*,
A 7Ze nie mam ni szelaga®,

Muszg¢ poja¢ lada draga®.

57.  Skrzypicielu** bedziesz w Niebie,

I basista koto ciebie,

20

21

22

23

24

Biéda (réwniez: bida, bieda) — w tej piesni w znaczeniu dwojakim: maty, dwukotowy wézek
oraz udreka, nieszczescie.

Przetak — rodzaj sita z wickszymi otworami, stuzacy do oczyszczania ziarna.

Kieby — jak, jakby.

Czeski — tu w znaczeniu: moneta o wartosci 6 groszy.

Lepski, tebski — madry, sprytny, zdolny.

Szelag — drobna moneta miedziana.

Drag — tu w znaczeniu: niezgrabna, wysoka, chuda kobieta.

Skrzypiciel — skrzypek.
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Cymbalista jeszcze daléj,
Bo w cymbaly dobrze wali.

58.  Podkéweczki dajta ognia,
Bo Marysia tego godna,
Czy tam godna, czy niegodna,
Podkéweczki dajtaz ognia!

59.  Siedmiu jej si¢ zalecalo,
Siedmiu jg od ztego strzeglo,
Siedmiu wrota otwieralo,
Siedmiu do niej, za nig bieglo.

Jednego kochata,
Jemu si¢ dostata.

60.  Stary dziadek broda chwieje
Bo mu zimno przy kosciele,
By mu to tak uczynili,
W kosciele piec wystawili,
Na cmentarzu szynkowali®,
Dziadkowie by taricowali.

61.  Po glebokiej wodzie
Ptynie kaczor siwy,
Jaki taki wesot,
A ja nieszczesliwy.

62. Jednym slorice wschodzi
I wybija w gore,
A mnie nieszczesnemu
Zachodzi za chmure.

63.  Nie umiem ja $piewac
Bom si¢ nie uczyla,
Bo mnie moja matka

Do roboty bita.

64. Nie umiem ja $piewa,
Nie umiem zawodzi¢,

% Szynkowaé — prowadzi¢ szynk, sprzedawa¢ alkohol.
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65.

66.

67.

68.

69.

26

Dlatego tez chlopcy,

Nie cheg za mng chodzié.

Sokot leci lasem,
Krzyknie sobie czasem,
Konik biezy drogs,
Tupa sobie noga.
Biezy konik, biezy

Po zielonej miedzy,
Podkéwkami brzeka,
Dziewczyna si¢ leka.
Biezy konik, biezy
Siodeteczko niesie,
Czekaj mnie dziewczyno

W kalinowym lesie.

Widzi Bég, dalibég,
Zem cig nie poznala,
Bo bym ja ci Stasiu
Otworzy¢ kazala.

Wieje wiater wieje

Z poludniowej strony,
Gdybys mnie kochata,

Nie chcialbym korony.
Nie chciatbym by¢ krélem,
Ani $wiata panem,
Gdybym ci¢ kochajac

Byt wzajem kochanym.

O méj mocny Boze!
Cebula staniala,
A za c6z ja bede

Korale sprawiata®.

A w moim sadeczku
Pasg sie gasieta,

Nie chcialy mnie wdowy
Kochajg dziewczeta.

Sprawia¢ — tu w znaczeniu: kupowac lub sporzadza¢ cos nowego sobie lub komus.
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70.  Nie péjde, nie péjde
Za kmiecego syna,
Skadze by matusia
Poduszeczek wziena®.
Ino ja se péjde
Za komorniczego®,
To ja si¢ odzieje
Sukmaning?® jego.

71.  Wysoki zameczek,
Jeszcze wyzsza skala,
Powiedz mi dziewczyno,

Kogos ty kochata?

72.  Wysoki zameczek,
Jeszcze go muruja,
Kochatbym ci¢ Kasiu,
Ale mi cig¢ psuj3.

73.  Wysoki zameczek
Na gérze buduja,
Dobrego mam Jasia,

Ale mi go psuja.

74.  Wysoki zameczek,
Jeszcze wyzsza skala,
Powiedz mi Marysiu,
Czy mnie bedziesz chciata?
Chciatabym ci¢ chciala,
Ale nie takiego,
Zebys byt bogaty
I fadny do tego.

2 W niektérych gwarach centralnej, pétnocnej i wschodniej Polski w czasownikach zakoriczo-

nych w bezokoliczniku na -/ w formach czasu przesztego niekiedy ulega ono zamianie na -7.

Stad wziena znaczy tyle, co wzicta.

2 Komorniczy — syn komornika granicznego, zwanego réwniez limitantem, urzednika ziemskie-

go, pomocnika podkomorzego.

#  Sukmana — dtugie meskie okrycie wierzchnie z sukna lub welny dawniej powszechnie noszone

przez chiopéw.
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75.

76.

77.

78.

30

31

32

Moja pani matko,
Przedaj czarng krowe,
Wydaj mnie za chlopa,
Uspokdj se glowe.

Cztery mile lasu,
Saméj osiczyny™,
Nie péjde do wdowy,
Wolg do dziewczyny.

Cztery mile lasu

Jadg bez popasu’?,
Pigta mila pola,

Tam dziewczyna mojal

Nie péjde, nie pdjde
Od ojca bez wiana,

Bo mi si¢ nalezy
Kozuch i sukmana.
Wianuj*? mnie tatuniu,
Wianuj mnie, wianuj mnie,
Daj mi cztery krowy
Dwa woly, dwa konie.
Pojmij mnie, pojmij
Moj Jasienku, pojmij,
Bo mnie wywianuja
Pani matka konimi.
Pani matka konimi,

A pan ojciec wozem,
Bedziesz se Jasieriku

Dobrym gospodarzem.

Osiczyna — tu w znaczeniu: las osikowy, ztozony z osiki, gatunku topoli.
Popas — tu w znaczeniu: przerwa w podrézy w celu nakarmienia koni i odpoczynku.
Wianowa¢ — da¢ posag pannie mtode;.
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79.  Ojcze nasz na Tyricu®,
Zdrowas na Zwierzynicu*,
Wierze na Kleparzu®,

Reszta na Podgérzu®.

80.  Nie chciala krawczyka,
Wolata szewczyka,
Bo on jej przyprawi

Korek do bucika.

81.  Plynie cyraneczka
Od I3du do 1adu,
Nauczze mnie naucz
Matczynego rzadu®®.
Matczynego rzadu,
Matczynej roboty,
Nie bedziesz-ci miata

Od ludzi sromoty™.

82. A moja dziewczyno,
Wkradta$ mi sie w serce,
Ze mi si¢ na zadng
Teraz patrze¢ nie chee.

83. Cho¢jauboga
Ubogiej matusie,
Nie bede dawad

33

34

35

36

37

38

39

Tyniec — w XIX w. wie§ w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétczesnie
wchodzi w sktad Dzielnicy VIII Krakowa. W Tyncu znajduje si¢ ufundowane w XI w. opac-
two benedyktynéw.

Zwierzyniec — w drugiej potowie XIX w. wies w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lo-
domerii, wspétczesnie wchodzi w sktad Dzielnicy VII Krakowa. W 1162 r. w Zwierzynicu
zostal ufundowany klasztor norbertanek.

Kleparz — dawne miasto koronne, od 1792 wilaczone do Krakowa, wspélczesnie wchodzi
w sklad Dzielnicy I. W 1184 r. zostal tu fundowany koéciél pw. éw. Floriana.

Podgérze — w drugiej polowie XIX w. miasto w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodo-
merii, wspéiczesnie wehodzi w sklad Dzielnicy XIIT Krakowa.

Cyranka (Spatula querquedula) — gatunek kaczki, zamieszkujacy niemal catg Eurazje.

Rzad - tu w znaczeniu: 1ad, gospodarnosé.

Sromota — wstyd, hariba, niestawa, ponizenie.
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Po katach gebusie®.
A ino ja dam

Kiedy ludzie widza
Nie bedg sie wstydzié
Jak si¢ inne wstydza.

84.  Kto lubi wozowa",
A ja lubie¢ sanneg*;
Kto lubi mezatke,
A ja lubi¢ panne.

85.  Uwiaze koniki
W lesie u jaworu®,
Péjde si¢ zalecad
Dziewczynie do dworu.

86.  Parobeczek ci ja
Od Pieskowéj Skaty*,
Juz-ci mnie nie beda
Dworskie dziéwki chcialy.

87.  Woszystkie konie dobre,
Najlepszy kasztanek®,
Co ja si¢ najezdzil

Do tych Krzeszowianek™*.

40

41

42

43

44

45

46

Da¢ geby — da¢ buziaka lub pozwoli¢ si¢ pocatowac.

Wozowa — tu w znaczeniu: podréz wozem.

Sanna — tu w znaczeniu: jazda saniami po drodze zasypanej $niegiem.

Jawor, klon jawor (Acer pseudoplatanus) — gatunek drzewa z rodziny mydleficowatych, natural-
nie wystepujacy w srodkowej Europie i péinocnym Kaukazie.

Pieskowa Skata — zamek potozony w Dolinie Pradnika, nieopodal Krakowa, na terenie Oj-
cowskiego Parku Narodowego, wybudowany przez Kazimierza III Wielkiego jako element
taricucha Orlich Gniazd.

Kasztan — tu w znaczeniu: kon o rudobrazowej siersci.

Krzeszowice — w drugiej polowie XIX w. wie§ w powiecie chrzanowskim Krélestwa Galicji
i Lodomerii, wspélczesnie miasto w powiecie krakowskim wojewdédztwa matopolskiego, jeden
z oé§rodkéw miejskich aglomeracji krakowskiej.
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88.  Pekowiecki dworku®,
Stoisz na pagérku,
Powydaje jejmos¢
Dziéwki tego roku.
Dziéwki powydaje,
Fornali*® pozeni,

Bo z naszéj jejmosci
Dobra gospodyni.

89.  Gadali se chiopcy,
Jam ich wystuchata:
Z kozg bym si¢ zenil
By pieniadze miafa.
Jam tez pomyslata:
Chocby byt rogaty,
Posztabym za capa®

Byle byt bogaty.

90. A gdzie si¢ podziaty
Jaworowe lasy
A gdzie si¢ podziaty
Nasze mliode czasy.

91. Mlodosé moja mlodosé
Wyszta mi na marnos¢,
Moje mlode lata
Nie uzyly swiata.

92.  Hejze chlopcy ino $miele!
Bo to w karczmie, nie w kosciele,
Bo w kosciele sluby daja
A w karczmie si¢ zalecaja.

93.  Hejze chlopcy, hejze zywo!

Jest gorzalka, jest i piwo,

47 Pekowice —w drugiej polowie XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodo-
merii, wsp6lczesnie w powiecie krakowskim wojewédztwa mazowieckiego.

% Fornal - robotnik folwarczny zajmujacy si¢ korimi i wykonujacy nimi prace na roli.

¥ Cap — koziol; réwniez: stary, nieprzyzwoity lub glupi mezezyzna.
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94.

95.

96.

97.

98.

50

51

52

53

54

Jest gorzatka przepalana®

Jest i dziewczyna kochana®.

U chlopaka krakowiana
Mina jak u pana!
Piec¢dziesiat kéteczek
U bialego pasa,

A kazda z dzieweczek
Rada z nami hasa.

Mospanie®! muzyka
Nie zaluj nam smyka,
Zagraj krakowiakom,
Poczciwym hulakom.
Niech sie co chce dzieje,
Krakowiak si¢ $mieje,
Byle tyknat piwa,

Juz i mina zywa!

Cisawy koniczek®
Na nogi skaleczal®®,
Juz ci si¢ nie bede
Dziewczyno zalecal.

Cisawy koniczek
Skaleczal na nogi,
Juz ci nie pojade
Do mojéj niebogi.

A kiedy jak spéjrze
Ku Bronowskiéj** stronie,

Gorzala przepalana, przepalanka — wédka produkowana ze spirytusu z dodatkiem karmelu.
Patrz krakowiak numer 162.

Mospan — poufaly tytul grzecznosciowy.

Cisawy — czerwonobrunatny.

Skaleczeé — sta¢ si¢ kaleka, zniedol¢znie¢, zmarnied; réwniez: skaleczyc sie lub zostac skaleczo-

nym.

Bronowice — w drugiej potowie XIX w. dwie wsie (Bronowice Wielkie i Male) w powie-
cie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétczesnie wehodzg w sktad Dzielnicy IV

(Bronowice Wielkie) i Dzielnicy VI (Bronowice Mate) Krakowa.
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Ledwie si¢ me serce

Z zalu nie rozplynie.
Serce nie rozplynie,
Oczy nie wypadna,

A wszystko to, wszystko
Za Zosienky fadng.

99.  Powiadaja ludzie
Zem ja jeszcze mata,
Ze nie znam milosci,

Nie bede kochata.

100. Powiadaja ludzie,
Ze nie stoja o mnie®,
Ja tez nie przepiérka,
Nie wolam: péjdz do mnie.

101. A w Ojcowie® warczg
Tartaki i mtyny,
A po gérach skacza
Dziewki jak maliny.

102. Ozenitem si¢ na Mazowszu
Wziglem w posagu trzy ¢wierci owsu®”

Trzy ¢wierci owsu, dwie beczki sieczki®®

Trzeba sig cieszy¢ z takiéj dziéweczki

Ani poduszki, ani pierzyny,

Bodaj poszuka¢ takiéj dziéwczyny.

103. W lesie przy strumyku
Jelen wodg pije,
Dla ciebie jedynie

Dziewczyno ja zyje.

Sta¢ o kogos, o co§ — dbag, troszezy¢ sig, staraé sie, zabiega¢ o kogos lub cos.

% QOjecéw — w drugiej polowie XIX w. wie§ i zamek nad rzeka Pradnik w powiecie olkuskim

Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie wies w powiecie krakowskim wojewédztwa ma-
topolskiego.
57 Cwier¢ — tu w znaczeniu: czwarta czesc korea, czyli 32 litry.

%8 Sieczka — drobno pocigte siano, stoma.
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104.

105.

106.

107.

108.

109.

60

61

62

63

Nie bedg, nie bede
Na Jasierika dobra,
Péki nie opadnie,
Choineczka drobna.
Cho¢ jedna opadnie,
To druga uroénie,
Nigdy nie zaginie

Choina na sosnie.

Siwy konik, siwy,
Zielone popregi®,
Kochajcie mnie panny,
Bom ja chlopiec tegi.

Siwy konik, siwy,
Konopiatéj®® grzywy,
Chociazem nie tadny,

Alem chlopiec zywy.

Siwy konik, siwy,
Siwy jabtkowity®!,

Bytbym dawno ksiedzem

Zeby nie kobiety.

Siwy konik, siwy,
Malowane siodto,
Co ciebie Jasieriku
Na wojne powiodlo?

Siwy konik, siwy,
Zielona kulbaka®?,
Zajechatem do niéj,
Nie chce mnie sobaka!®

Popreg — pas przytrzymujacy siodto.

Konopiaty, konopiasty — podobny kolorem do wiékien konopi, jasny, plowy.

Jabtkowity — o koniu: majacy mas¢ siwg z ciemniejszymi plamami.

Kulbaka — siodto.

Sobaka — pies; réwniez: rodzaj wyzwiska.
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110.  Siwy konik, siwy,
Konopiata grzywa,
Pékim cie nie znata
Bylam se szczgéliwa.
Jenom ci¢ poznata
Nie moge by¢ wolna,
Ani zy¢ bez ciebie,
Ani by¢ spokojna.

111.  Siwy koni, siwy koni
Na posrodku grzywy,
Bede panny zwodzit
Poki bede zywy.

112.  Siwy konik, siwy,
Siodeteczko zgubil,
I ja teraz siwy
Com was panny lubil.

113.  Siwy konik, siwy,
Siodeteczko szare,
Jakze ci¢ mam kochaé
Kiedys babsko stare!
Chociaz stare ale jare,
Nie uwazaj Macku,
Mam ci w gebie cztery zgbie,
I sto bitych w garczku®.

114.  Mo6j koniczek siwy,
Zajada pokrzywy,
Zajada i owies,
Chudy jest jako pies.

115.  Siwy ko, siwy kon,
Siwy jabtkowity,
Data geby Kaska,
Dajze Marys i ty.

¢ Garczek — garnczek.
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116.

117.

118.

119.

120.

121.

65

- Kiej ci Kaska data,
Niechze i tak bedzie,
U mnie nie dostaniesz,
Jeno za pieniadze.

Konie moje, konie
Przeszly mi za wodg,
A ja nieboraczek

Za nimi nie mogg.

Dyna ino dyna,

Zwiedla mnie dziewczyna,
Bo mi powiedziala

Ze mnie bedzie chciata.

Lecialy golebie,

Jeden nie mial pary,
Lepszy wdowiec mlody
Jak kawaler stary.

Ile piasku w morzu,
Ile gwiazd na niebie,
Tyle jest obludy

Dziewczyno u ciebie!

Trzy dni koszule szyta,
Dla pana mtodego,
Potem powiedziala:
Nie bedzie nic z tego.

Siedziala nad wodg,
Przy Dunaju® blisko,
Sktadata z kamykéw

Jasierika nazwisko.

Dunaj - rzeka w srodkowej i wschodniej Europie o dtugosci 2850 km, ptynaca przez Niemcy,
Austrig, Stowacje, Wegry, Serbie, Rumunig, Ukraing i Bulgarie.
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122. O dajze mi Boze
Okienko w komorze®®,
Zebym poogladata,
Gdzie méj luby orze.

123.  Na krakowskim moscie
Swieci si¢ korona,
Ktéra pickna panna,
Bedzie moja Zona.

124.  Na krakowskim moscie
Swieci sie krzyzyczek,
Ktéry dzielny chlopak,
Bedzie méj mezyczek.

125.  Nie chcg ja by¢ krélem
Ani $wiata panem,
Jeno jak ja kocham,

Wzajem by¢ kochanym.

126. Z tamtéj strony wody
Dziewki si¢ kapaly,
Na jednéj gatazce
Wianki powieszaly.

127. Ciemna nocka, ciemna,
Gwiazdeczka na niebie,
Smutno memu sercu
Jasieriku bez ciebie.

128. Koniki, koniki,
W kopytka uderzcie,
Ledcie ze mna, leccie,
Do panny zawiezcie.

129. Jedzie, jedzie krakowiaczek
Po krakowskim bloniu,

6 Komora — tu w znaczeniu: niewielka izba mieszkalna o charakterze sypialnym, alkierz.
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130.

131.

132.

133.

134.

67

68

Czerwona czapeczka,
Na cisawym koniu.

Matuleriko moja,
Czego wy zrzedzicie,
Od rana do nocy
Wriaz jeno prawicie.

W kalinowym lesie
Diabet babe niesie,
Jak da korzec®” groszy

To i ozenie sig.

Miesiaczek®® zaswiecit,
Blask pada na kwiaty,
Z tujarka Stas spieszy
Pod okno méj chaty.
Wygrywa, wygrywa,
Gwiazdeczki stuchaja,
Lecz jego piosenki

W méj duszy zostaja.
Nie gasniej miesigczku,
Nie $pijcie gwiazdeczki,
Stuchajcie, stuchajcie
Stasia fujareczki.

Przed obrazem klekne
Najs$wietszéj Panienki,
By zméwi¢ paciorek
Odstraszy¢ piosenki.

Laseczek brzozowy,
Przy nim stoi skala,
Dlugoz ja to jeszcze

Bede si¢ kochata.

Kochatam na wiosne,
Kochatam i w lecie.

Korzec — dawna miara objetosci cial sypkich, w Krélestwie Polskim réwna 128 litrom.

Miesigc — tu w znaczeniu: ksiezyc.
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Alisci® w jesieni
Znéw kochanie trzecie.

135.  Zielony trawniczek,
Kreta rzeczka struze”,
Biedna ja sierota,
Cale zycie stuze.

136. Poznaé ci to pozna¢
Z Tomaszowic™ zucha:
Kapelusz na bakier,
Trzy lokcie cybucha™.

137.  Jasio konie poi,
Kasia wode brata,
Jasio se zaspiewal,
Kasia zaplakata.
Jasio se zaspiewal
O zielonym gaju,
Kasia zaplakata

O swoim hultaju.

138.  Stoi kieliszek
Cho¢ ma jedng noge,
Moich jest dwie zdrowych

A usta¢ nie mogg.

139.  MGj trzeci nieboszczyk
Bardzo lubit karty,
Da musz¢ sprébowac,

Jaki bedzie czwarty?

69

70

71

72

Alisci — partykuta wzmacniajgca, zwykle wyrazajaca odmiennosé.

Struzy¢ — plynag, ciec struga.

Tomaszowice —w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krolestwa Galicji i Lodomerii, wsp6t-
czesnie w powiecie krakowskim wojewédztwa malopolskiego.

Lokie¢ —jednostka dtugosci o zréznicowanej wielkosci, w Krolestwie Polskim réwna 57,6 cm.
Cybuch — czgs¢ fajki taczaca ustnik z gtéwka.
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140. Florianiskg brama™
Wjadg otworzona,
Biczykiem se $migam
Jak jedwabng stréna.
Nie cieszcie si¢ panny,
Mamzele’ miastowe,
Bo dla mnie wiesniaka
Lepsze dziewki zdrowe.
We Florianiskiéj bramie
Kazdy sie poktoni,

Pod obrazem dziadek
Paciorkami dzwoni.

Na Kleparzu sprzedal,
W matym rynku” kupit,
Na Szczepariskim placu’,
W szyneczkum si¢ upit.
Jas pit do Walusia,

Walu$ do Michata,
Maryjacka wieza

Z nimi tanicowala.

141.  Nie tylko ten $piewa
Ktéry wesét bywa
I ten sobie nuci
Kto si¢ z czego smuci.

142.  Nie kazdy szczesliwy
Co spiewa i skacze,
I ja sobie czasem

W kaciku zaplacze.

73

74

75

76

Brama Florianiska, Brama $w. Floriana — §redniowieczna brama z baszta polozona na krakow-
skim Starym Miescie, u korica ul. Floriariskiej, przy skrzyzowaniu z ul. Pijarska.

Mamzela — kobieta niechlujna, nieporzadna, Zle si¢ prowadzaca.

Maty Rynek — plac na krakowskim Starym Miescie, na wschéd od Rynku Gléwnego, na ty-
tach ko$ciola Mariackiego, ograniczony ul. Mikolajska od péinocy i ul. Sienng od poludnia.
Plac Szczepariski — plac w Krakowie usytuowany mi¢dzy Plantami a ul. $w. Tomasza i Szcze-
parska.



154

Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

143.  Pija kaczki wodeg,
A golebie rose,
Nie zalecaj mi sie,
Bo ja cig nie prosze.

144.  Po co$ do mnie przyszedl,
Kiejs si¢ nie ogolil,
Ledwo mnie za ciebie
Ojciec przyniewolil”.

Ojciec przyniewolil,

Matka przyngkata’,

Bodajbym ci¢ byla

Hultaju nie znala.

145.  Nie dlatego $piewam
Co by stycha¢ bylo,
A ino dlatego
Zeby sie nie cneto”.
Nie dlatego $piewam
Zebyscie styszeli,
A ino dlatego
Niech si¢ $wiat weseli.

146. Dziad utyka z kijem
Babka szta z torbami,
Czego im nie dano,
Wozieli sobie sami.

147.  Zasiejg se rutki®
Na pustym ogrodzie,
Uwije se wiankéw
I puszcze po wodzie,
Uwije se wiankéw

77

78

79

80

Przyniewoli¢ — zmusi¢ kogos do zrobienia czegos, zniewoli¢.

Przyneka¢ — zngkaé, zmeczy¢, zgnebic.

Chni¢ si¢ — nudzi¢ sig, tesknié.

Ruta (Ruta) — roslina z rodziny rutowatych o podtuznych, pierzastosiecznych, bardzo aroma-
tycznych lisciach oraz zéttych, pachnacych kwiatach. Dawniej uwazana za afrodyzjak, wyko-
rzystywana do plecenia wiankéw.
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I puszcze po wodzie.
Jeden puszczg przez las,
Drugi ku Swigtnikom®!,
Narobig ja zalu

Moim zalotnikom,
Narobig ja zalu

Moim zalotnikom.

148. W moim ogrédeczku
Trawka nie pszeniczka,
Przyjedz Jasiu przyjedz
Napasiesz koniczka.
Przyjedz Jasiu rano,
Przyjedz Jasiu z rosa,
Co konik nie wyje
To wysieczesz kosa.
Przyjedz Jasiu rano,
Przyjedz z dobra wola,
Niechaj cie ludziska

Do mnie nie niewols.

149. O moje kumoszki,
Mam was osiemnascie,
Pocaluje kazda,

Ino si¢ nie swarzcie.

150.  Moja czupryneczka
Nie lada, nie lada,
Uczesala mi ja

Modlnicka® gromada.

81

82

Swigtniki — prawdopodobnie chodzi o Swigtniki Dolne, wies w XIX w. lezaca w powiecie
bocheriskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, lub Swigtniki Gérne, wies w powiecie wielickim.
Wspétezesnie Swigtniki Dolne s3 wsia znajdujaca si¢ w powiecie wielickim wojewédztwa ma-
topolskiego, natomiast Swigtniki Gérne sa miastem znajdujacym si¢ w powiecie krakowskim
wojewdédztwa matopolskiego.

Modlnica — w XIX w. dwie wsie — Modlnica Mata i Modlnica Wielka — polozone w powiecie
krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii. Wspétezesnie jako Modlniczka i Modlnica sa
wsiami znajdujacymi si¢ w powiecie krakowskim wojewdédztwa matopolskiego.
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

83

Ciemna nocka byta,
Ciemna mnie zdradzita,
Ciemna mi i we dnie
Oczy 1za zasula.

WeZze mnie sokole
Pod skrzydelko swoje,
Zanie$ze mnie, zanie$
Na Jasiowe pole.

Wesoto mi w niebie,
Wesolo na ziemi,
Ale najweselej

U matusi w sieni®.

Kazali mi kury pas¢
Za stodolg w prosie,
Kura jaje zgubita,
Mhnie matusia wybila,
Ja dtubata w nosie.
Chocbyscie mnie matusiu
Co godzina bili,
Nie bede si¢ swarzyta,
Bede Boga prosita,
Co by sto lat zyli.

Brzgczaly mi podkéweczki,
Kiedym jechat do dzieweczki,
Brzgczaly, brzeczaly,
Siwe oczki patrzaly.
Siwe oczka co placzecie,
Kiej mnie widzie¢ nie bedziecie
Na wieki, na wieki,

Jam jest chlopiec daleki.

Ojze ino dana,
Na piecu $mietana,

Sieri — pomieszczenie prowadzace do wnetrza domu.
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157.

158.

159.

160.

161.

162.

84

85

86

87

A ja do niej z tyzka,

Uciekla mi z miska.

Mtynarzu, mlynarzu,
Co to ci si¢ dzieje?
Koo ci si¢ nie obraca,
Pytel® ci nie wieje.
A pocézes wasy odal®

Kiedy ci si¢ nie podobam.
Jakem odal, tak i spuszcze,
Ciebie dziewko nie opuszcze.

Kot kotke okaleczyl,

Kot kotke bedzie leczyt.
Kot leci do doktora,

Bo kotka bardzo chora.
Niechze kotka nie swywoli®*
Od swywoli gtéwka boli.

Dudki moje, dudki
Gospodarz malutki,
Gospodyni mniejsza
Ale rozumniejsza.

Idzie woda od ogroda,
Od samego Szlaska,
Umizgal si¢ pan starosta,
Nie miatl i szelgzka.

Hejze ino po naszemu,

Nie dam geby koniuszemu®,
Bo koniuszy bardzo puszy,
Poobrywal koniom uszy.

Pytel — worek muslinowy, przez ktéry przesiewa sie make.

Oda¢ — wyda¢, nadaé, wypelni¢ policzki wydychanym powietrzem i wywina¢ wargi na znak
niezadowolenia, pogardy, zlosci itp.

Swywola — swawola.

Koniuszy — osoba opiekujaca si¢ krélewskimi lub ksiazecymi stajniami, w czasach pézniej-

szych dworski tytut honorowy.
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Hejze ino, hejze jeszcze,

Datas geby, dajze jeszcze.
Datam swemu, nie dam tobie
Masz pienigzki, kupuj sobie,
Masz pieniazki péttoraczkic,
Kupze sobie u dworaczki®.
Jedzie ulan, jedzie, jedzie,
Czemuz do mnie nie przyjedzie?
Ja mam piwo ja mam siano

I gorzatke przypalana.

Hejze chlopcy wywijajze,
Karczmareczka na was placze,
Podjedliscie, podpiliscie,
Karczmareczke wybiliscie.
Przy kokoszce jarzgbaté®
Podryguje kur czubaty,

A przy piwie i dziewczynie
Jako$ czlowiek w lepszéj minie.
Hejze, hejze, podrygajze!
Podrygam ci, nie wolajze,

A jak p6jdziesz z karczmy do dom
Potra¢ze mnie z tylu noga.

163. Ja parobek, ty$ parobek,
Péjdzwa®™ oba na zarobek,
Zarobiewa’! faske® masta,
Bedziewa si¢ oba pasta.
Zarobiewa po zlocisku,
Kupiewa se po dziewczysku.

88

89
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91

92

Najpospolitsza moneta za Zygmunta III byly péitoraki, czyli péitora srebrnego grosza.
Dworaczka — dworzanka.

Jarzebata — o kurze: nakrapiana.

W gwarach matopolskich i mazowieckich czasownik w pierwszej osobie liczby mnogiej nie-
kiedy posiada koricéwke -wa lub -ma. Totez ,,péjdzwa” oznacza to samo, co ,péjdzmy”.

W niektérych gwarach mazowieckich i malopolskich w pierwszej osobie liczby mnogiej za-
miast koficéwki -my wystepuja koricéwki -ewa lub -iewa, wywodzace si¢ z dawnej liczby po-
dwdjnej.

Faska, fasa — beczka do przechowywania produktéw spozywezych.
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164.

165.

166.

167.

168.

93

Hejze ino dana ino!

Bedziesz moja, powiedzze no?
Powiedze mi teraz, zaraz

Bo by ja se inng znalazl.

Idzie wéz na przew6z”,
Malowane kétka,

Spodobaly mi si¢

Na Jasieriku sukna.

Nie tak sukna jego

Jak on sam, jak on sam,
Posztabym za niego,

By mnie wzial, by mnie wzial.

Oj nie jedz Jasiu nie jedz
Bo tam nie przejedziesz,
Oj dziewczyny nie dadza
Sam se jej nie wezmiesz.
Oj sam se jej nie wezmiesz
Ani nie ukradniesz.

Oj poki pani matce

Do nég nie upadniesz.
Oj nie jedz Jasiu nie jedz,
Bo bystra wodziczka,

Oj dziewczyny nie dadza
Utopisz koniczka.

Oj zebyscie mnie bili
Dwadziescia razy na dzien,
Oj to ja wytre oczka

Da spojrze na dworaczka.

Kwitnie drzewo kwitnie
Owocu nie widaé,
Biedna i bogata

Nie moze si¢ wydac.

Przewéz — tu w znaczeniu: prom stuzacy do przewozenia ludzi, zwierzat, towaréw itp.
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169. Siedzi ptaszek na rokicie™,
Wyspiewuje cale zycie,
Noézka grzebnie, dziébkiem dziobnie,
Bo ma ptaszek figle rézne.

170.  Juz bym ja si¢ dawno,
Juz bym si¢ wydala,
Zebym na cig Jasiu
Nie byta czekala.

171. 'Trawka dziewczyno,
Trawka na wodzie,
Trzy latam si¢ przypatrywat

Twojej urodzie.

172. W polu gruszka, w polu,
Nie ma na niej gruszek,
Listeczki opadly
Wierzcholeczek usechl.
Listeczki opadly
Na orana rola,
Wierzchoteczek usecht,

Galgzeczki stoja.

173.  Jeno mig Janiczku
Spiewanie uwodzi,
Bo Twoja fortuna
Na nic si¢ nie godzi.

174.  Chyba bym musiata
W Krakowie nie bywaé,
Zebym nie umiata
Krakowiaka $piewac!

175. Lata ptaszek lata
Od pola do pola,
Powiedz mi dziewczyno

Czy ty bedziesz moja?

94

Rokita — chodzi o wierzbe rokite (Salix rosmarinifolia), krzew wystepujacy w Eurazji gléwnie
na wilgotnych tgkach i torfowiskach.
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176.

177.

178.

179.

180.

95

% Cale — wecale.

Powiedzze mi powiedz
Da powiedz przez ludzi,
Niechze sie do ciebie
Koniczek nie trudzi.

Oj moja dziewczyno
Sto talaréw za cie,
Nie bedziesz robita,
Bede patrzyl na cig.

Dziewczyno, dziewczyno,
Moje sto tysiecy,
Zeby mi ci¢ dali

Nie chcialbym nic wigcej.

Oj nie bedg, nie bede
Dworaka kochata,
Bo dworak pojedzie
Ja bedg plakata.

Padaja listeczki

Z buczyny” do wody
Jasieriko mnie kocha
Cho¢ nie mam urody.
Cho¢ nie mam urody
Lecz jestem poczciwa,
Bede Boga prosi¢,

Zostane szczesliwa.

Malino, malino,
Rézo farbowana,
Powiadaja ludzie
Ze ja malowana.

Oj nie jestem ci ja
Cale’® malowana,
Jeno u matuli
Ladnie wychowana.

Buczyna — zagajnik, las bukowy.
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181. U Zosieczki w sieni
Ruta si¢ zieleni,
Co mi po zieleni

Gdy Zosieczke wzieli.

182. Siala rutke, siata,
Nie wiedziala na co
Ja bym jej powiedzial
Zeby mi data co.
Siata rutke, siata,
Nie bedzie jej zbierad,
Ino jej se bedzie
W polu poniewierac.

183. Matu$ moja matus,
Nie dajze mnie za las,
Bo ja nie ptaszyna,
Nie przelece zaraz.
Matu$ moja matus,
Nie daj mnie za wodg,
Bo ja nie rybaczka,

Przyplynaé nie mogg.

184. Koniki na gérach,
Owece na dolinie,
Co mi Bég naznaczyt,
Toé mnie nie ominie.

185. Skacze wiewidreczka
Koto ogrédeczka,
Jaka pani matka
Taka i céreczka.

186. Idz glosie po rosie,
Daj dziewczynie wiade”,
Ze w nowym zupanie’®
Juze do niej jade.

% Wiada — wiadomo$é, wieéé.
% Zupan — staropolski ubiér meski, noszony przez szlachte, o kroju dlugiej sukni zapinanej na

guziki, ze stéjka i waskimi rekawami.
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187. Kochanie, kochanie,
Gorzej jak wigzienie,
Z wigzienia wyzwola,
Z kochania nie zdola”.

188.  Oj Kasiu moja Kasiu!
Przez twe czarne oczy,
Méj koniczek na podwéreu
Moknie w ciemnej nocy*.

189. Scieli dgbek scieli,
Juz nie bedzie rodzil,
Wozieli mi Kasierike
Com do niej przychodzil.

190. U siwego Zrebca
Podkowa kotacze,
Nie chciala mnie Marys,
Teraz za mng placze.

191.  Nie dbam ja o patac
Cho¢by malowany,
Byleby mnie kochat
Méj Jasio kochany.

192. Stala Kasia w oknie
Na Jasia mrugata:
Przyjdzze Jasiu do mnie,
Bedg cie¢ kochata.

193. Zieleni si¢ trawka
W cieniu ponad woda,
Ozenig si¢ z Kasig
I gladka i mloda.

Nie zdole¢ — nie zdotaé.

Rusini maja odpowiednia do tej $piewke:
Bohdaj tebe, dziuba luba

Twoje czorne oczy,

Ne stojauby mij konyczok

Do temnoii noczy.
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194.  Posiwialy géry,
Posiwiaty lasy,
Kiedym ja si¢ kochat,
Minely te czasy.

195. Dolina, dolina,
W dolinie potoczek,
Nie moge zapomnie¢

Czarnych Kasi oczek.

196.  Po borze, po lesie
Rosa piesni niesie,
Niech tam bedzie skata,
Gdzie si¢ mito$¢ stata.

197.  Przypadtas do serca
Koraliku drogi,
Przypadlas do serca
Jak trzewik do nogi.
Upadly, upadly
Koraliki w wode,

Ty$ mnie zapomniata,
Ja ciebie nie moge.

198.  Oj nad géra, nad géra
Juz si¢ niebo mroczy,
Zdradzily mnie twoje
Kasiu czarne oczy.

199. Rozwija si¢ kwiatek
Miegdzy listeczkami,
Tak si¢ rozwijala
Milos¢ migdzy nami.
Kwiatek si¢ rozwija
I owoc nam wyda,
A nasze kochanie
Na nic si¢ nie przyda.

200.  Jam sobie wolki past
A ty$ wodg brala,
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201.

202.

203.

204.

205.

100

101

Jam cie z serca kochal,
Ty$ o to nie dbata.

Z géry woda idzie,
Po kamykach mruczy,
Kto kocha¢ nie umie
Kasia go nauczy.

Z géry woda idzie,
Na dot si¢ obraca,
Nauczy¢ sie kocha¢
To najmniejsza praca.

Podobata mi si¢

U Janiczka wstazka,
Jak mi nie da calej,

Nie wezme i kaska.

W Lewoczy'®, w Lewoczy,
Tam si¢ woda toczy,

Kto nie ma kochanki
Niechze do niej skoczy.
Abom ja to blazen

Do tej wody skakad,

Bez jednej dziewczyny

Drobne ryby lapac.

Péjdziemy, péjdziemy
Gdzie si¢ woda sieje,
Dadzg nam tam dziewcze
Co si¢ rado'™ $mieje.
Lubujze mnie lubuj
Marysienko pierwsza,
Bo jak ty nie bedziesz,

Bedzie ktéra insza.

Rado - radoénie, wesoto.

Lewocza — miasto we wschodniej Stowacji, polozone nad rzeka Levoésky potok, w XIX w.
stolica hrabstwa spiskiego wchodzacego w skiad Austro-Wegier.
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206. Dunaju, Dunaju!
Dunajecka wodo,
Skoczylabym do niej,
Jasierika mi szkoda.

207. Dziewczyno z Krzemienca'®,
Nie chodzze do Niemca,
Bo Niemiec odmieniec
Da czepiec za wieniec.

208. Na podwércu w studni
Dudni woda dudni,
Zakocha¢ sie tatwo,
Odkocha¢ si¢ trudnie;j.

209. Stoi dab nad woda,
Konary si¢ chwieja,
Do ciebie dziewczyno
Oczka mi si¢ $mieja!

210. Cnoto moja cnoto,
Przebijatas ztoto,
Terazes upadla
Jak listeczek w btoto.

211. Jakcija pojade
Krakowskg ulicg,
Wyniesze mi Mary$
Kapusty z donica.

212.  Szli parobcy z karczmy,
Tak sobie méwili:
Péjdzwa do Maryny
Bo tam wieprza bili,
Nawarzg nam kielbas,
Nasmazg nam kiszek,
Powiem ojcu, matce

Zem w zaloty przyszedt.

12 Krzemieniec — w XIX w. miasto powiatowe guberni wotynskiej Imperium Rosyjskiego, wspét-

cze$nie na Ukrainie.
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213.

214.

215.

216.

217.

218.

103

104

105

106

U naszej jejmosci
Poswigcanie kosci,
Nikomu nie wolno,
Tylko jegomosci!

Oj nie masz to, nie masz,
Jak w krakowskim polu,
Dwie garscie pszenicy

A dziesigé kakolu'®.

Moja matko dajze mi ja,
Bo ci okna powybijam,
Powybijam, powytlukam,
Nazywajac starg suka.

A na tawie, na tawie,
Skrobaty si¢ dwie babie,
Przyszta do nich kobieta:

— Czego sie to skrobieta?

— Tak si¢ tez wej'® skrobiewa,

Bo nam stonko dogrzewa.

Taricowalo dwoje,
Czubate'® oboje,
Przyszlo ku nim trzecie,
Czubate jest przecie.

A taficujze, tafcyj
Moje taricowadlo'®,

A kiedy nie umiesz
Lepiej by$ usiadlo.

Kakol polny (Agrostemma githago) — roslina o purpurowoliliowych kwiatach, pospolity chwast

zbozowy.

Wej — wyraz kierujacy uwage na kogos lub cos, wyrazajacy zdziwienie lub wzmacniajacy wy-

powiedz.

Czubate — wyjasnic.

Tanicowadlo — zartobliwie o osobie tariczacej, partnerze lub partnerce w taricu.
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219. Moja pani matko,
Dajze mi dziewczatko,
A bede wam stuzyt

Siedem roczkéw za to.

220. Ani ja nie pyszna,
Ani ja sig stroje,
Ani tez we dworze
O chlopca nie stoje.

221. Moje dziewczg, moje zloto,
Przeprowadz mig przez to bloto,
Przeprowadz mi¢ przez kaluze
Na weselu ci odstuze.

Chodzze, chodZze, nuze'’’, nuze,
Bys$ nie wpadt do téj katuze.

222. Bodaj ci Jasieriku
Stonko nie $wiecilo,
Kiedys$ mig¢ nie kochat,
Nie zwodzi¢ mi¢ byto.

223.  Lecialy golebie,
W stawie wode pily,
Bodaj ci¢ chtopaku
Moje 1zy zabity!

224. Bodaj ci¢ Janiczku
Ziemia nie nosila,
Wzigle§ mi wianeczek
Com se w nim chodzita.
Wozigle$ mi wianeczek,
Wezze i mnie samg,

Bo ja bez wianeczka

Nie bede chodzita!

107

Nuze — wykrzyknik wyrazajacy ponaglenie do szybszego wykonywania czynnosci.
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225. Swieci miesiac, §wieci,
Gwiazdy koto niego,
Oj, jakze ja tgsknig
Bez Jasieczka mego.

226.  Swieci miesigc, $wieci,
Swiecg tez i gwiazdy,
Kazdy si¢ zaleca,
Nie ozeni kazdy!

227.  Swieci miesigc, §wieci,
Wedle niego kolo,
Gdzie ja si¢ obrécg,
Wszedzie mi wesoto!

228. Swieci miesigc, $wieci,
Gwiazdy pomagaja,
Jeszcze moje oczka
Kochania nie znaja.

229.  Swieci miesigc, Swieci,
Gwiazdy koto niego,
Jezelis ty tadna,

To i mnie niczego.

230. Swieci miesigc, $wieci,
I gwiazdeczki na krzyz.
Cos-ci ty dziewczyno
Krzywo na mnie patrzysz?

231. Swieci miesigc, $wieci,
Na szerokim niebie,
Ty kochasz kazdego,
A ja tylko ciebie!

232.  Oj luba kukaweczka'®®
Smutnie wykukala,

108 Kukaweczka, kukawka — tu w znaczeniu: kukutka.
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Ze§ ty mnie zwodzit Jasiu,
Jam ciebie kochata.

233. W zielonym gaiku
Kukaweczka kuka,
Do ciebie Marysiu

Serduszko me puka.

234. Kukuteczka kuka,
Serce we mnie puka,
Juz to nie kawaler
Co se innej szuka.

(lub:)

Co to za kawaler

Co bogatej szuka.

235. Lata sroczka, lata,
I ogonkiem kiwa,
Bedg Jasia kochaé
Péki bedg zywa!

236. Na zielonej wierzbie
Skacze sobie sroczka,
Spodobaty mi sie
U Maryli oczka.

237. Szczebiocze skowronek
Jak w gore wyleci,
Ja cie Marys$ kocham

Juze roczek trzeci.

238.  Spiewaja stowiki
Chociaz w mrocznej nocy,
Kochajze mnie dziewczg,
Bo to w twojej mocy.

239. Skowroneczek orze,
Przepiérka pogania,
Nie puszczaj dziewczyno
Pierwszego kochania.
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240.

241.

242.

243.

244.

245.

246.

247.

Przele¢ ptaszku, przeleé
Przez te jare zytko,
Powiedz mojej matce

Niech nie placze wszytko.

Sikoreczka orze,
Skowronek pogania,
Pozalujesz dziewczg

Mojego kochania.

Lecialy gaseczki
Z wysokiej géreczki,
Zbieraj dziewcze pidrka

Beda poduszeczki!

Zaspiewaj stowiku

W zielonym gaiku,
Przyjedzze ty do mnie
Na siwym koniku.

Na wysokiej jodle
Gotabeczek siedzial,
Ja bym cie¢ kochata
Zeby nikt nie wiedzial.

Spiewa stowik, $piewa
Gdy w gaiku siada,
Rumieni si¢ dziewka

Gdy z chlopczyna gada.

Spiewa skowroneczek
Po oranej roli,
Wesoto, bo nie zna
Kiedy serce boli!

Kukuteczka kuka
W kalinowym lesie,
Szuka Kasia Jasia,
Sniadanie mu niesie.
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248.  Spiewa ptaszek, §piewa
Na zielonym dgbie,
Jakze ci¢ nie kocha¢
Kiejs tadna na gebie!

249. Na krakowskim zamku
Dwa golabki siedza,
Ludzie im zazdroszcza,
Ze sie rade widza.

250. Lata ptaszek, lata
Siedliska szukajac,
Nie bytbym tu dziewcze
Ciebie nie kochajac.

251. Na zielonym debie
Ptaszki si¢ gromadza,
Ze my si¢ kochamy,
O tym sobie radza.

252. Przelecial skowronek
Przez krakowski zamek,

Juzem si¢ wyprzysiagt'®
Kocha¢ cudzych zonek.

253.  Przelecial, przeleciat
Przez stodote sokdt,
Ja sobie zostane
A ty mi daj pokéj!

254.  Przelecial, przelecial
Przez stodote sokél,
Jakem poznal dziewcze,
Juzem-ci nie wesét.

255.  Prawde ptaszek gada
Co w gaiku siada,

109

Wyprzysiac — swoja przysiega uwolni¢ kogos od sadu, od kary; réwniez: wymusi¢ co$ pod
przysiega.
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Nie bedzie ta moja
Co z innymi gada.

256. Lata ptaszek, lata,
Sam nie wie gdzie padnie,
Kiedy si¢ kto kocha,
Wzajemnosci pragnie.

257.  Siedzi ges na wodzie,
Kaczor do niej plynie,
Powiedzze mi Kasiu,

Czy mnie kochasz, czy nie?

258. Leciala, krzyczata
Gaseczka siodtata’,
Zenitbym si¢ z tobg
Ales niebogata.
Siedziala gaseczka
Na polu za woda,
Jesli masz pieniazki,
Ozenig si¢ z toba.
Jesli masz pieniazki
Pokaz srebro, ztoto,
Ozenig si¢ z tobg
Z najwicksza ochotg!

259. Spiewa czyzyk!!!, spiewa,
Upalem zemdlony,
Dla ci¢ Kasiu zyje
Chociaz oddalony.

260. Tam si¢ sroczka ci$nie
Gdzie s3 dobre wisnie,
I'ja tez tam daze
Gdzie mnie mitos¢ wigze.

10 Sjodtata — o gesi: majaca ciemniejsze upierzenie na skrzydtach albo na grzbiecie.

M Czyzyk, czyz (Carduelis spinus) — maly ptak lesny o zielonawozéltym upierzeniu, zamieszku-

jacy lasy iglaste na obszarach Europy i Azji Srodkowe;.
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261.

262.

263.

264.

265.

266.

267.

268.

112

Leciata, leciata
Przepiéreczka plocha,
Niechaj ten nie zyje

Co si¢ we dwéch kocha.

Latajg golebie,
Jeden nie ma pary,
Jakze ci¢ mam kocha¢

Kiedys bardzo stary!

Ptynie kaczor, plynie
Koto mego domu,
Kogo kocham szczerze,
Nie powiem nikomu!

W zielonym gaiku
Dziubata kokoszka,

Te dzieweczke kocham
Co dziubata™? troszka!

Kaska za piec, Maciek za nia
Przewr6cili kasze z banig.

Spiewaja stowiki
Podczas ciemnej nocy,
Kochaj ze mie, kochaj,
Bo to w twojej mocy.

Spiewat stowik, §piewal
Na zielonej sliwce,
Kiej si¢ nie masz zeni¢

Nie pochlebiaj dziewce.

Lecialy zurawie,
Ptynely labedzie,
Pono¢ juz z kochania
Mego nic nie bedzie.

Dziubata, dziobata — o kobiecie z twarzg oszpecong bliznami po ospie.
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269. Na wodzie, na Wisle
Ptynie cyraneczka,
Nie wida¢, nie stychaé

Mojego Jasieczka!

270. Skowroneczek $piewa,
Dzieri si¢ rozedniewa!®,
Dziewczyna sig stroi,

Chlopcéw si¢ spodziewa.

271.  Dolineczka poszla,
Dolineczkg przyszla,
Chodzita do szkoty,
Uczyta si¢ pisma.

272. Sukmana z jedwabiem
Koszuleczka szyta,
A przecie si¢ 0 mnie

Méj Maciek nie pyta?

273. Jedna dolineczka
Zimny wiater duje''?,
Druga dolineczka
Méj mily wedruje.

274.  Janiczku z Treczyna'®

Z czarnemi oczyma,
Dy¢' by ja za toba
Dunaj przeskoczyla!
Dunaj przeskoczyla,
Wisle przeplyneta,
Kiebym ja wiedziala
Zebym twoja byta.

113

114

115

116

Duje — dmie, wieje z duza sila.

Chodzi o Treczyn, miasto w zachodniej Stowacji, w XIX w. wchodzace w sktad Austro-
-Wegier.

Dy¢, a dy¢ — ale, przeciez.
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275. Dobre siwe konie,
Najlepszy méj gniady'?/,
Gdzie na nim pojadg
To mi dziewki rade.

276. Krakowiaczek jeden
Miat konikéw siedem,
Szescia do dziewczyny,
W domu zostal jeden.

277. Konie moje, konie,
Kt6z mi péjdzie po nie?
Péjdzie mi dziewczyna
Z czarnemi oczyma!

278. Na konika siadat,
Nic jej nie powiadal,
Jeno to stoweriko:
Badz zdrowa Kasieriko!

279. Czerwona czapeczka,
Pawie piérko za nig,
Kochaj mnie dziewczyno,
Bedziesz wielka panig!

280. Czerwona czapeczka,
A czarny baranek™®,
Zaraz ja poznalam
Ze to m6j kochanek.

281. Biezy konik, biezy,
Bardzo si¢ zadyszal,
Nie powiem nikomu
Co ja wczoraj styszal.

Biezy konik, biezy,
Grzywka mu sig¢ jezy:

17 Gniady kori — koni 0 umaszczeniu jasnobragzowym z odcieniem czerwonobrunatnym, z czarng

grzywa i czarnym ogonem.

18 Baranek — tu w znaczeniu: otok czapki z futra baraniego.
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282.

283.

284.

285.

286.

287.

119

120

Niechaj zaden chiopiec
Dziewczetom nie wierzy!

Kiedym si¢ zalecal,
Szescig koni latat
Skorom si¢ ozenil,

Czapkam buty latal!

Srokate koniki

W stawie wod¢ maca,
Zjedza kata ludzie
Jesli nas roztaczg!'??

Na konika siadal,
Raczke mu dawala;
Nie odjezdzajze mnie,

Bo bedg plakata!

Cztery konie rysie?
Pomotaly mi sie,
Jakze ja pojade

Do mojej Marysie?

Przyjechalem do niej
Tylko parg koni,
Ona na mnie mruga:

A gdzie para druga?

A pod moja klacza
Podkowy kotacza,

Nie chciala mnie jedna,
Dziesig¢ za mng placza!

Depcze konik, depcze,
Do stajenki nie chce,
Zeby do dziewczyny,
Poskoczylby jeszcze.

Choc¢by zjes¢ kata, zjes¢ kata — o czyms, co sie¢ nie stanie.

Prawdopodobnie chodzi o konie poruszajace si¢ rysia (lub ryscia), tj. ktusem, biegiem posred-

nim migdzy stegpem a galopem.
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288.

289.

290.

291.

292.

293.

121

Uderzyt méj konik
Podkowsa we wrota,
Kaz dziewczg otworzy¢,
Bo mnie bije slota.

Srokaty koniczek,
Cztery biale nogi,
Kochaj mnie dziewczyno
Cho¢ jestem ubogi.

Uderzyt koniczek
Noézka o podloge,

Ty$ mnie zapomniata,
Ja ciebie nie moge.

Zachodzi stoneczko
Za las kalinowy;,
Zimna rosa pada
Na sadek wisniowy.
Nie padaj, nie padaj
Moja zimna roso,
Aze ja zabiegne

Do dziewczyny boso.

Od Krakowa jadg,
Stoi panna w sadzie,
Czerwone jabluszka
Do fartuszka kiadzie.
Dajze mi dziewczyno
Co$ mi obiecala,
Czerwone jabluszko,
Zielones mi dala.

Krakowiacy jada

7 tatarczang kasza'?'.
Co mile ujada
Koniki popasa.

Prawdopodobnie chodzi o kasz¢ robiong z tatarki, rodzaju gryki.
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294.

295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

Podajze mi raczke
Na zielong taczke,
Podajze mi obie,

Pogadamy sobie.

Dziewczyno z Trenczyna
Z czarnemi oczyma,

Jak na cie popatrze,

Az mie bije zima!

Nie masz ci to nie masz
Jako chiopiec miody,
Przytuli gebuli,

Jako do jagody.

Czarne oczka mamy,
Na si¢ pogladamy,
Powiadajg ludzie,

Ze my si¢ kochamy.

Wideleczki strugal,
Na dziewczyne mrugal,
Wideteczki cisnal,

Dziewczyne uscisnal!

Pod Krakowem Wista,
Ja wianeczek cista,
C6z mi po wianeczku

Gdym na biede przyszia!

A cisng ja cisng
Chusteczke na Wisle,
Sama do mnie przyjdzie
O ktérej pomysle.

Oj zna¢ Kaske kiedy skacze,
Ze to dziewka dworska,

Bo paciorki ma na szyi,

A maslankg parska.
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302.

303.

304.

305.

306.

307.

122

Siedzial Maciek na kamieniu,
Spart si¢ Kasce na ramieniu,
A Kaska si¢ obalita,

Macka strachu nabawita.

Siedzi dudarz na kamieniu,

Trzyma dudki (kobzg¢)'® na ramieniu,
Juz nie bedziem wolkéw gnad,

Bo nam musi teraz graé.

Skrzypek se pan, skrzypek,
My jego rolnicy,

Kiedy zagra, drzemy

Buty po préznicy.

Muzyczku picknie grasz,
Nieswoja gesle!*® masz,
Poszedte$ do Rusi,

Ukradlte$ komusi.

Dziewczyno, dziewczyno,
Moje pocieszenie,

Dajze mi chusteczke

Do mojej kieszenie,
Dajze mi chusteczke

Cos$ ja sama szyla,

Gdzie ja si¢ obréce
Bedzie mnie cieszyla.

Idzie woda, idzie,

Z daleka sie sieje,
Idzie méj Janiczek,
Z daleka si¢ $mieje.
Idzie woda, idzie,
Drobny piasek niesie,

Kobza to instrument smyczkowy podobny do lutni. Dudy podhalariskie, zwane réwniez koza,

niekiedy bywaja z nia mylone ze wzgledu na podobienistwo nazwy.

123

Gedl, gesle — ludowy instrument smyczkowy.
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308.

309.

310.

311.

312.

313.

124

125

126

Czekaj mnie frajerko'*

W smerekowym'® lesie.

Zielona topola,
Wyijrzyj se na pola,
Czy ci sig zieleni,
Cos$ nasial w jesieni.

Oj lesie méj lesie,
Lesie mdj zielony,
Kt6z cie rozweseli,
Kiej ja ozeniony?

Mtodos¢ moja mlodos¢,
Tak mi marnie ginie,
Juz mi si¢ nie wréci,
Jak 1is¢ na buczynie.

Matko moja, matko,
Chowajze mi¢ wartko,
Od roczka do roczka,
Jak czerwone jabiko.

Zielony gaiczek

Wysoko krzesany'?,
Powiedzze mi dziewcze,
Czy ja twéj kochany?
Powiedzze mi powiedz,
Powiedz mi doktadnie,
Czy mnie kochasz, czy nie?
Bo zwodzi¢ nietadnie!

Tatareczki mato,

A pszenicy przetak,

Ty mnie chtopcze kochasz,
A ja ciebie nie tak.

Frajerka — tu w znaczeniu: kochanka, dziewczyna.
Smerekowy — swierkowy.
Krzesany — tu w znaczeniu: przycinany.
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127

314. Dziewczyno z Podola'?,
Co ci za niewola,
Masz chlopca fadnego,
Szanujze se jego.

315. Od samego Sacza'?®
Do samej Warszawy,
Samemi chustkami

Chodniczek™ wystany.

316. Idzze Jasiu gora,
Ja péjde doling,
Jak si¢ nie zejdziewa,
Wezze sobie inng.

317. Niedaleko do niej,
Przez cztery zagony™,
Przez to jare zytko,
Przez owies zielony.

318. Moja mlodos¢ taka ptocha,
Ze si¢ naraz we dwéch kocham,
A ja méwig nic w tem zlego,
Lepiej dwéch mieé, niz jednego.

319. Az gory si¢ woda leje,
Dziewczyna si¢ do mnie $mieje,
P6jdz no blizej dziewcze moje,
Bedziewa si¢ $mia¢ oboje.

320. Boli mie¢ glowa, boli,
Bo méj mily inng woli,
Woli inng a mnie nie chce,

127 Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i srodkowym Bohem,
obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.

128 Sacz — chodzi o Stary Sacz i Nowy Sacz, miasta w XIX w. potozone w powiecie sadeckim
Krélestwa Galicji i Lodomerii, nad Dunajcem, wspéiczesnie w powiecie nowosadeckim woje-
wédztwa malopolskiego.

12 Chodniczek — tu w znaczeniu: przejécie, drézka.

130 Zagon — dtugi, waski pas ziemi uprawne;.
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321.

322.

323.

324.

325.

326.

Kamienieje we mnie serce,
Moj si¢ mily z inng $mieje,

Moje serce kamienieje,

Niech sie $mieje wola jego,

Ja pokocham tez innego.

Zarosly chodniczki,
Zarosty obydwa,
Ktéredy chodzitem,
Nie péjde tam nigdy.

Wtedy ja cig¢ wezme
Moja kochaneczko,
Kiedy si¢ obréci

Na opak stoneczko.
Chociaz si¢ obréci
Na cztery opaki,
Nie péjde za ciebie
Bos ty lada jaki!

U swojej matusie
Nice$ nie robita,

W okieneczku stata,
Z chlopcami bawita.
Niczego mi nie zal,
Ino jednej rzeczy,
Pé6t tego warkocza,

Co okrywa plecy.

Nie placzze Marysiu,
O co bys plakata,
Ja si¢ nie ozenit,

Ty si¢ nie wydata.

Patrzaj no dziewczyno,
Ptynie kamien rzeczka,
Jak przeptynie take,
Wezme cie za Zonke.
A gdzieze$ to widzial,
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Zeby kamien ptywal?
Kiedys mnie nie kochal,

Po co$ u mnie bywal?

327. ldziemy, idziemy,
Drézeczki nie wiemy,
Alez ludzie wiedza,
To nam ja powiedza.

328. Dolina, dolina,
Na dolinie skala,
Powiedz mi dziewczyno,
Czy mnie bedziesz chciata?

329. Na zielonym moscie,
Pana Boga proscie,
Zeby si¢ zjezdzali
Do Macieja goscie.
Bo Maciej nie straci,
Chociaz poczgstuje,
I wszystkich uraczy
I nie pozaluje.

330. Bednarzu'!, bednarzu,
Pigknie ci¢ tez prosze,
Pobijze mi koneweczke'*

Co w niej wode noszg.

Bednarzu, bednarzu,

Pobijze mi dziez¢'®,

Dam ci wszystko co potrzeba

I obreczki §wieze.

331. Po co$ ty mnie matko
W lesie wychowata?
Kogo se uwidzg,

Rada bym go miala!

131 Bednarz — rzemie§lnik zajmujacy si¢ wyrabianiem naczyn i pojemnikéw z drewnianych kle-

pek, np. beczek.

132 Pobi¢ — tu w znaczeniu: na beczke, kadz itp. wttoczy¢ obrecz za pomocy uderzen.

133 Dzieza — drewniane naczynie do wyrabiania ciasta.
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332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

134

Uzywa¢ — tu w znaczeniu: doznawa¢, doswiadczaé czegos.

Méj wianek zielony
W Krakowie robiony,
Ze srebra, ze zlota,
Krakowska robota.

Co komu do tego,
Do kochania mego,
Ja sie wyspowiadam
Panu Bogu z tego.

Daj mnie matko, daj mnie,

Kiej ludzie pytaja,
Kiej lilija kwitnie,
Wtedy ja targaja.

Spiewam se ja $piewam,
Ezami si¢ oblewam,
Moja matka nie wie
Czego ja uzywam'™*.

Szumiata leszczyna,
Jakem przez nig jechal,
Ptakata dziewczyna
Zem ja bez niej jechal.
Nie szumij leszczyno
Przez cig nie pojade,
Nie placzze dziewczyno,
Ja ci¢ nie zostawie.

Poza las drézeczka,
Ponad las chodniczek,
Nie uwazaj dziewcze

Ze ja pacholiczek.

W moim ogrédeczku
Kwiateczki pachnace,
Daleko$ ode mnie
Serce gorejace.
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339. Chocbys si¢ wywijal
Jako karafijat (kalafior),
Ja za ci¢ nie péjde,
Bo bys$ mnie ty bijal!

340. Dziewczyno, dziewczyno,
Zle o tobie radza,
Wianeczek ci wezma,

Czepeczek ci dadza.

341. Da moja dziewczyno,
Zle méwig o tobie,
Cosik ten fartuszek
Zle lezy na tobie?
Zle lezy, e lezy,
Bom go skrochmalita.
Da moja dziewczyno
By¢ to prawda byta.

342.  Jechali przez wsisko,
Z}amali osisko,
Jechali przez pole,
ZYamali dwie kole.
Moéwilem, nie jedzcie,
Wszycko polamiecie,
Oni nie stuchali,

Wszycko potamali.

343. Chociaz ja dziewczyna
Z ubogiego domu,
Przeciez mie matusia

Nie da byle komu.

344. Pamietaj dziewczyno,
Pozatujesz tego,
Nie znajdziesz nade mnie
Sobie zyczliwszego.

345. Z tamtej strony rzeki
Zieleni si¢ owies,
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346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

Masz si¢ Zle ozenid,
To lepiej si¢ powies.

Ozenic¢ si¢ z wdowa,
By¢ za niewolnika,
Trza kochaé za siebie
I za nieboszczyka.

Kiedy juz dziewczynie
Pigtnascie lat minie,
Prézno ja pilnujesz,
Bo za chlopcem ginie.

U mego wézeczka
Wszystkie biegna kota,
Kocham t¢ dziewczyne
Ktéra jest wesota!

Na zielonym d¢bie
Galgzka usycha,

Jakze mam nie kochad,

Gdy on do mnie wzdycha.

Na krakowskim bagnie,
Rybka wody pragnie,
Ozen si¢ chlopaku,

Bo ci tak nieladnie.

Na sadeckim bagnie,
Rybka wody pragnie,
1dZ za maz dziewczyno,
Bo ci tak nieladnie.

Rybka wody pragnie,
A ja tez dziewczyny,
Bo nie mam co kocha¢,
Bozez méj jedyny!

Nie péjde ja za maz
Az po Wielkiejnocy,



188 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

Bede szukac¢ chiopca

Co ma czarne 0Czy.

354. 'Tam na czarnym polu
Fiotki zrywaja,
Nie przestang kocha¢
Az w zimnym Dunaju!

355. Czarne oczy miala,
Czarnymi patrzata.
Czarnymi musiata,
Bo innych nie miafa.

356. Nie péjde za ciebie
Stary wytrebusie'®,
Bo ja sama jedna
U mojej matusie.

357. Krakowiaczek Jacek,
Dat dziewczynie placek,
A ona mu séra,
Zeby jego byta.
Krakowiaczek Jacek,
Dat dziewczynie szelag,
Zeby go puscita
Na nocleg do cielat.

358.  Przy wrotach stojala,
Na Jasia wolala,
Chodz Jasiu pod gruszg,
Bo ci¢ kocha¢ muszg!

359. Zebym ja to miata
Sokolowe oczy,
To bym ja wiedziala
Skad si¢ bieda toczy?

135

Wytrebus — pijak, opd;.
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360. Czego ty pogladasz
Sieroto do nieba?
C6z nie mam pogladaé
Kiej mi Jasia trzeba.

361. Sierotam po matce,
Sierotam po ojcu,
Jeszcze bede wigksza
Po nadobnym chiopcu.

362. Patrzaj no dziewczyno
Jak mi lezki plyna,
Wszystko to przez ciebie
Jak Pan Bég na niebie!

363. W kalinowym lesie
Diabet babe niesie
Niech da wér pieniedzy
To i ozenie sie.

364. Oj nie masz to nie masz
Jak nasz Maciek rymarz®,
137

Narzadzi pusliska'”’,
Wypije, wysciska!

365. Nie chodz za rymarza,
Bo to zte stworzenie.
Zgbami, rgkami
Wyrciaga rzemienie.

366. Hejze ino hejze,
Czerwony trzewiczek,
Mhnie si¢ nie podoba
Ino ogrodniczek!

136 Rymarz — rzemie$lnik trudnigcy si¢ wyrabianiem przedmiotéw ze skory, zwlaszeza uprzezy,

siodet.

137 Puslisko — rzemieri, ktérym strzemie przytroczone jest do siodta.
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367. Jasinku jedyny,
Przygnij mi leszczyny,
Wysoka leszczyna,

Ja mata dziewczyna.

368. Siedm latem wojowal
Szablim nie wyjmowal
Szabla zardzewiata
Wojny nie widziala©.

369. Juz mi jej tez nie zganicie,
Bo mi robi wy$mienicie:
Jarmuz'® kraje, wiéry zbiera,
Kluski gniecie, nos uciera.

370. Plynie woda od ogroda,
Okoto Zwierzyrica,
Czarne buty do roboty,

Czerwone do tatica!

371. Plynie woda, plynie,
Po kamieniach huczy,
Kto nie umie wzdychad,
Mito$¢ go nauczy.

372. 1dzie woda, idzie
Po kamieniach pada,
Co mi po dziewczynie,
Co do mnie nie gada.

373.  Scieli buczka, Scieli
Juz si¢ nie zieleni,
Juz to nie panienka
Co si¢ nie rumieni.

e Patrz krakowiak numer 44.

138 Jarmuz (Brassica oleracea) — odmiana kapusty nietworzgca gléwek, o diugich, pomarszczonych

lisciach.
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374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

139

140

Szczygiet (Carduelis carduelis) — maty ptak $piewajacy o barwnym upierzeniu.

Koto domu $ciezka,
Chowaj matko pieska,
Masz céreczke tadna,
To ci jg ukradng!

Cigzko sie wylataé
Bez pary ptaszynie,
Tak ci to podobnie

Bez chlopca dziewczynie.

Nie przebieraj dziewczg,
Zebys nie przebrata,
Zebys za szczygielka
Gawrona nie miala.

139

Z tamtej strony mlyna,
Kwitnie jarzebina,

Kocham ci¢ Zosieczko,
Bos tadna dziewczyna!

Jak ci ja pojade

7 Krakowa do Lwowna,
Da moja dziewczyno,
Bywajze mi zdrowal

Zebym sie, dziewczyno
Pana Boga nie bal,
Woziglbym ci wianeczek
I nic bym ci nie dal.
Ale si¢ dziewczyno
Pana Boga boje,
Wianeczek ci oddam,
O ciebie nie stoje.

Dana moja dana

U mojej Zosieczki,
Oczy jak tareczki'®,
Ggba jak $mietana!

Tarka — chodzi o tarnine, dziki gatunek sliwy.
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381. Dziewczyno nadobna
Do kogos podobna?
Moj Stachu do ciebie,
WezZze mnie do siebie.

382. Nie mam nic, nie mam,
Woda mi zabrala,
Jeno mi Marysia
Na ladzie zostala.

383.  Oj koniki, koniki
Za wrotami stoja,
Pro$ Boga dziewczyno
Zebys byta moja.
Pro$ Boga dziewczyno,
I we dnie i w nocy,
Nie bedziesz zalowaé

Tych dlugich warkoczy.

384. W dolinie, w dolinie
Moj konik nie zginie,
Wilcy go nie zjedza,

Bo o nim nie wiedzg.

385. Karczmarzu, galganie
Nie pisuj na scianie,
Zapisuj na desce

I daj wodki jeszeze!

386. Ja dudarz, ty dudarz,
Obasmy dudarze
Ja siade przy nogach,
Ty sigdziesz przy glowie.
Bedziema gra¢ Zosce
Az si¢ ze snu ocknie,
Ktéry sie zmorduje,
To sobie odpocznie.

387. Grajcieze mi grajcie
Moi muzykanci,



1. Krakowiaki ze Zrodel drukowanych i ust ludu (Warszawa 1876) 193

Przyjdzie méj Janiczek
To on wam zaplaci.

388. Poszlam ja do karczmy,
Maz mi skére¢ wybil,
Juz tam nie postoje

Az se ja wygoje.

389. Od Krakowa jade,
Krzemienista'*! droga,
Daj mi dziewczg geby,
Béj si¢ Pana Boga.
Od Krakowa jadg,
Od Panny Maryi,
Daj mi dziewcze geby,
Nie umykaj mi jej.

390. Chlopiec ci ja chlopiec,
Kogutek méj ojciec,
A kokoszka matka,
Stara kura babka.

391. Nie siej takiej roli
Ktéra 7zle zorana,
Nie kochaj si¢ w takiej

Ktéra rozkochana.

392. U mojej dziewczyny
W pigtek zrekowiny'*,
W niedziele wesele,

W poniedziatek chrzciny.

393. Zafrasowala si¢ srodze,
Cosik sig stato niebodze:
Stalo¢ sie jej jak to bywa

I na Gody'* i na zniwa.

Krzemienista — petna krzemieni, kamienista.

Zrekowiny — zareczyny.

Gody — tu w znaczeniu: Boze Narodzenie i okres od Bozego Narodzenia do $wigta Trzech
Kroli.
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394. Za Mackowym, za przetazkiem'*,
Zmawiala si¢ Baska z Staskiem,
Matula to zobaczyli,

Baske kijem wystudzili!

395. W zielonym staweczku
Gaski wode pija,
Gdzie ladna dziewczyna,
Tam si¢ chlopcy bija.
Nie bijta si¢ chopcy
Dla Boga swigtego!
Nie p6jde za wszystkich,

Jeno za jednego!

396. Poszla krowy doi¢,
Napotkata byka.
Coéz to za bestyja,
Co nie chce da¢ mléka?

397. Z tamtej strony Wisly
Wrona wodg pije,
Nieszczgsna godzina,
Zona meza bije!

A bila¢ go bila
Pokrzywg na grobli,
Nie bijze mnie moja Zono,

Bede na ci¢ dobry.

398. Rudawa, Rudawa’
Na Rudawie tawa'¥
Najmilsza mi z tobg
Zosieczku zabawa!

399.  Szumi gaj, szumi gaj,
Szumi galgzeczka,

144 Przetaz — miejsce umozliwiajace pokonanie przeszkody terenowe;.

Rzeczka wpadajaca do Wisty pod Krakowem.
[Rudawa — rzeka o dlugosci 35,8 km, ptynaca z Wyzyny Krakowsko-Czgstochowskiej do
Bramy Krakowskiej, lewy doptyw Wisty — przyp. Red.]

145 Fawa — tu w znaczeniu: kladka, prowizoryczny mostek.
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400.

401.

402.

403.

404.

405.

146

147

Slipia — §lepia.

Kaj si¢ tez obraca

Moja kochaneczka?
Nie pojade do niej,

Bo ja nie mam koni,

A wolami niepicknie,
Dziewczyna si¢ zlgknie!

Ja se krakowiaczek,
Ona krakowianka,
Ja sobie kawaler,
Ty$ moja kochanka!

Nie bedg sie zenit,
A7 mi sto lat minie,
Bedg sobie szukat
Dobrej gospodynie!

Oj stary ja stary,

Moja broda siwa,

Nie chce mnie juz zadna
Panna urodziwa.

Z géry woda idzie,
Na dole si¢ sypie
Dali mi dziewczyne,
Wywalita slipie!'*

Z tamtej strony Wisty
Kapala si¢ wrona,

Pan porucznik myslal
Ze to jego zona.

tany, utany,

Pigkne konie macie,
Jak przystang do was
Ktéregoz mi dacie?
Czy tego wronego'”/,

Wrony — o masci konia: czarny, kary.
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Czy tego siwego?
Nie pytaj si¢ Janku,
Tylko sigdz na niego!

406. Nie masz ci to nie masz
Jako dworakowi,
Sigdzie na konika,
Jedzie ku dworowi!

407.  Dziwuja si¢ ludzie
Ze nie mam korali,
Bo moja mamusia
Nie siedzi na roli.
Cuduja si¢ ludzie
Ze nie mam poduszek
Bo moja matusia
Nie chowa gasek.

408.  Oj toczy si¢ toczy
Wianek po ulicy,
Gdzie si¢ to podzieli
Moi zalotnicy?
Jeden poszed! na flis'*,

Drugi na zajace,

Trzeci pasie konie

Na zielonej tace!

409. W Krakowie na wiezy
Porabany lezy,
Urwat si¢ koniczek,

Do dziewczyny biezy!

410. Oj Boze méj Boze!
Dobrotliwy Panie!
Dzigkuje ci za to
Z dziewczyng poznanie!

148 P6js¢ na flis — podja¢ prace flisa (flisaka), czyli osoby zajmujacej si¢ sptawem drewna.
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411.

412.

413.

414.

415.

149

150

151

Poczekaj chtopezyno

Na krakowskim moécie,
Poszlg ci piéreczko®
Rybeczka po poczcie.
Niejedna rybeczka
Popod mostek przeszla,
Jeszcze ja nie widzial
Zeby piérko niesta!
Podajze mi raczke!?
Na zielong Iaczke,
Podajze mi obie,

Pogadamy sobie!

Oj radaby ja rada
Zebym miata dziada,
Cho¢ o jednym oku,
Byle tego roku!

A kieby ja wiedziat,

Kto przy mojej siedziat,
Tobym go w pysk gwiznat
Azby sie obliznal!

Ganili mi ludzie

I ja sama sobie,

Z czego ja si¢ Jasiu
Spodobala tobie?
Ani ja z urody,
Ani ja z majatku.
Z woli Pana Boga,

Nie z zadnego wzigtku!™!

Tak lud krakowski zowie swigteczng kit z piér pawich i §wiecidel przypinang do czapki lub

kapelusza.
Popod - pod.

Powtérzenie krakowiaka nr 294.

Wozigtek — tu w znaczeniu: co$ zrabowanego, zagrabionego, tup.



198 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

416. Cieszylem si¢ z tobg
Kieby rybka woda,
Przyjdzie mi oszale¢
Dziewczyno za tobg!

417.  Po Rabie™* po Wisle
Ptywaja karasie'?,
Tam gdzie jeden kocha,

To drugiemu zasig!™*

418. Musialoby nie by¢
Gwiazdeczki na niebie,
Zeby ja nie chodzit
Dziewczyno do ciebie.
Musialoby nie by¢
Na niebie miesigca,
Zeby ja nie dostat
Dziewczyny z tysiaca!

419. Zielony gaiczek
Wysoko podciety,
Nie moge przeprosié
Dziewczyny zawzigtej.
Woziglbym mtyriski kamien,
Zatrzymalbym wode,
A ciebie dziewczyno
Przeprosi¢ nie mogg!

420. Z tamtej strony lasku
Jest tam kupa piasku,
Chciatem pocatowac,
Narobita wrzasku!

421.  Ludzie moi ludzie
Co wy to robicie?
Ja kocham Marysie,
Wy mi ja ganicie!

152 Raba — rzeka w potudniowej Polsce o dtugosci 132 km, prawy doptyw Wisty.

153 Karas$ (Carassius carassius) — gatunek ryby stodkowodnej z rodziny karpiowatych.

154 Zasie — tu w znaczeniu: nie wolno.
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422.

423.

424.

425.

426.

427.

155

156

Stoi dom, stoi dom

A pod domem turnia'>®,
Tylko mi tego zal,

Zem kochata durnia!

Oby si¢ zapadto

Te sadeckie bagno

Co ja si¢ nachodzit

Do dziewczyny darmo!

Szeroki, wysoki

Listek na jaworze,

Kto nie kocha szczerze,
Skarz go mocny Boze!

Przelecial golabek
Przez wysoki dabek,
Pytalem dziewczyny,
Jaki ma porzadek?

Taki ma porzadek

Jaki po kosciele,
Garnki, miski pod laws,
A lyzki w popiele!

Wybije, wybije

W okieneczku dziurke,
Ukradng, ukradne
Sasiadowi corke!
Przyszto mi pisanie’*®

Z czerwong pieczecia,
Ze moja Marysia

Do mnie jedzie z checia.
A moja Marysia

W nocy przyjechala,
Bala si¢ stoneczka,

Zeby nie ogorzata.

Turnia — odosobniona skata o stromych zboczach.

Pisanie — tu w znaczeniu: list, pismo.
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428.  Spojrzyjze dziewczyno
Na suchg topola,
Jak ci sie rozwinie,
Wtedy bedziesz moja.
Pogladata wczora,
Pogladata i dzis,
Sucha topoliczka
Nie chce si¢ jej rozwic!™’

429. U naszej jejmosci
Zielony podwérzec,
Jest tam panieneczka,
Ma pienigdzy korzec!

430.  Wojciechu, Wojciechu!
Marne twoje zycie,
Kieby nie Basiunia,

Porgbaliby cie!

431.  Wole by¢ ulanem
I by¢ porgbanym,
Nizli ciebie kocha¢

A nie by¢ kochanym!

432. Trzewiczki z Wieliczki,
Poniczoszki z Krakowa,
Kawaler z Myslenic™,
Dziewczyna ze Lwowal

433. Za mng chlopcy za mna
Poki ja se panna,
Jak si¢ pokobiecg™’
Wszystkich diabléw zjecie!

157 Rozwi¢ — rozwingé, wypuscic paki.

158 Myslenice — w XIX wieku miasto powiatowe Krélestwa Galicji i Lodomerii, potozone nad

rzeka Rabag, wspélczesnie miasto powiatowe wojewédztwa malopolskiego.

159 Pokobieci¢ si¢ — staé si¢ kobietg.
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434.

435.

436.

437.

438.

439.

160

161

Oj épiewalby ja $piewal,
Tylko nuty nie mam,
Wypadta mi nuta

Z dziurawego buta!

Kto milosci nie zna
Jest bardzo szczgsliwy,
Noc wolna do spania

I dzien nietgskliwy!

Ach Boze méj Boze!
Co kochanie moze,
Bo ja przez kochanie
Swoje zycie lozg'.

Wiewa wietrzyk, wiewa
Z poludniowej strony,
Kiedy mnie nie kochasz
Nie ma dla mnie Zony!

Nie kochaj si¢ we mnie,
Bo to nadaremnie,

Ja czlowiek swiatowy,
C6z ci przyjdzie ze mnie?
A ja ci¢ kochata

Jako sama siebie;

Juz cie teraz nie cheg,
Rozmyslitam sobie!

Bodajze cig Jasiu
Stoneczko spalito,

Kiejs$ mie nie chcial pojaé
Nie zdradza¢ mig byto.
Bodajze cig Jasiu

Pioruny zatrzasly'®!,

Lozy¢ zycie — poswiecaé zycie.

Zatrzasngé — tu w znaczeniu: trzasngc.
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A na moim liczku

Jagody'®* zagasty!

440. Pada deszczyk, pada
Na mojg rosade'®,
Wezoraj mi przysiegal,

Dzisiaj czyni zdrade!

441. Nie ma Jasia nie ma
Pojechat do Tali"
Obiecal mi przywiez¢
Na szyje¢ korali!

442. Nie bylo mi wiecej
Jedenastu latek,
Kochatem szes¢ panien,
Dwanascie mezatek!

443.  Przez las przez porgbe'®*

Jechatem i bede,

Jesli komu zazdro$cid,

Kocha¢ bede na ztosé!

444. Kochatem dziewczyne,
Kochalem ja wiele,
Kochatem jg kochat
Cale trzy niedziele.
Jeszcze bede kochat
Jeden tydzieri caly,
Zeby mi przyznali,
Zem jest chlopiec staty!

445.  Zyto i pszenica,

Niewielka réznica,

162 Jagody — tu w znaczeniu: policzki.

163 Rosada — rozsada, sadzonka, mtode roliny przeznaczone do sadzenia.

Miejsce w péinocnych Wegrzech, stynne sktadem wina. [Chodzi o wies Tallya, znajdujaca si¢
w pétnocno-wschodnich Wegrzech, w tokajskim regionie winiarskim. — przyp. Red.]

164 Porgba — obszar w lesie, z ktérego wyrgbano drzewa.



1. Krakowiaki ze Zrodel drukowanych i ust ludu (Warszawa 1876)

203

446.

447.

448.

449.

450.

451.

452.

453.

Jakes ty batamut
Tak ja niewdzigcznica!

Mita mi ta strona

W ktérej storice wschodzi,
Jeszcze mi ta milsza
Gdzie méj Jasio chodzi!

Wy wiatry okrutne,
Niescie mi¢ w t¢ strong,
Gdzie bym byt szczesliwy
I miat dobrg Zong!

Jechalem przez Krakéw,
Styszalem $piewanie,
Ze mi sic Marysia

Za zone dostanie!

Jechalem przez lasek,
Widzialem do$¢ pniakéw,
Juz tez dosy¢ bedzie

I tych krakowiakéw!

Czyli ja nie tadna,
Czy nie jestem gladka?
Ktéry na mnie spojrzy,
Oczy sobie zatka!

Nie pytaj si¢ o to
Bym pienigzki miala,
Ino si¢ zapytaj,

Czy ci¢ bede chciala?

Niedaleko 13du
Jechat chtop na dragu,
Baba na lopacie,
Ktaniam panie bracie!

Ile jest listeczkow
W lesie na drzewinie,
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Tyle niestalosci
Masz w kazdej dziewczynie.

454. Z tamtej strony wody
Stoi chlopiec mlody,
Zeby mi si¢ dostat
Poscitabym srody.
Srody bym poscita,
Pigtki bym suszyla'®,
Zeby mi si¢ dostat
To bym si¢ cieszyla!

455.  Ujrzales mi¢ przedtem
Przez dziesiata $ciang,
Teraz mie nie widzisz
Cho¢ przed tobg stang!

456. Chociazbym ja miala
Stu chlopcéw przy sobie,
Przecie ja pamigtam
Jasiuniu o tobie!

457.  Co bym za to dala,
Zebym cie widziala,
Zdawaloby mi si¢

Zem p6l $wiata miala!

458. 7 géry woda idzie,
Stangla na predzie®,
Z naszego kochania

Pono nic nie bedzie!

459.  Ach méj mocny Boze
Czyjaze ja teraz?
Na moje niedole
Zaplaczg se nieraz!

165 Suszy¢ — tu w znaczeniu: zachowywac Scisty post, posci¢ o chlebie i wodzie.

166 Prad — tu w znaczeniu: zator rzeczny, drzewo zatopione w korycie rzeki.
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460. Juz to drugi roczek,
Jak ci¢ dziewcze kocham,
Co se na ci¢ wspomne,
To sobie poszlocham!

461. Kolo sie obraca
Na wojnickim'’ mlynie,
Powiedz mi dziewczyno,
Czy mnie kochasz, czy nie?

462. 1dz glosie po rosie,
Daj dziewczynie wiadg,
Niech si¢ nie turbuje®®
Bo ja do niej jade.
A moje koniki
Skrécajcie mi droge,
Bo ja bez dziewczyny
Wytrzymaé nie moge!

463. Nic mig tu nie cieszy,
Nic mi tu milego,
Kiedy ja tu nie mam
Kochania mojego.
Wezze mig ptaszyno
Na skrzydetka swoje,
Zanie$ze mig¢ zanie§
Gdzie kochanie moje!

464. Oczka moje oczka
Gdzie wy pogladacie,
Wszystko ku tej stronie,
Gdzie dziewczyne macie!

By¢ moze chodzi o Wojnice, w XIX w. wie$ znajdujaca si¢ w powiecie dubieriskim guberni
wolyriskiej Imperium Rosyjskiego lub o Wojnice, wie§ w powiecie perejastawskim guberni
poltawskiej. Wspélczesnie obie wsie leza na Ukrainie.

Turbowac si¢ — martwic sie, niepokoic o cos lub kogos, ktopotac sie.
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465. Poszedlze ja poszedt
Za dziewczyna w oset,
Nézkim sobie poktut,

Dziewczyny nie doszed!!

466. Wolalbym ja wolat
W polu ziemie kopaé,
Nizeli si¢ w tobie
Ma dziewczyno kochaé.
Wolatbym ja wolat
W koszu wodg nosié,
Nizeli o ciebie
Ojca matke prosic!

467. Kto taicuje przédy?

Podstaroéci'®’

miody,
A kto wedle niego?

To Justysia jego!

468. A moja ty panno mila,
Racz mi to darowaé,
A prosze ci¢ badz faskawa

Ze mng potaficowac.

469. Od Krakowa wielka burza,

Wielka burza,

Nasza pani kieby réza,
Kieby réza.

Nasz jegomos¢ jak lilija,
Jak lilija.

W tanicu z nami jak wywija,
Tak wywija!

470. Tancowala Magdalena,
Taricowat i Gregérz,
Potracit ja noga z tylu,
Ona wola: czegéz!

169 Podstarosci — urzednik w dawnej Polsce, zastepca starosty; réwniez: pomocnik ekonoma

w prywatnym majatku ziemskim.
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471.

472.

473.

474.

475.

476.

A tanicujze Magdaleno
W tej zielonej sukni.
A jakze ja mam taricowad,

Kiej mi kuper sttukli!

A po c6z przyszliscie
I postawaliscie?
Pojeloby jedno drugie,
Tancowalibyscie!

Nie masz ci to nie masz,

Jak parobek Maciek,
Wszystkie dziewki wytaricowal
Gdy do karczmy zaszed!.

Wiara wraz! wiara wraz!
Dalej chtopey do zelaza.
Jeszcze raz! jeszcze raz!
Krzeszcie ognia podkéweczki
Dla nadobnej Marysieczki,

Nuze wraz! nuze wraz!

C6z to za wesele

Co go tylko dwa dni,
Kieby bylo caly tydzien,
To by bylo tadniej!

W Krakowie na rynku
Graja na begbenku,
Czarna kura gdacze,
Kowaléwna skacze!

Oj moja dziewczyno
Zebys ty wiedziata,
Jakiego ty meza
Bedziesz ze mnie miala.
Oj moja matusiu
Zebyscie wiedzieli,

Jakiego byscie wy
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Ze mnie zigcia mieli.
Ale wy matusiu
Krzywo pogladacie,
Pono wy mnie pono,
Corusi nie dacie!

477. Kochatem ci¢ dziewcze,
Kochatem cig strasznie,
Teraz ci¢ nie kocham,
Niech ci¢ piorun trzasnie!
Kochatem si¢ dziewcze,
Trzy niedzieli w tobie,
Alem si¢ rozmyslit,
Diabel mi po tobie!

478. Nie pogladaj na mnie,
Bo nie péjdziesz za mnie,
Pogladaj na tego,

Co péjdziesz za niego!

479.  Zebym mégt przeniknaé,
Ze mnie kochasz szczerze,
Dalbym cztery grosze
Dziadom na pacierze!

480. Zielonom posiala,
Zielono mi zeszlo,
Ani wiedzg ludzie
Bez kogo mi teskno.
Oj tgskno mi teskno
Bez Stasiunia mego,
Zeby nie przez ludzi,
Poszlabym za niego!

481. Chociazem nie tadna
Tom tez i nie krzywa,
Cho¢ majatku nie mam,
Alem se poczciwal
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482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

170

Najpierwsze kochanie
Jak sie kogo imie,

I oczy zastoni

I rozum odejmie.

Spiewam ja se $piewam
Oczy moje placza,
Ze ciebie Marysiu

Wiecej nie zobacza!

Nie stoje o srebro,
Nie stoje o zloto,
Tylko o ci¢ Marys

Jedyna pieszczoto!

Kochaj mi¢ Marysiu,
Ale tez w skrytosci,
Zeby nikt nie wiedziat
O naszej mitosci!

Kochalem dziewczyne,
Ona mnie lubita,

Nie wiem co takiego,
Ze mnie porzucita!

Niedobra ta rybka
Co ma wiele odci,
Niedobre kochanie,

Gdy bez wzajemnosci!

Jaworowe kotka,
Debowa rozwérkal™,
Podobata mi sie

U mlynarza cérka!

Czym dalej w gestwing
Prosciejsza dgbina,

Rozwérka — tu w znaczeniu: drag taczacy przednia i tylng czes¢ podwozia wozu gospodar-

skiego.
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Czym dalej do ludzi,

Ladniejsza dziewczyna!

490.  Oczy moje, oczy,
Nie patrzcie w te strone,
Bo juz tego nie ma
Co wam ulubione!

491. Parobeczku gladki,
Nie kochaj mezatki,
Bedziesz w piekle gorzal
Po same lopatki!
Po same Iopatki,
Po same ramiona,
Dopiero ty poznasz
Co to cudza zona.

492. Rzadko teraz znalez¢
Takiego rozsadku,
Ktéry wiecej ceni
Szczeroéé od majatku?

493. Kochaj si¢ w kim zechcesz,
Byle nie w tym capie,
Co siedzi przy tobie
I w glowe si¢ drapie!

494.  Zielone galazki
Nazad'” si¢ puszczajg,
Ci s3 tylko w szczgsciu,
Ktérzy sie kochaja!

495.  Strumyku co plyniesz
Po picknej dolinie.
WeZ moje westchnienia,
Zanies ku dziewczynie!

71 Nazad -z powrotem.
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496. Danaz moja dana!
Nie péjde za pana
Ani za dworaka,
Wole se zy¢ sama.
Danaz moja dana,
Nie péjde za pana,
Wole ekonoma'”?,
Bo nie siedzi doma.
Ekonoma nie chceg,
Bo on skére techce,
Péjde za takiego

Jako i ja samal!

497. Kozioteczek, matusieczku
Siedzi w ogrodzie,
Nie bed¢ go wyganiala
Bo mnie pobodzie!

498. Zacocijazaco
Muszg¢ kocha¢ skrycie,
A przez te skrytosci

Dreczy¢ moje zycie!

499. Nie kochaj si¢ we mnie,
Bo to nadaremnie,
Ja biedna dziewczyna,
Céz ci przyjdzie ze mnie!

500. Nie bede ja dlugo
W tym Krakowie siedzial
Wykradne Marysie,
Nikt nie bedzie wiedzial.

501. Chodzitam po polu
I zbieratam klosie,
Tego bede kochad

Co ma biate wtosie!

172 Ekonom —w dawnych majatkach ziemskich pracownik zarzadzajacy gospodarstwem i majacy

nadzér nad robotnikami w polu.
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502. Oj nie masz to nie ma
Jako krakowianki,
Bo z nich dobre zony
I state kochanki!

503. Za nic mi tysiace,
Za nic mi miliony,
Zebym tylko dostal
Od Krakowa zony!

504. Poznalem dziewczyne
Spod ratusza z korica,
Ona byta jedna

Spod jasnego slorica!

505. Nie Iajze mie, nie Iaj
Matusiu za niego,
Podobaly mi si¢
Czarne oczy jego!
Nie Iajze mig, nie 1aj
Za taka rzecz marne,
Jakze go nie kochag,
Kiej ma oczy czarne!

506. Bywalem u ciebie,
Juz nie bede bywat,
Bos mi wymawiala,
Zem si¢ nie umywat!

507. Nie masz bo to nie ma,
Jak szara godzina'”,
Swiatelko miesi¢czne

Przyjemna dziewczyna.

508. Ryczy wolek, ryczy
Ze si¢ nie wylenil'7*,
Placze chlopiec, placze,
Ze si¢ nie ozenil.

173 Szara godzina — pora dnia, w ktérej zapada zmrok; szaréwka.

174

Wylenit — wyliniat, utracit wlosy, piéra.
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509.

510.

511.

512.

513.

514.

Nie rycz wolku, nie rycz,
Jeszcze si¢ wylenisz,

Nie placz chlopcze, nie placz,
Jeszcze sie ozenisz!

Wszystkie rybki wyszly
Tylko kara$ zostat

Pro$ Boga dziewczyno,
Zebym ci si¢ dostal.
Nie mialabym o co
Pana Boga prosi¢,

Nie bedziesz ty jeden,
Bedzie tego dosy¢!

Nie zalecaj mi si¢
Lada obdartusie,
Bo ja jedynaczka

U swojej matusie!

Wszakem ci gadata,
Zem cie nie kochata,
Jenom byla grzeczna
Zem z tobg gadata!

Ach moja Marysiu
Moje siwe oczy,
Ledwie mi serduszko
Do cig¢ nie wyskoczy.
Serce nie wyskoczy,
Oczy nie wypadna

A wszystko za toba
Bos$ tak bardzo tadng!

Powiadaja ludzie,
Ze ja nic dobrego,
A ja se nie kocham
Tylko Jasia mego!

Wysoko, daleko,

Listek na jaworze,
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Kto si¢ w kim zakocha,
Dopoméz mu Boze!
Wysoko, daleko

Listek na kalinie,

Kto si¢ szczerze kocha,

Nigdy go nie minie!

515. Mam dziewczyne ladna
Co we mnie kocha sig,
Na zaloty tepska'”,

Na Zong nie zda sig!

516. Moja sukmanina
U Zyda na grzedzie,
Oj jak ja jej nie wykupie,
To ona tam bedzie!

517. A Kuba pijany

Przepit dwie sukmany,
Drabi wam do tego'”,
Wszak to byly jego.
Przepit dwie sukmany
I pas z nozerikami.
Albo to z kim przepit,
Tylko z dziewuchami.

518. Pani Matko sg tu drabi'”’,
Na gére¢ mnie jeden wabi.
Is¢ tam byto kiej cig prosil,
To by nam byt szperki'”® nosit.

519.  Oj kowalu, kowalu!
Narébze mi kiédek,
Pozamykam ludziom g¢by,
Niech nie robig plotek!

175

Lepska — febska, sprytna.

176 Drabi wam do tego — diabli wam do tego, nie powinno to was obchodzié.

77" Drab — tu w znaczeniu: zolnierz pieszy lub stuga.

78 Szperka — stonina.
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520. Nie wierz chlopcu, nie wierz
Cho¢ si¢ mostem kladzie,
Ukradnie ci wianek,

Stoi ci na zdradzie.

521. Moéwila mi moja maé,
Nie trza serca darmo daé,
Az kto doda pieni¢dzy,
Bo zta milos¢ o nedzy.
Alez Maciek rozumnie
Rozpedzial'” mi na gumnie:
Lepsze serce gorace,
Niz pienigdzéw tysiece!

522. Hejze, dana moja danal!
Zagrajcie nam krakowiana,
Taricujmy w kéteczko

Moja kochaneczko!

523. Kocham ja ci¢ Marys,
Kocham cie bez granic,
Gdy na ciebie patrzg,
Wszystko u mnie za nic.

524. Pojade ja przez wies,
Zdejme magiereczke™,
Uklonie si¢ matce,

Dostang céreczke.

525. Wilosy mi si¢ kreca,
Ksigstwo mi si¢ znaczy'®,
Ale mi dziewczyna
Inaczej thumaczy!

179

180

181

Rozpedzi¢ — tu w znaczeniu: spowodowaé ustgpienie negatywnych uczué.
Magierka, magiera — czapka wegierska o okraglej lub czworokatnej gléwce, obszyta baran-
kiem; element stroju ludowego obecny w wielu regionach dawnej Polski.

Znaczy¢ si¢ — tu w znaczeniu: zwiastowac sie, ukazywac si¢ we wrézbie.
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526. Dunaju, Dunaju!
Bystra woda w tobie,
A moja dziewczyno,
Gadaja o tobie.
Niechzeta gadaja
I o to si¢ troszcza,
Kochaja mnie chlopcy,

Tego mi zazdroszcza!

527.  Ozenze sig, ozent
Kiej ci pachnie Zona,
A jak si¢ ozenisz,
Skurczysz ci ramiona!

528. Swieci miesigc, $wieci
Migdzy gwiazdeczkami
Najmilsza mi moja
Migdzy dziewczetami!

529. Podkéwki u butéw,
Trzy grosze w kieszeni,
Ten jest najszczesliwszy
Ktéry si¢ nie zeni!

530. Jeszcze cija jeszcze
Nie trace nadzieje,
Co mi Bég naznaczyt
To wiatr nie rozwieje!

531. A moja dziewczyno
Co to z tego bedzie?
Ze my si¢ kochamy,
Méwig o tym wszedzie.
Niech sobie gadaja,
Niech si¢ nasmiewaja,
Kt6z szczgsliwszy nad tych,
Ktérzy si¢ kochaja!

532. Konie moje, konie,
Niedola ma sroga,
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533.

534.

535.

536.

182

Juz ci mi zarosta

Do dziewczyny droga.
Ani mi zarosla
Ostem, pokrzywami,
Ino mi zarosta
Ludzkimi stowami!

A graja mi graja

Chociaz mnie nie znaja
Cho¢ pienigdzy nie mam
To mi poczekaja!

A zalu mgj zalu
Niewyzalowany'®,
Kt6z mi cie narobit?
Jasinek kochany!

Najswietsza Panienko
Pocieszze mnie pociesz,
Bo mig nie pocieszy
Matka ani ojciec.
Najs$wietsza Panienko
Ty$ ci matka moja,
Pocieszze mnie pociesz
Jesli wola Twoja,
Najswigtsza Panienko,
Ty$ moja opieka,
Zachowajze mig tez

Od ztego czlowieka!

Nie chodzze tu t¢dy,
Ktéredy ja przeszla,
Bo za moim chodem
Lawendeczka weszla.
Nie chodzze tu tedy,
Ktéredy ja przeszedl,
Bo za moim chodem
Rozmaryn juz zeszed!!

Niewyzalowany — niezalowany dostatecznie dtugo, dostatecznie mocno.
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537. Dziewczyna mi we $nie,
Dziewczyna na jawie,
Dziewczyna mi prawie,
Na kazdej zabawie!

538. Niech mi¢ Pan Bég skarze
Na duszy, na ciele,
Jesli kocham inng
Précz dziewczyno ciebie!

539. Osiagde na roli,
Zaczng gospodarzy¢,
Ja w polu pracowac,
Ona mi jes¢ warzy¢!'®
540. Kiedy si¢ gniewacie
Ze ja brzydko épiewam,
Spiewajciez wy lepiej,

Ja si¢ nie rozgniewam!

541. Nie zjadg, nie zjade
Kasiu z twego pola,
Péki mi tu nie dasz
Kasiu swego stowa.
Ja ci Jasiu stowo
Moje juz raz dala,
Kiedym przed Najswigtsza
Panng przysiegata!

542. Bodaj to nikt dobry
Na macochg nie szedl,
Bo macocha kole
Jak kolacy oset.
Ja kolacy oset
Z daleka omine
Na macoche placze
W kazdziuska godzine.

18 Warzy¢ — gotowacd.
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543.

544.

545.

546.

547.

184

Nieraz mi si¢ drzymie,
Czasem mi si¢ spac chce,
Macocha nie powie;
Synowo uktadz sig!

Tulajze si¢ tulaj

Jasinku tutaczu,

Bos dosy¢ narobit

Swej dziewczynie placzu!

Azeby ja miala
Skrzydetka jak gaska,
Toby ja leciala

Do Jasia, do Szlaska.
Siadlaby ja siadta

W Cieszynie' na stawie,
Przypatrzytabym si¢

Jasinkowej sprawie!

Tutejsze chlopczeta

Z.a nic u mnie za nic,
Mam ja kochaneczka

Z nadwislanskich granic.

Siwe oczka mamy
Ale nie jednakie,
Bo moje poczciwe,

Twoje lada jakie!

Spiewajze stowiku
W zielonym gaiku,
Powrééze si¢ do mnie
Pierwszy zalotniku.
Chociazby stowiczek
Rozhukat gaiczek,
Juz si¢ nie powrdci
Pierwszy zalotniczek!

Cieszyn — w XIX w. miasto w Ksigstwie Gérnego i Dolnego Slaska wehodzace w sktad Au-
stro-Wegier, wsp6lczesnie miasto powiatowe wojewddztwa slgskiego.
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548. Czy nie wiesz dziewczyno
Ze jest Bég na niebie,
Udzieli majatku
Dla mnie i dla ciebie!

549. Darmo bys si¢ nie zalecal,
Bo mi ci¢ Bég nie obiecal,
Ty se butki do mnie zedrzesz,
Mhnie od matki nie wyzebrzesz!

550. Biezy wiewidreczka
Po wysokiej so$nie,
Ach moja dziewczyno,
Rosnijze mi rosnij!

551. Jedzie Jasio jedzie,
Juz tu jest na piaskach,
Wiezie mi trzewiki

Na zielonych paskach!

552.  Stowik ze stowikiem
Rozstaé si¢ nie moze,
A ja z tobg musze
Ach méj mocny Boze!

553.  Czy mnie dziewczg¢ kochasz,
Czyli tez zartujesz,
Powiedz, prosze szczerze,
Czemu mnie zalujesz?

554. Listeczki opadty,
Galazka zostala,
Pierwsza jeste$ dziewcze
W Zyciu dla mnie stata!

555. Hojze ino dana, dana!
Jam kochany, ty$ kochana,
Kiedy taka zgoda z nami,

Pobierzwa si¢ przed swigtami!
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556.

557.

558.

559.

560.

561.

562.

563.

Alboz ja to jaki
Brzydki lub kaleka,

Czyli moze nie mam

Gladkiego wasika!

W polu ogrédeczek
Opasany miedza,

O naszym kochaniu
Ludzie nic nie wiedza!

Dnie moje szczgsliwe
Gdziescie si¢ podzialy?
Jakby cieri zniknely,

Jak wiater rozwiaty!

Zle ludziom na ziemi,
Lepiej bedzie w niebie,
Mnie i tam Zle bedzie
Kasieriko bez ciebie!

Moja ty Marysiu
Moje czarne oczy,
Ledwie mi do ciebie

Serce nie wyskoczy!

Pigknys ty chlopczyna,
Grzeczny i wesoly,
Ale malo umiesz

Chodz jeszcze do szkoly!

Jesli cheesz Kasieriko,
Moge ci to przysiac,
Ze cie wole jedne
Nizli innych tysiac!

Minely te czasy,
Mineta ta chwila,
Ze kazda dzieweczka

Jednego lubita!
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564. Nie péjde ja za maz
Tego roku jeszcze,
Nie ma chiopcéw madrych,
Ja glupiego nie chce!

565. Opuszcze te kraje,
Péjde w takie strony,
Gdzie starzy mezowie
Maja mtode Zony!

566. 'Trzy rzeczy na $wiecie
Goja moje rany:
Fajeczka, dzieweczka
I worek napchany!

567. A kiedy ja spéjrze

Ku krakowskiej stronie,
Ledwieze me serce

Z 7alu nie rozplynie.
Serce nie rozplynie
Oczy nie wypadna

A wszystko to, wszystko
Za J6zienka fadng!

568. Zalas panny, za las,
Tam sa chlopcy tanie,

Za czerwony zloty'®

Kilku ich dostanie!

569. Nie bedg si¢ zenil
Az do lat trzydziesci,
Moze tez stanieje
Ten towar niewiesci!

570. Nie tak stonko rzuca
Jasno promieniami,
Jak Zosia gdy patrzy

Swojemi oczkami!

185 Czerwony zltoty — uzywana w Polsce nazwa dukata, ztotej monety o wadze 3,5 g, pierwotnie

bitej w Wenecji od XIII w.



1. Krakowiaki ze Zrodel drukowanych i ust ludu (Warszawa 1876)

223

571.  Zeby mi Pan Bog dat

Takiego chlopczyka,
Co ma siwe oczka
Czarnego wasika!

572. Albo$wa to jacy tacy, jacy tacy

Chlopcy krakowiacy!

Czerwona czapeczka,

Na cal podkéweczka,
I biata sukmana,
Dana moja dana!
Karazja'®

Petliczkami'®

Kéteczkami, hafteczkami,
Zlocistemi klapeczkami,

Do kolusieneczka'®®

Moja kochaneczka!

I pasiczek z bialej skéry, wyszywany,
Przeplatany rzemyczkami,
Wybijany gwozdziczkami,
Zlocistymi sprzazeczkami

Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

I koziczek' a stalowy, wyostrzony;,
I do pochewki wioZony,
I fajeczka i krzesiwko
Na to dobre przyodziewko

Kochajze mnie moja dziewko,

Do kolusieneczka
Moja kochaneczka!

I koszula z kolnierzykiem,

7 faworkami'”!

7. obszewkami'??

186

187

188

189

190

191

192

Karazja — kierezja, bogato wyszywa sukmana krakowska.

Petlica — ozdobne zapiecie w ksztalcie petli.

Kolesieneczko — prawdopodobnie od koluszko, czyli koto.

wyszywana, haftowana,
, sznureczkami,

, z faldeczkami,
,Z przyszewkami.

Kozik — tani, sktadany nozyk o ostrzu spiczasto zakoriczonym, zwykle w oprawie drewniane;.

Przyodziewek — ubranie.

Faworek — tu w znaczeniu: wstazka lub kokardka wigzana na szyi.

Obszewka — obszycie ubioru, laméwka.
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Do kolusieneczka,
Moja kochaneczka!

I porteczki na sznureczku
do $ciagania,
Z kieszonkami, z wypustkami,
Lamowane sznureczkami,
Do kolusieneczka
Moja kochaneczka!

I buciki wywracane,
Podkéweczki nitowane,
I w kroiczku przeszywane,
Z uszeczkami, podwiazkami,
Do kolusieneczka,
Moja kochaneczka!

I obrgbek!” do koszule,
Com go dostat od Orszule',
Na faworek do koszule,
Do kolusienieczka,
Moja kochaneczka!

I pieniadze za obsiewki'”®
Kochajciez mnie wszystkie dziewki,
A ktéra mnie bedzie chciala,
To to wszystko bedzie miata,
I krakowski wianek,
Zlocisty pierscionek.
Rantuch' zloty, okolisty,
I gorset zlocisty, czysty,
Sznurek koraléw rzesisty,
Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

573.  Spiewam sobie, $piewam
Koniczac krakowiaki,
Wyspiewalem wszystkie,
Zazyije tabaki!

193

194

195

196

Obrgbek, obrgbek — wykonczenie brzegéw tkaniny zabezpieczajace ja przed strzgpieniem.
Orszula — Urszula.
Obsiewka — obsiewanie.

Rarituch — duza chusta uzywana jako nakrycie glowy.
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Nad brzegami plowej Wisty, w pieknych dolinach Chrobacji, a w sercu starej
Stowianszczyzny wykwitta najbujniej piesn wesela i milosci. Piesi ta, przy krot-
kiej formie uderzajaca zarem uczué, gleboka znajomoscig serca ludzkiego, zywym
obrazowaniem, szczero$cig, dowcipem staropolskim, sit stowa i dosadng melodig,
zajmuje wybitne stanowisko w samorodnej literaturze ludéw stowiariskich. Kra-
kowiak rozbrzmial si¢ ongi zaréwno w zamku panskim, jak dworcu szlachcica,
domu mieszczanina i chacie kmiecia, a rozplenit wéréd ludu ,jako piasek w morzu
i gwiazdki na niebie”. Krakowiaki spisywali i drukowali w swoich zbiorach piesni:
Wactaw z Oleska, Wojcicki, Pauli, Konopka, Zejszner, Kolberg i kilku innych.
Takze wydano oddzielnie popularne $piewniczki: w Krakowie, Bochni, Wadowi-
cach, Mikotowie, Warszawie i Lwowie. Lecz o ile dzieta pomienionych badaczéw
sa juz w handlu wyczerpane albo dla ogétu nieprzystepne, o tyle znowu owe po-
pularne $piewniczki sa zbiorami wierszy dawniej na karmelkach przylepianych
i napuszonym fabrykatem najemnych wierszokletéw.

Zbiér niniejszy, obejmujacy 657 $piewek ludu krakowskiego!, jest pierwszy
u nas, ktéry taczy w sobie popularng forme wydania z krytycznym wyborem tresci
i tym sposobem zapelnia szczerbe, ktéra dotkliwie czu¢ sie dawata w tym kierun-
ku pi$miennictwa naszego.

1. Albos$wa to jacy tacy, jacy tacy...>

2. Krakowiaczek-ci ja,
Krakowskiej natury...?

3. Krakowiaczek-ci ja,
Kt6z nie przyzna tego?*

4. Krakowiaczek-ci ja,

Na piedz podkéweczka. ..

Informacje o 657 $piewkach Gloger powtérzy! réwniez we wstepie do wyd. ITI. Poprawng jest
podana w podtytule liczba 653 $piewek.

2 Zob. w wyd. I krakowiak nr 572.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 1.
4 Zob. w wyd. I krakowiak nr 2.
5 Zob.wwyd. I krakowiak nr 4.
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5. Krakowiaczek-ci ja,
W Krakowiem si¢ rodzit...°

6.  Po czém-ci to pozna¢...”
7. Z chlopca krakowiaka..."
8. Chlopcy krakowiacy...’
9.  Ajak-cijaurzng...”

10.  Uderzmy w podkéwki,
Niech przyzna $wiat caty,
Ze krakowski taniec

Wart jest wiecznéj chwaly.

11.  Krakowiaka grajcie,
Bo¢ to bardzo tadny;
Wszystkie dziewki kocham,
A mezatki zadnej!

12.  Nuze, daléj w pary,
Rece se podajcie,
Jak nasi ojcowie
Krakusa spiewajcie! — hu, ha!
13.  Kiedy si¢ gniewacie..."

14.  Poznaé-ci to, poznaé..."?

15.  Plynie woda od ogroda..."

6 Zob. w wyd. I krakowiak nr 5.

7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 6.

8 Zob. w wyd. I krakowiak nr 8.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 9. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 7. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

1 Zob.wwyd. I krakowiak nr 540.

2 Zob.w wyd.I krakowiak nr 136. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

B3 Zob.w wyd.I krakowiak nr 370. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
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16.  Nie tylko ten $piewa..."

17.  Nie kazdy szczgsliwy,
Co spiewa i skacze,
I ja sobie czasem
W kaciku zaplacze!

18.  Nie dlatego $piewam..."

19.  Mospanie muzyka...'
20.  Jeno mig, Janiczku..."”

21.  Chyba bym musiafa...!®

22.  Gdybym spiewaé umial,
Spiewatbym bez korica,
Do lasu, do skat tych,
Do gwiazd, do miesiaca.

23.  Zebyscie poznali,
Zem z krakowskiéj ziemi,
Bede was $piewkami
Bawil krakowskiemi!

24.  Niedobrg to rzecza
Krakowiaki $piewad,
Jednych mozna cieszy¢,
A drugich rozgniewad!

25.  Umiem ja $pieweczek
Dwanascie torbeczek,
Jakem si¢ upita,
Wszystkiem pogubita!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 141.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 145. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

”

Zob. w wyd. I krakowiak nr 95. Od wyd. IT krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 20.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 174.
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26.  Chlopiec-ci ja, chlopiec...?
27.  Podkéweczki, dajta ognia...”
28.  Skrzypicielu, bedziesz w Niebie...?

29.  Nie umiem ja §piewac
Bom si¢ nie uczyta...

30.  Nie umiem ja $piewad,
Nie umiem zawodzié...?

31. Hejze chlopcy, ino $miele...?*
32.  Hejze chlopcy, hejze zywo...»
33. U chtopaka krakowiana...?
34. Taricowala Magdalena...”
35. A po c6z przyszliscie...%®

36. W Krakowie na rynku...*

37.  Kto taricuje przédy...*

38.  Nie masz-ci to, nie masz...%

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Zob. w wyd. I krakowiak nr 50. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 58. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 57. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 63.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 64.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 92. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 93. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 94.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 470.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 471. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 475.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 467. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 472.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

32

33

34

35

36

37

38

Moja sukmanina...%
A Kuba pijany...*
Hejze dana, moja dana...**

Podkéwki u butéw...*
A graja mi, graja...>

Siedzi ptaszek na topoli,

Powiedz dziewcze, co ci¢ boli?
Boli serce, boli glowa:

Kup gorzatki, bede zdrowal

Jestem sobie miynareczka,

Mam pienigdzy p6l woreczka;
Dostanie je méj kochany,

Ktéry chodzi ze mng w tany!

Tancowata, nie umiata,

Az j3 matka nauczala:
Taricujze tak jak i ludzie,

I to méwigc typs po udzie!
TaAcowala, nie umiata,

Az ja matka nauczala;
Wsadzila jej z tytu piérko:

Taricuj letko moja cérko!

Oj zna¢ Kaske, kiedy skacze...¥”

Taricowalo dwoje...**

Zob. w wyd. I krakowiak nr 516.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 517. Od II wyd. wers ,I pas z nozeftkami” brzmi I pas z bucicz-

kami”.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 522. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

”

Zob. w wyd. I krakowiak nr 529.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 533.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 301.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 217.
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49.  Gdziez si¢ nam podziala
Wesota druzyna,
Jedna $pi za piecem,
Druga u komina!
50.  Bije orzel w chmury,
Lekaja si¢ ptacy;
Tam w karczmie hulaja
Chtopcy krakowiacy!
51. A taricujze, taricuyj...”
52.  Skrzypek-se pan, skrzypek...*
53.  Ojwidzg z daleka...*

54.  Kochalem cig, Zosiu,
Jak kwiateczek r6zy...*

55.  Kochatem cig, Zosiu,
Nie zapre si¢ tego...*

56. Kochalem cig, Zosiu,
Jak Zrenice w oku...*

57.  Predzéj si¢ rozwalg...*
58.  Jeszcze na swém miejscu...*

59.  Porachuj, dziewczyno...*"

¥ Zob.w wyd. I krakowiak nr 218.
0 Zob.w wyd. I krakowiak nr 304.
- Zob.w wyd. I krakowiak nr 11.
42 Zob.w wyd. I krakowiak nr 12.
# Zob.w wyd. I krakowiak nr 13.
4 Zob.w wyd. I krakowiak nr 14.
#  Zob.w wyd. I krakowiak nr 15.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 16.
47 Zob.w wyd. I krakowiak nr 17.
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60. Przemoéwila woda*,
Przeméwila skata,

Jeno Marysienka

Przemoéwié nie chciata!

61.  Spiewa dudek, §piewa...*

62. Terazniejsza mlodziez...”

63. Jedziesz, Jasiu, jedziesz,

Nie boisz si¢ Boga...

64.  Jedziesz, Jasiu, jedziesz,

Wezze i mnie z sobg...%

65. W zielonym gaiku...
66.  Czylija nie tadna...>*
67. A wolataby ja...

68.  Zaszumialy bory...*

69. Dolina, dolina,

Przy dolinie kosciél...

70.  Czyli storice wschodzi...*

71.  Kalina po ziemi
Rozsuta korale,

48

49

51

52

53

55

56

57

58

Por. w wyd. I krakowiak nr 18.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 19.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 20.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 21.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 22.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 23.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 450.
Potaczone krakowiaki nr 241 25 z wyd. L.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 26.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 27.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 28.

51

57
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Kochajze, dziewczyno,
Kochajze mnie stale!

72.  Jednego mam w glowie...”’
73. Kalina, malina...®

74.  Woszystkie konie dobre®,
A najlepszy siwy...

75. A jak-cija bede...%

76.  Nie méj konik, nie mgj...%
77.  Sama ja-se, sama...*

78.  Leci ptaszek, leci...®

79.  Duza woda plynie...%

80. —Tatusiu, tatusiu...®’

81. Pozalem pszeniczke...%
82.  Kary konik, kary...*

83. Z tamtéj strony Wisly...”

84.  Nie bede si¢ zenil,
Tak si¢ bede zywit...”

% Zob.w wyd. I krakowiak nr 30.
€ Zob.w wyd. I krakowiak nr 31.
61 Zob.w wyd. I krakowiak nr 32.
62 Zob.w wyd. I krakowiak nr 33.
6 Zob.w wyd. I krakowiak nr 34.
¢ Zob.w wyd. I krakowiak nr 35.
6 Zob.w wyd. I krakowiak nr 36.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 37.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 38.
68 Zob.w wyd. I krakowiak nr 39.
8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 40.
70 Zob.w wyd. I krakowiak nr 41.
"t Zob.w wyd. I krakowiak nr 42.
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85.  Nie bedg si¢ zenil
Tego roku jeszcze...™
86.  Nie zerize sig, nie ze,
Bo to brzydki zwyczaj,
Maja drudzy zonki,
To sobie pozyczaj!
lub:
Lecz do cudzych zonek
Jeno sie zalecaj!
87.  Nie masz nic lepszego...”
88.  O! dziewczg, gdzie mieszkasz. ..
89. Ajuzem-cijabyl...”
90. Tylem razy westchnat...”
91. Da, moja dziewczyno...”
92.  Nieszczgsliwy czasie...”
93.  Siedmiu jéj si¢ zalecalo...”
94.  Stary dziadek broda chwieje. ..
95.  Po glebokiéj wodzie...®!
96.  Jednym slonce wschodzi...*

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

Zob. w wyd. I krakowiak nr 43.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 46.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 45.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 51.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 52.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 53.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 55.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 59.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 60.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 61.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 62.

74

80
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97.  Sokét leci lasem. ..
98.  Widzi Bég, dalibég...*

99.  Wieje wiater, wieje®
Z potudniowéj strony,
Gdybys$ mnie kochata,
Nie chcialbym korony.
Nie chcialbym by¢ krélem,
Ani $wiata panem,
Jeno jak ja kocham,

Wzajem by¢ kochanym!

100. O! méj mocny Boze...*

101. Wysoki zameczek,

Jeszcze wyzsza skala,
Powiedz mi Marysiu,

Czy mnie bedziesz chciata?
Chcialabym cig, chciala,

Ale nie takiego,
Zebys byt bogaty

I fadny do tego!

102. Wysoki zameczek®

Jeszcze wyzsza skala...

103. Wysoki zameczek®,

Jeszcze go murujs...

104. Wysoki zameczek?,
Na gérze buduja. ..

8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 65.
8 Zob.w wyd.I krakowiak nr 66.
85 Zob.w wyd. I krakowiak nr 67.
8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 68.
8 Zob.w wyd.I krakowiak nr 71.
88 Zob.w wyd.I krakowiak nr 72.
8 Zob.w wyd.I krakowiak nr 73.
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105. A w moim sadeczku...”®

106. Nie péjde, nie p6jde™
Za kmiecego syna...

107. Moja pani matko®,

Przedaj czarna krowe...

108. O;j! zebyscie mnie bili...*”
109. Dyna moja, dyna...”
110. Trzy dni koszule szyta...”

111. Cztery mile lasu®,
Saméj osiczyny...

112. Cztery mile lasu
Jadg bez popasu...

113.  Ojcze nasz na Tyncu...”

114. Nie chciata krawczyka...”

115. Nie péjde, nie p6jde®

Od ojca bez wiana...

116. Ptynie cyraneczka...'®

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

Zob. w wyd. I krakowiak nr 69.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 70.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 75.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 167.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 10.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 120.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 76.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 79.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 80.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 78.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 81.



236

Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

117. A moja dziewczyno'®,

Whkradta$ mi si¢ w serce...

118. Chociaz ja uboga...'?
119. Kto lubi wozows...1%
120. Uwigze konika...!*
121. Parobeczek-cija...'*
122. Pekowiecki dworku...1%

123. Wszystkie konie dobre'”,

Najlepszy kasztanek...

124. Gadali-se chiopcy...'%

125. A gdzie si¢ podzialy...'"”

126. Mlodo$¢ moja, miodosé

Wyszta mi na marnos¢,

Moje mlode lata,
Nie uzyly swiata.

127. Cisawy koniczek?
Na nogi skaleczal...

128. Cisawy koniczek'!
Skaleczal na nogi...

101

102

103

104

105

107

108

109

110

111

Zob. w wyd. I krakowiak nr 82.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 83.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 84.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 85.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 86.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 88.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 87.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 89.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 90.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 96.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 97.
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

A kiedy juz spojrze...'"2

Powiadaja ludzie'®
Zem ja jeszcze mata. ..

Powiadaja ludzie,
Ze nie stoja o mnie...

A w Ojcowie warczg...'?
Nie bede, nie bede... 16
W lesie przy strumyku...'”

Siwy konik, siwy''?,
Zielone popregi...

Siwy konik, siwy'"?,
Konopiatej grzywy...

Siwy konik, siwy'®,
Siwy jabtkowity...

Siwy konik, siwy'?!,
Malowane siodlo...

Siwy konik, siwy'?,
Zielona kulbaka...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 567. Od II wyd. w tresci krakowiaka J6zerike zastapila Zosierika.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 99.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 100.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 101.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 104.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 103.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 105.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 106.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 107.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 108.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 109.
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140. Siwy konik, siwy'®,
Konopiata grzywa...

141. Siwy kon, siwy kon'*,
Na posrodku grzywy...

142. Siwy konik, siwy'®,
Siodeteczko zgubit...

143.  Siwy konik, siwy'%,

Siodeteczko szare...

144. Chociaz stare, ale jare...'”

145. Siwy konik, siwy,

Siwy, jabtkowity;
Do mojéj dziewczyny

Gosciniec wybity.
Gosciniec wybity

I utorowany,
Pojadg, pojade

Do mojéj kochane;j!

146. MJ4j koniczek siwy...!?

147.  Siwy kon, siwy kon'¥,
Siwy jabtkowity...

148. Konie moje, konie®°
Przeszty mi za wode...

149. Dyna ino, dyna..."

123 Zob.w wyd. I krakowiak nr 110.
124 Zob.w wyd. I krakowiak nr 111.
125 Zob.w wyd. I krakowiak nr 112.
126 Zob.w wyd. I krakowiak nr 113.
127 Zob.w wyd.I druga czgs¢ krakowiaka nr 113.
128 Zob.w wyd. I krakowiak nr 114.
129 Zob.w wyd. I krakowiak nr 115.
130 Zob. w wyd. I krakowiak nr 116.

131 Zob.w wyd. I krakowiak nr 117.
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150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

Lecialy golebie’®?,
Jeden nie mial pary...
Ile piasku w morzu...'*

Siedziata nad wodg...!**
O! dajze mi, Boze...'®

Na krakowskim moécie!®
Swieci si¢ korona...

Na krakowskim moécie

Swieci sie krzyzyczek...

Z tamtéj strony wody

Dziewki si¢ kapaly...'*

Laseczek brzozowy...'¥

Ciemna nocka, ciemna...!*

Koniki, koniki...!*

Jedzie, jedzie krakowiaczek...!

Matuleriko moja...'*

W kalinowym lesie...!*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 118.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 119.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 121.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 122.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 123.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 124.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 126.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 133.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 127.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 128.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 129.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 130.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 131.

7
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163. W kalinowym lesie
Diabet babe niesie,
Jak sie urwat sznurek
Z baby zostal wiérek!

164. Po olszowym lesie
Diabet chlopca niesie,
Wiatr lisciami chlostal,

Z chiopca diabel zostal!

165. Kochatam na wiosng...'*
166. Zielony trawniczek...!*
167. Jasio konie poil..."

168. MJj trzeci nieboszezyk. ..
169. MJéj ty mocny Boze...'¥

170. Da stoi kieliszek,
Cho¢ ma jedna nogg,
Moich jest dwie zdrowych,

A usta¢ nie moge!

171. Kijeliszek, braciszek...*®

172. Kumosia kumosi
Gorzateczke nosi,
Jednéj nie wypila,
Juz o druga prosi, hu! ha!

173. Pija kaczki wodg..."!

15 Zob.w wyd. I krakowiak nr 134.
16 Zob.w wyd. I krakowiak nr 135.
W7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 137.
1“8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 139.
199 Zob.w wyd. I krakowiak nr 49.

150 Zob. w wyd. I krakowiak nr 48.

151 Zob. w wyd. I krakowiak nr 143.
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174. Florianska bramg. ..

175. Jas pit do Walusia...'

176. Po co$ do mnie przyszedt...»>*

177. Dziad utyka z kijem. ..’

178. Zasieje-se rutki..."

179. "W moim ogrédeczku™’,
Trawka nie pszeniczka...

180. O! moje kumoszki..."®

181. Moja czupryneczka...'’

182. Ciemna nocka byta...1®

183. Wezze mnie, sokole...¢!

184. Da, wesoto w niebie'®?,
Wesolo na ziemi,

Ale najweseléj

U matusi w sieni!

185. Kazali mi kury pas¢..."#*

186.

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

157

Brzeczaly mi podkéweczki. . .'%*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 140.
Zob. w wyd. I cztery ostatnie wersy krakowiaka nr 140.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 144.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 146.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 147.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 148.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 149.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 150.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 151.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 152.
Por. w wyd. I krakowiak nr 153.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 154.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 155.
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187. Ojze, ino dana...'®

188. Mlynarzu, mtynarzu...'%
189. A pocéze$ wasy odal. ..’
190. Dudki moje, dudki...*

191. Idzie woda od ogroda,
Od samego Szlaska;
Umizgal si¢ pan starosta,
Nie miatl i szelgzka!

192. Hejze ino, po naszemu'®’,
Nie dam ggby koniuszemu,
Bo koniuszy bardzo puszy,
Poobrywal koniom uszy.

Hejze ino, hejze jeszcze,

Datas geby, dajze jeszcze.
Datam swemu, nie dam tobie

Masz pienigzki: kupuj sobie;
Masz pieniazki péttoraczki

Kupze sobie u dworaczki.

193. Jedzie ulan, jedzie, jedzie...'”
194. ]Ja parobek, tys parobek...'"!
195. Kieby ja mial cztery czeskie...'”

196. Hejze ino, dana ino...'”

165 Zob. w wyd. I krakowiak nr 156.
166 Zob.w wyd. I krakowiak nr 157.
167 Zob. w wyd. I krakowiak nr 158.
168 Zob. w wyd. I krakowiak nr 160.
169 Por. w wyd. I krakowiak nr 162.

170

Zob. w wyd. I cz¢s¢ krakowiaka nr 162 zaczynajaca si¢ tymi stowami. Od wyd. II krakowiak
ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 163.
172 Zob.w wyd. I krakowiak nr 56.

173 Zob.w wyd. I krakowiak nr 164.
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197. 1dzie wéz na przewéz...'"
198. Ol nie jedz Jasiu, nie jedz...”
199. Kwitnie drzewo, kwitnie...!
200. Siedzi ptaszek na rokicie..."”
201. Trawka, dziewczyno...!”
202. W polu gruszka, w polu..."7
203. Lata ptaszek, lata'™®

Od pola do pola...
204. Oj! moja dziewczyno...'!
205. Dziewczyno, dziewczyno...
206. Oj! nie bede, nie bede. .. '
207. Padaja listeczki...'*
208. Malino, malino...!
209. U Zosieczki w sieni.. .1
210. Siata rutke, siata...’¥’

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

187

Zob. w wyd. I krakowiak nr 165.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 166.
Potaczone krakowiaki nr 168 1 170 z wyd. I.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 169.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 170.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 172.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 175.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 176.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 177.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 178.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 179.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 180.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 181.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 182.

6

9

18

2
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211. Matu$ moja, matus. ..
212. Koniki na gérach...’¥
213. Skacze wiewiéreczka...!
214. 1dz glosie po rosie...™!
215. Kochanie, kochanie...'?
216. Oj! Kasiu moja, Kasiu...'?

217. Scieli dabek, scieli...!%

218. U méj siwéj klacze'™

Podkowa kotacze,
Nie chciala mnie Marys,
Teraz za mng placze!

219. Nie dbam ja o palac...”
220. Stata Kasia w oknie..."’
221. Zieleni si¢ trawka...!%

222. Posiwialy géry...””

223. Dolina, dolina®®,
W dolinie potoczek...

188 Zob. w wyd. I krakowiak nr 183.
189 Zob.w wyd. I krakowiak nr 184.
190 Zob. w wyd. I krakowiak nr 185.
Y1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 186, por. z nrem 462.
192 Zob.w wyd. I krakowiak nr 187.
195 Zob.w wyd. I krakowiak nr 188.
194 Zob.w wyd. I krakowiak nr 189.
15 Por.w wyd. I krakowiak nr 190.
16 Zob.w wyd. I krakowiak nr 191.
197 Zob.w wyd. I krakowiak nr 192.
198 Zob.w wyd. I krakowiak nr 193.
19 Zob.w wyd. I krakowiak nr 194.
200 Zob. w wyd. I krakowiak nr 195.
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224. Po borze, po lesie...2"

225. Przypadtas$ do serca...””
226. Uderzyt koniczek...?”
227. Oj! nad gora, nad goéra...**
228. Rozwija si¢ kwiatek...?”
229. Jam sobie wolki past...?%

230. Z géry woda idzie?™,
Po kamykach mruczy...

231. Z géry woda idzie,
Na dét sie obraca...

232. Podobata mi si¢
U Janiczka wstazka,
Jak mi nie da caléj,
Nie wezmg i kaska!

233. W Lewoczy, w Lewoczy...*%
234. Péjdziemy, péjdziemy...**"
0

235. Lubuj-ze mnie, lubyj...*

236. Dunaju, dunaju...”"!

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

Zob. w wyd. I krakowiak nr 196.
Por. w wyd. I krakowiak nr 197.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 290.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 198.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 199.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 200.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 201. W II i III wyd. krakowiak ten zostal podzielony na dwa,
nr 2301 231.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 203.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 204.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 205.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 206.
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237. Dziewczyno z Krzemierica...?!
238. Na podworcu w studni...*?
239. Stoi dab nad wodg...*"*
240. Cnoto moja, cnoto...?"
241. Jak-cija pojade®
Krakowskg ulicg...
242. Szli parobcey z karczmy... 2"
243. U naszéj jejmosci®*®
Poswigcanie kosci. ..
244. Oj! nie masz-to, nie masz*”,
Jak w krakowskim polu...
245. Moja matko, dajze mi jg...2*

246. Moja pani matko,

Dajze mi dziewczatko...

247. Ani ja nie pyszna...**

248. Moje dziewcze, moje zloto...??

249. Bodaj-ci, Jasieriku...**

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

224

Zob. w wyd. I krakowiak nr 207.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 208.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 209.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 210.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 211.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 212.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 213.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 214.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 215.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 219.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 220.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 221.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 222.
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250. Bodajze ci, Stasiu,
Zaden plon nie rodzit,
Kiedy$ mnie nie kochal,

Po céze$ mnie zwodzit!

251. Lecialy gotebie?,
W stawie wode pily...

252. Bodaj cig, Janiczku...?

253. Swieci miesigc, §wieci??/,

Gwiazdy koo niego...

254. Swieci miesigc, $wieci®®,
Swiecg téz i gwiazdy...

255. Swieci miesigc, $wieci®?,

Wedle niego kolo...

256. Swieci miesigc, $wieci®,

Gwiazdy pomagaja...

257. Swieci miesigc, $wieci®!,

Gwiazdy koto niego...

258. Swieci miesigc, $wieci®*?,

I gwiazdeczki na krzyz...

259. Swieci miesigc, $wieci®®,
Na szerokiém niebie...

225

226

227

228

229

230

231

232

233

Zob. w wyd. I krakowiak nr 223.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 224.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 225.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 226.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 227.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 228.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 229.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 230.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 231.
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260. Oj! luba kukaweczka...?*

235

261. W zielonym gaiku
Kukaweczka kuka...

262. Kukuteczka kuka®®,

Serce we mnie puka...

263. Lata sroczka, lata...?’
264. Na zielonéj wierzbie...?*

265. Szczebiocze skowronek...?’

266. Spiewaja stowiki2

Chociaz w mrocznéj nocy...
267. Sikoreczka orze...**!

268. Skowroneczek orze...**

269. Przele¢, ptaszku, przelec...>#
270. Zaspiewaj, stowiku,
W zielonym gaiku,
Jak ja bede jechat
Na wronym koniku.

lub:

Przyjedz-ze ty do mnie
Na siwym koniku!

24 Zob. w wyd. I krakowiak nr 232.

%5 Zob.w wyd. I krakowiak nr 233.

26 Zob. w wyd. I krakowiak nr 234. Od wyd. III ,kukuteczke” zastgpita , kukaweczka”.
27 Zob. w wyd. I krakowiak nr 235.

28 Zob. w wyd. I krakowiak nr 236.

29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 237.

240 Zob. w wyd. I krakowiak nr 238, por. krakowiak nr 266.

1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 241.

242 Zob. w wyd. I krakowiak nr 239.

2 Zob. w wyd. I krakowiak nr 240.
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271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

244

245

246

247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

Lecialy gaseczki...?*
Na wysokiéj jodle...?*
Spiewa stowik, $piewa... 2

Spiewa skowroneczek...?*

Kukuteczka kuka®?®

W kalinowym lesie...

Spiewa ptaszek, $piewa...?*

Na krakowskim zamku...?*°

Lata ptaszek lata®!,

Siedliska szukajac...

252

Na zielonym debie

Ptaszki si¢ gromadzg. ..

Przeleciat skowronek...>
Przelecial, przeleciat...”*
Przelecial, przelecial...?’

Prawde ptaszek gada...>*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 242.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 244.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 245.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 246.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 247.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 248.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 249.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 250.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 251.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 252.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 253.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 254.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 255.
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284. Lata ptaszek, lata®’,
Sam nie wie gdzie padnie...
285. Siedzi ges na wodzie®®,
Gasior do niej plynie;
Powiedz mi, dziewczyno,
Czy mnie kochasz, czy nie?
286. Leciala, krzyczata...>’
287. Spiewa czyzyk, $piewa. .. %
288. Tam si¢ sroczka cisnie... %!
289. Leciala, leciata...?®
290. Latajg golebie...?®
291. Lata ptaszek, lata®*,
Koto mego domu:
Kogo kocham szczerze,
Nie powiem nikomu!
292. W Zzielonym gaiku...?*
293. Kaska za piec, Maciek za nig...*
294. Spiewaja stowiki2?

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

6

Podczas ciemnéj nocy...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 256.
Por. w wyd. I krakowiak nr 257.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 258.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 259.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 260.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 261.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 262.
Por. w wyd. I krakowiak nr 263.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 264.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 265.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 266.
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295. Spiewat stowik, $piewat. ..

296. Lecialy zurawie...**’

297. Nawodzie, na Wigle...?"
298. Skowroneczek $piewa...?"!
299. Dolineczka poszia...?”
300. Sukmana z jedwabiem...?”
301. Jedna dolineczks...?

302. Na konika siadat,
Nic jej nie powiadat...?”

303. Czerwona czapeczka®®,

Pawie pidrka za nig...

304. Czerwona czapeczka®”,

A czarny baranek...

305. Biezy konik, biezy*’8,
Bardzo si¢ zadyszal...

306. Biezy konik, biezy,
Grzywka mu sig jezy...

268

269

270

271

272

273

274

275

276

277

278

Zob. w wyd. I krakowiak nr 267.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 268.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 269.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 270.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 271.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 272.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 273.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 278.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 279.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 280.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 281. W II i III wyd. krakowiak ten zostal podzielony na dwa,

nr 305 i 306.
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307. Janiczku z Treczyna...?”
308. Dobre siwe konie. ..

309. Krakowiaczek jeden...?®

310. Konie moje, konie*?,
Ktéz mi péjdzie po nie...

311. Kiedym si¢ zalecal...?
312. Srokate koniki...?

313. Na konika siadat?®,
Raczke mu dawata. ..

314. Cztery konie rysie...?¢
315. Przyjechalem do niéj...
316. A pod moja klaczg...?
317. Depcze konik, depcze.. .5
318. Uderzyt moj konik...?
319. Srokaty koniczek...?”

320. Uderzyt koniczek...?

29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 274.
20 Zob. w wyd. I krakowiak nr 275.
81 Zob. w wyd. I krakowiak nr 276.
22 Zob. w wyd. I krakowiak nr 277.
25 Zob. w wyd. I krakowiak nr 282.
24 Zob. w wyd. I krakowiak nr 283.
25 Zob. w wyd. I krakowiak nr 284.

26 Zob. w wyd. I krakowiak nr 285. W II wyd. krakowiak ten zostat podzielony na dwa, nr 315
i316.

27 Zob. w wyd. I krakowiak nr 286.
288 Zob. w wyd. I krakowiak nr 287.
2% Zob. w wyd. I krakowiak nr 288.
20 Zob. w wyd. I krakowiak nr 289.
1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 290.
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321. Zachodzi stoneczko...?*?

322. Od Krakowa jade?”,

Stoi panna w sadzie...

323. Krakowiacy jadg...”*

324. Podajze mi raczke...?”

325. Dziewczyno z Trenczyna...**

326. Nie masz-ci to, nie masz?”’,

Jako chlopiec mlody...

327. Czarne oczka mamy...?"

328. Wideleczki strugal...?”

329. Pod Krakowem Wista...’®
330. A cisng ja, cisng...>"

331. Siedzi dudarz na kamieniu...3%
332. Muzyczku, pigknie grasz...’"

333. Dziewczyno, dziewczyno®™,
Moje pocieszenie...

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

302

303

304

Zob. w wyd. I krakowiak nr 291.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 292.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 293.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 294 i 412.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 295.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 296.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 297.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 298.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 299.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 300.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 303.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 305.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 306.
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334. Idzie woda, idzie3®,
Z daleka sig sieje. ..

335. Zielona topola...’%
336. Oj! lesie, mgj lesie. ..’

337. Mtlodos¢ moja, miodosé®®,

Tak mi marnie ginie...

338. Zielony gaiczek’®”
Wysoko krzesany...

339. Matko moja, matko...’"°

340. Tatareczki mato...3!

341. Dziewczyno z Podola...’"
342. Od samego Sacza...’"

343. 1dzze, Jasiu, géra...3"

344. Niedaleko do nigj...5"

345. Moja mlodos¢ taka ptocha...’1

346. A z gory si¢ woda leje. .3

305 Zob. w wyd. I krakowiak nr 307.
306 Zob. w wyd. I krakowiak nr 308.
307 Zob. w wyd. I krakowiak nr 309.
308 Zob. w wyd. I krakowiak nr 310.
39 Zob. w wyd. I krakowiak nr 312.
310 Zob. w wyd. I krakowiak nr 311.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 313.
312 Zob. w wyd. I krakowiak nr 314.
313 Zob. w wyd. I krakowiak nr 315.
314 Zob. w wyd. I krakowiak nr 316.
315 Zob. w wyd. I krakowiak nr 317.
316 Zob. w wyd. I krakowiak nr 318.
317 Zob. w wyd. I krakowiak nr 319.
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Ptynie kamien rzeka. ..

347. Boli mi¢ glowa, boli.. .’
348. Zarosly chodniczki.. .’
349. Wtedy ja ci¢ wezme.. .’
350. U swojéj matusie...**!
351. Niczego mi nie zal...’*
352. Nie placzze, Marysiu...*?
353. Patrzaj-no, dziewczyno®**:
354. ldziemy,idziemy...’®
355. Dolina, dolina’*,

Na dolinie skata...
356. Na zielonym moscie...**’
357. Siedemdziesiat kotek.. 3%
358. Bednarzu, bednarzu...’?
359. Po cos ty mnie, matko...**
360.

318

319

320

321

322

323

324

325

327

328

329

330

331

Méj wianek zielony...?!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 320.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 321.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 322.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 323.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 324.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 325.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 326.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 327.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 328.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 329.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 3.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 330.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 331.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 332.
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361. Co komu do tego...’¥
362. Daj mnie, matko, daj mnie...**

363. Spiewam-se ja, §piewam...3%

364. Szumiala leszczyna.. .’

365. Poza las drézeczka...3%

337

366. W moim ogrédeczku
Kwiateczki pachnace...

367. Chocbys sie wywijal...?

368. Dziewczyno, dziewczyno®”,
Zle o tobie radzj...

369. Da, moja dziewczyno®®,
Zle méwig o tobie. ..

370. Jechali przez wsisko...3*
371. Chociaz ja dziewczyna...**

372. Chociaz ja uboga,
I biedna sierota,
To przeciez nie p6jde

Za lada szurgota®®.

32 Zob. w wyd. I krakowiak nr 333.
33 Zob. w wyd. I krakowiak nr 334.
334 Zob. w wyd. I krakowiak nr 335.
335 Zob. w wyd. I krakowiak nr 336.
336 Zob. w wyd. I krakowiak nr 337.
7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 338.
338 Zob. w wyd. I krakowiak nr 339.
339 Zob. w wyd. I krakowiak nr 340.
30 Zob. w wyd. I krakowiak nr 341.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 342.
32 Zob. w wyd. I krakowiak nr 343.

3 Szurgot — tu w znaczeniu: galgan, nicpon.
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373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

344

345

346

347

348

349

350

351

352

353

Pamigtaj, dziewczyno. . .3

Z tamtéj strony rzeki...’*

Ozeni¢ si¢ z wdowg...3*

Kiedy juz dziewczynie...3*

U mego wézeczka...3*
Na zielonym debie**
Galazka usycha...

Na krakowskiém bagnie...*°
Na sadeckiém bagnie...*!

Rybka wody pragnie®®,
A ja téz dziewczyny;
Bo nie mam co kocha¢,
Bozez méj jedyny!

lub:

Jak ryba bez wody,

Tak ja bez dziewczyny,
Nie moge wytrzymaé

Ni jednej godziny!

Nie péjde ja za maz*>*
Az po Wielkiéjnocy...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 344.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 345.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 346.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 347.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 348.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 349.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 350.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 351.
Por. w wyd. I krakowiak nr 352.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 353.
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383. Tam na czarném polu...**

384. Crzarne oczy miata...’
385. Nie pdjde za ciebie...%*
386. Krakowiaczek Jacek...%’

387. Przy wrotach stojata...>
388. Zebym ja to miata...’®

389. Czego ty pogladasz...>®

390. Sierotam po matce...*%!

391. Patrzaj-no, dziewczyno,

Jak mi tezki ptyna...’*

392. Oj! nie masz-to, nie masz*®,
Jak nasz Maciek rymarz...

393. Nie chodz za rymarza...’*

394. Hejze ino, hejze’®,

Czerwony trzewiczek...

395. Jasinku jedyny...*%

354 Zob. w wyd. I krakowiak nr 354.
35 Zob.w wyd. I krakowiak nr 355.
56 Zob. w wyd. I krakowiak nr 356.
%7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 357.
358 Zob. w wyd. I krakowiak nr 358.
%9 Zob. w wyd. I krakowiak nr 359.
360 Zob. w wyd. I krakowiak nr 360.
61 Zob. w wyd. I krakowiak nr 361.
62 Zob. w wyd. I krakowiak nr 362.
363 Zob. w wyd. I krakowiak nr 364.
%% Zob. w wyd. I krakowiak nr 365.
365 Zob. w wyd. I krakowiak nr 366.
366 Zob. w wyd. I krakowiak nr 367.
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396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

367

368

369

370

371

372

373

374

375

Siedm latem wojowal. . .3

Jeszczem ja maluski,
Jeszczem ja nie urést;
Jeszcze bym szabelki
Nie unidst, nie unidst!

Oj! nic mie tak nie cieszy**,
Jak ta wojeneczka;

Siwy konik pode mnag,
W reku szabeleczka!

Ptynie woda, ptynie...*

Idzie woda, idzie3™,

Po kamieniach spada...

Sciqli buczka, scigli...>"!
Koto domu $ciezka...3?
Ciezko si¢ wylataé...’”

Nie przebieraj, dziewcze. .3
Z tamtéj strony mlyna’”,

Kwitnie jarzebina,
Jakze ci¢ nie kocha¢

Kiejs pickna dziewczyna!

lub:

Kiejs pickny chtopczynal

Zob. w wyd. I krakowiak nr 368.
Tego krakowiaka brak w wyd. III.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 371.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 372.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 373.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 374.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 375.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 376.
Por. w wyd. I krakowiak nr 377.
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406. Jak-cija pojade®”
Z. Krakowa do Lwowa...

7

407. Zebym sig, dziewczyno...”
408. Dana moja, dana...’

409. Dziewczyno nadobna...’”
410. Nie mam nic, nie mam...*”
411. Oj koniki, koniki...*!

412. W dolinie, w dolinie.. .3
413. Karczmarzu, galganie...’®
414. Ja dudarz, ty dudarz...’®
415. Grajcieze mi, grajcie...’®

416. Posztam ja do karczmy...?%

417. Od Krakowa jad¢®®,
Krzemienista droga...

418. Chlopiec-ci ja, chlopiec®s,

Kogutek méj ojciec...

376 Zob. w wyd. I krakowiak nr 378.
377 Zob. w wyd. I krakowiak nr 379.
78 Zob.w wyd. I krakowiak nr 380.
379 Zob. w wyd. I krakowiak nr 381.
380 Zob. w wyd. I krakowiak nr 382.
381 Zob. w wyd. I krakowiak nr 383.
382 Zob. w wyd. I krakowiak nr 384.
385 Zob. w wyd. I krakowiak nr 385.
384 Zob. w wyd. I krakowiak nr 386.
385 Zob. w wyd. I krakowiak nr 387.
3% Zob. w wyd. I krakowiak nr 388.
%7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 389.
%8 Zob. w wyd. I krakowiak nr 390.
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419. O dejdydy, dejdydy,
Wsadzili mnie do biédy,
A do biédy do jakiéj?
Musze robi¢ przetaki!
420. Siedzial Maciek na kamieniu...*
421. Poszta krowy doi¢...’”*
422. Nie siéj takiéj roli...*
423. U mojéj dziewczyny.. .’
424. Zafrasowala si¢ srodze™s,
Cosik sig¢ stalo niebodze:
Stalo¢ sig jéj jak to bywa
I na Gody i we zniwa!
425. Za Mackowym, za przelazkiem...
426. W zielonym staweczku...’”
427. Z tamtéj strony Wisty*?
Wrona wodg pije...
428. Rudawa, Rudawa...?’
429. Szumi gaj, szumi gaj...>”
430. Ja-se krakowiaczek...3"

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

399

Zob. w wyd. I krakowiak nr 302.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 396.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 391.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 392.

Por. w wyd. I krakowiak nr 393.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 394.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 395.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 397.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 398.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 399.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 400.

394
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431. Nie bedg si¢ zenit*®,

A7z mi sto lat minie...

432. Qj stary ja, stary...*"

433. Z géry woda idzie*?,
Na dole sig¢ sypie...

434. 7 tamtéj strony Wisty*®
Kapala si¢ wrona,
Pan starosta myslat,
Ze to jego zona!

435. Utany, ulany...**

436. Nie masz-ci to, nie masz,
Jako dworakowi...*

437. Dziwuja si¢ ludzie...*
438. Oj! toczy sig, toczy... "
439. W Krakowie na wiezy...*®
440. Oj! Boze m¢j, Boze...*”
441. Poczekaj chiopczyno...*?

442. Qjradaby ja, rada...*?

400 Zob. w wyd. I krakowiak nr 401.
01 Zob. w wyd. I krakowiak nr 402.
402 Zob. w wyd. I krakowiak nr 403.
405 Por.w wyd. I krakowiak nr 404.
44 Zob. w wyd. I krakowiak nr 405. Tego krakowiaka brak w wyd. III.
405 Zob. w wyd. I krakowiak nr 406.
406 Zob. w wyd. I krakowiak nr 407.
407 Zob. w wyd. I krakowiak nr 408.
408 Zob. w wyd. I krakowiak nr 409.
49 Zob. w wyd. I krakowiak nr 410.
40 Zob. w wyd. I krakowiak nr 411.
41 Zob. w wyd. I krakowiak nr 413.
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443. A kieby ja wiedziat...*

444. Dziwili si¢ ludzie*'®

I ja sama sobie,

Z czego ja sig, Jasiu,
Spodobala tobie?

Ani ja z urody,
Ani ja z majatku,

Z woli Pana Boga,
Nie z zadnego wziatku!

445. Cieszylem si¢ z tobg...*!
446. Po Rabie, po Wisle...*?®
447. Musialoby nie by¢...*¢

448. Zielony gaiczek*’
Wysoko podcigty...

449. Ludzie moi, ludzie*s,
Co wy to robicie?
Ja kocham Marysie,
Wy mi ja ganicie!
Ganicie, ganicie,
Juz mi nie zganicie;
My-se stéwko dali,

Wy o tym nie wiecie!

450. Oby si¢ zapadlo...*”

412

413

414

415

416

417

418

419

Zob. w wyd. I krakowiak nr 414.
Por. w wyd. I krakowiak nr 415.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 416.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 417.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 418.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 419.
Por. w wyd. I krakowiak nr 421.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 423.
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451. Wysoko, daleko*?
Listek na jaworze;
Kto nie kocha szczerze,
Skarz go mocny Boze!

452. Stoi dom, stoi dom...*!

453. W kalinowym lasku,
Jest tam kupa piasku;
Chciatem Marys pocatowad,
Narobita wrzasku!

454. Przelecial gotabek*?

Przez wysoki dabek,
Pytalem dziewczyny,

Jaki ma porzadek?
Taki ma porzadek,

Ze nawet w niedziele,
Garnki, miski pod tawa,

A tyzki w popiele!

455. Wybije, wybije*?
W okieneczku dziurke,
Ukradne, ukradne
Sasiadowi cérke!

lub:

Na konika wpadne,

Cérke wam ukradneg,
I c6z mi zrobicie,

Cho¢ mie dogonicie!

456. Przyszto mi pisanie...**

420 Por.w wyd. I krakowiak nr 514.
21 Zob. w wyd. I krakowiak nr 422.
422 Por. w wyd. I krakowiak nr 425.
43 Por.w wyd. I krakowiak nr 426.
424 Zob. w wyd. I krakowiak nr 427.
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457. Spojrzyjze dziewczyno...*

458. U naszéj jejmosci**
Zielony podwérzec...

459. Wojciechu, Wojciechu...*’
460. Wole by¢ utanem...*

461. Trzewiczki z Wieliczki...*?
462. Za mng chlopcy, za mna...*°
463. O;j! spiewalby ja, $piewal...*!
464. Kto milosci nie zna... 2

465. Ach! Boze moj, Boze!*

466. Wiewa wietrzyk, wiewa...**
467. Nie kochaj sie we mnie...*
468. Bodajze cie Jasiu...*¢

469. Pada deszczyk, pada...*’

470. Nié ma Jasia, nié ma...*8

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438

Zob. w wyd. I krakowiak nr 428.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 429.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 430.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 431. Tego krakowiaka brak w wyd. III.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 432.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 433.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 434.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 435.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 436.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 437.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 438 i por. krakowiak nr 499.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 439.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 440.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 441.
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471. Nie bylo mi wigcéj...**
472. Przez las, przez porgbe...**
473. Kochalem dziewczyng...*!
474, Zyto i pszenica...**

475. Mita mi ta strona...*#

476. Wy wiatry okrutne...**
477. Jechatem przez Krakéw...*s
478. Nie pytaj si¢ o to...**

479. Niedaleko Iadu...*

480. Ile jest listeczk6w...*

481. Z tamtéj strony wody**
Stoi chlopiec mlody...

482. Ujrzale$ mi¢ przedtém...*"
483. Chociazbym ja miala...*!

484. Co bym za to data...*?

49 Zob.w wyd. I krakowiak nr 442.
40 Zob. w wyd. I krakowiak nr 443.
1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 444.
42 Zob. w wyd. I krakowiak nr 445.
#5 Zob. w wyd. I krakowiak nr 446.
44 Zob. w wyd. I krakowiak nr 447.
#5 Zob. w wyd. I krakowiak nr 448.
46 Zob. w wyd. I krakowiak nr 451.
7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 452.
8 Zob. w wyd. I krakowiak nr 453.
49 Zob.w wyd. I krakowiak nr 454.
#0 Zob. w wyd. I krakowiak nr 455.
1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 456.
#2 Zob.w wyd. I krakowiak nr 457.
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485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

Oj! z géry woda idzie*?,

Oj! na dole si¢ wraca;
Oj! gdzie si¢ méj kochanek,

Oj! na $wiecie obraca?
Oj! z géry woda idzie,

Oj! stanela na predzie;
Oj! z naszego kochania,

Oj! pono nic nie bedzie!
Ach! méj mocny Boze...**

Juz-to drugi roczek...**
Koto si¢ obraca...*®

Leé glosie po rosie...*”
Nic mig tu nie cieszy...**
Oczka moje, oczka...*?
Poszedlze ja, poszedt...*°

Wolatbym ja, wolal...*!

Oj! moja dziewczyno*?,

Zebys ty wiedziala...

Kochatem cig, dziewcze...**

Zob. w wyd. I krakowiak nr 458.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 459.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 460.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 461.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 462.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 463.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 464.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 465.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 466.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 476.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 477.
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496. Nie pogladaj na mnie...**
497. Zebym mégt przenikngd...*s
498. Zielonom posiala...*®

499. Chociazem nie tadna...*’
500. Najpierwsze kochanie...*®
501. Spiewamja—se $piewam...*’
502. Nie stoj¢ o srebro...*"

503. Kochaj mie Marysiu...*"
504. Kochalem dziewczyng*?,

Ona mnie lubita...

505. Niedobra ta rybka...*”

506. Jaworowe koétka...47*

507. Czém daléj w gestwine...*”

508. Oczy moje, oczy...*

509. Parobeczku gtadki...*”

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475

476

477

Zob. w wyd. I krakowiak nr 478.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 479.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 480.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 481.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 482.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 483.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 484.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 485.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 486.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 487.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 488.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 489.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 490.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 491.
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510. Nie uwazaj, Zosiu,
Kochaj mtodych chlopcéw
Ilu si¢ zdarzy.
511. Rzadko teraz znalez¢*’®
Takiego rozsadku,
Ktéry wiecéj ceni
Cnote¢ od majatku!
512. Kochaj si¢ w kim zechcesz...
513. Zielone galgzki...*
514. Strumyku co plyniesz...*!
515. Danaz moja, dana!*®
516. Kozioteczek matusieczku...*
517. Zacocija,zaco...®
518. Nie kochaj si¢ we mnie...*
519. Nie bede ja dtugo...*¢
520. Chodzitam po polu...*
521.

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

Chociaz w piekle parzy;

4

Oj! nié masz-to, nié ma...*®

Por. w wyd. I krakowiak nr 492.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 493.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 494.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 495.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 496.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 497.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 498.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 499.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 500.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 501.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 502.

479

83
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522. Za nic mi tysigce...*

523. Poznatem dziewczyng...*"
524. Nie aje mie, nie faj...*!
525. Bywalem u ciebie...*?

526. Nie ma-bo-to, nie ma*?,
Jak szara godzina,
Swiatetko miesicczne,
Przyjemna dziewczyna!

527. Wyszly rybki, wyszly
Z jeziora do Wisty;
Pro$ Boga dziewczyno,

Zeby nazad przyszly!

528. Wyszly rybki, wyszty

Tylko szczupak zostat;

Pros Boga, dziewczyno,
Zebym ci si¢ dostal!

— Nie miatabym o co
Pana Boga prosi¢,

Nie bedziesz ty jeden,
Bedzie tego dosy¢!

529. Wyszly rybki, wyszly,
Plotka si¢ zostala;

Pro$ Boga chtopaku,
Bym ci sie dotata!

530. Ploteczka malerika
Zlote skrzelki miala,
Chcial chiopak ja ztapaé,
Ale si¢ nie dafa!

49 Zob. w wyd. I krakowiak nr 503.
490 Zob. w wyd. I krakowiak nr 504.
¥ Zob. w wyd. I krakowiak nr 505.
492 Zob. w wyd. I krakowiak nr 506.
493 Por.w wyd. I krakowiak nr 507.
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531.

532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

539.

540.

494

495

496

497

498

499

500

501

502

503

Ryczy wotek, ryczy...**

Nie zalecaj mi sig...*”

Wszakem-ci gadata...*
Ach! moja Marysiu...*”’
Powiadajg ludzie...*®

Wysoko, daleko*”,
Listek na jaworze;
Kto si¢ w kim zakocha,
Dopoméz mu Boze!
Oj! wysoko, daleko®®,
O;j! listek na kalinie;
O;j! kto si¢ szczerze kocha,
Oj! nigdy go nie minie!
— Oj! nieprawda, nieprawda,
Oj! doznatam juz tego;

Oj! kochatam jednego,

Oj! nie posztam za niego!

Mam dziewczyne tadng...’”
Pani matko sg tu drabi...*%

Oj! kowalu, kowalu!*®

Zob. w wyd. I krakowiak nr 508.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 510.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 511.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 512.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 513.
Por. w wyd. I krakowiak nr 514.

Por. w wyd. I krakowiak nr 514.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 515.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 518.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 519.
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541. Nie wierz chlopcu, nie wierz...’*

542. Moéwita mi moja maé...>®

543. Kocham ja ci¢ Marys...>%

7

544. Pojadg ja przez wies...*°
545. Wlosy mi si¢ krecg...”
546. Dunaju, dunaju...’”
547. Ozenze sig, ozen...

548. Swieci miesigc, $wieci®!!

Migdzy gwiazdeczkami...

549. Jeszcze-ci ja, jeszcze...’'2

550. A moja dziewczyno®®,
Co to z tego bedzie?

551. Konie moje, konie™,
Niedola ma sroga...

552. A zalu m¢j, zalu...””

553. Najswigtsza Panienko.. .’

504 Zob. w wyd. I krakowiak nr 520.
505 Zob. w wyd. I krakowiak nr 521.
506 Zob. w wyd. I krakowiak nr 523.
507 Zob. w wyd. I krakowiak nr 524.
508 Zob. w wyd. I krakowiak nr 525.
59 Zob. w wyd. I krakowiak nr 526.
510 Zob. w wyd. I krakowiak nr 527.
St Zob. w wyd. I krakowiak nr 528.
12 Zob. w wyd. I krakowiak nr 530.
515 Zob. w wyd. I krakowiak nr 531.
514 Zob. w wyd. I krakowiak nr 532.
15 Zob. w wyd. I krakowiak nr 534.
516 Zob. w wyd. I krakowiak nr 535.
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554. Nie chodzze tu tedy..."

555. Dziewczyna mi we $nie...*"

556. Niech mi¢ Pan Bég skarze...*"?
557. Osiade na roli...’®

558. Tutajze sig, tutaj...”

559. Azeby ja miata...’

523

560. Tutejsze chlopezeta®®,
Za nic u mnie, za nic;
Mam ja kochaneczka

Z wielkopolskich granic!

561. Siwe oczka mamy...%*

562. Nie zjade, nie zjade...

563. Spiewajze stowiku...52

564. Czy nie wiesz dziewczyno. ..’

565. Darmo bys si¢ nie zalecal...’

566. Skacze wiewioreczka
Po wysokiej so$nie,

517

518

519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

Zob. w wyd. I krakowiak nr 536.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 537.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 538.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 539.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 543.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 544.
Por. w wyd. I krakowiak nr 545.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 546.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 541.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 547.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 548.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 549.
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Ach! moja dziewczyno
Rozesmiéj mi sig, rozesmiéj!

567. Jedzie Jasio, jedzie...’”
568. Stowik ze stowikiem...?*
569. Czy mnie dziewczg kochasz...”

570. Listeczki opadty...>3

1533

571. Hojze ino dana, dana

572. Alboz ja to jaki...>3*

573. W polu ogrédeczek. ..’

574. Dnie moje szczgsliwe. .. 5%

575. Zle ludziom na ziemi...’

576. Moja ty Marysiu...>*

577. Pigknys ty chlopezyna...>¥

578. Jezeli chcesz Zosiu’®,
Moge ci to przysiac,
Ze ci¢ wolg jedne,
Nizli innych tysiac!

52 Zob.w wyd. I krakowiak nr 551.
30 Zob.w wyd. I krakowiak nr 552.
531 Zob. w wyd. I krakowiak nr 553.
532 Zob.w wyd. I krakowiak nr 554.
535 Zob.w wyd. I krakowiak nr 555.
534 Zob. w wyd. I krakowiak nr 556.
535 Zob. w wyd. I krakowiak nr 557.
536 Zob.w wyd. I krakowiak nr 558.
57 Zob.w wyd. I krakowiak nr 559.
5% Zob. w wyd. I krakowiak nr 560.
5% Zob. w wyd. I krakowiak nr 561.
50 Por. wwyd. I krakowiak nr 562.
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579.

580.

581.

582.

583.

584.

585.

586.

587.

541

542

543

544

545

546

Mingly te czasy...’"

Nie péjde ja za maz**
Tego roku jeszcze...

Opuszcze te kraje...>*

Nie tak stonko rzuca...”*

Zeby mi dat Pan Bég™*
Takiego chlopczyka,

Co ma siwe oczka,
Czarnego wasika!

Zebys ty wiedziata
Co o tobie mysle,
Skoczylabys do mnie,

Calowataby$ mnie!

Poniedziatki poszcze,
Srody, piatki susze;
Przecie ja téz za to,
Zosi¢ dosta¢ musze!

Dziewczyno, dziewczyno,
Ty me serce trujesz;
Ja cig szczerze kocham,
Ty ze mnie zartujesz!

Czy to w dzien, czy w nocy,
W jesieni lub zimie,
Zawsze nosz¢ w sercu,

546

Salusiu®*®, twe imie!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 563.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 564.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 565.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 570.
Por. w wyd. I krakowiak nr 571.
Salusia — zdrobnienie od Salomei.
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588. Smutno bez stoneczka
Na wysokiém niebie,
A mnie jeszcze smutniéj,
Dziewczyno bez ciebie!

589. Mita ludziom wiosna,
Mity jéj poranek;
Zoska mi najmilsza

Ze wszystkich kochanek!

590. Prositem raz J6zi,
By mi data buzi,
A ona mi rzeknie:
Wszak to nie ucieknie!

591. Cho¢ méwia mezezyzni,
Ze s3 panny tanie,
Przeciez dobrej zZonki
Nietatwo dostanie!
592. Nie placzcie dziewczeta®™,
Powrécea chiopezeta;
Po skoriczonéj wojnie
Kazdy swoja pojmie!

593. Niczego mi nie zal,
Niczego nie placzg,
Tylko ze ci¢ Zosiu

Wigcej nie zobaczg!

594. Zawszem powiadala:
Nie bede kochata;
Jenom cie¢ poznala,
Wnhetem si¢ zlapata!

595. A lepiéj to, lepié;
Pokocha¢ i przesta¢,

47 Tego krakowiaka brak w wyd. III.
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596.

597.

598.

599.

600.

601.

602.

Nizeli do $mierci
W ciezkim zalu zostaé!

Ach! mé6j mocny Boze,
Céz ja temu winna,

Ze ja wiecéj kocham
Nizelim powinna!

Niewiele$ wskorata

Chocie$ mnie nie chciala;

Ja sie ozenitem,
Tys si¢ zestarzala!

Zaden o tém nie wié,
Ani wiedzie¢ moze,
Co me serce dreczy,

Tylko Ty wiesz Boze!

Nie mam srebra, ztota,

Ni zadnéj wiasnosci,
Jeno tylko serce

Dla twojéj mitosci!

Lata ptaszek, lata,

Zgubil swe siedlisko;
Najmilsze mi w zyciu

Jest pewne nazwisko!

Nie lubie ja Stacha,

Co si¢ na mnie boczy,
Nasypatabym mu

Soli migdzy oczy.

Bodajze ci¢ bodaj,

Moja Marys, bodaj,
Jak ja bede tonag,

Ty mi raczke podaj.
Podajze mi raczke,

Podajze mi obie,
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Ja mlody, ty§ mloda,

Pozartujem sobie!

603. Chlopaki, chlopaki,
Co wy to robicie,
Panny si¢ starzeja,
Wy sie nie zenicie!

604. Szumi listek, szumi,
Az z drzewa opada;
Musi by¢ jakowas
Miedzy nami zdrada!

605. Cigzko kamieniowi,
Co pod woda gwocha®*;

Jeszcze temu cigzé;j,
Kto zdradliwie kocha!

606. Usiad! ptak na debie
I tak sobie nuci:
Nie wierz chlopcu, nie wierz,
Bo on balamuci.
Jedne pocatuje,
Przy drugiéj usiadzie;
Trzeciéj obiecuje,
Ze jéj mezem bedzie!

607. Nie badz taka pyszna,
Nie pochlebiaj sobie;
Przyjdzie na mnie chwilka,
Zapomng o tobie!

608. Serce me omdlewa,
Oczy zaplakane,
Podobno ja ciebie,
Dziewczg, nie dostang!

% Nie udalo si¢ ustali¢ znaczenia tego stowa.
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609.

610.

611.

612.

613.

614.

615.

616.

549

550

Jaki taki wes6t,
A ja zyje w smutku,
Nieszczesliwie czekam
Mej milosci skutku!

O! Boze méj, Boze,

Skarate$ mnie marnie,
Kogo ja nie kocham,

Ten si¢ do mnie garnie!

Padta rosa, padla
W zielonéj d¢binie;
Kochaj mnie Jasieriku,
Szczescie cig nie minie!

Kobyleczka siwa
Ogoneczkiem kiwa,
Jakze nie ma kiwad,

Kiedy jeszcze zywal
Moja ty Maryniu...>*

Co mysle to powiem,

Nie zapre si¢ tego;
Dziewczgta filuty>?,

Lecz i nam niczego!

Idzie woda miedzy deby,
Najmilejsza daj mi geby;
Ja bym geby nie wzbraniata,

Byle matka nie wiedziata!

Nieszczesliwy, biédny,
Co si¢ kochal w jednéj;
Lepiéj dla rozrywki

Kocha¢ wszystkie dziewki!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 560.
Filuty — tu w uzyciu przymiotnikowym: chytre, przebiegte.



280 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

617. Zakukaly kukaweczki
Na gruszy, na gruszy;
Powiedzialy sasiadeczki,
Ze ja najgtupszy, najgtupszy!

618. Powiedzcie tatulu,

Co wy do mnie mata?
Ze za mnie Maryny

Wyda¢ si¢ wzbraniata.
Przeciem parobeczek

Mtody a nie krzywy:
Na krakowskiéj ziemi

Nie rosng pokrzywy!

619. Qj! da czarne jagody,
Da, spadaja do wody;
Oj! chlopcy mnie kochaja,
Da, cho¢ nie mam urody!

620. Rybaku, rybaku,
Co ty masz w ttomoku?*"!
- Rybeczki, rybeczki,
Dla méj kochaneczki!

621. Da, jaskolki lataja,
Da, zawsze ponad woda;
Da, zaczarowala$ mnie,
Da, Kasiu swa uroda!

622. Jechatem do Zosi,
Potamatem osi;
Jesli dyszel ztamie,
To nie spojrzy na mie!

623. QOjze z géry woda bije,
Da i na dole maleje;
Oj! plakala Kasia Jasia,
Da, teraz si¢ z niego $mieje!

51 Ttomok, ttumok — pakunek, tobét.
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624.

625.

626.

627.

628.

629.

552

553

Pani matka zakazala,

Zebym chlopcéw nie kochatla,
A ja si¢ w tém nie poprawie,

Bo si¢ z nimi rada bawig!

Wezoraj Marys zaplakala,
Ze ja matka potajata;
Zlajala, nie bylo czego,

Da, ze kocha mnie mlodego!

Z tamtéj strony Tyrica
Wszystkie dziewki taricza,
A ja niebozatko
Kotysze¢ dzieciatko!

Zoratem na zytko,

Zasialem pszenicg,
Chcialem mie¢ kochanke,

A mam niewdzigcznice!

Za goreczke zaszla,

Nozka w nozke trzasta;
Data mu gebusi,

Za garnuszek masta.
Dalbych ja jéj drugi,

I dwie gométeczki®?,
Zeby poszta ze mna

Do owéj géreczki!

W polu groszek, w polu,
Na nim lopateczki;

Nie pojadg ja do wdowy,
Tylko do dzieweczki.

Bo u wdowy, chléb gotowy,
Serce zapalczywe;

553

U dzieweczki, modre>? oczki,

Do kochania mite.

Gomotka — tu w znaczeniu: wiejski ser w ksztalcie kulistej bryly.

Modry — intensywnie niebieski.
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630. Czarne oczki Zoska miala,
Mile na mnie poogladata;
Czarne oczki jak tareczki:
Pué¢ mnie, matus, do Zosieczki!

631. Wody nie przeptyna,
Dziewczeta nie zgina;
Zawsze bedzie taka,
Co mi da buziaka!

632. Gory sie rozpadna,
Chlopcy nie przepadna;
Zawsze si¢ narodza,
I dziewczeta zwodza!

633. Krakowianko luba,
Sliczna 7 ciebie chluba,
Pigknie w taricu chodzisz,
Ale chlopcéw zwodzisz!

634. Pigkny z ciebie chlopak,
Nikt ci nie zarzuci;
Nie taricuj z nim dziewcze,
Bo ci¢ zbatamuci!

635. Zetabym ja zytko,
Ale rosa na niém;
Poszed! Jas na jarmark,
Péjde i ja za nim!

636. Oj! bieda-ze mi, bieda,
Widzicie wy sami,
Da, chcial mnie pocalowad,
Poktul mnie wasami!

637. Pali mi sig, pali
Wstazka u korali,
Nie od ciebie Jasiu,

Ino od fornali!
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638. Jedzie Ja$, jedzie Jas,
Juz tu jest na moscie;
Wiezie mi koraliki,
I wstazek dwanascie!

639. Kochaj mie¢ dziewczyno,
Chlopaka brzydkiego,
554

Bedziemy sig krasi¢
Jedno do drugiego!

640. O! chiopcy dworacy,
Malowane dzieci,
Niejedna dziewczyna
Za wami poleci!

641. Nie bede sie frasowala,

Wysokiego bede miata;

Wysokiego jako dabek,

Ladniutkiego jak golabek!

642. Ladnys Jasiu, fadny,
Kieby karafijol***;
Poszlabym za ciebie,
Zeby$ mnie nie bijal.
Zebys mnie nie bijat,
Gorzalki nie pijal,

Do karczmy nie chodzil,

Za teb mnie nie wodzit!

643. Napij si¢ Michale

Zimnéj wody w stawie,

Krzyknij ku leszczynie

Dzieri dobry dziewczynie!

644. Marys moja, nie wierze ci,

Kupi¢ dzwonek, przywiaze ci;

Jak ci¢ beda chlopcy gonié,

To ci bedzie dzwonek dzwoni¢!

554

555

Krasi¢ si¢ — zdobic¢ sie, upigkszac sie.

Karafijot — kalafior.
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645. Moja kumo, méj kumeczku,
Dobre wisnie w tym sadeczku;
Moja kumo urwij ino,
Méj kumeczku, przygnij ino!

646. Cieszylem si¢ Bogiem,
I dziewczyno toba,
Da, jako cyraneczka
Jeziorkowa woda!

647. QOj! po wodzie, po Wisle,

Da, plynie cyraneczka;
Oj! nie stychaé, nie widad,

Da, mojego kochaneczka!
Oj! nie stychaé, nie wida¢,

Da, ale on przyjedzie,
Da, mam w Bogu nadzieje,

Ze on moim bedzie!

648. Wedruje, wedruje
Gwiazdeczka na niebie,
I ja powedruje

Dziewczyno do ciebie!

649. Sila** gwiazd na niebie,
Sita dziur w przetaku,
Tyle niewdzigcznosci

Jest w kazdym chlopaku!

650. Naméwilbym kamien,

Namdéwitbym wode,

A ciebie dziewczyno
Namdwi¢ nie moge!

— Nie naméwisz wody,
Ani téz kamienia,

Chyba t¢ dziewczyne
Letkiego sumienia!

5% Sita — tu w znaczeniu: ile.
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651. Trzy rzeczy na §wiecie...>’

652. Czerwone jabluszko,
Nie urwatam jego;
Kochatam Jasierika,
Nie poszlam za niego!

8

653. Zalas panny, za las...>

654. Nie bede si¢ zenit™,
Az do lat trzydziesci. ..

655. Jechalem przez lasek...>

656. Sto lat lasek cieli,
A przeciez las lasem;
Koniec krakowiakéw
Niech bedzie tymczasem!

657. Spiewam sobie, $piewam
Koniczac krakowiaki;
Wyspiewalem wszystkie,
Zazyijg tabaki!

KONIEC

557

558

559

560

Zob. w wyd. I krakowiak nr 566.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 568.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 569.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 449.



Wydanie IV

Nad brzegami plowej Wisty, w pieknych dolinach Chrobacji, a w sercu starej
Stowianszczyzny, wykwitla najbujniej piesri wesela i mitosci.

Piesni ta, przy krétkiej formie uderzajaca zarem uczué, gleboka znajomoscia
serca ludzkiego, zywym obrazowaniem, szczeroscia, dowcipem staropolskim, sila
sfowa i dosadng melodia, zajmuje wybitne stanowisko w samorodne;j literaturze
ludéw stowiariskich. Krakowiak rozbrzmiewal ongi zaréwno w zamku pariskim,
jak dworku szlachcica, domu mieszczanina i chacie kmiecia, a rozplenil si¢ wsréd
ludu ,jako piasek w morzu i gwiazdki na niebie”.

Krakowiaki spisywali i drukowali w swoich zbiorach piesni: Wactaw z Ole-
ska, Wojcicki, Pauli, Konopka, Zejszner, Kolberg i kilku innych. Takze wydano
oddzielnie popularne $piewniczki: w Krakowie, Bochni, Wadowicach, Mikolowie,
Warszawie i Lwowie. Lecz o ile dziela pomienionych badaczéw sa juz w handlu
wyczerpane albo dla ogélu nieprzystepne, o tyle znowu owe popularne $piew-
niczki s zbiorami wierszy, dawniej na karmelkach przylepianych i napuszonym
fabrykatem najemnych wierszokletéw.

Zbiér niniejszy, obejmujacy 700 $piewek ludu krakowskiego, jest pierw-
szym u nas, ktéry laczy w sobie popularna forme wydania z krytycznym wy-
borem tresci i tym sposobem zapelnia szczerbe, ktéra istniala w tym kierunku
piSmiennictwa naszego.
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1. Alboswa to jacy tacy, jacy tacy...!

2. Krakowiaczek-ci ja,
Krakowskiej natury.. .2

3. Krakowiaczek-ci ja,
Kt6z nie przyzna tego...?

4. Krakowiaczek-ci ja,
Na pigdz podkéweczka...*

5. Krakowiaczek-ci ja,

W Krakowiem si¢ rodzit...°
6. Po czym-ci to pozna¢...*
7. Z chlopca krakowiaka...”
8.  Chlopcy krakowiacy...*
9. Ajak-cija urzne...’

10.  Uderzmy w podkéwki,
Niech przyzna $wiat caly,
Ze krakowski taniec

Wart jest wiecznej chwaly!

11.  Krakowiaka grajcie,
Bo¢ to taniec tadny'’;
Wszystkie dziewki kocham,
A mezatki zadnej!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 572.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 1.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 2.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 4.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 5
Zob. w wyd. I krakowiak nr 6.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 8.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 9. Od wyd. II krakowiak ten koniczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 7. Od wyd. I krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

W wyd. II i ITI wers ten brzmi: ,Bo¢ to bardzo tadny”.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Nuze dalej w pary,
Rece se podajcie,
Jak nasi ojcowie
Krakusa $piewajcie! — hu, ha!

Kiedy si¢ gniewacie...!!
Poznaé-ci to, pozna¢..."?
Ptynie woda od ogroda..."
Nie tylko ten $piewa..."
Nie kazdy szczgsliwy,

Co $piewa i skacze,

I ja sobie czasem

W kaciku zaptacze!
Nie dlatego $piewam...”
Mospanie muzyka...*
Jeno mig, Janiczku. ..
Chyba bym musiata. ..
Gdybym $piewac umiat,
Spiewalbym bez korica,

Do lasu, do skat tych,
Do gwiazd, do miesigca.

Zebyﬁcie poznali,
Zem 7z krakowskiej ziemi,
Bede was spiewkami

Bawit krakowskiemi.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 540.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 136. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 370. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 141.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 145. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 95. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 20.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 174.
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24.  Niedobrs to rzecza
Krakowiaki $piewac,
Jednych mozna cieszy¢,
A drugich rozgniewac!

25.  Umiem ja $pieweczek
Dwanascie torbeczek,
Jakem si¢ upita,
Woszystkiem pogubita!
26.  Chlopiec-ci ja, chiopiec..."”
27.  Podkéweczki, dajta ognia...?
28.  Skrzypicielu, bedziesz w Niebie...*!

29.  Nie umiem ja $piewac
Bom si¢ nie uczyta...?

30.  Nie umiem ja §piewac,
Nie umiem zawodzié...?

31.  Hejze, chlopcy, ino $miele...*
32.  Hejze, chlopcy, hejze zywo...”
33. U chlopaka krakowiana...?
34. Taricowala Magdalena...”’

35. A po céz przyszliscie. ..

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Zob. w wyd. I krakowiak nr 50. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 58. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 57. Od wyd. I krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 63.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 64.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 92. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 93. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 94.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 470.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 471. Od wyd. II krakowiak ten konczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
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36. W Krakowie na rynku...%
37.  Kto taicuje przédy...*

38.  Nie masz-ci to, nie masz...*!
39.  Moja sukmanina...*

40. A Kuba pijany...*

41.  Hejze dana, moja dana...**
42.  Podkéwki u butéw. ..

43. A graja mi, grajg... %

44.  Siedzi ptaszek na topoli,
Powiedz, dziewczg, co cie boli?
Boli serce, boli gtowa:

Kup gorzatki, bede zdrowa!

45.  Jestem sobie mlynareczka,
Mam pieniedzy p6t woreczka;
Dostanie je méj kochany;,
Ktéry chodzi ze mng w tany!

46.  Tancowala, nie umiata,
Az ja matka nauczata:
Taricujze tak jak i ludzie,
I to méwiac, typs po udzie!

TaAcowala, nie umiata,
A7 ja matka nauczala;

#  Zob.w wyd. I krakowiak nr 475.
30 Zob.w wyd. I krakowiak nr 467. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.
31 Zob. w wyd. I krakowiak nr 472.
32 Zob.w wyd. I krakowiak nr 516.

33

Zob. w wyd. I krakowiak nr 517. Od II wyd. wers ,I pas z nozerikami” brzmi ,I pas z bucicz-
kami”.

3 Zob.w wyd. I krakowiak nr 522. Od wyd. II krakowiak ten koriczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

% Zob.w wyd. I krakowiak nr 529.

%6 Zob.w wyd. I krakowiak nr 533.
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Wsadzila jej z tytu pidrko:

Tancuj letko moja cérko!
Oj, zna¢ Kaske, kiedy skacze...”
Taricowalo dwoje...**

Gdziez si¢ nam podziala
Wesola druzyna?

Jedna $pi za piecem,
Druga u komina!

Bije orzel w chmury,
Lekaja si¢ ptacy;
Tam w karczmie hulajg
Chtopcy krakowiacy!
A taficujze, taricuj...*
Skrzypek-se pan, skrzypek...*
Oj widzg z daleka...*”!

Kochatem cig, Zosiu,
Jak kwiateczek rézy...*

Kochatem cig, Zosiu,
Nie zapre si¢ tego...*

Kochatem cig, Zosiu,
Jak zrenice w oku...*

Predzej si¢ rozwalg...*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 301.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 217.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 218.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 304.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 11.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 12.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 13.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 14.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 15.
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58.  Jeszcze na swym miejscu...*
59.  Porachuj, dziewczyno..."

60. Przemoéwila woda®,
Przemoéwita skala,
Jeno Marysienka

Przemdwié nie chciata!
61.  Spiewa dudek, $piewa...*
50

62.  Terazniejsza miodziez...

63.  Jedziesz, Jasiu, jedziesz,
Nie boisz si¢ Boga...*!

64.  Jedziesz, Jasiu, jedziesz,
Wezze i mnie z sobg...*

65. W zielonym gaiku...*
66.  Czylija nie tadna...*
67.  Ajawolatabym...
68.  Zaszumialy bory...*®

69. Dolina, dolina,

Przy dolinie kosciot...*”

4% Zob.w wyd. I krakowiak nr 16.
4 Zob.w wyd. I krakowiak nr 17.
% Por.w wyd.I krakowiak nr 18.

¥ Zob.w wyd. I krakowiak nr 19.
50 Zob.w wyd. I krakowiak nr 20.
St Zob.w wyd. I krakowiak nr 21.
2. Zob.w wyd. I krakowiak nr 22.
53 Zob.w wyd. I krakowiak nr 23.
5 Zob.w wyd. I krakowiak nr 450.
% Potaczone krakowiaki nr 24 i 25 z wyd. I.
6 Zob.w wyd. I krakowiak nr 26.
57 Zob.w wyd. I krakowiak nr 27.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

Czyli storice wschodzi. ..

Kalina po ziemi,
Rozsuta korale,

Kochajze, dziewczyno,
Kochajze mnie stale!

Jednego mam w glowie...*

Kalina, malina...%

Wszystkie konie dobre®!,
A najlepszy siwy...

A jak-ci ja bedg...*

Nie méj konik, nie mg;j...%

Sama ja-se, sama...*
Leci ptaszek, leci...*
Duza woda plynie...%
Tatusiu, tatusiu...®’
Pozalem pszeniczke...%®

Kary konik, kary...*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 28.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 30.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 31.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 32.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 33.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 34.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 35.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 36.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 37.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 38.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 39.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 40.
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83.  Z tamtej strony Wisly...”

84.  Nie bedg sie zenil,
Lecz si¢ bede zywit..."

85.  Nie bede si¢ zenit
Tego roku jeszcze...”

86.  Nie zerize sig, nie zen,
Bo to brzydki zwyczaj;
Maja drudzy zonki,
To sobie pozyczaj!

lub:

Lecz do cudzych Zonek
Jeno si¢ zalecaj!
87.  Nie masz nic lepszego...”

88. Ol dziewcze, gdzie mieszkasz...”
89.  Ajuzem-cijabyl...”

90.  Tylem razy westchnat...”

91.  Da, moja dziewczyno...”
92.  Nieszczesliwy czasie...”
93.  Siedmiu jej si¢ zalecalo...”

94.  Stary dziadek brodg chwieje...%

7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 41.
"t Zob.w wyd. I krakowiak nr 42. W wyd. poprzednich drugi wers brzmi , Tak si¢ bede zywit”.
72 Zob.w wyd. I krakowiak nr 43.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 46.
™ Zob.w wyd. I krakowiak nr 45.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 51.
7% Zob.w wyd. I krakowiak nr 52.
77 Zob.w wyd. I krakowiak nr 53.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 55.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 59.
80 Zob.w wyd.I krakowiak nr 60.
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

81

82

83

84

85

86

87

88

Po glebokiej wodzie...®!
Jednym slorice wschodzi...*

Sokét leci lasem. . .3
Widzi Bég, dalibég. . .5

Wieje wiater, wieje®

Z poludniowej strony,
Gdybys mnie kochata,

Nie chcialbym korony.
Nie chcialbym by¢ krélem,

Ani $wiata panem,
Jeno jak ja kocham,

Wzajem by¢ kochanym!
O! méj mocny Boze...%

Wysoki zameczek,

Jeszcze wyzsza skala,
Powiedz mi, Marysiu,

Czy mnie bedziesz chciata?
Chcialabym cig, chciata,

Ale nie takiego,
Zebys byt bogaty

I tadny do tego!

Wysoki zameczek®,
Jeszcze wyzsza skala. ..

Wysoki zameczek®,

Jeszcze go muruja...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 61.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 62.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 65.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 66.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 67.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 68.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 71.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 72.
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104. Wysoki zameczek®
Na gérze buduja. ..

105. A w moim sadeczku ...%

106. Nie p6jde, nie p6jde™,
Za kmiecego syna...

107. Moja pani matko®,
Przedaj czarng krowg...

108. Oj! zebyscie mnie bili...”
109. Dyna moja, dyna...”*

5

110. Trzy dni koszule szyta...’

111. Cztery mile lasu®,
Samej osiczyny...

112.  Cztery mile lasu
Jadg bez popasu...

113.  Ojcze nasz na Tyncu...”
114. Nie chciata krawczyka...”

115. Nie p6jde, nie p6jde™

Od ojca bez wiana...

8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 73.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 69.
%1 Zob.w wyd. I krakowiak nr 70.
%2 Zob.w wyd. I krakowiak nr 75.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 167.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 10.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 120.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 76.
%7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 79.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 80.
% Zob.w wyd. I krakowiak nr 78.
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116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Ptynie cyraneczka...!®

A moja dziewczyno'”,

Wkradla$ mi si¢ w serce...

Chociaz ja uboga...'”

Kto lubi wozowg...1"

Uwigze konika...1%
Parobeczek-ci ja...'®
Pekowiecki dworku...1%

Wszystkie konie dobre'”,
Najlepszy kasztanek. ..

Gadali-se chlopcy...!®
A gdzie si¢ podziaty..."”

Mtodos¢ moja, mtodosé
Wyszla mi na marnos¢,
Moje mlode lata,
Nie uzyly $wiata.

Cisawy koniczek!?
Na nogi skaleczal...

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

Zob. w wyd. I krakowiak nr 81.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 82.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 83.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 84.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 85.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 86.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 88.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 87.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 89.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 90.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 96.
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128. Cisawy koniczek!!!

Skaleczal na nogi...
129. A kiedy ja spojrze... 1"

130. Powiadaja ludzie'®,
Zem ja jeszcze mata. ..

131. Powiadajg ludzie'",
Ze nie stoja o mnie...

132. A w Ojcowie warczg...'

133. Nie bedg, nie bede... 1
134. W lesie przy strumyku..."”

135.  Siwy konik, siwy'',
Zielone popregi...

136. Siwy konik, siwy'?,
Konopiatej grzywy...

137.  Siwy konik, siwy'®,
Siwy jablkowity...

138.  Siwy konik, siwy'*,
Malowane siodlo...

- Zob.w wyd. I krakowiak nr 97.
12 7Zob.w wyd. I krakowiak nr 567. Od II wyd. w tresci krakowiaka Jézerike zastapita Zosienka.
wy Wy € ap.

13 Zob. w wyd. I krakowiak nr 99.

14 Zob. w wyd. I krakowiak nr 100.

15 Zob.w wyd. I krakowiak nr 101.

16 Zob.w wyd. I krakowiak nr 104.

W7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 103.

18 Zob.w wyd. I krakowiak nr 105.

19 Zob. w wyd. I krakowiak nr 106.

120 Zob. w wyd. I krakowiak nr 107.

121 Zob.w wyd. I krakowiak nr 108.
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139. Siwy konik, siwy'?,
Zielona kulbaka...

140. Siwy konik, siwy'?,
Konopiata grzywa...

141. Siwy ko, siwy kon'*,
Na posrodku grzywy...

142.  Siwy konik, siwy'?,
Siodeleczko zgubil...

143.  Siwy konik, siwy'*,
Siodeteczko szare...

144. Chociaz stare, ale jare...'”

145.  Siwy konik, siwy,

Siwy, jabtkowity;
Do mojej dziewczyny

Gosciniec wybity.
Gosciniec wybity

I utorowany
Pojadg, pojade

Do mojej kochanej!

146. Moj koniczek siwy...!?

147.  Siwy ko, siwy koi'?,
Siwy jabtkowity...

122

123

124

125

126

127

128

129

Zob. w wyd. I krakowiak nr 109.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 110.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 111.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 112.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 113.

Zob. wwyd. I drugg czes¢ krakowiaka nr 113.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 114.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 115.
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148. Konie moje, konie'*
Przeszly mi za wodg...

149. Dyna ino, dyna..."!

150. Lecialy golebie'®,

Jeden nie mial pary...

151. Ile piasku w morzu..."

152. Siedziata nad wodg...!**
153. O! dajze mi, Boze...'

154. Na krakowskim moécie!®
Swieci si¢ korona...

155. Na krakowskim moscie
Swieci si¢ krzyzyczek...

137

156. Z tamtej strony wody
Dziewki si¢ kapaly..."®

157. Laseczek brzozowy..."’

158. Ciemna nocka, ciemna...'*

159. Koniki, koniki...**

130 Zob. w wyd. I krakowiak nr 116.
Bt Zob.w wyd. I krakowiak nr 117.
132 Zob.w wyd. I krakowiak nr 118.
133 Zob.w wyd. I krakowiak nr 119.
134 Zob.w wyd. I krakowiak nr 121.
135 Zob.w wyd. I krakowiak nr 122.
136 Zob.w wyd. I krakowiak nr 123.
137 Zob.w wyd. I krakowiak nr 124.
138 Zob.w wyd. I krakowiak nr 126.
139 Zob.w wyd. I krakowiak nr 133.
140 Zob.w wyd. I krakowiak nr 127.
1“1 Zob.w wyd. I krakowiak nr 128.
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160. Jedzie, jedzie krakowiaczek...*
161. Matuleriko moja...'*
162. W kalinowym lesie...!**
163. W kalinowym lesie
Diabet babe niesie,
Jak si¢ urwat sznurek
Z baby zostal wiérek!
164. Po olszowym lesie
Diabet chlopca niesie,
Wiatr li§ciami chlostat,
Z chlopca diabel zostal!
165. Kochatam na wiosneg...'*
166. Zielony trawniczek...'*
167. Jasio konie poit...'"
168. MOJj trzeci nieboszezyk. ..M
169. MJj ty mocny Boze...'*
170. Da stoi kieliszek™®,
Cho¢ ma jedna nogg,
Moich jest dwie zdrowych
A usta¢ nie mogg!
171. Kieliszek, braciszek...!

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

Zob. w wyd. I krakowiak nr 129.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 130.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 131.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 134.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 135.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 137.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 139.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 49.
Por. w wyd. I krakowiak nr 138.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 48.
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172.  Kumosia kumosi

Gorzateczke nosi,

Jednej nie wypila,

Juz o drugg prosi, hu! ha!
173. Pija kaczki wodg...>
174. Florianska bramg...»%
175. Jas pit do Walusia..."*
176. Po co$ do mnie przyszedt...'s
177. Dziad utykat z kijem...1%
178. Zasiejg¢-se rutki...”’

158

179. W moim ogrédeczku®®,

Trawka nie pszeniczka...
180. O! moje kumoszki...»’
181. Moja czupryneczka...'®
182. Ciemna nocka byla...'

183. Wezze mnie, sokole...1¢?

184. Da, wesolo w niebie!®,
Wesolo na ziemi,

152 Zob. w wyd. I krakowiak nr 143.
153 Zob.w wyd. I krakowiak nr 140.
154 Zob.w wyd.I cztery ostatnie wersy krakowiaka nr 140.
155 Zob. wwyd. I krakowiak nr 144.

156 Zob.w wyd. I krakowiak nr 146.

157 Zob.w wyd. I krakowiak nr 147.

158 Zob. w wyd. I krakowiak nr 148.

159 Zob. w wyd. I krakowiak nr 149.

160 Zob.w wyd. I krakowiak nr 150.

161 Zob.w wyd. I krakowiak nr 151.

162 Zob.w wyd. I krakowiak nr 152.

163 Por.w wyd. I krakowiak nr 153.
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Ale najweselej
U matusi w sieni!

4

185. Kazali mi kury pas¢..."
186. Brze¢czaly mi podkéweczki. ..

187. Ojze, ino dana...'%

7

188. Mlynarzu, mlynarzu...*
189. A pocéze$ wasy odat... 68
190. Dudki moje, dudki...'®

191. Idzie woda od ogroda,
Od samego Szlaska;
Umizgal sie pan starosta,
Nie miat i szelgzka!

192. Hejze, ino, po naszemu...'”

193. Jedzie ulan, jedzie...'™*

194. Hejze, chlopcy, wywijajcie’”?,
Karczmareczka na was placze.
Podjedliscie, podpiliscie,
Karczmareczke wybiliscie.

195. Przy kokoszce jarzebatej
Podryguje kur czubaty,

164

165

166

167

168

169

170

171

172

Zob. w wyd. I krakowiak nr 154.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 155.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 156.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 157.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 158.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 160.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 162.
Zob. wwyd. I czes¢ krakowiaka nr 162 zaczynajaca si¢ tymi stowami. Od wyd. II krakowiak
ten koniczy si¢ stowami ,hu, ha!”.

Krakowiaki nr 194 1 195 por. z krakowiakiem nr 162 w wyd. I.
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A przy piwie i dziewczynie
Jakos czlowiek w lepszej minie.
Hejze, hejze, podrygajze!
Podrygam-ci, nie wolajze,
A jak péjdziesz z karczmy do dom,
Potra¢ze mnie z tytu noga! — hu, ha!

196. Ja parobek, ty$ parobek...'”
197. Kieby ja miat cztery czeskie...'”*
198. Hejze ino, dana ino...'”
199. Idzie wéz na przewéz...'"
200. Oj! nie jedz Jasiu, nie jedz...'"”
201. Kwitnie drzewo, kwitnie...!”®
202. Siedzi ptaszek na rokicie...'”
203. Juz trawka, dziewczyno'®,
Zeszla w ogrodzie;
Trzy lata si¢ przypatruje
Twojej urodzie!
204. W polu gruszka, w polu..."!
205. Lata ptaszek, lata'®,
Od pola do pola...
206. Oj! moja dziewczyno...'®

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

Zob. w wyd. I krakowiak nr 163.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 56.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 164.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 165.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 166.
Potaczone krakowiaki nr 168 1 170 z wyd. .
Zob. w wyd. I krakowiak nr 169.
Por. w wyd. I krakowiak nr 170.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 172.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 175.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 176.
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207. Dziewczyno, dziewczyno...'

208. Oj! nie bede, nie bede... '
209. Padaja listeczki...'®

210. Malino, malino..."¥’

211. U Zosieczki w sieni...'s
212. Siata rutke, siata...™

213. Matu$ moja, matus...'
214. Koniki na gérach..."”!
215. Skacze wiewitreczka...!?
216. 1dz glosie po rosie..."
217. Kochanie, kochanie..."*
218. Oj! Kasiu moja, Kasiu...'”
219. Scieli dabek, scieli...!%

220. U mej siwej klacze'”
Podkowa kotacze,
Nie chciala mnie Marys,
Teraz za mng placze!

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

Zob. w wyd. I krakowiak nr 177.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 178.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 179.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 180.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 181.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 182.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 183.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 184.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 185.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 186, por. z krakowiakiem nr 462.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 187.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 188.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 189.
Por. w wyd. I krakowiak nr 190.
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221. Nie dbam ja o patac...'
222. Stala Kasia w oknie...!”
223. Zieleni si¢ trawka...?®

224. Posiwialy géry...?"!

225. Dolina, dolina®?,
W dolinie potoczek...

226. Po borze, po lesie...?”

227. Przypadlas do serca...?®
228. Uderzyt koniczek...?®
229. Oj! nad gora, nad goéry...>*
230. Rozwija si¢ kwiatek...?"
231.  Jam swe wotki past...*

232. Z gbry woda idzie*”,
Po kamykach mruczy...

233. Z géry woda idzie*",
Na dét si¢ obraca...

198 Zob.w wyd. I krakowiak nr 191.
199 Zob.w wyd. I krakowiak nr 192.
200 Zob. w wyd. I krakowiak nr 193.
01 Zob. w wyd. I krakowiak nr 194.
202 Zob. w wyd. I krakowiak nr 195.
203 Zob. w wyd. I krakowiak nr 196.
204 Por. w wyd. I krakowiak nr 197.

205 Zob. w wyd. I krakowiak nr 290.
206 Zob. w wyd. I krakowiak nr 198.
207 Zob. w wyd. I krakowiak nr 199.
208 Zob. w wyd. I krakowiak nr 200.
29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 201.

210

Zob. w wyd. I krakowiak nr 201, fragment zaczynajacy si¢ tymi stowami.
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234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244.

245.

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

Podobata mi si¢

U Janiczka wstgzka,
Jak mi do niej calej,

Nie wezme ni kaska!

W Lewoczy, w Lewoczy...*"

Péjdziemy, péjdziemy...**2
Lubujze mnie, lubyj...?"

Dunaju, dunaju...2"

Dziewczyno z Krzemienca. ..

Na podwércu w studni. ..
Stoi dgb nad wodg...?""

Cnoto moja, cnoto... "

219

Jak-ci ja pojade
Krakowska ulicg...

Szli parobey z karczmy...?

U naszej jejmosci®?!
Poswiecanie kosci. ..

Zob. w wyd. I krakowiak nr 203.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 204.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 205.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 206.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 207.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 208.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 209.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 210.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 211.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 212.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 213.
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246.

247.

248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

222

223

224

225

226

227

228

229

Oj! nie masz-to, nie masz*?,

Jak w krakowskim polu...

Jak usiade kolo ciebie,
To juz mysle, Zem ja w niebie,
A jak w reke pocatuje,
Przez tydzien si¢ oblizuje.
Dajze mi dziewczatko??,
Moja pani matko,
A bede wam stuzyt,
Siedem roczkéw za to!

Ani ja nie pyszna...”*

Moje dziewczg, moje ztoto...?>

Bodaj-ci, Jasieriku...?

Bodajze i, Stasiu,

Zaden plon nie rodzit,
Kiedy$ mnie nie kochal,

Po c6ze$ mnie zwodzil?
Leciaty golebie?”,

W stawie wodg pily...

Bodaj cig, Janiczku...??

Swieci miesiac, $wieci®?,
Gwiazdy koto niego...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 214.
Por. w wyd. I krakowiak nr 219.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 220.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 221.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 222.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 223.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 224.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 225.
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256. Swieci miesiac, $wieci®,
Swiecg tez i gwiazdy...

257. Swieci miesigc, $wieci®?,
Wedle niego kolo...
258. Swieci miesigc, §wieci®?
Gwiazdy pomagaja. ..
259. Swieci miesiac, $wieci®®,
Gwiazdy kolo niego...
260. Swieci miesigc, $wieci®*,
I gwiazdeczki na krzyz...
261. Swieci miesiac, $wieci®®,
Na szerokim niebie...

262. Oj! luba kukaweczka...?*

237

263. W zielonym gaiku
Kukaweczka kuka. ..

264. Kukaweczka kuka?$,

Serce we mnie puka...
265. Lata sroczka, lata...?®

266. Na zielonej wierzbie...?*

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

Zob. w wyd. I krakowiak nr 226.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 227.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 228.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 229.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 230.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 231.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 232.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 233.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 234. Od wyd. III , kukuteczke” zastapita , kukaweczka”.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 235.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 236.
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267. Szczebiocze skowronek...?*

268. Spiewaja stowiki?*

Chociaz w mrocznej nocy...

269. Sikoreczka orze...**

270. Skowroneczek orze...?*

271. Przeleé ptaszku, przelec...**

272. Zaspiewaj, stowiku,
W Zzielonym gaiku,
Jak ja bede jechal

Na wronym koniku.
lub:

Przyjedzze ty do mnie
Na siwym koniku!

273. Lecialy gaseczki...?*

274. Nawysokiej jodle...%

248

275. Spiewa stowik, spiewa...

276. Spiewa skowroneczek...?¥

277. Kukuleczka kuka*°
W kalinowym lesie...

21 Zob. w wyd. I krakowiak nr 237.
22 Zob. w wyd. I krakowiak nr 238, por. krakowiak nr 266.
2 Zob.w wyd. I krakowiak nr 241.
24 Zob. w wyd. I krakowiak nr 239.
25 Zob. w wyd. I krakowiak nr 240.
246 Zob. w wyd. I krakowiak nr 242.
27 Zob.w wyd. I krakowiak nr 244.
28 Zob.w wyd. I krakowiak nr 245.
29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 246.
20 Zob. w wyd. I krakowiak nr 247.
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278. Spiewa ptaszek, $piewa... !
279. Na krakowskim zamku...*?
280. Lata ptaszek, lata®’

Siedliska szukajac...
281. Na zielonym debie®*

Ptaszki si¢ gromadzg...
282. Przez krakowski zamek...?*
283. Przelecial, przeleciat...»¢
284. Przelecial, przelecial...>’
285. Prawde ptaszek gada...?
286. Lata ptaszek, lata®’,

Sam nie wie, gdzie padnie...
287. Siedzi ge$ na wodzie*®,

Gasior do niej plynie;

Powiedz mi, dziewczyno,

Czy mnie kochasz, czy nie?
288. Leciala, krzyczata...?
289. Spiewa czyzyk, $piewa. .2

251

252

254

255

256

257

258

259

260

261

262

Zob. w wyd. I krakowiak nr 248.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 249.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 250.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 251.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 252.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 253.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 254.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 255.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 256.

Por. w wyd. I krakowiak nr 257.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 258.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 259.
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290. Tam si¢ sroczka ci$nie...?*

291. Leciala, leciata.. 2%
292. Lataja golgbie...?

293. Lata ptaszek, lata®®,
Koto mego domu:
Kogo kocham szczerze,
Nie powiem nikomul!

294. W zielonym gaiku...?’

295.  Stoi kieliszeczek?®
Cho¢ ma jedna nogg,
Moich jest dwie zdrowych

A usta¢ nie moge.

296. Spiewaja stowiki?®

Podczas ciemnej nocy...
297. Spiewat stowik, épiewat...”°
298. Lecialy zurawie...?”

299. Na wodzie, na Wisle...?"?

300. Skowroneczek $piewa...?”

301. Dolineczka poszia...?™

23 Zob. w wyd. I krakowiak nr 260.
%4 Zob. w wyd. I krakowiak nr 261.
25 Zob. w wyd. I krakowiak nr 262.
26 Por.w wyd. I krakowiak nr 263.
27 Zob. w wyd. I krakowiak nr 264.
28 Por. krakowiak nr 170 w tym wydaniu Krakowiakéw... Zob. krakowiak nr 138 w wyd. I.
29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 266.
270 Zob. w wyd. I krakowiak nr 267.
7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 268.
22 Zob. w wyd. I krakowiak nr 269.
23 Zob. w wyd. I krakowiak nr 270.
274 Zob. w wyd. I krakowiak nr 271.



1. Krakowiaki ze Zrodel drukowanych i ust ludu (Warszawa 1876)

313

302. Sukmana z jedwabiem...?”
303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.
310.
311.

312.

313.

Jedna dolineczky...?"

Na konika siadat,

Nic jej nie powiadal...?”’

Czerwona czapeczka®®,

Pawie pidrka...

Czerwona czapeczka®”,

A czarny baranek. ..

Biezy konik, biezy**,

Bardzo si¢ zadyszal...

Biezy konik, biezy,

Grzywka mu sig jezy...

Janiczku z Treczyna. .. %
Dobre siwe konie. ..
Krakowiaczek jeden...?

Konie moje, konie®*,

Kt6z mi péjdzie po nie...

Kiedym si¢ zalecat...?%

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

Zob. w wyd. I krakowiak nr 272.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 273.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 278.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 279.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 280.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 281. W II i IIT wyd. krakowiak ten zostal podzielony na dwa,

ar 305 i 306.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 274.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 275.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 276.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 277.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 282.
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314. Srokate koniki...%8¢

315. Na konika siadal?®’,
Raczke mu dawala...

316. Cztery konie rysie...?®
317. Przyjechatem do nie;j...
318. A pod moja klaczg...”®
319. Depcze konik, depcze...?
320. Uderzyl méj konik...?!
321. Srokaty koniczek...*?
322. Uderzyt koniczek...?”
323. Zachodzi stoneczko...?*

324. Od Krakowa jad¢?”?,

Stoi panna w sadzie. ..
325. Krakowiacy jadg...*

326. Podajze mi raczke...?”

286 Zob. w wyd. I krakowiak nr 283.
287 Zob. w wyd. I krakowiak nr 284.

288 Zob. w wyd. I krakowiak nr 285. W II wyd. krakowiak ten zostal podzielony na dwa, nr 315
i316.

29 Zob. w wyd. I krakowiak nr 286.
20 Zob. w wyd. I krakowiak nr 287.
#1 - Zob.w wyd. I krakowiak nr 288.
2 Zob. w wyd. I krakowiak nr 289.
25 Zob. w wyd. I krakowiak nr 197.
¥4 Zob.w wyd. I krakowiak nr 291.
5 Zob. w wyd. I krakowiak nr 292.
26 Zob. w wyd. I krakowiak nr 293.
7 Zob.w wyd. I krakowiak nr 294 i 412.
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327. Dziewczyno z Trenczyna...?

328.

329.
330.
331.
332.
333.

334.

335.

336.

337.
338.

339.

Nie masz-ci to, nie masz?”’,

Jako chtopiec mlody...

Czarne oczka mamy...>%
Wideteczki strugat...’
Pod Krakowem Wista. .3

A cisng ja, cisng...’®

Siedzi dudarz na kamieniu...3%*

Muzyczku, picknie grasz...*

Dziewczyno, dziewczyno®®,

Moje pocieszenie...

Idzie woda, idzie’",
Z daleka sig sieje. ..

Zielona topola...>%
Oj! lesie, moj lesie...*”

Mtodosé¢ moja, mlodosé®™?,
Tak mi marnie ginie...

298

299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

Zob. w wyd. I krakowiak nr 295.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 296.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 297.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 298.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 299.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 300.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 303.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 305.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 306.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 307.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 308.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 309.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 310.

8
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340. Zielony gaiczek®!
Wysoko krzesany...

341. Matko moja, matko...3?
342. Tatareczki mato...

343. Dziewczyno z Podola...3"
344. Od samego Sacza...’”
345. 1dzze,]Jasiu, géra...>

346. Niedaleko do niej...3"
347. Moja mlodos¢ taka plocha...?
348. A z gory si¢ woda leje...%"
349. Boli mi¢ glowa, boli...3?
350. Zarosly chodniczki...?
351. Wrtedy ja ci¢ wezmeg...’*

352. U swojej matusie...’”

311 Zob. w wyd. I krakowiak nr 312.
312 Zob. w wyd. I krakowiak nr 311.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 313.
314 Zob. w wyd. I krakowiak nr 314.
315 Zob. w wyd. I krakowiak nr 315.
316 Zob. w wyd. I krakowiak nr 316.
317 Zob. w wyd. I krakowiak nr 317.
318 Zob. w wyd. I krakowiak nr 318.
319 Zob. w wyd. I krakowiak nr 319.
320 Zob. w wyd. I krakowiak nr 320.
321 Zob. w wyd. I krakowiak nr 321.
322 Zob. w wyd. I krakowiak nr 322.
33 Zob. w wyd. I krakowiak nr 323.
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353.
354.

355.

356.

357.

358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.

365. Spiewam-se ja, $piewam... 3%

324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

Niczego mi nie zal...’*
Nie placzze Marysiu...’%

Patrzaj-no, dziewczyno®*,
Ptynie kamien rzeka...

Idziemy, idziemy. ..**

Dolina, dolina®%,

Na dolinie skata...

Na zielonym moscie...**

Siedemdziesiat kétek.. .3
Bednarzu, bednarzu. ..’
Po co$ ty mnie matko.. .3

Mj wianek zielony...**

Co komu do tego...**

Daj mnie matko, daj mnie...

Zob. w wyd. I krakowiak nr 324.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 325.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 326.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 327.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 328.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 329.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 3.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 330.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 331.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 332.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 333.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 334.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 335.

5



318 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

366. Szumiala leszczyna...’¥

367. Pozalas drézeczka...33®

339

368. W moim ogrédeczku
Kwiateczki pachnace...

369. Chocbys sie wywijal...>*

370. Dziewczyno, dziewczyno®!,
Zle o tobie radza...

371. Da, moja dziewczyno®#,
Zle méwig o tobie...

372. Jechali przez wsisko...**
373. Chociaz ja dziewczyna...>*

374. Chociaz ja uboga,
I biedna sierota,
To przeciez nie péjde
345

Za lada szurgota
375. Pamigtaj, dziewczyno...3*

376. Z tamtej strony rzeki...>"

377. Ozenié si¢ z wdowg...>*

37 Zob. w wyd. I krakowiak nr 336.
38 Zob. w wyd. I krakowiak nr 337.
39 Zob. w wyd. I krakowiak nr 338.
30 Zob. w wyd. I krakowiak nr 339.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 340.
32 Zob.w wyd. I krakowiak nr 341.
35 Zob. w wyd. I krakowiak nr 342.
3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 343.
35 Szurgot — tu w znaczeniu: obdartus, nicponi.
36 Zob. w wyd. I krakowiak nr 344.

347 Zob. w wyd. I krakowiak nr 345.

38 Zob. w wyd. I krakowiak nr 346.
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378. Kiedy juz dziewczynie...**
379. U mego woézeczka...>°
380. Na zielonym debie®™
Galgzka usycha...
381. Na krakowskiem bagnie...?*
382. Na sadeckiem bagnie...**
383. Rybka wody pragnie®*,
A ja tez dziewczyny;
Bo nie mam co kocha¢,
Bozez méj jedyny!
lub:
Jak ryba bez wody,
Tak ja bez dziewczyny,
Nie moge wytrzymac
Ni jednej godziny!
384. Nie pojde ja za maz*s
Az po Wielkiejnocy...
385. Tam na czarnem polu...%
386. Czarne oczy miafa...’’
387. Nie p6jde za ciebie...*®

349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

Zob. w wyd. I krakowiak nr 347.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 348.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 349.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 350.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 351.

Por. w wyd. I krakowiak nr 352.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 353.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 354.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 355.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 356.
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388. Krakowiaczek Jacek...>?
389. Przy wrotach stojala...’*
390. Zebym ja to miata...%!
391. Czego ty pogladasz...**
392. Sierotam po matce...**

393. Patrzaj-no dziewczyno®*,

Jak mi tezki ptyna...
394. Oj! nie masz-to, nie masz*®,
Jak nasz Maciek rymarz...

395. Nie chodz za rymarza...>%

396. Hejze ino, hejze”,

Czerwony trzewiczek...
397. Jasinku jedyny...?¢
398. Siedem lat'em wojowal...>*

399. Jeszczem ja maluski,
Jeszczem ja nie urést;
Jeszcze bym szabelki

Nie uniést, nie uniést!

39 Zob.w wyd. I krakowiak nr 357.
360 Zob. w wyd. I krakowiak nr 358.
61 Zob. w wyd. I krakowiak nr 359.
32 Zob. w wyd. I krakowiak nr 360.
33 Zob. w wyd. I krakowiak nr 361.
364 Zob. w wyd. I krakowiak nr 362.
365 Zob. w wyd. I krakowiak nr 364.
366 Zob. w wyd. I krakowiak nr 365.
367 Zob. w wyd. I krakowiak nr 366.
368 Zob. w wyd. I krakowiak nr 367.
%9 Zob. w wyd. I krakowiak nr 368.
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400. Plynie woda, plynie...3"

401. Idzie woda, idzie3",
Po kamieniach spada...

402. Scieli buczka, scieli...3
403. Koto domu éciezka...’”
404. Cigzko si¢ wylatac.. "
405. Nie przebieraj, dziewcze...’”

406. Z tamtej strony mtyna’’,
Kwitnie jarzebina,
Jakze cie nie kochaé
Kiejs pigkna dziewczyna!

lub:
Kiejs pickny chtopczynal

407. Jak-ci ja pojade®”’

Z Krakowa do Lwowa...

408. Zebym sie, dziewczyno...8

409. Dana moja, dana...?”

410. Dziewczyno nadobna...%

370

371

372

373

374

375

376

377

378

379

380

Zob. w wyd. I krakowiak nr 371.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 372.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 373.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 374.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 375.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 376.
Por. w wyd. I krakowiak nr 377.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 378.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 379.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 380.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 381.
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411. Nie mam nic, nie mam...%!

412.  Oj, koniki, koniki...*

413. W dolinie, w dolinie...33
414. Karczmarzu, galganie. ..
415. Ja dudarz, ty dudarz...’®
416. Grajcieze mi, grajcie...%¢
417. Posztam ja do karczmy...’¥’

418. Od Krakowa jade™®,

Krzemienista droga...

419. Chlopiec-ci ja, chlopiec®®,
Kogutek méj ojciec...

420. O dejdydy, dejdydy,
Wsadzili mnie do biedy,
A do biedy, do jakiej?
Muszeg robi¢ przetaki!

421. Siedzial Maciek na kamieniu.. .
422. Poszta krowy doi¢...*"

423. Nie siej takiej roli...’*

81 Zob. w wyd. I krakowiak nr 382.
32 Zob. w wyd. I krakowiak nr 383.
385 Zob. w wyd. I krakowiak nr 384.
3% Zob. w wyd. I krakowiak nr 385.
385 Zob. w wyd. I krakowiak nr 386.
3% Zob. w wyd. I krakowiak nr 387.
%7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 388.
%8 Zob. w wyd. I krakowiak nr 389.
389 Zob. w wyd. I krakowiak nr 390.
%0 Zob. w wyd. I krakowiak nr 302.
¥ Zob. w wyd. I krakowiak nr 396.
32 Zob. w wyd. I krakowiak nr 391.
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424,

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434.

435.

393

394

395

396

397

398

399

400

401

402

403

404

U mojej dziewczyny...’”

Zafrasowala si¢ srodze®,
Cosik si¢ stato niebodze:
Stalo¢ sig jej jak to bywa,
I na Gody i we zniwa!

Za Mackowym, za przelazkiem...

W zielonym staweczku...’%

Z tamtej strony Wisty*”
Wrona wode pije...

Rudawa, Rudawa...3%

Szumi gaj, szumi gaj...’”

Ja-se krakowiaczek...*®

Nie bede sie zenit*,
Az mi sto lat minie...

O;j, stary ja, stary...*?
Z géry woda idzie*®,
Na dole sig¢ sypie...

404

Z tamtej strony Wisty
Kapata si¢ wrona,

Zob. w wyd. I krakowiak nr 392.
Por. w wyd. I krakowiak nr 393.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 394.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 395.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 397.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 398.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 399.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 400.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 401.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 402.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 403.
Por. w wyd. I krakowiak nr 404.

395
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Pan starosta myslat,
Ze to jego zona!

436. Nie masz-ci to, nie masz,

Jako dworakowi...*®

437. Dziwuja si¢ ludzie...*
438. Oj! toczy sig, toczy...*
439. W Krakowie na wiezy...*%®
440. Oj! Boze méj, Boze...*”
441. Poczekaj, chlopezyno... 0
442. O;j, radaby ja, rada...*!
443. A kieby ja wiedzial...*?

444. Dziwili si¢ ludzie*
I ja sama sobie,
Z czego ja sig, Jasiu,
Spodobata Tobie?
Ani ja z urody,
Ani ja z majatku.
Z woli Pana Boga,

Nie z zadnego wziatku!

445. Cieszylem si¢ tobg...*"*

405 Zob. w wyd. I krakowiak nr 406.
406 Zob. w wyd. I krakowiak nr 407.
07 Zob. w wyd. I krakowiak nr 408.
108 Zob. w wyd. I krakowiak nr 409.
49 Zob. w wyd. I krakowiak nr 410.
40 Zob. w wyd. I krakowiak nr 411.
M1 Zob. w wyd. I krakowiak nr 413.
12 Zob. w wyd. I krakowiak nr 414.
43 Por.w wyd. I krakowiak nr 415.

44 Por.w wyd. I krakowiak nr 416.
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446,

447.

448.

449.

450.

451.

452.

453.

454.

415

416

417

418

419

420

421

422

Po Rabie, po Wigle...*5
Musiatoby nie by¢...*¢

Zielony gaiczek*’

Wysoko podciety...

Ludzie moi, ludzie*?,

Co wy to robicie?
Ja kocham Marysie,

Wy mi ja ganicie!
Ganicie, ganicie,

Juz mi nie zganicie;
My-se stéwko dali,

Wy o tym nie wiecie!

Oby si¢ zapadto...*?

Wysoko, daleko*®
Listek na jaworze:

Kto nie kocha szczerze,
Skarz go, mocny Boze!

Stoi dom, stoi dom...**!

W kalinowym lasku,
Jest tam kupa piasku;
Chciatem Marys pocatowad,
Narobita wrzasku!

Przelecial gotabek*?
Przez wysoki dabek,

Zob. w wyd. I krakowiak nr 417.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 418.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 419.
Por. w wyd. I krakowiak nr 421.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 423.
Por. w wyd. I krakowiak nr 514.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 422.
Por. w wyd. I krakowiak nr 425.
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Pytalem dziewczyny,

Jaki ma porzadek?
Taki ma porzadek,

Ze nawet w niedziele,
Garnki, miski pod tawa,

A lyzki w popiele!

455. Wybije, wybije*?
W okieneczku dziurke,
Ukradng, ukradng
Sasiadowi corke!

lub:

Na koniku wpadne,
Cérke wam ukradne.
I c6z mi zrobicie,
Cho¢ mie¢ dogonicie?
456. Przyszlo mi pisanie...**

457. Spéjrzyjze dziewczyno...*

458. U naszej jejmosci*?®
Zielony podwérzec. ..

459. Wojciechu, Wojciechu...*’
460. Trzewiczki z Wieliczki...*
461. Za mng chlopcy, za mng...*?

462. Oj! $piewalby ja, $piewal...*°

423 Por.w wyd. I krakowiak nr 426.

24 Zob. w wyd. I krakowiak nr 427.
45 Zob.w wyd. I krakowiak nr 428.
426 Zob. w wyd. I krakowiak nr 429.
27 Zob. w wyd. I krakowiak nr 430.
428 Zob. w wyd. I krakowiak nr 432.
49 Zob. w wyd. I krakowiak nr 433.
40 Zob. w wyd. I krakowiak nr 434.
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463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

431

432

433

434

436

437

438

439

440

441

442

443

444

Kto mitoéci nie zna...*!
Ach! Boze mdj, Boze...*?

Wiewa wietrzyk, wiewa. .. *3

Nie kochaj si¢ we mnie...**
Bodajze cig, Jasiu...*

Pada deszczyk, pada...**
Nie ma Jasia, nie ma...*’
Nie byto mi wigcej...**
Przez las, przez porgbe...**
Kochatem dziewczyng...**
Zyto i pszenica...*!

Mita mi ta strona...*?

Wy wiatry okrutne...**

Jechalem przez Krakow. .. *#

Zob. w wyd. I krakowiak nr 435.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 436.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 437.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 438 i por. krakowiak nr 499.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 439.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 440.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 441.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 442.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 443.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 444.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 445.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 446.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 447.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 448.
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477. Nie pytaj si¢ o to...**

478. Niedaleko ladu...*®

479. Ile jest listeczkow. .. *
480. Z tamtej strony wody**
Stoi chlopiec mtody...

481. Ujrzale$ mi¢ przedtem...**

482. Chociazbym ja miata...*°
483. Co bym za to data...*!

484. Oj! z gbry woda idzie*?,
Oj! na dole si¢ wraca;
Oj! gdzie si¢ méj kochanek,
Oj! na tym $wiecie obraca?
Oj! z géry woda idzie,
Oj! staneta na predzie;
Oj! z naszego kochania,
Oj! pono nic nie bedzie!

485. Ach! méj mocny Boze...*3
486. Juz-to drugi roczek...**

487. Koto si¢ obraca...*

#5 Zob.w wyd. I krakowiak nr 451.
46 Zob. w wyd. I krakowiak nr 452.
7 Zob. w wyd. I krakowiak nr 453.
4“8 Zob.w wyd. I krakowiak nr 454.
9 Zob.w wyd. I krakowiak nr 455.
#0 Zob. w wyd. I krakowiak nr 456.
1 Zob.w wyd. I krakowiak nr 457.
#2 Zob.w wyd. I krakowiak nr 458.
#3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 459.
#4 Zob. w wyd. I krakowiak nr 460.
#5  Zob.w wyd. I krakowiak nr 461.
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488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

497.

498.

499.

500.

501.

Le¢, glosie, po rosie. .. *
Nic mig tu nie cieszy...*’
Oczka moje, oczka...*®
Poszedtze ja, poszedt...*?
Wolatbym ja, wolat...*°

Oj, moja dziewczyno*!,

Zebys ty wiedziata. ..

Kochatem cig, dziewczg...*?

Nie pogladaj na mnie...*?

Zebym mogt przeniknaé...**

Zielonom posiata...*

Chociazem nie tadna...*®

Najpierwsze kochanie...*’

Spiewam ja-se, $piewam...*

Nie stoj¢ o srebro...*?

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

Zob. w wyd. I krakowiak nr 462.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 463.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 464.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 465.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 466.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 476.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 477.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 478.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 479.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 480.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 481.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 482.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 483.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 484.
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502. Kochaj mi¢, Marysiu...*°

503. Kochatem dziewczyng*?,
Ona mnie lubifa. ..

504. Niedobra ta rybka...*?
505. Jaworowe kotka...*”

506. Czym dalej w gestwing...**
507. Oczy moje, oczy...*”

508. Parobeczku gladki...*’

509. Nie uwazaj, Zosiu,
Chociaz w piekle parzy;
Kochaj miodych chtopcéw,
Ilu si¢ zdarzy.

510. Rzadko teraz znalez¢*”
Takiego rozsadku,
Ktéry wiecej ceni,
Cnote od majatku!

8

511. Kochaj si¢ w kim zechcesz...*

512. Zielone gatazki...*”

0

513. Strumyku, co plyniesz...*

470 Zob. w wyd. I krakowiak nr 485.
41 Zob. w wyd. I krakowiak nr 486.
472 Zob. w wyd. I krakowiak nr 487.
473 Zob.w wyd. I krakowiak nr 488.
474 Zob. w wyd. I krakowiak nr 489.
45 Zob. w wyd. I krakowiak nr 490.
476 Zob. w wyd. I krakowiak nr 491.
477 Por.w wyd. I krakowiak nr 492.

478 Zob. w wyd. I krakowiak nr 493.
479 Zob.w wyd. I krakowiak nr 494.
40 Zob. w wyd. I krakowiak nr 495.
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514.

515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

Danaz moja, dana!*®!

Kozioteczek, matusieczku...*®

Za co ci ja, za co...*®

Nie kochaj si¢ we mnie...**

Nie bedg ja dtugo...*

Chodzitam po polu...**

Oj! nie masz-to, nie ma...*’

Za nic mi tysigce...*®

Poznatem dziewczyne...*

Nie fajze mnie, nie 1aj...*°

Bywalem u ciebie...*"

Nie ma bo to, nie ma...*?

Wyszty rybki, wyszly
Z jeziora do Wisly;
Pro$ Boga, dziewczyno,
Zeby nazad przyszty!

Zob. w wyd. I krakowiak nr 496.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 497.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 498.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 499.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 500.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 501.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 502.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 503.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 504.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 505.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 506.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 507.
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527. Wyszly rybki, wyszty,

Tylko szczupak zostal;

Pros Boga, dziewczyno,
Zebym ci si¢ dostat.

— Nie mialabym o co
Pana Boga prosi¢,

Nie bedziesz ty jeden,
Bedzie tego dosy¢!

528. Wyszly rybki, wyszty,
Plotka si¢ zostala;

Pro$ Boga, chlopaku,
Bym ci si¢ dotata!

529. Ploteczka malenka
Zlote skrzelki miala,
Chcial chiopak ja ztapaé,
Ale si¢ nie data!

530. Ryczy wolek, ryczy...*?
531. Nie zalecaj mi sig...**
532. Wszakem-ci gadata...*”
533.  Ach! moja Marysiu...*
534. Powiadaja ludzie...*”
535. Wysoko, daleko*®
Listek na jaworze;

Kto si¢ w kim zakocha,
Dopoméz mu Boze!

#3 Zob. w wyd. I krakowiak nr 508.
94 Zob. w wyd. I krakowiak nr 510.
#5 Zob.w wyd. I krakowiak nr 511.
46 Zob. w wyd. I krakowiak nr 512.
497 Zob. w wyd. I krakowiak nr 513.
498 Por.w wyd. I krakowiak nr 514.
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536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

499

500

501

502

503

504

505

506

507

508

509

Oj! wysoko, daleko*”?,
Oj! listek na kalinie;
O;j! kto si¢ szczerze kocha,
Oj! nigdy go nie minie!
— Oj! nieprawda, nieprawda,
Oj! doznalam juz tego;
Oj! kochatam jednego,

Oj! nie poszlam za niego!
Mam dziewczyne fadng...>®
Pani matko, s3 tu drabi...>"

Oj! kowalu, kowalu!>*

Nie wierz chtopcu, nie wierz...®

Méwita mi moja mag...5%

Kocham ja ci¢, Marys...>
Pojade ja przez wies...>%
Wrhosy mi si¢ kreca...>"

Dunaju, dunaju...>®

Ozenize sig, ozen...””

Por. w wyd. I krakowiak nr 514.

Zob. w wyd. I krakowiak nr 515.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 518.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 519.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 520.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 521.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 523.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 524.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 525.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 526.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 527.
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547. Swieci miesigc, $wieci*

Miegdzy gwiazdeczkami...

548. Jeszcze-ci ja, jeszeze... oM

549. A moja dziewczyno®?,
Co to z tego bedzie. ..

550. Konie moje, konie®®,
Niedola ma sroga. ..

551. A zalu mgj, zalu...>™

552. Najswigtsza Panienko...°"
553. Nie chodzze tu tedy...*'
554. Dziewczyna mi we $nie...5
555. Niech mnie Pan Bég skarze...’'
556. Osiade¢ na roli...?

557. ‘'Tulajze sie, tulaj...>

558. Azebym ja miafa...>!

522

559. Tutejsze chlopczeta®®,

Za nic, u mnie, za nic!

510 Zob. w wyd. I krakowiak nr 528.
St Zob. w wyd. I krakowiak nr 530.
12 Zob. w wyd. I krakowiak nr 531.
13 Zob. w wyd. I krakowiak nr 532.
14 Zob. w wyd. I krakowiak nr 534.
515 Zob. w wyd. I krakowiak nr 535.
516 Zob. w wyd. I krakowiak nr 536.
17 Zob. w wyd. I krakowiak nr 537.
18 Zob. w wyd. I krakowiak nr 538.
519 Zob. w wyd. I krakowiak nr 539.
520 Zob. w wyd. I krakowiak nr 543.
520 Zob. w wyd. I krakowiak nr 544.
52 Por.w wyd. I krakowiak nr 545.
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560.

561.

562.

563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

523

524

525

526

527

528

529

530

531

532

533

Mam ja kochaneczka
Z wielkopolskich granic!

Siwe oczka mamy...”?
Nie zjade, nie zjadg...>*

Spiewajze stowiku...’

Czy nie wiesz, dziewczyno.. .’

Darmo bys si¢ nie zalecal...”

Skacze wiewiéreczka
Po wysokiej soénie;
Ach! moja dziewczyno
Roze$miéj mi sig¢, roze$miéj!
Jedzie Jasio, jedzie...*

Stowik ze stowikiem...5%

Czy mnie, dziewczg, kochasz.. .’

Listeczki opadty...>!

Hejze ino dana, dana!>*

Alboz ja to jaki...’*

Zob. w wyd. I krakowiak nr 546.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 541.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 547.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 548.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 549.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 551.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 552.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 553.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 554.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 555.
Zob. w wyd. I krakowiak nr 556.
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572. W polu ogrédeczek...>**

573. Dnie moje szczgsliwe...”

574. Zle ludziom na ziemi. ..’

575. Moja ty Marysiu...*’
576. Pigknys ty chtopczyna.. .’

577. Jezeli chcesz, Zosiu®®,
Moge ci to przysiac,
Ze ci¢ wolg jedne,
Nizli innych tysiac!

578. Mingly te czasy...’*

579. Nie péjde ja za maz™*

Tego roku jeszcze...

580. Opuszczg te kraje...>*
581. Nie tak stonko rzuca...”®

582. Zeby mi dat Pan B6g**
Takiego chlopczyka,
Co ma siwe oczki,
Czarnego wasika!

583. Zebys ty wiedziala
Co o tobie mysle,

34 Zob.w wyd. I krakowiak nr 557.
535 Zob. w wyd. I krakowiak nr 558.
536 Zob.w wyd. I krakowiak nr 559.
57 Zob. w wyd. I krakowiak nr 560.
5% Zob.w wyd. I krakowiak nr 561.
5% Por.w wyd. I krakowiak nr 562.

50 Zob. w wyd. I krakowiak nr 563.
5% Zob. w wyd. I krakowiak nr 564.
52 Zob. w wyd. I krakowiak nr 565.
33 Zob. w wyd. I krakowiak nr 570.
5 Por.wwyd. I krakowiak nr 571.
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584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

545

Skoczyltabys do mnie,
Calowataby$ mnie!

Poniedziatki poszcze,
Srody, pigtki susze;

Przecie ja tez za to
Zosi¢ dosta¢ musze!

Dziewczyno, dziewczyno,
Ty me serce trujesz;

Ja cig szczerze kocham,
Ty ze mnie zartujesz!

Czy to w dzien, czy w nocy,
W jesieni lub zimie,
Zawsze nosz¢ W sercu,

Salusiu®®

, twe imig!
Smutno bez stoneczka
Na wysokim niebie,
A mnie jeszcze smutniej,
Dziewczyno, bez ciebie!

Mita ludziom wiosna,
Mily jej poranek;
Zoska mi najmilsza

Ze wszystkich kochanek!

Prositem raz Jé6zi,
By mi dala buzi,
A ona mi rzeknie:
Wszak to nie ucieknie!

Cho¢ méwig mezezyzni,
Ze s3 panny tanie,

Przeciez dobrej zZonki
Nietatwo dostanie!

Salusia — zdrobnienie od Salomei.
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591.

592.

593.

594.

595.

596.

597.

598.

Niczego mi nie zal,
Niczego nie placze,

Tylko ze cig, Zosiu,
Wigcej nie zobaczg!

Zawszem powiadala,
Nie bede kochata;

Jenom ci¢ poznala,
Whetem si¢ zlapata!

A lepiej to, lepiej

Pokocha¢ i przesta¢,
Nizeli do $§mierci

W ciezkim zalu zostaé!

Ach! méj mocny Boze,
Céz ja temu winna,

Ze ja wigcéj kocham,
Nizelim powinna!

Niewiele$ wskorata

Chocie$ mig nie chciala;
Ja sie ozenilem,

Tys si¢ zestarzala!

Zaden o tym nie wie,
Ani wiedzieé¢ moze,
Co me serce dreczy,

Tylko Ty wiesz, Boze!

Nie mam srebra, zlota,
Ni zadnej wlasnosci,
Jeno tylko serce
Dla twojej mitosci!

Lata ptaszek, lata,
Zgubil swe siedlisko;

Najmilsze mi w zyciu
Jest pewne nazwisko!
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599.

600.

601.

602.

603.

604.

546

Nie lubig ja Stacha,

Co si¢ na mnie boczy,
Nasypatabym mu

Soli miedzy oczy.

Bodajze ci¢ bodaj,
Moja Marys, bodaj,
Jak ja bede tonag,
Ty mi raczke podaj.
Podajze mi raczke,
Podajze mi obie,
Ja mtody, tys mloda,
Pozartujem sobie!

Chlopaki, chlopaki,
Co wy to robicie,
Panny si¢ starzeja,
Wy si¢ nie zenicie!

Szumi listek, szumi,
Az z drzewa opada;
Musi by¢ jakowas
Migdzy nami zdrada!

Ciezko kamieniowi,
Co pod wodg gwocha®*;

Jeszcze temu cigzej,
Kto zdradliwie kocha!

Usiadt ptak na debie
I tak sobie nuci:
Nie wierz chlopcu, nie wierz,
Bo on balamuci.
Jedne pocatuje,
Przy drugiej usiedzie;
Trzeciej obiecuje,
Ze jej mezem bedzie!

Nie udato si¢ ustali¢ znaczenia tego stowa.
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605. Nie badz taka pyszna,
Nie pochlebiaj sobie;
Przyjdzie na mnie chwilka,
Zapomng o tobie!

606. Serce me omdlewa,
Oczy zaplakane,
Podobno ja ciebie,
Dziewczg, nie dostang!

607. Jaki taki wesét,
A ja zyje w smutku,
Nieszczesliwie czekam
Mej milosci skutku!

608. O! Boze méj, Boze,
Skarates mnie marnie:
Kogo ja nie kocham,
Ten si¢ do mnie garnie!

609. Padla rosa, padla
W Zielonej debinie;
Kochaj mnie, Jasieriku,
Szczescie cig nie minie!

610. Kobyleczka siwa
Ogoneczkiem kiwa,
Jakze nie ma kiwag,
Kiedy jeszcze zywal

611. Moja ty Maryniu...>*’

612. Co myslg, to powiem,
Nie zapre si¢ tego:
Dziewczeta filuty,
Lecz i nam niczego!

47 Zob.w wyd. I krakowiak nr 560.
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613.

614.

615.

616.

617.

618.

619.

620.

Idzie woda mie¢dzy deby,
Najmilejsza, daj mi geby!

Ja bym geby nie wzbraniata,
Byle matka nie wiedziala!

Nieszczgsliwy, biedny,

Co si¢ kochal w jednej;
Lepiej dla rozrywki

Kocha¢ wszystkie dziewki!

Zakukaly kukaweczki
Na gruszy, na gruszy;
Powiedzialy sgsiadeczki,
Zem ghupi, najgtupszy!

Powiedzcie, tatuluy,
Co wy do mnie mata,
Ze za mnie Maryne
Wydac¢ si¢ wzbraniata?
Przeciem parobeczek
Mitody, a nie krzywy;
Na krakowskiej ziemi
Nie rosng pokrzywy!

Oj, da czarne jagody,
Da, spadaja do wody;
Oj, chlopcy mnie kochaja

Da, cho¢ nie mam urody!

Rybaku, rybaku,

Co to masz w ttomoku?
Rybeczki, rybeczki

Dla mej kochaneczki!

Da, jaskélki lataja,

Da, zawsze ponad woda;
Da, zaczarowala$ mnie,

Da, Kasiu, swa uroda!

Jechalem do Zosi,

Potamatem osi;
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621.

622.

623.

Jesli dyszel zlamig,
To nie spé6jrzy na mie!

Ojze, z géry woda bije,
Da i na dole maleje;
Oj! ptakala Kasia Jasia,

Da, teraz si¢ z niego $mieje!

Pani matka nakazala,

Zebym chlopcow nie kochata,
A ja si¢ w tym nie poprawie,

Bo si¢ z nimi rada bawig!

Wezoraj Marys zaplakala,

Ze ja matka potajata;
Zlajala, nie bylo czego,

Da, ze kocha mnie mlodego!

624. 7 tamtej strony Tynca

625.

626.

548

Wszystkie dziewki taficza,
A ja niebozatko
Kotysze dziecigtko!

Zoralem na zytko,
Zasialem pszenice;

Chcialem mieé kochanke,
A mam niewdziecznice!

Za goreczke zaszla,

Noézka w nézke trzasta;
Data mi gebusi

Za garnuszek masla.
Dalbych ja jej drugi

I dwie gomélteczki’*®,
Zeby poszta ze mng

Do owej géreczki!

Gomélka — tu w znaczeniu: wiejski ser w ksztalcie kulistej bryty.
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627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

549

W polu groszek, w polu,
Na nim lopateczki;

Nie pojade ja do wdowy,
Tylko do dzieweczki.

Bo u wdowy, chleb gotowy,
Serce zapalczywe;

549

U dzieweczki, modre>* oczki,

Do kochania mite.

Czarne oczki Zoska miala,

Mile na mnie pogladala;
Czarne oczki jak tareczki:

Pu$é¢ mnie, matu$, do Zosieczki!

Wody nie przeplyna,
Dziewczeta nie zgina;
Zawsze bedzie taka,
Co mi da buziaka!

Gory sie rozpadna,
Chlopcy nie przepadns;
Zawsze si¢ narodzg,
Co dziewczeta zwodza!

Krakowianko luba,
Sliczna z ciebie chluba
Pigknie w taricu chodzisz,
Ale chtopcéw zwodzisz!

Pigkny z ciebie chlopak,
Nikt ci nie zarzuci;

Nie taricuj z nim, dziewczg,
Bo ci¢ zbatamuci!

Zetabym ja zytko,
Ale rosa na nim:
Poszed! Jas na jarmark,
Péjde i ja za nim!

Modry — intensywnie niebieski.
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634. Oj! bieda-ze mi, bieda,
Widzicie wy sami,
Da, chcial mnie pocalowad,
Poktul mnie wasami!

635. Pali mi sig, pali
Wstazka u korali,
Nie od ciebie Jasiu,
Ino od fornali!

636. Jedzie Jas, jedzie Jas,
Juz tu jest na moscie;
Wiezie mi koraliki
I wstazek dwanascie!

637. Kochaj mig, dziewczyno,
Chlopaka brzydkiego,
Bedziemy si¢ krasi¢®*®
Jedno od drugiego!

638. O! chlopcy dworacy,
Malowane dzieci,

Niejedna dziewczyna

Za wami poleci!

639. Nie bede sie frasowata!
Wysokiego bede miala;
Wysokiego jako dabek,
Fadniutkiego jak golgbek!

640. Ladnys Jasiu, fadny,
Kieby karafijal;
Poszlabym za ciebie,
Zebys mnie nie bijal.
Zeby$ mnie nie bijat,
Gorzalki nie pijat,
Do karczmy nie chodzil,
Za leb mnie nie wodzil!

550 Krasi¢ si¢ — zdobi¢ sig, upickszac sie.
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641.

642.

643.

644.

645.

646.

647.

551

Napij si¢, Michale,

Zimnej wody w stawie,
Krzyknij ku leszczynie,

Dzieri dobry dziewczynie!

Marys$ moja, nie wierze ci,
Kupi¢ dzwonek, przywiaze ci,
Jak ci¢ beda chlopcy gonig,

To ci bedzie dzwonek dzwoni¢!

— Moja kumo — méj kumeczku,
Dobre wisnie w tym sadeczku;
— Moja kumo, urwij ino,
— Méj kumeczku, przygnij ino!

Cieszytem si¢ Bogiem,
I dziewczyno, toba,

Da, jako cyraneczka
Jeziorkowa wodg!

Oj! po wodzie, po Wile,
Da, ptynie cyraneczka.
Oj! nie stychag, nie widag,
Da, mego kochaneczka!
Oj! nie stychaé, nie widag,
Da, ale on przyjedzie,
Da, mam w Bogu nadzieje,
Ze on moim bedzie!

Wedruje, wedruje
Gwiazdeczka na niebie,
I ja powedruje

Dziewczyno do ciebie!

Sita*! gwiazd na niebie,

Sita dziur w przetaku,
Tyle niewdzigcznosci

Jest w kazdym chtopaku!

Sita — tu w znaczeniu: ile, jak wiele.



346 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

648. Naméwitbym kamien,

Naméwitbym wodeg,

A ciebie, dziewczyno,
Naméwié nie moge!

— Nie naméwisz wody;,
Ani tez kamienia,

Chyba Zze dziewczyne
Letkiego sumienia!

649. Trzy rzeczy na $wiecie...>*

650. Czerwone jabluszko,
Nie urwatam jego;
Kochatam Jasierika,
Nie poszlam za niego!

3

651. Zalas panny, za las...”

652. Nie bedg si¢ zenil>*
Az do lat trzydziesci. ..

653. Po wodzie, po Wisle
Ptywa gaska siwa,
Chociem nie bogata,
Jednakzem szczgsliwal

654. Po wodzie, po Wisle,
Ptywaja labedzie,
Zapowiedzie wyszly,
Wesela nie bedzie!

655. Widzialem cig, dziewczg,
W kosciele kleczacy,
Pacierzam nie méwil,
Na cie patrzajacy.

%2 Zob. w wyd. I krakowiak nr 566.
33 Zob. w wyd. I krakowiak nr 568.
554 Zob. w wyd. I krakowiak nr 569.
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Tylkom si¢ odwrécil
Zméwitem Ojeze nasz,
Spojrze na dziewczyneg,
A dziewczyny nie masz!

656. Zaszlo stonice, zaszlo,
Jeszcze zorza $wita,
Jedzie Jas z wojenki,
O Zosienke pyta.

657. Spiewa do samiczki
Stowiczek o $wicie,
Ja dla mej dziewczyny,
Oddam chetnie Zycie.

658. Swieca gwiazdy, swieca,
Wieczorowym mrokiem,
Spojrzyj na mnie, dziewczg,
Cho¢ raz jednym okiem!

659. Nie zawsze to wietrzyk
Od poludnia wieje,
Niejeden pochlebia,

A potem si¢ $mieje.

660. Pada deszczyk, pada,
Na moja rozsadg,
Wezoraj si¢ zaklinat,

A dzi$ czyni zdrade.

661. Kukaweczka kuka
Na gestej topoli,
Przed nig si¢ uzale,
Gdy mnie co doboli.

662. Zrywa ptak kaling,
Sarna gryzie kore,
A niechze mam tego,

Co go se wybioreg!
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663. Krakowiacy jada
Dzieweczka se stoi,
Chciata sie uktonié,
Matuli si¢ boi.

664. U mojej kobyly
Nowiutkie podkowy,
Wolg jedna panne
Nizli cztery wdowy!

665. Koniku! koniku!
Kuty na dwie nogi,
Nie$ mnie jako wiater,
Do mojej niebogi.

666. Leci jaskoteczka
Upatem zemdlona,
Bede ci¢ kochala,
Chociaz oddalonal!

667. Ptyna kaczki, plyna,
Ptynie i siodlata,
Woziglbym cie, dziewczyno,
Ales niebogata!
Czy nie wiesz Jasieriku,
Ze jest Bég na niebie?
Udzieli nam chleba

Dla mnie i dla ciebie.

668. Nasci™ dziadku grosik,
A pro$ swigtej Anny,
Zebym si¢ tam dostat,
Gdzie sg tadne panny.

669. O Boze méj! Boze,
Jak ja biednie zyje,
Smutkiem si¢ posilam
Yzy za napdj pije.

555 Nasci — wykrzyknienie: masz! bierz! wez!
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670.

671.

672.

673.

674.

675.

676.

677.

Co mi po stajence,

Kiedy nie mam koni,
Co mi po dziewczynie,

Nie mam serca do niej!

Innej szczgdcie sprzyja,
A mnie los dotyka,
Inna ma kochanka;
A ja niewdzigcznika.

Siedzi golab, siedzi
Na wierzchotku skaty,
Czemus nie wzajemna,

Kiedym dla ci¢ staly?

Oj! jeszczed ja, jeszcze
Nadziei nie trace,

Moze ja swojego
Jasierika zobaczg!

Mitosci ja pragne,
Ale nie majatku,
Bylabym szczgsliwa

Cho¢ w matym zakatku.

Niechaj tam fortuna
Kogo chce uwodzi,
Mhnie wzajemna milos¢

Niedole ostodzi!

Nie pij, koniu, wody,
Bo woda zmgcona,

Nie kochaj dziewczyny,
Bo zbalamucona!

Biezy konik, biezy,
Siwo-jabtkowity,

Do mojej dziewenki
Gosciniec ubity.
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Ubity, ubity,
I utorowany,

Do mej Marysiernki,
Do mej ukochane;j!

678. Wieje wiater, wieje,
Drzewem w boru chwieje,
Bedzie moim Kazio,
Mam w Bogu nadzieje!

679. Ptlyna gaski, plyna,
Wode w stoku®* macs;
Zjedza kata ludzie,

Jesli nas roztacza!

680. Och! biedny ja, biedny!
Nie cheg mnie dziewczeta,
Biczysko se wezme,
Popedze cielgta!

681. - Dajze mi chusteczke,
Cos ja sama szyta,
Gdzie ja si¢ obrécg,
Bedzie mnie cieszyta.
— Gdy przez wie$ pojedziesz,
To chusteczke pokaz,
Beda rozumieli,
Ze mnie jeszcze kochasz!

682. Schodzi stonko z géry
Minetlo poludnie,

Chlopiec si¢ o$wiadcza,
A mysli obludnie.

683. Biezy konik, biezy,
Trawka pod nim chrzesci,
P6jdz za maz dziewczyno,
Niech ci Pan Bég szczesci!

556 Stok — tu w znaczeniu: strumien, potok, zrédlo.
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684.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

Péjde ja do lasu,

Gdzie jest jawor w cieniu,

On mi zawsze szepcze,
O pewnem, imieniu.

O Boze! méj Boze,
Boze milosierny!
Czy tez moj Stasieriko

Bedzie dla mnie wierny?

Biezy woda, biezy
Przez zielone blonie,
Bogu to wiadomo,

W ktérej bedzie stronie!

Pada deszczyk, pada,
Jutro bedzie slisko,
Nie mam czego tesknié,

Bo kochanek blisko!

Pluska rybka, pluska

Po czystym jeziorze,
U mojej Zosienki

Oczy gdyby zorze!

Z.a nic teraz cnota
Za nic i uroda,
Pienigdze ukochag,
Terazniejsza moda!

Siwy golabeczek
Grucha na topoli,
Marys $piewaé nie chce,
Ale kocha¢ woli!
Woli kochaé, woli,
Swego kochanego,
Nizeli zaspiewaé

Stodka piesn dla niego!
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691. Plywaja gasicta,
Ptywaja kaczeta,
Spogladaja na mnie
Kochane oczeta!

692. Bylam ja wesola,
Nigdym nie wzdychatla,
Pékim sig, Kaziczku,
W tobie nie kochala.
Gdym poznata ciebie,
Nie mogg by¢ wolna,
Ani tez wesola,

Tym bardziej spokojna!

693. Bodaj cig, Jasieriku,
Bég nie blogostawit,
Za moja spokojnos¢,
Cos mnie jej pozbawil!
Nie dbam o majatek,
Ni o twoja hojnos¢,
C6z mi teraz po tym,
Gdy$ mi wzial spokojnos¢!

694. Poznali$my chiopcéw,
Jakie sa filuty,
Zaden nie chce kochag,

Wszyscy balamuty!

695. Oj! Kloczewska®’ droga
Wysypana kminem®*,
Ktoczewskie dziewczeta,
Pachng rozmarynem!

%7 Kloczew — w XIX w. wie§ w powiecie garwoliriskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego,
wspélczesnie w powiecie ryckim wojewddztwa lubelskiego.

% Kmin - chodzi o kminek zwyczajny (Carum carvi), popularng rosline przyprawows, naturalnie
wystepujaca w wiekszosci krajéw europejskich. W Polsce jest rosling uprawna, cho¢ czesto
wystepuje zdziczaly.
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696. Juzem wypatrzyta,
Oczka u okienka,
Nie wida¢, nie stychaé,
Mojego Jasierika!
Nie wida¢, nie stycha¢
Mojego chlopczyny,
Ale si¢ pomodle,
To wréci jedyny!

697. Siwa gaska, siwa,
Siwo-jabtkowita,
Kochajciez mnie panny;
I'talitalital

698. Spiewasz mi, Jasieriku,
Zem dobra i mita,
O bodajbym zawsze
Taka dla ci¢ byta.
Gdybym ja wiedziala,
Ze$ ty chiopiec staty,
Za nikim by moje
Oczki nie patrzaly!

699. Pokochatem szczerze
Stasierika miodego,
Lecz nie jestem pewna
Wzajemnosci jego.
Moze on mnie tylko
Prézno batamuci,
Spokojnos¢ odbierze,
A potem porzuci!

700. Jechalem przez lasek...>>

701. Sto lat lasek cigli,

A przeciez las lasem;

559 Zob.w wyd. I krakowiak nr 449.
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Koniec krakowiakéw
Niech bedzie tymczasem!

702. Spiewam sobie, §piewam,

Koriczgce krakowiaki;

Wyspiewalem wszystkie,
Zazyje tabaki!
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Nad brzegami ptowej Wisly, w picknych dolinach Chrobacji' a w sercu starej
Stowianszczyzny wykwitla najbujniej piesii wesela i mitosci.

Piesn ta, przy krétkiej formie uderzajaca zarem uczué, gleboka znajomoscia
serca ludzkiego, zywym obrazowaniem, szczeroscia, dowcipem staropolskim, sila
slowa i dosadng melodia, zajmuje wybitne stanowisko w samorodnej literaturze
ludéw stowianskich. Krakowiak rozbrzmiewal ongi zaréwno w zamku pariskim,
jak dworcu szlachcica, domu mieszczanina i chacie kmiecia, a rozplenit si¢ wsréd
ludu ,jako piasek w morzu i gwiazdki na niebie”.

Krakowiaki spisywali i drukowali w swoich zbiorach piesni: Wactaw z Ole-

ska?, Wojcicki®, Pauli!, Konopka®, Zejszner®, Kolberg’ i kilku innych. Takze wy-

Chrobacja — terytorium historyczne o dyskusyjnym potozeniu, znajdujace si¢ w Europie Srod-
kowej. Najczgéciej utozsamiane z Malopolska, pojawia sie w relacjach m.in. Konstantyna Por-
firogenety i Nestora.

2 Wactaw Zaleski, pseud. Wactaw z Oleska (1799-1849) — poeta, folklorysta, pisarz, krytyk
literacki i spofecznik, gubernator Galicji, wyktadowca Uniwersytetu Lwowskiego, autor wspo-
minanej pracy Piesni polskic i ruskie ludu galicyjskiego (Lwow 1833, t. I-II, z muzyky Karola
Lipinskiego).

3 Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879) — pisarz, historyk, folklorysta, edytor, powsta-
niec listopadowy; redaktor ,Biblioteki Warszawskiej”, wspétredaktor ,Ktoséw” i Encyklopedii
powszechnej Orgelbranda, autor m.in. dwutomowego dzieta Piesni ludu Bialochrobatéw, Ma-
zuréw i Rusi znad Bugu (Warszawa 1836). Gloger zetknat si¢c z Wojcickim podczas nauki
w szkole Jana Nepomucena Leszczyriskiego, pézniej wielokrotnie powolywat si¢ na rezultaty
jego badari, a w 1901 r. napisal biogram Wéjcickiego do II tomu A/bum biograficznego zastuzo-
nych Polakéw i Polek wieku XIX (zob. Z. Gloger, Kazimierz Wiadystaw Wejcicki (1807-1879),
[w:] tenze, Pisma rozproszone, t. I1I).

“ Zegota Pauli, wlasc. Ignacy Pauli (1814-1895) — etnograf, historyk, bibliograf, dziatacz pa-

triotyczny, bibliotekarz i konserwator Archiwum Potockich w Krakowie, pracownik Biblioteki

Jagielloriskiej, cztonek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego oraz cztonek honorowy To-

warzystwa Archeologicznego Krajowego we Lwowie, autor m.in. zbioru Piesni ludu polskiego

w Galicji (Lwéw 1838).

Jézef Konopka (1818-1880) — etnograf, prawnik, polityk, dziatacz spoteczny, cztonek Galicyj-

skiego Towarzystwa Gospodarskiego, Galicyjskiego Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego

oraz Krakowskiego Towarzystwa Rolniczego, wspétorganizator szkoly rolniczej w Czerni-
chowie, wspétpracownik Encyklopedii rolnictwa, autor m.in. zbioru Piesni ludu krakowskiego

(Krakéw 1840).

Ludwik Zejszner (1805-1871) — geolog i paleontolog, profesor Uniwersytetu Jagielloriskie-

go i Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Warszawie, inspektor gérnictwa Rzeczypospoli-

tej Krakowskiej, cztonek Rzadowej Komisji Spraw Wewnetrznych, jeden z pionieréw ruchu

ochrony przyrody, autor m.in. pracy Rzut oka na budowe geologiczng Tutréw (Warszawa 1842).

7 Oskar Kolberg, wtasc. Henryk Oskar Kolberg (1814-1890) — badacz, etnograf, folklorysta

i kompozytor. Uwazany za ojca polskiej etnografii, autor migdzy innymi takich prac, jak: Lud.
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dano oddzielnie popularne $piewniczki: w Krakowie, Bochni®, Wadowicach, Mi-
kotowie®, Warszawie i Lwowie. Lecz o ile dzieta pomienionych badaczéw sg juz
w handlu wyczerpane albo dla ogétu nieprzystepne, o tyle znowu owe popularne
$piewniczki sg zbiorami wierszy dawniej na karmelkach przylepianych i napusz-
onym fabrykatem najemnych wierszokletéw.

Zbiér niniejszy, obejmuje 657 $piewek ludu krakowskiego', jest pierwszym
u nas, ktéry taczy w sobie popularng forme wydania z krytycznym wyborem tresci
i tym sposobem zapelnia szczerbe, ktéra dotkliwie czu¢ si¢ dawata w tym kierun-
ku pismiennictwa naszego.

Jego zwyczaje, sposib Zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, gusta, zabawy, piesni, muzyka
i tarice (t. I-XXXIII; 1857-1890) oraz Mazowsze: obraz etnograficzny (t. I-V: 1885-1890).
Glogera i Kolberga taczyla przyjazn; ten ostatni recenzowat ksiazke Glogera Obchody weselne
(1869), za$ ,Pruski” czgsto promowat jego wydawnictwa. Zob. Ze wspomnieri o Kolbergu, [w:]
Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. I11.

8 Bochnia — w drugiej potowie XIX w. miasto powiatowe Krélestwa Galicji i Lodomerii polo-
zone nad rzekg Rabg, wspélczesnie miasto powiatowe wojewodztwa mazowieckiego.

? Mikotéw — w drugiej potowie XIX w. (po wojnach austriacko-pruskich) miasto okregowe
powiatu pszezyniskiego prowincji Slask Krolestwa Pruskiego, wspétczesnie miasto powiatowe
wojewodztwa slaskiego.

10 Pomytka Glogera, zbiér zawiera, zgodnie z podtytulem, 653 $piewki.



W gwarach matopolskich i mazowieckich czasownik w pierwszej osobie liczby mnogiej nie-
kiedy posiada koricéwke -wa lub -ma. Totez ,,albozwa” oznacza to samo, co ,albosmy”.

Sukmana — dlugie meskie okrycie wierzchnie z sukna lub welny dawniej powszechnie noszone

przez chiopéw.

Albozwa'! to jacy tacy, jacy tacy
Chlopcy krakowiacy!
Czerwona czapeczka,

Na cal podkéweczka,

I biata sukmana'?,

Dana moja, dana!

Karazja" wyszywana, haftowana,

Petliczkami'®, sznureczkami,
Kéteczkami, hafteczkami,
Zlocistemi klapeczkami,
Do kolusieneczka®,

Moja kochaneczka!

I pasiczek z bialej skéry, wyszywany,

Przeplatany rzemyczkami,
Wybijany gwozdziczkami,
Zlocistemi sprzgzeczkami,
Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

I koziczek!® a stalowy, wyostrzony,

I do pochewki wiozony,

I fajeczka i krzesiwko,

Na to dobre przyodziwko'’;
Kochajze mnie moja dziewko,
Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

Karazja — kierezja, bogato wyszywana sukmana krakowska.

Petlica — ozdobne zapigcie w ksztalcie petli.

Kolesieneczko — prawdopodobnie od koluszko, czyli koto.

Kozik — maly, sktadany néz o spiczastym ostrzu.

Przyodziwko — przyodziewek, ubranie.
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I koszulka z kolnierzykiem,
Z. faworkami'®, z fatdeczkami,
Z obszewkami®, z przyszewkami,
Do kolusieneczka,
Moja kochaneczka!

I porteczki na sznureczku do $ciggania
Z kieszonkami, z wypustkami,
Lamowane sznureczkami,

Do kolusieneczka,
Moja kochaneczka!

I buciki wywracane,
Podkéweczki nitowane,
I'w kroiczku przeszywane
Z uszeczkami, podwigzkami,
Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

I obrebek® do koszuli,
Com go dostal od Orszuli
Na faworek do koszuli,
Do kolusieneczka,

Moja kochaneczka!

I pienigdze na obsiewki,
Kochajcie mnie wszystkie dziewki;
A ktéra mnie bedzie chciata
Ta to wszystko bedzie miata,
I krakowski wianek,
Zlocisty pierscianek.
Rantuch?! zloty, okolisty*,
I gorset zlocisty, czysty.
Sznurek koraléw rzesisty,

20

21

22

Faworki — tu w znaczeniu: wstazki lub kokardki wigzane na szyi.

Obszewki — obszycie ubioru, laméwki.

Obrebek — wykonczenie brzegéw tkaniny zabezpieczajace jg przed strzepieniem.
Ranituch — duza chusta uzywana jako nakrycie glowy.

Okolisty — okalajacy; réwniez: okragly, kolisty.
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Do kolusieneczka,
Moja kochaneczka!

2. Krakowiaczek-ci ja,
Krakowskiej, natury;
Kto mi w droge wlazi,
Ja na niego z gory!

3. Krakowiaczek-ci ja,
Kt6z nie przyzna tego,
Siedemdziesigt kétek
U pasika mego!
4. Krakowiaczek-ci ja,

Na pigdz podkéweczka®,
U mojej koszuli
Czerwona wstazeczka!

5. Krakowiaczek-ci ja,
W Krakowiem si¢ rodzil,
Siedem latek mialem,

Gdym do dziewczat chodzil!

6. Poczem-ci to pozna¢
Chlopca krakowiana,
Chociaz wiatr w kieszeni,

Mina jak u pana!

7. Z chlopca krakowiana
Kawatek szlachcica,
Nie taficzy po ziemi,
Ino po tarcicach!*
8. Chlopcy krakowiacy,
Tarnowskiego pana,
Kazcie sobie zagra¢,
Dana ino dana! — hu, ha!

% Piedz — jednostka miary dtugosci, w Polsce najczgsciej stanowigca 1/3 tokeia (ok. 19 cm) lub

3/4 stopy (ok.22 cm).

2 Tarcica — deska otrzymana poprzez przecigcie okraglaka réwnolegle do jego osi podiuzne;.
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9. A jak ci ja urzng
Krakowiaka w nogi,
Péjda wiechcie® z butéw!

A trzaski z podlogi! — hu, ha!

10.  Uderzmy w podkéwki,
Niech przyzna $wiat caty,
Ze krakowski taniec

Wart jest wiecznej chwaly!

11.  Krakowiaka grajcie,
Bo¢ to bardzo tadny;
Wszystkie dziewki kocham,
A mezatki zadnej!

12. Nuze dalej w pary,
Rece se podajcie,
Jak nasi ojcowie
Krakusa $piewajcie! — hu, ha!

13. Gdy si¢ rozgniewacie,
Ze ja brzydko $piewam,
Spiewajtaz wy lepiej,

Ja si¢ nie pogniewam!

14.  Poznaé-ci to, pozna¢
Z Tomaszowic? zucha,
Kapelusz na bakier,
Trzy lokcie cybuchal!?” — hu, ha!

15.  Ptlynie woda od ogroda,

Okoto Zwierzyrica®,

25

Wieche¢ — pek stomy, siana.

% Tomaszowice — w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspét-

czesnie w powiecie krakowskim wojewédztwa matopolskiego.

27 LEokie¢ — jednostka dtugosci o zréznicowanej wielkosci, w Krélestwie Polskim réwna 57,6 cm.

Cybuch — cz¢$¢ fajki Iaczaca ustnik z gléwka.
2 Zwierzyniec —w drugiej potowie XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lo-

domerii, wspétczesnie wehodzi w sktad Dzielnicy VII Krakowa.
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Czarne buty do roboty,

Czerwone do tarca! — hu, ha!

16.  Nie tylko ten spiewa,
Ktéry wesét bywa,
I ten sobie nuci
Kto si¢ z czego smuci!

17.  Nie kazdy szczgsliwy,
Co $piewa i skacze,
I ja sobie czasem

W kaciku zaplacze!

18.  Nie dlatego $piewam,
Co by stychac byto,
A ino dlatego
Zeby si¢ nie nudzito.
Nie dlatego $piewam,
Zebyscie styszeli,
A ino dlatego:

Niech si¢ $wiat weseli! — hu, ha!

19.  Mospanie muzyka,
Nie zaluj nam smyka,
Zagraj krakowiakom,
Poczciwym hulakom!
Niech co chce si¢ dzieje,
Krakowiak si¢ $mieje,
Byle tyknat piwa

Juz i mina zZywa! — hu, ha!

20.  Jeno mig Janiczku
Spiewanie uwodzi,
Bo twoja fortuna
Na nic si¢ nie godzi!

21.  Chyba bym musiala
W Krakowie nie bywac,
Zebym nie umiata
Krakowiaka $piewac!
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Gdybym $piewa¢ umial,
Spiewatbym bez korica:
Do lasu do skat tych,
Do gwiazd, do miesiaca!

Zebyscie poznali,

Zemz krakowskiej ziemi,
Bede was spiewkami

Bawit krakowskiemi!

Niedobra to rzecza
Krakowiaki $piewac,
Jednych mozna cieszy¢,
A drugich rozgniewac!

Umiem ja $pieweczek,
Dwanascie torbeczek,

Jakem sie upila,
Wszystkiem pogubita!

Chlopiec ci ja, chiopiec
Ojcowskiej natury,
Jak zaspiewam sobie,

Wyskocze do géry! — hu, ha!

Podkéweczki dajta ognia,
Bo Marysia tego godna,
Czy tam godna, czy nie godna,

Podkéweczki dajta ognia! hu, ha!

Skrzypicielu bedziesz w Niebie,
I basista kotlo ciebie;
Cymbalista jeszcze dalej,
Bo w cymbaly dobrze wali! hu, ha!

Nie umiem ja §piewaé
Bom si¢ nie uczyta,
Bo mnie pani matka

Do roboty bita!
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30.  Nie umiem ja $piewad,
Nie umiem zawodzié,
Dlatego tez chtopcy,
Nie chcg za mng chodzi¢!

31.  Hejze chiopcy ino $miele!
Bo to w karczmie, nie w kosciele!
Bo w kosciele sluby daja,

A w karczmie si¢ zalecaja! hu, ha!

32.  Hejze chiopcy, hejze zywo,
Jest gorzalka, jest i piwo;
Jest gorzatka przepalana®,
Jest i dziewczyna kochana, hu, ha!

33. U chlopaka krakowiana,
Mina jak u pana!
Pig¢édziesiat kéteczek
U bialego pasa,
A kazda z dzieweczek
Rada z nami hasa.

34.  Tancowata Magdalena,
Taricowat i Grzegorz,
Potracit ja noga z tylu,
Ona wola: czegéz!
A taricujze Magdaleno
W tej zielonej sukni,
A jakze ja mam taficowac,

Kiej* mi kuper sttukli!

35. A po c6z przystaliscie
I postawaliscie?
Pojaloby jedno drugie,

Taricowalibyscie! — hu, hal

36. W Krakowie na rynku
Graja na begbenku,

»  Gorzala przepalana, przepalanka — wédka produkowana ze spirytusu z dodatkiem karmelu.

30 Kiej — kiedy.
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Czarna kura gdacze,
Kowaléwna skacze!

37.  Kto taicuje przody?
Podstarosci*® mtody,
A kto wedle niego?
To Justysia jego! — hu, ha!

38.  Nie masz-ci to, nie masz,
Jak parobek Maciek,
Wszystkie dziewki wytaricowal,
Gdy do karczmy zaszed!!

39.  Moja sukmanina®
U Zyda na grzedzie®,
Oj jak ja jej nie wykupie,

To ona tam bedzie!

40. A Kuba pijany

Przepil dwie sukmany,
Diabli wam do tego:

Wszak to byly jego.
Przepit dwie sukmany

I pas z buciczkami,
Albo to z kim przepit,

Tylko z dziewuchami!

41.  Hejze dana, moja dana!
Zagrajcie nam krakowiana,
Taricujmy w kéteczko

Moja kochaneczko! — hu, ha!

42.  Podkéwki u butéw,
Trzy grosze w kieszeni:
Ten jest nieszczesliwy,
Ktéry si¢ nie zeni!

31

32

33

Podstaro$ci — urzad ziemski I Rzeczypospolitej, zastepca i namiestnik starosty.
Sukamnina — zdrobnienie od sukmany.

Grzeda — tu w znaczeniu: wieszak.
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43. A graja mi, graja,
Chociaz mnie nie znaja,
Cho¢ pieni¢dzy nie mam,
To mi poczekaja!

44.  Siedzi ptaszek na topoli,
Powiedz dziewczg, co ci¢ boli?
Boli serce, boli glowa,

Kup gorzatki, bede zdrowal!

45.  Jestem sobie mtynareczka,
Mam pieniedzy pét woreczka,;
Dostanie je méj kochany,
Ktéry chodzi ze mng w tany!

46.  Tancowala, nie umiata,

Az ja matka nauczala;
Taricujze tak jak i ludzie,

I to méwiac, typs po udzie!
Tancowata, nie umiata,

Az j3 matka nauczala;
Wsadzila jej z tytu pidrko;

Taricuj letko34 moja cérko!

47.  Oj zna¢ Kaske kiedy skacze,
Ze to dziewka dworska;
Bo paciorki ma na szyi,

A maslankg parska!

48.  Tancowalo dwoje,
Czubate oboje,
Przyszlo ku nim trzecie,
Czubate jest przecie!

49.  Gdzies si¢ nam podziata
Wesota druzyna,
Jedna $pi za piecem,
Druga u komina!

3 Letko — lekko.
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50.  Bije orzet chmury,
Lekaja si¢ ptacy;
Tam w karczmie hulaja

Chlopcy krakowiacy!

51. A taicujze, taricuj,
Moje taricowadio®,
A kiedy nie umiesz,

Lepiejbys usiadlo!

52.  Skrzypek-se pan, skrzypek,
My jego rolnicy,
Kiedy zagra, drzemy
Buty po préznicy! — hu, ha!

53.  Ojwidze z daleka
Siwego konika,
Jasiertko méj jedzie®:
Serce me przenika!

54.  Kochalam ci¢ Zosiu
Jak kwiateczek rézy;
Kochatem ci¢ roczek,
Juz nie mogg diuze;j!

55.  Kochatem ci¢ Zosiu,
Nie zapre si¢ tego;
Ales ty niegodna
Kochania mojego!

56.  Kochatem ci¢ Zosiu,
Jak Zrenice w oku;
Ty$ mnie porzucita
Juz pierwszego roku!

57.  Predzej si¢ rozwala
Te géry ogromne,

% Taricowadlo — zartobliwie o osobie tariczacej, partnerze lub partnerce w taficu.

% Fragmentu od tego wersu do drugiego wersu krakowiaka nr 66 wiacznie brak w tym egzempla-

rzu Krakowiakdw. . .,do ktérego udalo si¢ dotrze¢. Uzupelniono na podstawie IT wyd. polskiego.
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Nizli ja Jasieriku
O tobie zapomne!

58.  Jeszcze na swem miejscu
Gory z dolinami,
Juz poszta w niepamieé
Przyjazii migdzy nami!

59.  Porachuj dziewczyno
Gwiazdeczki na niebie,
Tylem ja wydeptat

Sciezek do ciebie!

60.  Przeméwila woda,
Przemoéwita skata;
Jeno Marysierika
Przemdéwié nie chciata!

61.  Spiewa dudek?, §piewa
W tej leszczynie miodej;
Terazniejsze chtopcy

Tylko do obtudy!

62.  Terazniejsza mlodziez
Same balamuty™:
Dwiescie panien kocha¢
W przeciggu minuty!

63.  Jedziesz, Jasiu, jedziesz,
Nie boisz si¢ Boga,
By si¢ zalamata
Pod konikiem noga!

64.  Jedziesz, Jasiu, jedziesz,
We7ze i mnie z sobg;

Dudek (Upupa epops) — $redniej wielkosci ptak wedrowny o pomarariczowo-czarno-biatym
upierzeniu i z rozktadanym, pierzastym czubie na glowie; wystepuje w Europie, Azji oraz

Afryce.
Batamut — uwodziciel, flirciarz; cztowiek niepowazny.
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Bede podcinata

139

Konisia pod toba!

65. W zielonym gaiku
Zabka sobie rzechce®,
Czyscie poszaleli,
Ze mnie zaden nie chce!

66.  Czyli ja nie tadna,
Czy nie jestem gladka;
Ktéry na mnie spojrzy
Oczy sobie zatka!

67. A wolalaby ja
Sniadania nie jadac,
Zebym ino mogta
Z Jasierikiem pogadac.
Bo ja se $niadanie
W kazde rano jadam,
Ze swoim Jasienkiem

Nigdy nie pogadam!

68.  Zaszumialy bory,
Zaszumialy lasy;
Kiedy byta mitos¢,
Mingly te czasy!

69.  Dolina, dolina,
Przy dolinie ko$cidl;
Chciejze mnie dziewczyno,

Bede do cig poscil!

70.  Czyli storice wschodzi,
Czyli tez zachodzi,
Zawsze o tem mysle,
Jak ci si¢ powodzi?

% Podcina¢ konia — uderza¢, smagac konia, aby ruszyt z miejsca lub biegt szybciej.

40 Rzechtaé, rzechotaé — rechotaé.
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71.  Kalina* po ziemi
Rozsuta korale,
Kochaj-ze dziewczyno,
Kochajze mnie stale!

72.  Jednego mam w glowie,
Drugiego w serduszku,
Céz kiedy nie w $rodku,
Tylko na koniuszku!

73.  Kalina, malina,

Czerwona jagoda,
Stracita wianeczek

Dziewczyna nieboga;
Stracita wianeczek

Pod zielong miedza:
Ojciec, matka nie wie,

Ale ludzie wiedza!

74.  Wszystkie konie dobre,
A najlepszy siwy:
Przeptynal Dunajec®,
Nie zamoczyt grzywy!

75.  Ajakcijabede
Na wesele prosil,
Oj, bedzie mnie, bedzie
Siwy konik nosil!

76.  Nie méj konik, nie mdj,
Ino pozyczany;
Dajze mu dziewczyno
Stomy tatarczanej®.

41

42

43

Kalina (Viburnum) — krzew o biatych kwiatach i czerwonych owocach, wystepujacy w lasach
lisciastych pétkuli péinocnej; w kulturze ludowej kalina jest uwazana za symbol dziewczyny,
ale réwniez dziewictwa, mlodziericzej urody i milosci.

Dunajec — rzeka o diugosci 247 km (z Czarnym Dunajcem) w Polsce i na Stowacji, prawy
doplyw Wisty powstaly z polaczenia Bialego i Czarnego Dunajca.

Stoma tatarczana — sfoma z tatarki, tj. pastewnej odmiany gryki.
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Nie méj konik, nie méj,
Tylko brata mego;

Szanuj go dziewczyno
Jako mnie samego!

77.  Sama ja se,sama
Dam koniowi siana;
Sama go napoje,
Bo sie go nie boje!

78.  Leci ptaszek, leci,
Ma piéreczka na krzyz
Ino mi dziewczyno
Na innego patrzysz!

79.  Duza woda plynie,
A maly mlyn miele;
Nie kazdy szczesliwy

Co posiada wiele!

80.  Tatusiu, tatusiu,
Ja sie zenié bede!
Zen si¢ méj synaczku,
Broni¢ ci nie bedg.
Ozen sig, nie béj sig,
Dobrze tobie bedzie;
Bedziesz mial co kocha,
Ale jes¢ nie bedzie!

81.  Pozatem pszeniczke,
Pozatem i zytko;
Kochaj mnie, Marysiu,
Bedziesz miata wszystko.

82.  Kary konik*, kary,
Za cztery talary®;
Pojade do Kasie!
Jak mi si¢ wypasie.

#  Kary konl — koni o czarnym umaszczeniu.

% Talar — duza moneta srebrna o ci¢zarze 24-31 g, bita od schytku XV w.
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83.  Z tamtej strony Wisly
Kapala si¢ wrona;
Kiedy$ mnie nie chciala,
Siedzze sobie domal!

84.  Nie bede si¢ zenit
Tak si¢ bede zywil;
Dosyciem garbaty,
Gorzej bym sie skrzywi!

85.  Nie bedg si¢ zenil
Tego roku jeszcze,
C6z mi za niewola,
Kiej mnie zadna nie chce!

86.  Nie zenze sig, nie zen,
Bo to brzydki zwyczaj;
Maja drudzy zonki,
To sobie pozyczaj!

lub:

Lecz do cudzych zonek
Jeno si¢ zalecaj!
87.  Nie masz nic lepszego
Dla chlopca miodego,
Jak poja¢ zoneczke,
Byle co dobrego!

88.  O! dziewcze, gdzie mieszkasz
Wiosng bym wprowadzil,
Przed twemi oknami
Biale réze sadzit!

89. A juzem-cija byl
Po kolana w niebie,
Jakem ci¢ zobaczyl,
Skoczylem do ciebie!

90.  Tylem razy westchnat,

Dziewczyno do ciebie,
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Gdyby tak do Boga,
Bylbym dawno w niebie!

91.  Da, moja dziewczyno,
Czy ty mnie chcesz ino?

Jezeli mnie nie chcesz,
Idzze sobie gdzie chcesz!

92.  Nieszczesliwy czasie!
Pokochalisma si¢*;
Przyszta ta godzina:
Rozejé¢ si¢ musima.
Cho¢ si¢ rozejdziemy
Kazde w inng strone,
Przeciez nasze serca
Sa nieroztgczone!

93.  Siedmiu jej si¢ zalecalo,
Siedmiu ja od ztego strzeglo;
Siedmiu wrota otwierato,
Siedmiu do niej, za nig bieglo.
Jednego kochata,

Jemu sie dostatal

94.  Stary dziadek broda miele,
Bo mu zimno przy kosciele;
By mu to tak uczynili,
W kosciele piec wystawili;
Na cmentarzu szynkowali,
Dziadkowie by taricowali!

95.  Po glebokiej wodzie
Ptynie kaczor siwy,
Jaki taki wesot,
A ja nieszczesliwy!

*% W gwarach matopolskich i mazowieckich czasownik w pierwszej osobie liczby mnogiej nie-
kiedy posiada koricéwke -ma. Totez ,pokochaliéma si¢” oznacza to samo, co ,,pokochali§my

»

si¢”.
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

Jednym storice wschodzi
I wybija w gére,

A mnie nieszczesnemu
Zachodzi za chmure!

Sokét leci lasem,

Krzyknie sobie czasem;
Konik biezy droga:

Tupa sobie nogg!
Biezy konik, biezy

Po zielonej miedzy,
Podkéwkami brzeka,

Dziewczyna si¢ lgka.
Biezy konik, biezy

Siodeteczko niesie;
Czekaj mnie dziewczyno

W kalinowym lesie!

Widzi Bég, dalibég,
Zem cig nie poznala,
Bo bym ja ci Stasiu
Otworzy¢ kazata!

Wieje wiater, wieje

Z poludniowej strony,
Gdybys$ mnie kochala,

Nie chciatbym korony.
Nie chcialbym korony,

Ni $wiata by¢ panem,
Jeno jak ja kocham,

Wzajem by¢ kochanym!

O! méj mocny Boze!
Cebula staniala,
A za c6z ja bede
Korale sprawiata!

Wysoki zameczek

Jeszcze wyzsza skala;
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Powiedz mi Marysiu,

Czy mnie bedziesz chciata.
Chciatabym cie chciala,

Ale nie takiego,
Zebys byt bogaty

I fadny do tego!

102.  Wysoki zameczek
Jeszcze wyzsza skala;
Powiedz mi dziewczyno,

Kogos ty kochata?

103.  Wysoki zameczek,
Jeszcze go muruja,
Kochalbym ci¢ Kasiu,
Ale mi ci¢ psuja!

104.  Wysoki zameczek
Na gérze buduja,
Dobrego mam Jasia,
Ale mi go psuja!

105. A w moim sadeczku
Pasj sie¢ gasieta,
Nie chcialy mnie wdowy,
Kochajg dziewczeta!

106.  Nie p6jde, nie p6jde

Za kmiecego syna;
Skadze by matusia

Poduszeczek wzigna®.
Ino ja se p6jde

Za komorniczego*
To ja si¢ odziejg

Sukmaning jego!

107.  Moja pani matko,

Przedaj czarng krowe;

4 Wazigna — wzieta.

4 Komorniczy — syn komornika granicznego, urzednika ziemskiego, pomocnika podkomorzego.
y = sy’ y y
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Wydaj mnie za chlopa,
Uspokéj-se glowe!

108.  Oj! zebyscie mnie bili
Dwadziescia razy na dzien,
Oj to ja wytre oczka
A spojrze¢ na dworaczka®.

109.  Dyna moja, dyna!
Brudna koszulina,
Ktéz mi jg wypierze?
Nadobna dziewczyna!

110.  Rok koszulg szyla,
Dla pana mtodego;
Potem powiedziata:
Nie bedzie nic z tego!

111.  Cxztery mile® lasu,
Samej osiczyny®;
Nie péjde do wdowy,
Wole do dziewczyny!

112.  Cztery mile lasu,
Jade bez popasu?,
Piata mila pola,
Tam dziewczyna moja.

113.  Ojeze nasz na Tyricu®,
Zdrowas na Zwierzyicu™,

49

50

52

53

54

Dworaczek — zdrobnienie od dworaka, czyli dworzanina, stugi dworskiego.

Mila — dawna jednostka dlugosci o zréznicowanej dtugosci, w Krélestwie Polskim zaleznie od
okresu réwna ok. 7,5-8,5 km.

Osiczyna — tu w znaczeniu: las osikowy, zlozony z osiki, czyli gatunku topoli.

Popas — tu w znaczeniu: przerwa w podrézy w celu nakarmienia koni i odpoczynku.

Tyniec — w XIX w. wie§ w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétczesnie
wchodzi w sktad Dzielnicy VIII Krakowa. W Tyncu znajduje si¢ ufundowane w XI w. opac-
two benedyktynéw.

W 1162 r. w Zwierzynicu zostat ufundowany klasztor norbertanek.



378 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

Wierzg na Kleparzu®,
Reszta na Podgérzu!*®

114.  Nie chciata krawczyka
Wolata szewczyka,
Bo on jej przyprawi
Korek do bucika!

115.  Nie péjde, nie péjde

Od ojca bez wiana*’,
Bo mi si¢ nalezy

Kozuch i sukmana.
Wianuj®® mnie tatuniu,

Wianuj mnie, wianuj mnie;
Daj mi cztery krowy,

Dwa woty, dwa konie,
Pojmij mnie, pojmij mnie,

MGj Jasierku, pojmij,
Co mnie wywianuja

Pani matka konimi.
Pani matka konimi,

A pan ojciec wozem;
Bedziesz ty Jasienku

Dobrym gospodarzem!

116.  Plynie cyraneczka®
Od I3du do 1adu,
Nauczze si¢ naucz
Matczynego rzadu®.
Matczynego rzadu,
Matczynej roboty:

% Kleparz — dawne miasto koronne, od 1792 r. wlaczone do Krakowa, wspélczesnie wehodzi

w skiad Dzielnicy I. W 1184 r. zostal tu ufundowany kosciét pw. $w. Floriana.

6 Podgoérze — w drugiej potowie XIX w. miasto w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodo-

merii, wspéiczesnie wehodzi w sklad Dzielnicy XIIT Krakowa.
7 Wiano — posag.
%8 Wianowac — da¢ posag pannie mtodej.

% Cyraneczka (A4nas crecca) — gatunek kaczki powszechnie wystepujacy na pétkuli pétnocne;.

€ Rzad - tu w znaczeniu: fad, gospodarnos¢.
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Nie bedziesz ci miala

Od ludzi sromoty!®!

117. A moja dziewczyno
Whkradla$ mi si¢ w serce,
Ze mi si¢ na zadng
Teraz patrze¢ nie chee!

118.  Chociaz ja uboga

Ubogiej matusi,
Nie bede ja dawaé

Po katach gebusi®.
A ino ja jej dam

Kiedy ludzie widza,
Nie bede sie wstydzié,

Jak si¢ inne wstydzg.

119.  Kto lubi wozow3®,
A ja lubie sanng®,
Kto lubi me¢zatke,
A ja lubie panne.

120.  Uwigze konika
W lesie u jaworu®,
Péjde si¢ zalecaé
Dziewczynie do dworu!

121.  Parobeczek-ci ja
Od Pieskowej skaty®,
Juz-ci mnie nie beda
Dworskie dziewki chcialy!

61

62

63

64

65

66

Sromota — wstyd, hariba, niestawa.

Da¢ gebusi, geby — da¢ buziaka lub pozwoli¢ si¢ pocalowaé.

Wozowa — tu w znaczeniu: podréz wozem.

Sanna — tu w znaczeniu: jazda saniami po o$niezonej drodze.

Jawor (Acer pseudoplatanus) — gatunek klonu wystepujacy w Europie Srodkowej i na péinoc-
nym Kaukazie; w wierzeniach ludowych jawor byt roling utozsamiang z meskoscig, symboli-
zowal réwniez zakochanych.

Pieskowa Skata — zamek polozony w Dolinie Pradnika, nieopodal Krakowa, na terenie Oj-
cowskiego Parku Narodowego, wybudowany przez Kazimierza III Wielkiego jako element
taricucha Orlich Gniazd.
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122.  Pekowiecki dworku®,
Stoisz na pagérku,
Powydaje jejmos¢
Dziewki tego roku.
Dziewki powydaje,
Fornali®® pozeni;
Bo z naszej jejmosci

Dobra gospodyni!

123.  Wszystkie konie dobre,
Najlepszy kasztanek®’,
Co si¢ on najezdzil
Do tych Krzeszowianek!"™

124.  Gadali se chlopcy,
Jam ich wystuchata:
Z koza bym si¢ zenil,
By pienigdze miata.
Jam tez pomyglata:
Chocby byl rogaty,
Poszlabym za capa™,

Byle byl bogaty!

125. A gdzie si¢ podzialy
Jaworowe lasy,
A gdzie si¢ podziaty

Nasze mlode czasy!

126.  Mtodos¢ moja, mlodos¢
Wyszla mi na marnos¢,
Moje mlode lata
Nie uzyly $wiata.

7 Pekowice — w drugiej potowie XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodo-

merii, wspélczesnie w powiecie krakowskim wojewdédztwa malopolskiego.

% Fornal — robotnik folwarczny zajmujacy si¢ korimi i wykonujacy nimi prace na roli.

¢ Kasztanek — tu w znaczeniu: kori o rudobrazowej siersci.

7 Krzeszowice — w drugiej polowie XIX w. wie§ w powiecie chrzanowskim Krélestwa Galicji

i Lodomerii, wspélczesnie miasto w powiecie krakowskim wojew6dztwa malopolskiego, jeden
z o$rodkéw miejskich aglomeracji krakowskie;.

"t Cap — koziol; réwniez: stary, nieprzyzwoity lub glupi mezezyzna.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

72

73

74

75

Cisawy koniczek”
Na nogi skaleczal™,
Juz ci sie nie bede
Dziewczyno zalecal!

Cisawy koniczek
Skaleczal na nogi,
Juz ci nie pojade
Do mojej niebogi!

A kiedy ja spojrze

Ku krakowskiej stronie,
Ledwie si¢ me serce

Z zalu nie rozplonie.
Serce nie rozplonie,

Oczy nie wypadna,
A wszystko to, wszystko

Za Zosienikg Tadng!

Powiadaja ludzie,
Zem ja jeszcze mala,
Ze nie znam miloéci,

Nie bede kochata!

Powiadajg ludzie,
Ze nie stoja o mnie’™;
Ja tez nie przepiérka,
Nie wolam, p6jdz do mnie.
A w Ojcowie” warcza
Tartaki i miyny,
A po gérach skacza
Dziewki jak maliny!

Cisawy kon — konl 0 umaszczeniu kasztanowym lub jasnobrazowym.

Skaleczeé — staé si¢ kaleka, zniedoleznieé; rowniez: skaleczy¢ si¢ lub zostaé skaleczonym.

Staé o kogos, o co$ — dbag, troszczyé sie, staraé sie, zabiegaé o kogos lub cos.

Ojcéw — w drugiej polowie XIX w. wie$ i zamek nad rzeka Pradnik w powiecie olkuskim
Krolestwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie wies w powiecie krakowskim wojewédztwa ma-

topolskiego.



382 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

133.  Nie bede, nie bede
Na Jasienka dobra,
Péki nie opadnie,
Choineczka drobna.
Cho¢ jedna opadnie,
To druga urosnie;
Nigdy nie zaginie

Choina na sosnie!

134. W lesie przy strumyku
Jelen wodg pije;
Dla ciebie jedynie,

Dziewczyno, ja zyje!

135.  Siwy konik, siwy,
Zielone popregi’®;
Kochajcie mnie panny,
Bom ja chlopiec tegi!

136.  Siwy konik, siwy,
Konopiatej”” grzywy;
Chociazem nie ladny

Alem chlopiec zywy

137.  Siwy konik, siwy,
Siwy jabtkowity’;
Bytbym dawno ksigdzem,
Zeby nie kobiety!

138.  Siwy konik, siwy,
Malowane siodto;
Co ciebie, Jasieriku
Na wojne powiodlo?

139.  Siwy konik, siwy,
Zielona kulbaka”;

7 Popreg — pas przytrzymujacy siodfo.
7

Konopiaty, konopiasty — podobny do koloru wiékien konopi, jasny, plowy.

78 Jabtkowity — o koniu: majacy mas¢ siwg z ciemniejszymi plamami.

7 Kulbaka — siodto.
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

80

Zajechatem do niej:

Nie chce mnie sobaka!®°

Siwy konik, siwy,
Konopiata grzywa;
Pékim cig¢ nie znala,
Bytam se szczg$liwa.
Jenom cie¢ poznala,
Nie moge by¢ wolna,
Ani zy¢ bez ciebie,

Ani by¢ spokojna!

Siwy ko, siwy kon,

Na posrodku grzywy;
Bede panny zwodzil

Poki bedg zywy!

Siwy konik, siwy,
Siodeteczko zgubil,

I ja teraz siwy,
Com was panny lubil!

Siwy konik, siwy,
Siodoteczko szare;
Jakze mam ci¢ kochad,

Kiedys babsko stare!

Chociaz stare, ale jare,
Nie uwazaj Macku:
Mam ci w gebie cztery zgbie,
I sto bitych w garczku!

Siwy konik, siwy,
Siwy, jabtkowity;
Do mojej dziewczyny,
Gosciniec wybity;
Gofsciniec wybity,

I utorowanys;

Sobaka — pies; réwniez: rodzaj wyzwiska.
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Pojadg, pojade,

Do mojej kochane;j!

146.  Moj koniczek, siwy,
Zajada pokrzywy,
Zajada i owies,

Chudy jest jako pies!

147.  Siwy kon, siwy kon,
Siwy jablkowity;
Data geby Kaska,
Dajze Marys i ty.
Kiej ci Kaska dala,
Niechze i tak bedzie,
U mnie nie dostaniesz,
Jeno za pienigdze!

148.  Konie moje, konie
Przeszly mi za wodg,
A ja nieboraczek
Za niemi nie moge!

149.  Dyno ino dyna,
Zwiedta® mnie dziewczyna:
Bo mi powiedziala,
Ze mie bedzie chciata!

150.  Lecialy golebie,
Jeden nie mial pary,
Lepszy wdowiec mlody
Niz kawaler stary!

151.  Ile piasku w morzu,
Ile gwiazd na niebie,
Tyle jest obludy

Dziewczyno u ciebie.

81 Zwiedta — zwiodta, oszukata.
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152.  Siedziala nad wodg,
Przy Dunaju® blisko,
Skiadata z kamykéw

Jasierika nazwisko!

153.  O! dajze mi Boze
Okienko w komorze®,
Zebym pogladata,
Gdzie méj luby orze!

154.  Na krakowskim moscie
Swieci si¢ korona,
Ktéra pickna panna,
Bedzie moja zona!

155.  Na krakowskim moscie
Swieci si¢ krzyzyczek,

Ktéry dzielny chlopak,
Bedzie méj mezyczek!

156.  Z tamtej strony wody
Dziewki si¢ kapaly,
Na jednej gatazce
Wianki powieszaty!

157.  Laseczek brzozowy,
Przy nim stoi skata:
Dtugoz to ja jeszcze
Bede si¢ kochata!

158.  Ciemna nocka, ciemna,
Gwiazdeczka na niebie;
Smutno memu sercu,
Jasiuniu, bez ciebie!

159.  Koniki, koniki,
W kopyta uderzcie;

82 Dunaj — rzeka w $rodkowej i potudniowo-wschodniej Europie o dtugosci 2850 km, ze Zré-

dfem w Niemczech, uchodzaca do Morza Czarnego.

8 Komora — niewielkie pomieszczenie bez okien, sypialne lub magazynowe.
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Leécie ze mng, leccie,
Do panny zawiezcie!

160.  Jedzie, jedzie krakowiaczek
Po krakowskim bloniu,
Czerwona czapeczka
Na cisawym koniu!

161.  Matulefiko moja,
Czego wy zrzedzicie,
Od rana do nocy

Wrigz jeno prawicie.

162. W kalinowym lesie
Diabet babe niesie,
Jak da wér pieniedzy,
To i ozenig sie.

163. W kalinowym lesie
Diabet babe niesie,
Jak si¢ urwal sznurek,

Z baby zostal wiérek.

164.  Po olszowym lesie
Diabet chlopca niesie,
Wiatr li§ciami chlostat,
Z chlopca diabel zostal.

165.  Kochatam na wiosne
Kochatam i w lecie,
Alisci* w jesieni
Znéw kochanie trzecie.

166.  Zielony trawniczek,
Kreta rzeczka stréze®;
Biedna ja sierota,
Cale zycie stuze.

8 Aliéci — partykuta wzmacniajaca, zwykle wyrazajaca odmiennosé.
8 Strézy¢ —w oryginalnym Il wyd. Krakowiaksw wers ten brzmiat ,Kreta rzeczka struze”. Stowo

struzy¢ wywodzi si¢ od strugi, czyli strumyka, oznacza zatem tyle, co plyna¢ strumieniem.
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167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

Jasio konie poit,

Kasia wodg brala
Jasio se zaspiewal,

Kasia zaplakata.
Jasiu se zaspiewal,

O zielonym gaju,
Kasia zaplakata

O swoim hultaju.

Moj trzeci nieboszczyk
Bardzo lubit karty,
Muszg ja sprébowac,

Jaki bedzie czwarty?

MGj ty mocny Boze,
Sama z karczmy ide;
Jak mnie chlopcy znajda,
Bede miata biedg.

Da stoi kieliszek,

Cho¢ ma jedna nogg:

Moich jest dwie zdrowych

A usta¢ nie moge.

Kieliszek, braciszek,
Kwatereczka siostra;
Reka przyjaciétka,
Do geby zaniosta.

Kumosia kumosi
Gorzateczke nost,
Jednej nie wypila,
Juz o drugs prosi.

Pija kaczki wodg,
A golebie rose;
Nie zalecaj mi sig,
Bo ja ci¢ nie proszeg.
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174.  Floriariska brama®
Wjadg otworzong;
Biczykiem se $migam
Jak jedwabna struna.
Nie cieszcie si¢ panny,
Mamzele®” miastowe,
Bo dla mnie wie$niaka
Lepsze dziewki zdrowe.
We florianskiej bramie
Kazdy si¢ poktoni,
Pod obrazem dziadek
Paciorkami dzwoni.
Na Kleparzu sprzedal,
W Matym Rynku® kupit
Na Szczepariskim placu®
W szyneczkum™ si¢ upit!

175.  Ja$ pil do Walusia,
Walus$ do Michata;
Mariacka wieza
7 nimi taficowala!

176.  Po co$ do mnie przyszedst,
Kiejs si¢ nie ogolil;
Ledwo mnie za ciebie
Ojciec przyniewolil”.
Ojciec przyniewolil,
Matka przyngkata®;
Bodajbym ci¢ byla
Hultaju nie znata!

86

87

88

89

90

91

92

Brama Floriariska ($w. Floriana) w Krakowie — §redniowieczna brama z baszta polozona na
Starym Miescie w Krakowie, u konca ul. Floriariskiej, przy skrzyzowaniu z ul. Pijarska.
Mamzele — w oryginalnym II wyd. Krakowiakéw wers ten brzmial ,Mamzele miastowe”.
Mamzela to niechlujna, Zle prowadzaca si¢ kobieta.

Maly Rynek — plac na krakowskim Starym Miescie, na wschéd od Rynku Giéwnego, na ty-
tach kosciota Mariackiego, ograniczony ul. Mikotajska od pétnocy i ul. Sienng od potudnia.
Plac Szczepariski — plac w Krakowie usytuowany miedzy Plantami a ul. §w. Tomasza i ul. Szcze-
parnska.

Szynk — miejsce sprzedazy napojéw alkoholowych.

Przyniewoli¢ — zmusi¢ kogo$ do zrobienia czegos, zniewolié.

Przyneka¢ — zngkaé, zmeczy¢, zgnebic.
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177.  Dziad utyka kijem,
Babka szta z torbami:
Czego im nie dano,
Wozieli sobie sami!

178.  Nasiej¢ se rutki”

Na pustym ogrodzie,
Uwije se wiankéw

I puszcze po wodzie
Jeden puszcze przez las

Drugi ku Swigtnikom®;
Narobig ja zalu

Moim zalotnikom.

179. W moim ogrédeczku

Trawka nie pszeniczka,
Przyjedz Jasiu, przyjedz,

Napasiesz koniczka.
Przyjedz Jasiu rano,

Przyjedz Jasiu z rosa,
Co konik nie wyje,

Ty wysieczesz kosa!
Przyjedz Jasiu rano,

Przyjedz z dobra wola;
Niechaj ci¢ ludziska

Do mnie nie niewolg!

180.  O! moje kumoszki,
Mam was osiemnascie,
Pocaluje kazda

Ino si¢ nie swarzcie®.

93

94

95

Rutka, ruta (Ruta) — roslina o podtuznych, bardzo aromatycznych lisciach oraz z6ttych, pach-
nacych kwiatach. W kulturze ludowej symbol czystosci i dziewictwa; ruciany wianek przed
$lubem nosita na glowie panna mtoda.

Swigtniki — prawdopodobnie chodzi o Swigtniki Dolne, wies w XIX w. lezaca w powiecie
bocheriskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, lub Swigtniki Gérne, wies w powiecie wielickim.
Wspétezesnie Swigtniki Dolne s3 wsi znajdujacg sie w powiecie wielickim wojewédztwa ma-
topolskiego, natomiast Swigtniki Gérne sa miastem znajdujacym si¢ w powiecie krakowskim
wojewdédztwa malopolskiego.

Swarzy¢ si¢ — klécic sie, sprzeczac sie.
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181.

182.

183.

184.

185.

186.

96

97

Moja cupryneczka®
Nie lada, nie lada,
Uczesala mi ja

Modlnicka®” gromada.

Ciemna nocka byta,

Ciemna mnie zdradzita,
Ciemno mi i we dnie

Oczy 1za zrosila.

Wezze mnie sokole

Pod skrzydelko swoje,
Zanie$ze mnie zanie§

Gdzie kochanie moje.

Da wesolo w niebie,
Wesolo na ziemi,
Ale najweselej
U matusi w sieni.

Kazali mnie, kury pasé

Za stodola w prosie,
Kura jaja pogubita

Mhnie matusia wybila,
Ja dtubata w nosie.

Chocbyscie mnie matusiu
Co godzina bili,

Nie bede sie swarzyta,
Bede Boga prosila,

Co by sto lat zyli.

Brzgczaty mi podkéweczki,

Kiedym jechat do dzieweczki,
Brzgczaly, brzeczaly,

Siwe oczki patrzaty,
Siwe oczka co placzecie,

Cupryneczka — czupryneczka.

Modlnica — w XIX w. dwie wsie — Modlnica Mata i Modlnica Wielka — polozone w powiecie
krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii. Wspétezesnie jako Modlniczka i Modlnica sa
wsiami znajdujacymi si¢ w powiecie krakowskim wojewdédztwa matopolskiego.
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187.

188.

189.

190.

191.

192.

98

99

100

101

Kiej mnie widzie¢ nie bedziecie

Na wieki, na wieki,

Jam jest chlopak daleki.

Ojze ino dana,
Na piecu §mietana,
A ja do niej z lyzka:

Uciekla mi z miska!

Mtynarzu, mlynarzu
Co to ci si¢ dzieje?
Kolo ci si¢ nie obraca,
Pytel™ ci nie wieje!

A pocéze$ wasy odal”,

Kiedy ci si¢ nie podobam?
Jakem odal, tak i spuszcze,

Ciebie dziewko nie opuszcze.

Dutki moje, dutki,
Gospodarz malutki;
Gospodyni mniejsza,
Ale rozumniejsza!

Idzie woda od ogroda,
Od samego Szlaska;
Umizgal si¢ pan starosta:
Nie miat i szelgzka!'®

Hejze ino, po naszemu,

Nie dam geby koniuszemu'”,
Bo koniuszy bardzo puszy:

Poobrywal koniom uszy.
Hejze ino, hejze jeszcze,

Datas geby, dajze jeszcze.

Pytel — worek, przez ktéry przesiewa si¢ make.

Oda¢ — wydag, nadaé, okazujac niezadowolenie, zlos¢ itp.

Szelazek, szelag — drobna moneta miedziana.

Koniuszy — osoba opickujaca si¢ krélewskimi lub ksiazecymi stajniami, w czasach pézniej-
szych dworski tytut honorowy.
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Datam swemu, nie dam tobie,
Masz pienigzki kupuj sobie,

Masz pienigzki péttoraczki'®,
Kupze sobie u dworaczki!

193.  Jedzie ulan, jedzie, jedzie:
Czemuz do mnie nie przyjedzie?
Ja mam piwo, ja mam siano
I gorzatke przypalong.
Hejze chlopcy wywijajcie,
Kaczmareczka na was placze,
Podjedliscie, podpiliscie,
Kaczmareczke wybiliscie.
Przy kokoszce jarzebiatej'®®
Podryguje kur czubaty,
A przy niwie i dziewczynie
Jakos czlowiek w lepszej minie.
Hejze, hejze, podrygajze!
Podrygam ci, nie wolajze,
Kiedy péjdziesz z karczmy do dom,

Potraéze mnie z tytu noga!

194.  Ja parobek, ty$ parobek,
Péjdzwa oba na zarobek;
Zarobiewa™ faske!®

Bedziewa si¢ oba pasta;

masla,

Zarobiewa po zlocisku,
Kupiewa se po dziewczysku!

106

195.  Kiedy ja mial cztery czeskie

107

Kupitbym se dziewcze epskie'”,

102

103

104

105

107

Péttorak — dawna moneta srebrna o wartosci péitora grosza.

Kokosza jarzebiata — nakrapiana kura.

W niektérych gwarach mazowieckich i malopolskich w pierwszej osobie liczby mnogiej za-
miast koricéwki -my wystepuja koricéwki -ewa lub -iewa, wywodzace si¢ z dawnej liczby po-
dwdjnej.

Faska — beczka do przechowywania produktéw spozywezych.

Czeski — tu w znaczeniu: moneta o wartosci 6 groszy.

Lepski, tebski — madry, sprytny, zdolny.
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196.

197.

198.

199.

108

109

A Ze me mam ni szelaga,
21108

Musze poja¢ lada drag

Hejze ino, dana ino!

Bedziesz moja, powiedzze no?
Powiedzze mi teraz zaraz,

Bo by ja se inng znalazl!

Idzie wéz na przew6z'%,
Malowane koétka:
Spodobaly mi si¢
Na Jasieriku sukna.
Nie tak sukna jego
Jak on sam, jak on sam;
Posztabym za niego,
By mnie wzial, by mnie wzial.

Oj nie jedz, Jasiu, nie jedz,

Bo tam nie przyjedziesz;
Oj! dziewczyny nie dadza,

Sam-se jej nie weZniesz,
Oj! sam se nie weZniesz,

Ani nie ukradniesz,
O;j! pdki pani matce

Do nég nie upadniesz.
Oj! nie jedz, Jasiu, nie jedz,

Bo bystra wodziczka;
Oj! dziewczyny nie dadza,

Utopisz koniczkal!

Kwitnie drzewo, kwitnie,

Owocu nie widag;
Biedna i bogata

Nie moze si¢ wydac!
Juz bym ja si¢ dawno,

Juz bym si¢ wydala,

Drag — tu w znaczeniu: niezgrabna, wysoka, chuda kobieta.

Przewdz — przystan nad rzeka lub jeziorem, z ktérej mozna przeprawic si¢ promem na drugi

brzeg; réwniez: prom.
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Zebym ja cig Jasiu
Nie byta czekala!

200.  Siedzi ptaszek na rokicie'*’,
Wyspiewuje cale Zycie;
Nozka grzebnie, dziobem dziobnie,
Bo ma ptaszek figle rézne!

201.  Trawka, dziewczyno,
Trawka na wodzie;
Trzy latam si¢ przypatrywat

Twojej urodzie.

202. W polu gruszka, w polu,
Nie ma na niej gruszek;
Listeczki opadly
Wierzchotek usecht.
Listeczki opadly
Na orang rola,

Wierzchotek usecht,
Galgzeczki stoja!

203.  Lata ptaszek, lata

Od pola do pola,
Powiedz mi dziewczyno

Czy ty bedziesz moja?
Powiedzze mi powiedz,

Da powiedz przez ludzi,
Niechze si¢ do ciebie

Koniczek nie trudzi!

204.  Oj! moja dziewczyno,
Sto talaréw za cie,
Nie bedziesz robila:
Bede patrzyl na cie!

205.  Dziewczyno, dziewczyno

Moje sto tysiecy;

110

Rokita — chodzi o wierzbg rokite (Salix rosmarinifolia), krzew wystepujacy w Eurazji, gtéwnie
na wilgotnych tgkach i torfowiskach.
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Zeby mi cig dali,

Nie chcialbym nic wiecej!

206.  Oj! nie bedg, nie bede
Dworaka kochata

Bo dworak pojedzie,
Ja bedg plakata!

207.  Padaja listeczki
Z buczyny'!! do wody,
Jasieriko mnie kocha,
Cho¢ nie mam urody.
Cho¢ nie mam urody,
Lecz jestem poczciwa;
Bede Boga prosié,

Zostang szczesliwal

208.  Malino, malino,

Rézo farbowana,
Powiadajg ludzie,

Ze ja malowana.
Oj! nie jestem-ci ja

Weale malowana,
Jeno u matuli

Eadnie wychowana!

209. U Zosieczki w sieni
Ruta si¢ zieleni,
Co mi po zieleni,

Gdy Zosieczke wzigli!

210.  Siafa rutke siata,

Nie wiedziata na co,
Ja bym jej powiedzial,

Zeby mi data co.
Siala rutke siala,

Nie bedzie jej zbierad,
Ino jej si¢ bedzie

W polu poniewierad!

111

Buczyna — zagajnik, las bukowy lub drzewo bukowe.
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211.  Matu$ moja matus,
Nie dajze mnie za las;
Bo ja nie ptaszyna,
Nie przelece zaraz.
Matu$ moja matus,
Nie daj mnie za wodg;
Bo ja nie rybeczka,
Przyplynaé nie moge!

212.  Koniki na gérach,
Owce po dolinie;
Co mi Bég naznaczyt,
To¢ mnie nie ominie!

213.  Skacze wiewidreczka
Koto ogrédeczka,
Jaka pani matka,
Taka i céreczka!

214.  1dz glosie po rosie,
Daj dziewczynie wiade'?,
Ze w nowym zupanie'’?

Juz do niej pojade!

215.  Kochanie, kochanie,
Gorzej jak wigzienie;
Z wiezienia wyzwola,
Z kochania nie zdola!"*

216.  Oj! Kasiu moja, Kasiu!
Przez twe czarne oczy,
Moj koniczek na podwérzu
Moknie w ciemnej nocy.

217.  Scieli dabek, scicli,

Juz nie bedzie rodzil!

12 Wiada — wiadomo$¢, wieéé.

13 Zupan — staropolski ubiér meski, noszony przez szlachte, o kroju dtugiej sukni zapinanej na
guziki, ze stojacym kolnierzykiem i waskimi rekawami.

114 Nie zdoleé¢ — nie zdotaé.
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218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

Wozieli mi Kasirike,

Com do niej przychodzi!

U mej siwej klacze
Podkowa kotacze,

Nie chciata mnie Marys,
Teraz za mng placze!

Nie dbam ja o palac,
Cho¢by malowany,
Byleby mnie kochat
Moj Jasiu kochany!

Stata Kasia w oknie,
Na Jasia mrugata:
Péjdzze Jasiu do mnie,

Bede ci¢ kochala!

Zieleni si¢ trawka

W cieniu ponad woda,
Ozenig si¢ z Kasig

I gtadka i mioda.

Posiwialy géry,
Posiwialy lasy;

Kiedym ja si¢ kochal,
Minely te czasy!

Dolina, dolina,
W dolinie potoczek;
Nie moge zapomnie¢
Czarnych Kasi oczek.

Po borze, po lesie
Rosa piesni niesie,
Niech tam bedzie skata,
Gdzie jest milos¢ statal

Przypadtas do serca
Koraliku drogi
Przypadtas do serca
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226.

227.

228.

229.

230.

231.

Jak trzewik do nogi.
Upadly, upadty,

Koraliki w wode;
Ty$ o mnie zapomnial,

Ja ciebie nie moge!

Uderzyt koniczek
Nozka o podloge,
Ty$ o mnie zapomnial,
Ja ciebie nie moge!

Nad géra, nad gora
Juz si¢ niebo mroczy,
Zdradzily mnie twoje,
Kasiu czarne oczy!

Rozwija si¢ kwiatek
Migdzy listeczkami,
Tak si¢ rozwijata
Mito$¢ migdzy nami.
Kwiatek si¢ rozwija
I owoc nam wyda,
A nasze kochanie
Na nic si¢ nie przyda!

Jam sobie wotki past,

A ty$ wodg brala,
Jam cie z serca kochal,

Ty$ o mnie nie dbata!

Z géry woda idzie,

Po kamykach mruczy,
Kto kochaé nie umie,

Kasia go nauczy!

Z géry woda idzie,

Na dot si¢ obraca;
Nauczy¢ ci¢ kochag,

To najmniejsza praca!
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232.  Spodobata mi sig
U Janeczka wstazka,
Jak mi nie da calej,
Nie wezmg i kaska!

233. W Lewoczy'®, w Lewoczy,
Tam si¢ woda toczy;
Kto nie ma kochanki,
Niechze do niej skoczy!
Albo ja tu blazen
Do tej wody skakac,
Przez jedng dziewczyne

Drobne ryby lapac.

234.  Péjdziemy, péjdziemy,
Gdzie si¢ woda sieje;
Dadzg nam tam dziewcze,
Co si¢ rade $mieje.

235.  Lubujze mnie, lubuj,
Marysienko pierwsza,
Bo jak ty nie bedziesz,

Bedzie ktéra insza.

236.  Dunaju, Dunaju,
Dunajecka woda,
Skoczytabym do cie,
Jasierika mi szkoda.

237.  Dziewczyno z Krzemierica'’é,
Nie chodzze za Niemca,
Bo Niemiec odmieniec,
Da czapiec'” za wieniec.

115

116

117

Lewocza — miasto we wschodniej Stowacji, polozone nad rzekg Levocsky potok, w XIX w.
stolica hrabstwa spiskiego wchodzgcego w skiad Austro-Wegier.

Krzemieniec — w XIX w. miasto powiatowe guberni wolyriskiej Imperium Rosyjskiego, wspél-
czesnie na Ukrainie.

Czapiec — czepiec, czepek, czyli kobiece nakrycie glowy czesto przybrane falbankami i zawia-
zywane pod brodg, noszone dawniej przez mezatki i wdowy.
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238.  Na podwércu w studni
Dudni woda, dudni;
Zakochad sie tatwo,
Odkocha¢ si¢ trudniej.

239.  Stoi dab nad woda,
Konary sie chwieja;
Do ciebie dziewczyno,
Oczka mi si¢ $mieja.

240.  Cnoto moja, cnoto,
Przebijatas ztoto,
Teraze$ upadta,
Jak listeczek w bloto!

241.  Jakcija pojadg
Krakowskg ulicg,
Wyniesze mi Marys
Kapusty z donica.

242.  Szli parobey z karczmy,
Tak sobie méwili,
Péjdzwa do Maryny,
Bo tam wieprza bili.
Nawarzg nam kietbas,
Nasmazg nam kiszek;
Powiem ojcu, matce

Zem w zaloty przyszed!.

243. U naszej jejmosci
Poswigcone kosci
Nikomu nie wolno,

Tylko jegomosci.

244.  O! nie masz to, nie masz,
Jak w krakowskiem polu:
Dwie garscie pszenicy,
A dziesie¢ kakolu®.

118

Kakol polny (Agrostemma githago) — roslina o purpurowoliliowych kwiatach, pospolity chwast
zbozowy.



2. Krakowiaki zawierajgce 657 spiewek (Chicago b.r.w.)

401

245.

246.

247.

248.

249.

250.

251.

252.

Moja matko dajze mi ja,
Bo ci okna powybijam;
Powybijam, powytlukam,
Nazywajac starg suka.

Moja pani matko,
Dajze mi dziewczatko,
A bede wam stuzyt

Siedm roczkéw za to.

Ani ja nie pyszna,

Ani si¢ nie strojg,
Ani tez we dworze

O chlopca nie stoje.

Moje dziewcze, moje ztoto

Przeprowadzze mig przez bloto;
Przeprowadz mie przez kaluze,

Na weselu ci odstuzg.

Chodzze, chodZze, nuze, nuze,

Abys nie wpadt w te katuze.

Bodaj-ci Jasieriku
Stonko nie $wiecilo,
Kiedys$ mig¢ nie kochat,

Nie zwodzi¢ mig bylo.

Bodajze ci Stasiu,
Zaden plon nie rodzil;
Kiedys$ mig nie kochat,

Pocézes mnie zwodzit.

Lecialy golebie,

W stawie wode pily;
Bodajcie chlopaku,

Moje tzy zabity.

Bodaj ci¢ Janeczku
Ziemia nie nosila,
Wozigle$ mi wianeczek,
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253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

119

Com se w nim chodzita.

Wzigle§ mi wianeczek,
Wezze i mnie samg,
Bo ja bez wianeczka
Jak biedna owieczka.

Swieci miesigc!?, swieci,
Gwiazdy koto niego;
Oj! jakze ja tgsknig

Bez Jasierika mego.

Swieci miesigc, $wieci,
Swiecg tez i gwiazdy;
Kazdy si¢ zaleca,
Nie ozeni kazdy!

Swieci miesigc, $wieci,
Wedle niego kolo;

Gdzie ja si¢ obrécg,
Wszedzie mi wesolo.

Swieci miesigc, $wieci,
Gwiazdy pomagaja;

Jeszcze moje oczka
Kochania nie znaja.

Swieci miesiac, $wieci,
Gwiazdy koto niego;
Jezelis ty ladna,

To i mnie niczego.

Swieci miesiac, $wieci,
I gwiazdeczki na krzyz;

Cos ci ty dziewczyno,

Krzywo na mnie patrzysz!

Swieci miesiac, $wieci,
Na szerokiem niebie;

Miesige — tu w znaczeniu: ksigzyc.
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260.

261.

262.

263.

264.

265.

266.

120

Ty kochasz kazdego,
A ja tylko ciebie!

Luba kukaweczka!®
Smutnie wykukala,

Ze$ mnie zwodzit Jasiu,
Jam ciebie kochata.

W zielonym gaiku
Kukaweczka kuka,
Do ciebie Marysiu,

Serduszko me pukal!

Kukaweczka kuka,

Serce we mnie puka;
Co to za kawaler

Co se innej szuka.
Co to za kawaler

Co bogatej szukal!

Lata sroczka, lata;

I ogonkiem kiwa;
Bede Jasia kochad,

Péki bede zywa!

Na zielonej wierzbie
Skacze sobie sroczka,
Spodobaly mi sie
U Maryli oczka.

Szczebiocze skowronek,
Jak w gore wyleci;

Ja cie, Marys, kocham,
Juze roczek trzeci!

Spiewaja stowiki,

Chociaz w mrocznej nocy,

Kukaweczka — kukuteczka.
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267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

121

Kochajze mnie dziewcze,
Bo to w twojej mocy!

Sikoreczka orze,
Skowronek pogania;
Pozalujesz dziewcze

Mojego kochania.

Skowroneczek orze,
Przepiérka pogania;

Nie puszczaj dziewczyno
Pierwszego kochania.

Przele¢ ptaszku, przelec,

Przez to jare zytko,
Powiedz mojej matce,

Niech przeplacze wszystko!

Zaspiewaj stowiku

W Zzielonym gaiku,
Jak ja bede jechat

Na wronym koniku'?'.
Przyjedzze ty do mnie

Na siwym koniku.

Lecialy gaseczki
Z wysokiej géreczki,
Zbieraj dziewcze pidrka
Beda poduszeczki.

Na wysokiej jodle
Gotgbeczek siedzial,
Ja bym cie kochata,
Zeby nikt nie wiedzial!

Spiewa stowik, $piewa,

Gdy w gaiku siada;

Wirony korti — kori o czarnym umaszczeniu.
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274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

Rumieni si¢ dziewka,

Gdy z chtopakiem gada.

Spiewa skowroneczek
Po oranej roli,

Wesoto, bo nie zna
Kiedy serce boli.

Kukuteczka kuka
W kalinowym lesie,
Szuka Kasia Jasia,
Sniadanie mu niesie.

Spiewa ptaszek, spiewa
Na zielonym dgbie;
Jakze ci¢ nie kocha¢

Kiejs$ tadna na ggbie.

Na krakowskim zamku
Dwa golabki siedza,

Ludzie im zazdroszcza,
Ze si¢ rade widza.

Lata ptaszek, lata,
Siedliska szukajac;

Nie bytbym tu, dziewczg,
Ciebie nie kochajac.

Na zielonym dgbie

Ptaszki si¢ gromadza
Ze my si¢ kochamy,

O tem sobie radzg.

Przez krakowski zamek

Przeleciat skowronek,

Juzem ja si¢ wyrzekt

Kocha¢ cudzych zonek.

Przyleciat, przylecial
Przez stodole¢ sokél;
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Ja sobie zostang,
A ty mi daj pokd;.

282.  Przelecial, przeleciat
Przez stodote sokét;
Jakem poznal dziewcze,

Mam ciagly niepokéj

283.  Prawde ptaszek gada,
Co w gaiku siada:
Nie bedzie ta moja,
Co z innymi gada.

284.  Lata ptaszek, lata,
Sam nie wie gdzie padnie;
Kiedy sie kto kocha,

Wzajemnosci pragnie.

285.  Siedzi gg$ na wodzie,
Gasior do niej plynie;
Powiedz mi dziewczyno,
Czy mig¢ kochasz, czy nie?

286.  Leciala, krzyczata

Gaseczka siedlatal??,
Zenitbym si¢ z tobg

Ales nie bogata.
Siedziala gaseczka

Na polu za woda,
Jesli masz pienigzki

Ozenig si¢ z toba.
Jesli masz pieniazki,

Pokaz srebro, ztoto:
Ozenig si¢ z tobg

Z najwigksza ochotg.

12 Ggseczka siedlata — w oryginalnym II wyd. Krakowiakéw wers ten brzmi ,Gaseczka siodtata”.

W stosunku do ptakéw okreslenie to oznacza ciemniejsze upierzenie na grzbiecie lub skrzy-

dtach.
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287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.

123

Spiewa, czyzyk'?, $piewa
Upalem zemdlony;

Dla ci¢ Kasiu zyje
Chociaz oddalony.

Tam si¢ sroczka ciénie,
Gdzie s3 dobre wisnie,
I ja tez tam daze,
Gdzie mnie mitos¢ wigze.

Leciata, leciata

Przepidreczka plocha,
Niechaj ten nie zyje,

Co si¢ we dwéch kocha.

Lataja golgbie,
Jeden nie ma pary,
Jakze cig mam kochaé,

Kiedys bardzo stary.

Lata ptaszek, lata,
Koto mego domu;
Kogo kocham szczerze,
Nie powiem nikomu!

W Zzielonym gaiku

Dziobata kokoszka,
Te dziewczyng kocham,

Co dziubata'* troszka!

Kaska za piec, Maciek za nia:
Przewr6cili kasze z banig.

Spiewaja stowiki

Podczas ciemnej nocy;
Kochajze mnie, kochaj,
Bo to w twojej nocy.

Czyzyk, czyz (Carduelis spinus) — maly ptak lesny o zielonawozéttym upierzeniu, zamieszku-

jacy lasy iglaste na obszarach Europy i Azji Srodkowe;.

124

Dziubata, dziobata — o kobiecie z twarzg oszpecong bliznami po ospie.
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295. Spiewal stowik, spiewat
Na zielonej sliwce;
Kiej si¢ nie masz zeni¢,

Nie pochlebiaj dziewce.

296.  Lecialy zurawie,
Ptynely labedzie;
Pono¢ juz z kochania
Mego nic nie bedzie.

297.  Nawodzie, na Wisle
Plynie cyraneczka,
Nie wida¢, nie stycha¢
Mojego Jasieczka.

298.  Skowroneczek $piewa,
Dzien si¢ rozedniewa!”;
Dziewczyna sig stroi,
Chlopcéw si¢ spodziewa.

299.  Dolineczka poszia
Dolineczka przyszta;
Chodzita do szkoty,

Uczyla si¢ pisma.

300.  Sukmana z jedwabiem,
Koszuleczka szyta,
A przecie si¢ 0 mnie

M6j Maciek nie pyta!

301.  Jedna dolineczka
Zimny wiater duje’®,
Druga dolineczka
Méj mily wedruje.

302.  Na konika siadat,
Nic jej nie powiadal,

125 Rozedniewaé — rozjasniac si¢, rozwidniac sie.

126 Dué - dgé.
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303.

304.

305.

306.

307.

308.

127

128

129

130

Jeno to stoweriko:
Badz zdrowa Kasieriko!

Czerwona czapeczka.
Pawie piérka za nia;
Kochaj mnie dziewczyno
Bedziesz wielka panig!

Czerwona czapeczka,

A czarny baranek'?’;
Zaraz ja poznalam,

Ze to m6j kochanek!

Biezy konik, biezy,

Bardzo si¢ zadyszal;
Nie powiem nikomu

Com ja wczoraj styszal!

Biezy konik, biezy,
Grzywka mu si¢ jezy;
Niechaj zaden chlopiec

Dziewczetom nie wierzy!

Janeczku z Treczyna'®,
Z czarnemi oczyma,
Dy¢'? by ja za tobg
Dunaj przeszkoczyla.
Dunaj przeszkoczyla,
Wisle przyplyneta,
Kiebym™" ja wiedziala,
Zebym twoja byta.

Dobre siwe konie,

Najlepszy méj gniady;
Gdzie na nim pojade,

To mi dziewki rade.

Baranek — tu w znaczeniu: otok czapki z baraniego futra.

Treczyn, miasto w zachodniej Stowacji, w XIX w. wchodzgce w sktad Austro-Wegier.

Dy¢ - ale, przeciez.

Kieby — tu w znaczeniu: gdyby.
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309.  Krakowiaczek jeden
Miat konikéw siedm,
Szescia do dziewczyny,
W domu zostal jeden.

310.  Konie moje, konie,
Kt6z mi péjdzie po nie
Péjdzie mi dziewczyna
Z czarnemi oczyma.

311.  Kiedym si¢ zalecal,
Szescia koni latat,
Skorom si¢ ozenil,

Czapka butym latal.

312.  Srokate koniki
W stawie wod¢ maca,
Zjedza kata ludzie',
Jesli nas roztacza.

313.  Na konika siadat,
Raczke mu dawala;
Nie odjezdzajze mnie,

Bo bede ptakata.

314.  Cztery konie rysie*
Pomotaly mi sig,
Jakze ja pojade
Do mojej Marysie?

315.  Przyjechalem do niej
Tylko parg koni,
Ona na mnie mruga:

A gdzie para druga?

B1 - Zjes¢ kata — zwrot oznaczajgcy male prawdopodobieristwo wydarzenia si¢ lub znaczng trud-

no$¢ wykonania czegos.
132 Prawdopodobnie chodzi o konie poruszajace si¢ rysia (lub ryscig), tj. ktusem, biegiem posred-

nim migdzy stegpem a galopem.
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316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

A pod moja klacza
Podkowy kolacza;
Nie chciala mnie jedna,

Dziesigé za mna placza.

Depce konik, depce,
Do stajenki nie chce;
Zeby do dziewczyny,
Poskoczylby jeszcze.

Uderzyl méj konik
Podkowsa we wrota,

Kaz dziewczg otworzy¢,
Bo mnie bije slota!

Srokaty koniczek
Cztery biale nogi;
Kochaj mnie dziewczyno,
Cho¢ jestem ubogi!

Uderzyt koniczek
Noézka o podloge;
Ty$ mnie zapomniata,
Ja ciebie nie moge.

Zachodzi stoneczko

Za las kalinowy,
Zimna rosa pada

Na sadek wisniowy.
Nie padaj, nie padaj,

Moja zimna roso,
Aze ja zabiegng

Do dziewczyny boso.

Od Krakowa jadg,
Stoi panna w sadzie,
Czerwone jabluszka

Do fartuszka ktadzie.

Dajze mi dziewczyno,
Co$ mi obiecala,
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Czerwone jabluszko,
Zielone$ mi data.

323.  Krakowiacy jada
7 tartaczang kaszg'®,
Co mile ujada,
Koniki popasa.

324.  Podajze mi raczke
Na zielong Iaczke,
Podajze mi obie,

Pogadamy sobie!

325.  Dziewczyno z Trenczyna
Z czarnemi oczyma,
Jak na cie popatrze,
Az mie bije zima!

326.  Nie masz ci to, nie masz,
Jako chiopiec miody:
Przytuli gebuli,
Jako do jagody!

327.  Czarne oczka mamy,
Na si¢ pogladamy;
Powiadajg ludzie,
Ze my si¢ kochamy!

328.  Wideleczki strugal,
Na dziewczyne mrugal;
Wideteczki cisnal,

Dziewczyng uscisnal!

329.  Pod Krakowem Wista,
Ja wianeczek cista;
Céz mi po wianeczku,

Gdym na biede przyszia!

133 Tatarczana kasza — prawdopodobnie chodzi o kasz¢ robiong z tatarki, rodzaju gryki.
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330.

331.

332.

333.

334.

335.

134

135

137

A cisng ja cisne
Chusteczke na Wiste,
Sama do mnie przyjdzie,

O ktérej pomysle.

Siedzi dudarz na kamieniu,

Trzyma dudki’** na ramieniu;
Juz nie bedziem wotkéw gnad,
Bo nam musi teraz grac!

135

pigknie grasz,

136

Muzyczku
Nieswoja gesle

Poszedtes do Rusi,
Ukradtes komusi!

Dziewczyno, dziewczyno

Moje pocieszenie,
Dajze mi chusteczke

Do mojej kieszenie;
Dajze mi chusteczke

Cos ja sama szyla;
Gdzie ja si¢ obréce

Bedzie mnie cieszyta!

Idzie woda, idzie,

Z daleka sig sieje;
Idzie méj Janeczek,

Z daleka si¢ $mieje.
Idzie woda, idzie,

Drobny piasek niesie;
Czekaj mnie dziewczyno

W smerekowym lesie'.

Zielona topola,

Wejrzyjze na pola

masz,

Dudki - chodzi o dudy, ludowy instrument dety sktadajacy si¢ ze skérzanego mieszka i pisz-

czatek.

Muzyczek — muzykant.

Gedl, gesle — ludowy instrument smyczkowy.

Smerekowy las — swierkowy las.
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Czy ci si¢ zieleni,
Cos$ nasial w jesieni!

336.  Oj! lesie m6j, lesie,
Lesie méj zielony,
Kt6z cie rozweseli,
Kiej ja ozeniony?

337.  Mlodo$¢ moja, miodos¢,
Tak mi marnie ginie;
Juz mi si¢ nie wrdci,
Jak 1i$¢ na buczynie!

338.  Zielony gaiczek
Wysoko krzesany',
Powiedzze mi dziewcze,
Czy to twéj kochany?
Powiedzze mi, powiedz,
Powiedz mi dokladnie,
Czy mnie kochasz, czy nie?
Bo zwodzi¢ nietadnie!

339.  Matko moja, matko,
Chowajze mnie wartko,
Od roczka do roczka,

Jak rumiane jabtko!

340.  Tatareczki mato,
A pszenicy przetak'’;
Ty mnie chtopcze kochasz,
A ja ciebie nie tak!

140

341.  Dziewczyno z Podola'®,
Co ci za niewola,
Masz chlopca fadnego,

Szanujze se jego!

138 Krzesany — tu w znaczeniu: przycinany.

139 Przetak — rodzaj sita z wigkszymi otworami, stuzacy do oczyszczania ziarna.

140 Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i srodkowym Bohem,

obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.
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342.  Od samego Sacza'¥,
Do samej Warszawy,
Samemi chustkami
Chodniczek'” wystany!

343.  Idzze Jasiu gora,
Ja péjde doling;
Jak si¢ nie zejdziewa,
Wezze sobie inng!

344.  Nie daleko do niej,
Przez cztery zagony'*;
Przez to jare zytko,
Przez owies zielony!

345.  Moja miodos¢ taka plocha,
Ze si¢ na raz we dwéch kocham
A ja méwie, nic w tem zlego.
Lepiej dwéch mieé, niz jednego.

346. Az gory si¢ woda leje,
Dziewczyna si¢ do mnie $mieje.
Péjdz-no blizej dziewczg moje,
Bedziewa si¢ $mia¢ oboje!

347.  Oj boli mi¢ gtowa, boli,
Bo méj mily inng woli;
Woli inng a mnie nie chce,
Kamienieje we mnie serce.
Moj si¢ mily z inng $mieje,
Moje serce kamienieje.
Niech si¢ $mieje, wola jego,
Ja pokocham tez innego!

141

142

143

Sacz — chodzi o Stary Sacz i Nowy Sacz, miasta w XIX w. polozone w powiecie sadeckim
Krélestwa Galicji i Lodomerii, nad Dunajcem, wspéiczesnie w powiecie nowosadeckim woje-
wédztwa malopolskiego.

Chodnik - tu w znaczeniu: przejscie, drézka.

Zagon — dtugi, waski pas ziemi uprawne;.
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348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

Zarosty chodniczki,

Zarosly obydwa;
Ktéredy chodzilem,

Juz mi droga zbrzydta!

Wrtedy ja cig¢ wezme

Moja kochaneczko,
Kiedy si¢ obréci

Na opak stoneczko.
Chociaz si¢ obrdci

Na cztery opaki,
Nie péjde za ciebie,

Bos ty ladajaki!

U swojej matusie
Nices nie robita,
W okienku stawatas,
Z chlopcami bawila.

Niczego mi nie zal,
Ino jednej rzeczy:
Pét tego warkocza,

Co okrywa plecy!

Nie placzze Marysiu,
O co bys plakata,
Ja si¢ nie ozenit,

Ty si¢ nie wydata!

Patrzaj-no dziewczyno,

Ptynie kamien rzeczka;
Jak przeptynie Iake,

Wezme cie za zonke.
A gdziezes to widzial,

Zeby kamien ptywal?
Kiedys$ mi¢ nie kochat,

Po co$ u mnie bywal?

Idziemy, idziemy,
Drézeczki nie wiemy;
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Alez ludzie wiedza,
To nam ja powiedza!

355.  Dolina, dolina,
Na dolinie skata,
Powiedz mi dziewczyno,
Czy mnie bedziesz chciata?

356.  Na zielonym moscie,
Pana Boga proscie,
Zeby si¢ zjezdzali
Do Macieja goscie.
Bo Maciej nie straci,
Chociaz poczestuje,
I wszystkich uraczy
I nie pozaluje!

357.  Siedmdziesiat kélek
U mojego pasa,
Niech nam sto lat zyje
Maciejowa nasza!

358.  Bednarzu'*, bednarzu,

Pigknie ci¢ tez prosze,
Pobij koneweczke,

Co w niej wodeg noszg.
Bednarzu, bednarzu,

Pobijze mi dzierze'®;
Dam wszystko co trzeba

I obraczki $wieze!

359.  Po co$ mnie ty matko
W lesie wychowala?
Kogo se uwidzg,
Rada bym go miala!

144 Bednarz — rzemieslnik zajmujacy si¢ wyrabianiem naczyn i pojemnikéw z drewnianych kle-

pek, np. beczek.

145 Dzierza — chodzi o dziezg, drewniane naczynie do wyrabiania ciasta.
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360.  Moéj wianek zielony
W Krakowie robiony,
Ze srebra, ze zlota,
Krakowska robotal!

361.  Co komu do tego,
Do kochania mego:
Ja si¢ wyspowiadam
Panu Bogu z tego!

362.  Daj mnie matko, daj mnie,
Kiej ludzie pytaja:
Kiej lilija kwitnie,
Wtedy ja targaja.
363.  Spiewamse ja §piewam,

Yzami si¢ oblewam;
Moja matka nie wie,
Czego ja uzywam'.

364.  Szumiala leszczyna,

Jakem przez nig jechat
Ptakala dziewczyna,

Zem ja ja poniechal.
Nie szumij leszczyno,

Przez cig nie pojade;
Nie placzze dziewczyno,

Ja cig nie odjade!

365.  Pozalas drézeczka,
Ponad las chodniczek;
Nie uwazaj dziewcze,

Ze ja pacholiczek!

366. W moim ogrédeczku
Kwiateczki pachnace,
Daleko$ ode mnie
Serce gorejace!

16 Uzywaé — tu w znaczeniu: doswiadczaé czegos.
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367.  Chocbys si¢ wywijal
Jako karafijat'®’,
Ja za cig nie péjde,
Bo by$ mnie ty bijal!

368.  Dziewczyno, dziewczyno,
Zle o tobie radzg;
Wianeczek ci wezma,

Czepeczek ci dadzg!

369.  Da, moja dziewczyno,
Zle méwia o tobie,
Cosik ten fartuszek
Zle lezy na tobie?
Zle lezy, Zle lezy,
Bom go skrochmalila,
Da, moja dziewczyno,

By¢ to prawda byta!

370.  Jechali przez wsisko,
Ztamali osisko;
Jechali przez pola,
Zamali dwa kota.
Moéwilem nie jedzcie,
Wszystko polamiecie;
Oni nie stuchali,

Wszycko potamali!

371.  Chociaz ja dziewczyna
Z ubogiego domu,
Przeciez mi¢ matusia

Nie da byle komu!

372.  Chociaz ja uboga
1 biedna sierota,
To przeciez nie péjde
Zalada szurgota!'*

17 Karafijat — kalafior.

148 Szurgot — tu w znaczeniu: nicpori.
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373.  Pamigtaj dziewczyno,
Pozalujesz tego,
Nie znajdziesz nade mnie
Sobie zyczliwszego!

374. 7 tamtej strony rzeki
Zieleni si¢ owies,
Masz si¢ 7le ozenié,
To lepiej si¢ powies!

375.  Ozenié si¢ z wdowa,
By¢ za niewolnika;
Trza kocha¢ za siebie
I za nieboszczyka!

376.  Kiedy juz dziewczynie
Pietnascie lat minie,
Prézno ja pilnujesz,
Bo za chlopcem ginie!

377. U mego wézeczka
Wszystkie biegna kota,
Kocham t¢ dziewczyne
Ktéra jest wesota!

378.  Nazielonym dgbie
Galazka usycha;
Jakze mam nie kochaé,

Gdy on do mnie wzdycha!

379.  Na krakowskiem bagnie
Rybka wody pragnie
Ozen si¢ chiopaku,

Bo ci tak nietadnie.

380.  Na sadeckiem bagnie,
Rybka wody pragnie;
1dZ za maz dziewczyno,
Bo ci tak nieladnie!
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381.

382.

383.

384.

385.

386.

149

Rybka wody pragnie,
A ja tez dziewczyny;
Bo nie mam co kocha¢,
Boze méj jedyny!
Jak rybka bez wody,
Tak ja bez dziewczyny,
Nie moge wytrzyma¢
Ni jednej godziny!

Nie péjde ja za maz,
Az po Wielkiejnocy,
Bede szuka¢ chlopca

Co ma czarne oczy!

Tam na czarnem polu
Fijolki zrywaja;
Nie przestang kochad
Az w zimnym Dunaju!

Czarne oczy miafa,
Czarnemi patrzala;
Czarnemi musiala,
Bo innych nie miata!

Nie péjde za ciebie

Stary wytrebusie'®’,
Bo ja sama jedna

U mojej matusie!

Krakowiaczek Jacek

Dat dziewczynie placek,
Ona sera data,

Bo go tez kochala,
Krakowiaczek Jacek

Dat dziewczynie szelag,
Zeby go puscita

Na nocleg do cielat!

Wytrebus — pijak, opd;.
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387.  Przy wrotach se stala,
Na Jasia wotata:
Chodz Jasiu pod gruszg,

Stéwko rzec ci musze!

388.  Zebym ja to miala
Sokolowe oczy,
To bym ja wiedziala
Skad si¢ bieda toczy!

389.  Czego ty spogladasz
Sieroto do nieba ?
C6z nie mam spogladad,
Kiej mi Jasia trzeba!

390.  Sierotam po matce,
Sierotam po ojcu,
Jeszcze bede wicksza
Po nadobnym chtopcu!

391.  Patrzaj-no dziewczyno,
Jak mi tezki ptyna;
Wszystko to przez ciebie,
Jak Pan Bé6g na niebie!

392.  Oj! nie masz-to, nie masz,
Jak nasz Maciek rymarz™?,
Narzadzi pusliska!’!
Wypije, wysciska!

393.  Nie chodz za rymarza,
Bo to zte stworzenie;
Zebami, rekami
Wyciaga rzemienie!

394.  Hejze ino, hejze,

Czerwony trzewiczek;

150

Rymarz — rzemieslnik wytwarzajacy przedmioty skérzane.

151 Puslisko — rzemien, ktorym strzemie przytroczone jest do siodla.
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395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

Mnie si¢ nie podoba
Ino ogrodniczek!

Jasinku jedyny,
Przygnij mi leszczyny;
Wysoka leszczyna,

Ja mala dziewczyna!

Siedm lat wojowat,

Szablim nie wyjmowal,
Szabla zardzewiala,

Wojny nie widziata!

Jeszczem ja maluski,
Jeszczem ja nie urést;
Jeszcze bym szabelki

Nie unidst, nie unidst!

Nic mig tak nie cieszy,
Jak ta wojeneczka;
Koniczek pode mna,

W reku szabeleczkal!

Ptynie woda, ptynie,
Po kamieniach huczy;
Kto nie umie wzdychad,
Mitos¢ go nauczy!

Idzie woda, idzie,

Po kamieniach pada;
Co mi po dziewczynie,

Co do mnie nie gada!

Scieli buczka, scicli,

Juz si¢ nie zieleni;
Juz to nie panienka,

Co si¢ nie rumieni!

Kolo domu $ciezka,

Chowaj matko pieska,
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403.

404.

405.

406.

407.

408.

Masz céreczke tadna,
To ci ja ukradng!

Cigzko si¢ wylataé

Bez pary ptaszynie,
Tak-ci to podobnie

Bez chlopca dziewczynie!

Nie przebieraj dziewcze,
Zebys nie przebrata.
Zebys za kanarka
Wrébla nie dostata.

Z tamtej strony mlyna,
Kwitnie jarzebina,
Jakze ci¢ nie kocha¢
Kiejs pickna dziewczyna.
Kiejs$ piekny chlopczyna.

Jak-ci ja pojade
7. Krakowa do Lwowna,
Da, moja dziewczyno,
Bywajze mi zdrowa.

Zebym si¢ dziewczyno,

Pana Boga nie bal,
Woziglbym ci wianeczek

I nic bym ci nie dat.
Ale si¢ dziewczyno,

Pana Boga boje,
Wianeczek ci oddam,

O ciebie nie stoje.

U mojej Zosieczki,

Oczy jak tareczki'®,
Ggba jak $mietana,

Dana moja, dana.

132 Tareczka — chodzi o owoc tarniny (Prunus spinosa), ciernistego krzewu bedacego dzikim ga-

tunkiem sliwy.
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409.  Dziewczyno nadobna
Do kogos$ podobna?
Moj Stachu, do ciebie,

WeZze mnie do siebie.

410.  Nie mam nic, nie mam nic,
Woda mi zabrata;
Jeno mi Marysia
Na ladzie zostala.

411.  Koniki, koniki
Za wrotami stoja,
Pros Boga, dziewczyno,
Zebys byta moja.
Pros Boga, dziewczyno
I we dnie i w nocy,
Nie bedziesz zalowaé

Tych dtugich warkoczy.

412. W dolinie, w dolinie
Moj konik nie zginie,
Wiley go nie zjedza,

Bo o0 nim nie wiedza.

413.  Karczmarzu, galganie,
Nie pisuj na $cianie;
Zapisuj na desce
I daj wédki jeszcze.

414.  Jadudarz, ty dudarz,

Obasmy dudarze;
Ja siadg przy tobie,

Siedzie¢ bedziem w parze.
Bedziema gra¢ Zosce,

Az si¢ ze snu ocknie,
Ktéry si¢ zmorduje,

To sobie odpocznie.

415.  Grajcieze mi, grajcie,
Moi muzykandi,
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Przyjdzie méj Janeczek,
To on wam zaplaci!

416.  Poszlam ja do karczmy,
Maz mi skére wybil,
Juz tam nie postoje

Aze ja wygoje!

417.  Od Krakowa jade,
Krzemienista droga;
Daj mi dziewcze geby,
Béj sie Pana Boga.
Od Krakowa jadeg,
Od panny Maryi,
Daj mi dziewczg geby,
Nie zakrywaj mi jej!

418.  Chlopiec-ci ja, chlopiec,
Kogutek méj ojciec,
A kokoszka matka,
Stara kura babka!

419. O dejdydy, dejdydy,
Wsadzili mnie do biedy'*,
A do biedy do jakiej?
Musze robi¢ przetaki.

420.  Siedziat Maciek na kamieniu,
Spart si¢ Kasce na ramieniu,
A Kasgka si¢ obalita,
Macka strachu nabawita!

421.  Poszla krowy doié,
Napotkata byka:
C6z to za bestyja,
Co nie chce da¢ mleka?

153 Bieda—w tej piesni w znaczeniu dwojakim: maty, dwukolowy wézek oraz udreka, nieszczescie.
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422.

423.

424.

425.

426.

427.

154

155

Nie siej takiej roli,
Ktéra zle zorana,
Nie kochaj si¢ w takiej,
Ktéra rozkochana!

U mojej dziewczyny
W piatek zrekowiny'*,
W niedziele wesele,

W poniedziatek chrzciny!

Zafrasowala si¢ srodze,

Cosik sig stato niebodze:
Stalo¢ sie¢ jak to bywa

I na gody i we zniwa!

Za Mackowym, za przetazkiem'*
Zmawiala si¢ Baska z Staskiem;
Matula to zobaczyli,
Baske kijem wyloili!

W zielonym staweczku
Gaski wode pija;
Gdzie ladna dziewczyna,
Tam si¢ chlopcy bija.
Nie bijcie si¢ chlopcy
Dla Boga Swictego,
Nie péjde za wszystkich,
Jeno za jednego!

Z tamtej strony Wisty
Wrona wodg pije,
Nieszczgsna godzina,
Zona meza bije!
A bifa¢ go bila
Pokrzywa na grobli,
Nie bijze mnie zono,

Bede dla ci¢ dobry!

Zrekowiny — zareczyny.

Przetaz — miejsce umozliwiajace pokonanie przeszkody terenowej, przejscie przez cos.
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428.  Rudawa®®, Rudawa,
Na Rudawie tawa;

Najmilsza jest z tobg
Zosieczko zabawa!

429.  Szumi gaj, szumi gaj,

Szumi galazeczka;
Gdzie sig¢ tez obraca

Moja kochaneczka?
Nie pojadg do niej,

Bo ja nie mam koni,
Wotami niepi¢knie;

Dziewczyna si¢ zlgknie!

430.  Ja se krakowiaczek,
Ona krakowianka;
Ja sobie kawaler,
Ona ma kochanka!

431.  Nie bedg sie zenil,
Az mi sto lat minie,

Bede sobie szukat
Dobrej gospodynie!

432.  QO;j stary ja, stary,
Moja broda siwa,
Nie chce mnie juz zadna
Panna urodziwa!

433.  Z gbry woda idzie,
Na dole si¢ sypie;
Dali mi dziewczyne,
Wywalita slypie!™’
434. 7 tamtej strony Wisly

Kapala si¢ wrona,

156

Rudawa — rzeka o dlugosci 35,8 km, plynaca z Wyzyny Krakowsko-Czgstochowskiej do Bra-
my Krakowskiej, lewy doptyw Wisly.

157

Slypie — slepia, oczy.
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Pan starosta myslat,
Ze to jego zona!

435.  Ulany, ulany,

Pigkne konie macie;
Jak przystang do was,

Ktéregoz mi dacie?
Czy tego wronego,

Czy tego siwego?
Nie pytaj si¢ Jasku,

Tylko siadz na niego!

436.  Nie masz-ci to nie masz,
Jako dworakowi:
Sigdzie na konika,
Jedzie ku dworowi.

437.  Dziwuja si¢ ludzie,
Ze nie mam korali,
Bo moja matusia
Nie siedzi na roli.
Dziwuja si¢ ludzie,
Ze nie mam poduszek;
Bo maja matusia

Nie chowala gasek!

438.  Oj! toczy sie, toczy,
Wianek po ulicy;
Gdzie si¢ podzieli
Moi zalotnicy?
Jeden poszed! na flis,
Drugi na zajace,
Trzeci pasie konie
Na zielonej lace!

439. W Krakowie na wiezy
Porabany lezy;
Urwat si¢ koniczek,

Do dziewczyny biezy!
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440.  Oj! Boze moj, Boze!
Dobrotliwy Panie!
Dzi¢kuje Ci za to
Z dziewczyng poznanie!

441.  Poczekaj dziewczyno
Na krakowskiem moscie,
Poszlg ci pidreczko™®
Rybeczka po poczcie.
Niejedna rybeczka,
Popod® mostek przeszta,
Jeszcze ja nie widzial,

Zeby piorka niesta.

442.  Rada by, ja rada,
Zebym miata dziada,
Cho¢ o jednym oku,
Byle tego roku.

443.  Oj zebym ja wiedziat,
Kto przy mojej siedziat,
Tobym go w pysk gwiznal,
Azby sie obliznal.

444.  Dziwili si¢ ludzie
I ja sama sobie,
Z czego ja sig, Jasiu,
Spodobala tobie?
Ani ja z urody,
Ani ja z majatku,
Z woli Pana Boga,

Nie z zadnego wzigtku'®.

445.  Cieszylem si¢ z toba
Kieby rybka woda;

158 Pidreczko — tu w znaczeniu: ozdoba z pawich pidr przypinana do czapki, popularna w okoli-

cach Krakowa.
Popod - pod.

159

160 Wrzigtek — tu w znaczeniu: rabunek, grabiez.
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Przyjdzie mi oszale¢
Dziewczyno za toba.

446.  Po Rabie'®!, po Wisle
Ptywaja karasie'®%;
Tam gdzie jeden kocha,

To drugiemu zasi¢'®.

447.  Musialoby nie by¢
Gwiazdeczki na niebie,
Zeby ja nie chodzit
Dziewczyno do ciebie.
Musialoby nie by¢
Na niebie miesigca,
Zeby ja nie dostat
Dziewczyny z tysiaca.

448.  Zielony gaiczek

Wysoko podcigty;

Nie moge przeprosi¢
Dziewczyny zawzigtej.

Wozigtbym mtyriski kamien,
Zatrzymalbym wodeg

A ciebie dziewczyno
Przeprosi¢ nie mogg.

449.  Ludzie moi, ludzie,
Co wy to robicie?
Ja kocham Marysie,
Wy mi ja ganicie.
Ganicie, ganicie,
Juz mi nie zganicie;
My se stéwko dali,

Wy o tem nie wiecie.

450.  Oby si¢ zapadlo
Te sasiedzkie bagno,

161

Raba — rzeka w potudniowej Polsce o dlugosci 132 km, prawy doptyw Wisty.

162 Karas$ (Carassius carassius) — ryba stodkowodna podobna do karpia.

163 Zasi¢ — zwrot wzbraniajacy i odpedzajacy: won, precz, wara, nie wolno.



432 Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

Co ja si¢ nachodzit
Do dziewczyny darmo.

451.  Wysoko, daleko
Listek na jaworze;
Kto nie kocha szczerze,
Skarz go mocny Boze.

452.  Stoi dom, stoi dom,
A pod domem turnia'®*,
Jeno mi tego zal,
Zem kochata durnia.

453. W kalinowym lasku,
Jest tam kupka piasku;
Chciatem Marys pocatowad,
Narobita wrzasku.

454.  Przelecial golabek

Przez wysoki dabek,
Pytalem dziewczyny,

Jaki ma porzadek?
Taki ma porzadek,

Ze nawet w niedziel[¢]
Miski sg pod lawa,

A tyzki w popiele.

455.  Wybije, wybije
W okieneczku dziurk[e],
Ukradne, ukradne
Sasiadowi cérke.
Na konika wpadne,
Cérke wam ukradne,
I ¢4z mi zrobicie,
Cho¢ mie dogonicie!

456.  Przyszlo mi pisanie'®
Z czerwong pieczecia,

164 Turnia — odosobniona skata lub odosobniony szczyt gérski o stromych zboczach.

165 Pisanie — tu w znaczeniu: list, pismo.
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Ze moja Marysia

Do mnie jedzie z checia.
A moja Marysia

W nocy przyjechala,
Bata si¢ stoneczka,

By nie ogorzata.

457.  Spojrzyjze dziewczyno
Na suchg topola,
Jak ci si¢ rozwinie,
Wtedy bedziesz moja.
Pogladata wczora,
Pogladata i dzis,
Sucha topoleczka
Nie chce jej si¢ rozwic'.
458. U naszej jejmosci
Zielony podwérzec,
Jest tam panieneczka,
Ma pienigdzy korzec'®’.

459.  Wojciechu, Wojciechu,
Marne twoje zycie,
Kieby nie Basiunia,
Porgbaliby cie.

460.  Wole by¢ utanem
I by¢ poragbanym,
Nizli ciebie kochaé

A nie by¢ kochanym.

461.  Trzewiczki z Wieliczki,
Poniczoszki z Krakowa,
Kawaler z Myslenic'®®,
Dziewczyna ze Lwowa.

166

167

168

Rozwi¢ — rozwingg, rozpostrzeé; zakwitnag.
Korzec — miara objgtosci ciat sypkich, zwlaszcza ziarna. W Krélestwie Polskim korzec réwnat
sie 128 litrom.

Myslenice — w XIX w. miasto powiatowe Krélestwa Galicji i Lodomerii, potozone nad rzeka
Rabg, wspélczesnie miasto powiatowe wojewodztwa matopolskiego.
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462.  Za mng chlopcy, za mna
Pékim jeszcze panna,
Jak si¢ pokobiece!®’
To was diablom zlece!”.

463.  Spiewalbym ja, spiewal,
Tylko nuty nie mam;
Wypadta mi nuta

Z dziurawego buta.

464.  Kto miloéci nie zna,
Jest bardzo szczegdliwy;
Noc wolna do spania,
I dzieni nietgskliwy'”.

465.  Ach! Boze mdj, Boze!
Co kochanie moze,
Bo ja przez kochanie
Swoje zycie tozg¢!”2.

466.  Wiewa wietrzyk, wiewa
Z poludniowej strony,

Kiedy mnie nie kochasz,
Nie ma dla mnie Zony.

467.  Nie kochaj si¢ we mnie,
Bo to nadaremnie,
Ja czlowiek swiatowy,
C6z ci przyjdzie ze mnie?
A ja ci¢ kochatla,
Jako sama siebie;
Juz cie teraz nie chcg,

Jak Pan Bég na niebie.

169 Pokobieci¢ si¢ — stad si¢ kobieta w znaczeniu: me¢zatka.

70 W oryginalnym II wyd. Krakowiakdsw wers ten brzmi ,Wszystkich diabléw zjecie!”. Zwrot
yzjes¢ diabla” wyraza niewiar¢ w mozliwos¢ spelnienia si¢ czegos.
71 Nieteskliwy — niespedzony w tesknocie, nieprzepelniony tesknota.

172 LBozy¢ zycie — poswiegcad Zycie.
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468.

469.

470.

471.

472.

473.

173

174

175

Bodajze cig Jasiu
Stoneczko spalilo:
Kiej$ mie nie chcial pojaé,
Nie zdradza¢ mnie bylo.
Bodajze cig Jasiu
Pioruny zatrzasty,
Na moim policzku,
Jagody zagasty'”.
Pada deszczyk, pada
Na moja rosadg'™;
Wezoraj mi przysiegal,
Dzisiaj czyni zdrade.

Nie ma Jasia, nie ma,
Pojechat do Tali'”;

Obiecal mi przywiez¢
Na szyje korali.

Nie byto mi wigcej
Jedenastu latek,

Kochatem szes¢ panien,
Dwanascie mezatek.

Przez las przez porebe
Jechatem i bede;

Jesli komu zazdroséé,
Kocha¢ bede na ztosé.

Kochalem dziewczyne,
Kochatem ja wiele;
Kochatem jg, kochal,

Cale trzy niedziele.

Jagody — tu w znaczeniu policzki. ,Zagaste jagody” to policzki osoby podstarzatej, ktére stra-
city mlodziericzg rumianos¢.

Rosada — rozsada, sadzonka, mtode roliny przeznaczone do sadzenia.

Tala — chodzi o wies Tillya, znajdujaca si¢ w péinocno-wschodnich Wegrzech, w tokajskim
regionie winiarskim. Por. krakowiak nr 441 w wyd. 11 470 w oryginalnym wyd. II Krakowia-

kéw.
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474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

Jeszcze bede kochat

Jeden tydzieri caly,
Zeby mi przyznali,

Zem jest chlopiec staly.

Zyto i pszenica,
Nie wielka réznica;
Jake$ ty batamut,

Tak ja niewdzigcznica.

Mita mi to strona,

W ktérej storice wschodzi;
Jeszcze mi ta milsza,

Gdzie méj Jasio chodzi.

Wy wiatry okrutne,

Niescie mnie w t¢ strone,
Gdzie bym byt szczgsliwy

I mial dobrg Zong.

Jechalem przez Krakéw,
Styszalem $piewanie,
Ze mi si¢ Marysia
Za zong dostanie.

Nie pytaj si¢ o to,

Bym pienigzki miala,
Ino si¢ zapytaj,

Czy ci¢ bede chciala?

Niedaleko ladu

Jechat chtop po dragu,
Baba na lopacie,

Ktaniam panie bracie.

Ile jest listeczkéw
W lesie na drzewinie,
Tyle niestalosci
Masz w kazdej dziewczynie.
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482.

483.

484.

485.

486.

176

177

Suszy¢ — tu w znaczeniu: zachowywac $cisty post, posci¢ o chlebie i wodzie.

Prad - tu w znaczeniu: zator rzeczny, drzewo zatopione w korycie rzeki.

Z tamtej strony wody
Stoi chlopiec mlody,
Zeby mi si¢ dostat,
Poscitabym srody.
Srody-bym poscita,
Pigtek-bym suszyta'’®;
Zeby mi si¢ dostal,
To bym si¢ cieszyla.

Ujrzale$ mi¢ przedtem

Przez dziesigta $ciang,
Teraz mie nie widzisz,

Cho¢ przed tobg stang.

Chociazbym ja miata

Stu chlopcéw przy sobie,
Przecie ja pamigtam

Jasiuniu o tobie.

Co bym za to dala,

Zebym ci¢ widziala,
Zdawaloby mi sie,

Zem pét swiata miala.

Oj! z géry woda idzie,

Oj! na dole si¢ wraca;
Oj! gdzie si¢ méj kochanek,

Oj! na $wiecie obraca!
Oj! z géry woda idzie,

Oj! staneta na predzie'”’;
Oj! z naszego kochania,

Oj! pono nic nie bedzie!

Ach! méj mocny Boze!
Czyjaze ja teraz!

Na moje niedolg
Zaplaczg se nieraz!
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487.  Juz to drugi roczek,
Jak ci¢ dziewcze kocham,
Co ja na ci¢ wspomne,
To sobie poszlocham.

488.  Koto si¢ obraca
Na wojnickim'”® mtynie;
Powiedz mi dziewczyno,
Czy mnie kochasz, czy nie?

489.  Lec glosie po rosie,
Daj dziewczynie wiadg,
Niech sie nie turbuje,
Bo ja do niej jade.
O moje koniki
Skrécajcie mi droge,
Bo ja bez dziewczyny

Wytrzymac nie mogg.

490.  Nic mie tu nie cieszy,
Nic mi tu milego,
Kiedy ja tu nie mam
Kochania mojego.
Wez-ze mig ptaszyno
Na skrzydetka swoje,
Zanie$-ze mig zanies,
Gdzie kochanie moje.

491.  Oczka moje, oczka,
Gdzie wy spogladacie,
Wszystko ku tej stronie,
Gdzie dziewczyng macie.

492.  Poszedlze ja poszedt
Za dziewczyng w oset;
Nozki sobie pokliél,

Dziewczynym nie doszed!.

178 By¢ moze chodzi o Wojnicg, w XIX w. wie$ znajdujacg si¢ w powiecie dubieriskim guberni
wolyriskiej Imperium Rosyjskiego lub o Wojnice, wies w powiecie perejastawskim guberni

pottawskiej. Wspélczesnie obie wsie lezg na Ukrainie.
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494.

495.

496.
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Wotlalbym ja wolat

W polu ziemie kopad,
Nizeli si¢ w tobie

Ma dziewczyno kochaé.
Wotalbym ja, wolal

W koszu wodg nosié,
Nizeli o ciebie

Ojca matke prosic.

Oj moja dziewczyno,

Zebys ty wiedziala,
Jakiego ty meza

Bedziesz ze mnie miata.
Oj moja matusiu

Zebyscie wiedzieli,
Jakiego byscie wy

Ze mnie zigcia mieli.
Ale wy matusiu

Krzywo pogladacie,
Pono wy mnie, pono,

Cérusi nie dacie!

Kochalem cie dziewcze,

Kochatem cig strasznie;
Teraz ci¢ nie kocham,

Niech cig piorun trzasnie!
Kochalem si¢, dziewcze,

Trzy niedziele w tobie,
Alem si¢ rozmyslit,

Diabet mi po tobie!

Nie pogladaj na mnie,
Bo nie péjdziesz za mnie;
Pogladaj na tego,

Co péjdziesz za niego!

Zebym moégt przeniknaé,

Ze mnie kochasz szczerze,
Dalbym cztery grosze

Dziadom na pacierze!
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498.  Zielonom posiala,

Zielono mi zeszto,
Ani wiedzg ludzie,

Bez kogo mi teskno.
Oj tgskno mi, teskno

Bez Stasiunia mego,
Zeby nie przez ludzi,

Poszlabym za niego!

499.  Chociazem nie fadna,
Tom tez i nie krzywa;
Cho¢ majatku nie mam,
Alem se poczciwal

500.  Najpierwsze kochanie
Jak sie kogo imie,
I oczy zastoni,
I rozum odejmie!

501.  Spiewam ja se épiewam,
Oczy moje placza,
Ze ciebie Marysiu,

Wigcej nie zobacza!

502.  Nie stoj¢ o srebro,
Nie stoje o zloto,
Tylko o ci¢ Marys,

Jedyna pieszczoto!

503.  Kochaj mi¢ Marysiu,
Ale tez w skrytosci,
Zeby nikt nie wiedziat
O naszej mitosci!

504.  Kochalem dziewczyne,
Ona mnie lubita;
Nie wiem co takiego,
Ze mnie porzucita!
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505.  Niedobra to rybka,
Co ma wiele oéci,
Nie dobre kochanie,
Gdy bez wzajemnosci!

506.  Jaworowe kotka,
Debowa rozwoérkal”,
Podobata mi si¢
U mlynarza cérka!

507.  Czem dalej w gestwing
Prosciejsza debina,
Czem dalej do ludzi,

Ladniejsza dziewczyna.

508.  Oczy moje oczy,
Nie patrzcie w te strong,
Bo juz tego nie ma,
Co wam ulubione!

509.  Parobeczku gladki,
Nie kochaj mezatki;
Bedziesz w piekle gorzal
Po same topatki!
Po same lopatki,
Po same ramiona;
Dopiero ty poznasz
Co to cudza zona!

510.  Nie uwazaj Zosiu,
Chociaz w piekle parzy,
Kochaj miodych chtopcéw,

Ilu ci si¢ zdarzy.

511.  Rzadko teraz znalez¢
Takiego rozsadku,
Ktéry wiecej ceni
Cnot¢ od majatku!

179 Rozwdérka — tu w znaczeniu: drag faczacy przednig i tylng czes¢ podwozia wozu gospodarskiego.
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512.  Kochaj si¢ w kim zechcesz,
Byle nie w tym capie,
Co siedzi przy tobie
I po 1bie si¢ drapie!

513.  Zielone galazki
Nazad™ si¢ puszczajg;
Ci s3 tylko w szczegsciu,
Ktérzy sie kochaja!

514.  Strumyku co plyniesz
Po picknej dolinie,
Wez moje westchnienia,
Zanies ku dziewczynie!

515.  Danaz moja, dana,

Nie péjde za pana,
Ani za dworaka,

Wolg ja zy¢ sama.
Danaz moja, dana,

Nie péjde za pana,
Wole ekonoma,

Bo nie siedzi doma.
Ekonoma nie chcg,

Bo on skére techce,
Péjde za takiego

Jaka i ja sama!

516.  Kozioleczek matusieczku
Siedzi w ogrodzie,
Nie bede go wyganiata,

Bo mnie pobodzie!

517.  Zacocija,zaco
Musze kocha¢ skrycie,
A przez te skrytosci
Dreczy¢ moje zycie!

180 Nazad - z powrotem, do tylu.
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518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

Nie kochaj si¢ we mnie,
Bo to nadaremnie,
Ja biedna dziewczyna,

Coz ci przyjdzie ze mnie!

Nie bede ja dtugo

W tym Krakowie siedzial,

Wykradne Marysig,

Nikt nie bedzie wiedzial!

Chodzilem po polu
I zbieralem klosy;
Tego bede kochaé

Co ma biate wlosy!

Oj! nie masz to nie ma
Jako krakowianki,
Bo z nich dobre zony

I state kochanki!

Za nic mi tysigce,

Za nic miliony,
Zebym tylko dostat

Od Krakowa zony!

Poznalem dziewczyng

Spod ratusza, z korica,
Ona byla jedna

Spod jasnego slorica.

Nie lajze mig, nie 1aj,

Matusiu za niego,
Podobaly mi si¢

Czarne oczy jego!
Nie lajze mig, nie 1aj

Za te rzeczy marne
Jakze go nie kocha¢.

Kiej ma oczy czarne!
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525.  Bywalem u ciebie,
Juz nie bede bywat,
Bo$ mi wymawiata
Zem si¢ nie umywat!

526.  Nie masz bo-to, nie ma,
Jak szara godzina'®,
Swiatetko miesicczne,
Przyjemna dziewczyna!

527.  Wyszly rybki, wyszly
Z jeziora do Wisly;
Pro$ Boga dziewczyno,
Zeby nazad przyszty!

528.  Wyszly rybki, wyszty,
Tylko szczupak zostal;
Pros Boga dziewczyno,
Zebym ci si¢ dostat!
Nie miatabym o co
Pana Boga prosi¢,
Nie bedziesz ty jeden,
Bedzie innych dosy¢!

529.  Wyszly rybki, wyszty,
Plotka nie zostata;

Pros Boga chlopaku,
Bym ci si¢ dostata!

530.  Ploteczka malerika
Zlote skrzelki miata,
Chcial chiopak ja zlapaé,
Ale si¢ nie data!

531.  Ryczy wolek, ryczy,
Ze si¢ nie wylenil'®2,
Ptacze chlopiec, placze,

181 Szara godzina — pora dnia, w ktérej zapada zmrok; szaréwka.

182

Wylenit — wyliniat, utracit wlosy, piéra.
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Ze si¢ nie ozenit.
Nie rycz wotku, nie rycz,
Jeszcze si¢ wylenisz,
Nie placz chlopcze, nie placz,
Jeszcze si¢ ozenisz!

532.  Nie zalecaj mi si¢
Lada obdartusie,
Bo ja jedynaczka
U swojej matusie!

533.  Wszakem ci gadala,
Zem cie nie kochata,
Jenom byla grzeczna
Zem z tobg gadata!

534.  Ach! moja Marysiu,

Moje siwe oczy,
Ledwie mi serduszko

Do cig¢ nie wyskoczy.
Serce nie wyskoczy,

Oczy nie wypadna,
A wszystko za toba,

Bos$ tak bardzo tadng!

535.  Powiadaja ludzie,
Ze ja nic dobrego,
A ja se nie kocham

Tylko Jasia mego!

536.  Wysoko, daleko,
Listek na jaworze;
Kto si¢ w kim zakocha,
Dopoméz mu Boze!

537.  Wysoko, daleko,
Listek na kalinie;
Kto si¢ szczerze kocha,
Szczescie go nie minie!
Nieprawda, nieprawda,
Doznatam juz tego;
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Kochatam jednego,

Nie posztam za niego!

538.  Mam dziewczyne fadng,
Co we mnie kocha sig,
Na zaloty lepska,

Na Zong nie zda sig!

539.  Pani matko s3 tu drabi'®,
Na gére mnie jeden wabi;
Is¢ tam byto, kiej cie prosil,
To by nam byt szperki'® nosit!

540.  Kowalu, kowalu!
Narébze nam ktotek!®;
Zamkne ludziom geby;,
Niech nie robig plotek!

541.  Nie wierz chlopcu, nie wierz,
Cho¢ si¢ mostem ktadzie;
Ukradnie ci wianek,

Stoi ci na zdradzie!

542.  Moéwila mi moja mag,
Nie trza serca darmo da¢,
Az kto poda pieniedzy,
Bo zla milos¢ o nedzy.
Alez Maciek rozumnie
Rozpedzial'® mi na gumnie';
Lepsze serce gorace,
Anizeli tysigce?

543.  Kocham ja ci¢ Marys,
Kocham cig¢ bez granic;

183 Drab — tu w znaczeniu: Zolnierz, zwlaszcza piechur.

184 Szperka — stonina.

185 Klotka — ktédka.
186 Rozpedzie¢ — rozpowiedzie¢ w znaczeniu: wyjasnic.
87 Gumno — tu w znaczeniu: podwérze miedzy zabudowaniami gospodarskimi lub klepisko do

mlécenia zboza.
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Gdy na ciebie patrzg,
Wszystko u mnie za nic!

544.  Pojadg ja przez wies,
Zdejme magiereczke!™;
Uklonie si¢ matce,

Dostang céreczke.

545.  Wlosy mi si¢ kreca,
Ksigstwo mi si¢ znaczy',
Ale mi dziewczyna
Inaczej ttomaczy!

546.  Dunaju, Dunaju!
Bystra woda w tobie,
Moja ty dziewczyno,
Gadaja o tobie.
Niechze ta gadaja,
I o co si¢ troszcza!
Kochajg mnie chlopcy,

Tego mi zazdroszcza.

547.  Ogzerze sig, ozen
Kiej ci pachnie Zona,
A jak si¢ ozenisz,
Skurczysz swe ramiona.

548.  Swieci miesigc, $wieci
Miegdzy gwiazdeczkami;
Najmilsza mi moja
Migdzy dziewczetami.

549.  Jeszcze cija jeszcze
Nie trace nadzieje,
Co mi Bég naznaczyt
To wiatr nie rozwieje.

188 Magiereczka, magiera — czapka wegierska o okraglej lub czworokatnej gléwce, obszyta baran-

kiem; element stroju ludowego obecny w wielu regionach dawnej Polski.

189 Znaczy¢ sie — zwiastowad sie, ukazywa¢ sie we wrézbie.
)
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550.  Moja ty dziewczyno,

Co to z tego bedzie?
Ze my si¢ kochamy,

Moéwig o tem wszedzie.
Niech sobie gadaja,

Mech si¢ nasmiewaja,
Kt6z szczesliwszy nad tych,

Ktérzy si¢ kochajg?

551.  Konie moje, konie,

Niedola ma sroga;
Juz ci mnie zarosta

Do dziewczyny droga.
Ani mi zarosta

Ostem, pokrzywami,
Ino mi zarosta

Ludzkiemi stowami.

552.  Oj zalu méj, zalu
Niewyzalowany,
Kt6z mi cie narobit?

Jasinek kochany.

553.  Najswigtsza Panienko
Pocieszze mnie, pociesz;
Bo mnie nie pocieszy
Matka ani ojciec.
Najswigtsza Panienko
Tys jest Matka moja,
Pocieszze mnie, pociesz,
Jesli wola Twoja.
Najswigtsza Panienko
Ty$ moja opieka,
Zachowajze mig tez

Od zlego czlowieka.

554.  Nie chodzze ty tedy,
Ktéredym ja przeszedt,
Bo za moim chodem
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555.

556.

557.

558.

559.

190

191

192

193

194

Lewandeczka' weszta''.
Nie chodzze ty tedy,
Ktéredym ja przyszedt

Bo za moim chodem
Rozmaryn' juz zeszed!.

Dziewczyna mi we $nie,
Dziewczyna na jawie,
Dziewczyna mi prawie
Na kazdej zabawie.

Niech mi¢ Pan Bég skarze,
Ktéry mieszka w niebie,
Jesli kocham inng
Précz dziewczyno ciebie.

Osiade na roli,

Zaczng gospodarzy¢,
Ja w polu pracowac,

Ona mi je$¢ warzy¢!®.

Tulajze sie, tulaj
Jasinku tutaczu,
Bos dosy¢ narobit
Swej dziewczynie placzu.

Azeby ja miala

Skrzydelka jak gaska,
To by ja poleciata

Do Jasia, do Szlgska.
Siadlaby ja, siadta

W Cieszynie'* na stawie,

Lewanda — lawenda (Lavandula), krzew o fioletowych kwiatach i szarych lisciach, uprawiana
jako roslina ozdobna, miododajna i kosmetyczna.

Wejs¢ — o roslinach: wyrosng¢ z nasion, wykietkowac.

Rozmaryn (Rosmarinus) — krzew pochodzacy z regionu Morza Srédziemnego, powszechnie
uprawiany w krajach europejskich, w tym w Polsce. Rozmaryn od czaséw antycznych byt uwa-
zany za symbol mitoéci i wiernosci, w kulturze chrzescijariskiej réwniez czystosci i dziewictwa.

Warzy¢ — gotowac.

Cieszyn — w XIX w. miasto w Ksigstwie Gornego i Dolnego Slaska wchodzacego w sktad

Austro-Wegier, wspolczesnie miasto powiatowe wojewddztwa $laskiego.
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560.

561.

562.

563.

564.

565.

Przypatrzytabym si¢
Jasirikowej sprawie.

Tutejsze chlopczeta

Z.a nic u mnie, za nic;
Mam ja kochaneczka

Z wielkopolskich granic.

Siwe oczka mamy
Ale niejednakie,
Bo moje poczciwe,

Twoje ladajakie.

Nie zjadg, nie zjade,

Kasiu z pola twego,
Péki mi tu nie dasz,

Kasiu, stowa swego.
Ja ci Jasiu stowo

Moje juz raz data,
Kiedym przed Najswietsza

Panng przysiegata.

Spiewajze stowiku
W Zzielonym gaiku,
Powrééze si¢ do mnie
Pierwszy zalotniku.
Chociazby stowiczek
Rozhukat gaiczek,
Juz si¢ nie powréci
Pierwszy zalotniczek.

Czy nie wiesz dziewczyno
Ze jest Pan Bég w niebie,
Udzieli majatku

Dla mnie i dla ciebie?

Darmo bys si¢ mie zalecal,
Bo mi ci¢ Bég nie obiecal;
Ty se butki do mnie zedrzesz,

Mhnie od matki nie wyzebrzesz.
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566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

195

So$nia — sosna.

Skacze wiewiéreczka
Po wysokiej so$ni'®,

Ach! moja dziewczyno
Roz$miej mi si¢, rozémiej.

Jedzie Jasio, jedzie,
Juz on jest na piaskach,
Wiezie mi trzewiki

O zielonych paskach.

Stowik ze stowikiem
Rozstaé si¢ nie moze,
A ja z tobg muszg,
Ach méj mocny Boze.

Czy mnie dziewczg kochasz,
Czyli tez zartujesz,

Powiedz, prosze szczerze,
Czego mnie zalujesz?

Listeczki opadly,

Galgzka zostala,
Pierwsza jeste$ dziewcze

W Zyciu dla mnie stala.

Hejze ino dana, dana,
Jam kochana, ty$ kochana;
Kiedy taka zgoda z nami,

Pobierzwa si¢ przed $wigtami.

Alboz ja to jaki
Brzydki lub kaleka,

Czyli moze nie mam

Gtadkiego wasika.

W polu ogrédeczek
Opasany miedza;
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574.

575.

576.

577.

578.

579.

580.

581.

O naszem kochaniu
Ludzie nic nie wiedza.

Dnie moje szczgsliwe
Gdziescie si¢ podzialy?
Jakby cieni zniknely,

Jak wiater rozwialy.

Zle ludziom na ziemi,
Lepiej bedzie w niebie;
Mnie i tam Zle bedzie,
Zosienko bez ciebie.

Moja ty Marysiu,
Moje czarne oczy,
Ledwie mi do ciebie

Serce nie wyskoczy.

Pi¢knys ty chlo[p]czyna,
Grzeczny i wesoly,
Ale malo umiesz,

Chodz jeszcze do szkoty.

Jezeli cheesz Zosiu,

Mogg ci to przysiac,
Ze ci¢ wolg jedne,

Nizli innych tysiac.

Minely te czasy,
Mineta ta chwila,

Ze kazda dziewczynka
Jednego lubita.

Nie péjde ja za maz
Tego roku jeszcze;
Nie ma chiopcéw madrych,
Ja glupiego nie chce.

Opuszcze te kraje,
Péjde w takie strony,
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582.

583.

584.

585.

586.

587.

588.

589.

Gdzie starzy mezowie
Maja mtode Zony.

Nie tak stonko rzuca
Jasno promieniami,
Jak Zosia gdy patrzy

Swojemi oczkami.

Zeby mi dat Pan Bég
Takiego chlopczyka,

Co ma siwe oczka,
Czarnego wasika.

Zebys ty wiedziata
Co o tobie mysle,
Skoczylabys do mnie,

Calowatabys mnie.

Poniedzialki poszczg,
Srody, piatki susze;
Przecie ja tez za to
Zosi¢ dosta¢ musze.

Dziewczyno, dziewczyno,
Ty me serce trujesz;
Ja cig szczerze kocham,
Ty ze mnie zartujesz.

Czy to w dzien, czy w nocy,
W jesieni lub w zimie,

Zawsze nosz¢ w sercu
Kasiu, twoje imig.

Smutno bez stoneczka
Na wysokiem niebie,
A mnie jeszcze smutniej,
Dziewczyno bez ciebie.

Mita ludziom wiosna,

Mity jej poranek;
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Zoska mi najmilsza

Ze wszystkich kochanek.

590.  Prositem raz J6zi,
By mi data buzi,
A ona mi rzeknie;
Wszak to nie ucieknie.

591.  Cho¢ méwig mezezyzni,
Ze sa panny tanie,

Przeciez dobrej zonki
Nietatwo dostanie.

592.  Nie placzcie dziewczeta,
Powrécg chlopezeta;
Po skoriczonej wojnie

Kazdy swoja pojmie.

593.  Niczego mi nie zal,
Niczego nie placze,
Tylko ze ci¢ Zosiu

Wigcej nie zobaczg.

594.  Zawszem powiadala;
Nie bedg kochata;
Jenom ci¢ poznala,
Whetem si¢ zlapala.

595.  Alepiej to, lepiej
Pokochac¢ i przestad,
Nizeli do $mierci
W cigzkim zalu zostaé.

596.  Ach méj moceny Boze,
C6z ja temu winna,
Ze ja wiecej kocham
Nizelim powinna.

597.  Niewiele$ wskérata

Cho¢ Zze$ mie nie chciala;
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598.

599.

600.

601.

602.

603.

196

Boczy¢ si¢ — gniewac¢ si¢ na kogos, mie¢ do kogos pretensje.

Ja sie ozenilem,
Tys si¢ zestarzala.

Zaden o tem nie wie,
Ani wiedzieé¢ moze,
Co me serce dreczy,

Tylko Ty wiesz, Boze.

Nie mam srebra, ztota,

Ni zadnej wiasnosci,
Jeno tylko serce

Dla twojej mitosci.

Lata ptaszek, lata,

Zgubit swe siedlisko,
Najlepsze mi w Zyciu

Jest pewne nazwisko.

Nie lubig ja Stacha,

Co si¢ na mnie boczy'™®,

Nasypatabym mu
Soli miedzy oczy.

Bodajze cig, bodaj,
Moja Marys, bodaj,
Jak ja bede tonag,
Ty mi raczke podaj.
Podajze mi raczke,
Podajze mi obie,
Ja mlody; tys mioda,
Pozartujem sobie.

Chlopaki, chlopaki,

Co wy to robicie,
Panny si¢ starzeja,

Wy si¢ nie zenicie.
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604.  Szumi listek, szumi,
Az z drzewa opada;
Musi by¢ jakowas
Migdzy nami zdrada.

605.  Ciezko kamieniowi,
Co pod woda gwocha';

Jeszcze temu cigzej,
Kto zdradliwie kocha.

606.  Usiadl ptak na dgbie
I tak sobie nuci:
Nie wierz chlopcu, nie wierz,
Bo on balamuci.
Jedng pocatuje,
Przy drugiej usiadzie,
Trzeciej obiecuje
Ze jej mezem bedzie.

607.  Nie badz takg pyszna,
Nie pochlebiaj sobie;
Przyjdzie na mnie chwilka,
Zapomng o tobie!

608.  Serce me omdlewa,
Oczy zaplakane,
Podobno ja ciebie,
Dziewczg, nie dostang.

609.  Jaki taki wesot,
A ja zyje w smutku,
Nieszczesliwie czekam
Mej milosci skutku.

610.  Oj! Boze méj, Boze,
Skarales mnie marnie,
Kogo ja nie kocham,
Ten si¢ do mnie garnie.

Y7 Gwocha¢ — tong¢, upadac.
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611.

612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

198

Padta rosa, padla
W Zzielonej dgbinie;
Kochaj mig Jasieriku,
Szczgdcie cig nie minie.

Kobyleczka siwa
Ogoneczkiem kiwa,
Jakze nie ma kiwag,

Kiedy jeszcze zywal

Moja ty Maryniu,
Moje czarne oczy,
Ledwie mi do ciebie;
Serce nie wyskoczy.

Co mysle to powiem,

Nie zapre sie tego;
Dziewczeta filuty'™,

Lecz i nam niczego!

Idzie woda miedzy deby,
Najmilejsza daj mi geby;

Ja bym geby nie wzbraniala,
Byle matka nie wiedziata.

Nieszczesliwy, biedny,

Co si¢ kochal w jednej;
Lepiej dla rozrywki

Kocha¢ wszystkie dziewki.

Zakukaty kukaweczki

Na gruszy, na gruszy;
Powiedzialy sasiadeczki,

Ze ja najgtupszy, najgtupszy.

Powiedzcie tatulu,

Co wy do mnie macie?
Ze za mnie Maryny

Wydaé¢ si¢ wzbraniacie.

Filuty — tu w uzyciu przymiotnikowym: chytre, przebiegte.
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Przeciem parobeczek
Mtody a nie krzywy;
Na krakowskiej ziemi
Nie rosng pokrzywy.

619.  Czarniutkie jagody,
Spadaja do wody;
Chlopcy mnie kochaja,

Cho¢ nie mam urody!

620.  Rybaku, rybaku,
Co to masz w tym saku?®’
Rybeczki, rybeczki,
Dla mej kochaneczki!

621.  Jaskotki lataja,
Zawsze ponad woda;
Zaczarowata$ mnie,
Kasiu swa urods.

622.  Jechalem do Zosi,
Potamalem osi:
Jesli dyszel ztamie,
To nie spojrzy na mnie.

623.  Z géry woda bije,
I na dét si¢ leje;
Optakata Jasia,

Dzis si¢ z niego $mieje.

624.  Pani matka mi kazala,
Zebym chiopcéw nie kochala,
A ja tem si¢ nie poprawie,
Bo si¢ z nimi rada bawig.

625.  Woczoraj Marys zaplakata,
Ze ja matka potajala;

199 Sak — sie¢ rybacka rozpieta na obreczach; réwniez: worek podrézny.
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Zlajala nie bylo czego,
Ot, ze kocha mnie mlodego.

626.  Skoro juz dziewczynie
Pietnascie lat minie,
Darmo ja pilnowa¢
Bo za chiopcem ginie.

627.  Zoralem na zytko,
Zasialem pszenice,
Chciatem mieé¢ kochank[e]

A mam niewdzigcznice.

628.  Za goreczke zaszla,

Noézka w nézke trzasta;
Data mu gebusi

Za garnuszek masla.
Dalbym ja jej drugi,

I dwie gomuteczki,
Zeby poszta ze mna

Do owej géreczki!

629. W polu groszek, w pol[u],

Na nim lopateczki;

Nie péjde ja do wdowy,
Tylko do dzieweczki.

Bo u wdowy, chleb, gotowy,
Serce zapalczywe;

U dzieweczki, madre oczki,
Do kochania chciwe.

630.  Czarne oczki Zoska miala,
Mile na mnie spogladala;
Czarne oczki jak tareczki,
Pué¢ mnie, matus, do Zosieczki!

631.  Wody nie przyptyna,
Dziewczeta nie zgina;
Zawsze bedzie taka,
Co mi da buziaka!
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632.  Gory sie rozpadna,
Chlopcy nie przepadna;
Zawsze sie narodza,
I dziewczeta zwodzg!

633.  Krakowianko luba,
Sliczna z ciebie chluba,
Pigknie w taricu chodzisz,
Ale chlopcéw zwodzisz!

634.  Pickny z ciebie chlopak,
Nikt ci nie zarzuci;
Nie taricuj z nim dziewcze,
Bo ci¢ zbatamuci.

635.  Zetabym ja zytko,
Ale rosa na niem,
Poszed! Jas na jarmark,
Péjde i ja za nim!

636.  Bieda mi, bieda,
Widzicie wy sami,
Chcial mie pocalowad,
Poktul mi¢ wasami!

637.  Pali mi sie, pali
Wstazka u korali,
Nie od ciebie Jasiu,

Ino od fornali!

638.  Jedzie Jas, jedzie Jas,
Juz tu jest na moscie;
Wiezie mi korale,
A wstgzek dwanascie.

639.  Kochaj mi¢ dziewczyno,
Chlopaka brzydkiego,
€200

Bedziemy sie krasi¢
Jedno od drugiego!

200 Krasi¢ si¢ — czerwieni¢ sie; stowo krasi¢ moze réwniez oznaczaé ,pigkniec”.
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640.

641.

642.

643.

644.

645.

646.

201

Karafijot — kalafior.

Oj! chlopcy dworacy,
Malowane dzieci,

Niejedna dziewczyna
Za wami poleci!

Nie bede sie frasowala,
Wysokiego bede miala;

Wysokiego jako dabek,
Ladniutkiego jak golabek.

Eadnys Jasiu, tadny,
Kieby karafijol*™;
Poszlabym za ciebie,
Zebys mnie nie bijal.
Zeby$ mnie nie bijot,
Gorzalki nie pijal,
Do karczmy nie chodzil,
Za teb mnie nie wodzil.

Napij si¢ Michale
Zimnej wody w stawie,
Krzyknij ku leszczynie,

Dzieri dobry dziewczynie.

Marys moja, nie wierzg ci,
Kupi¢ dzwonek, przywiaze i,
Jak ci¢ beda chlopcy gonié,

To ci bedzie dzwonek dzwonié.

Moja kumo, méj kumeczku,
Dobre wisnie w tym sadeczku;
Moja kumo urwij ino,

Méj kumeczku, przygnij ino.

Cieszytem si¢ Bogiem,
I dziewczyno toba,
Jako cyraneczka
Jeziorowa woda.
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647.  Po wodzie, po Wisle,

Ptynie cyraneczka,

Nie stycha¢, nie widaé,
Mego kochaneczka.

Nie stycha¢, nie wida¢,
Ale on przybedzie,

Mam w Bogu nadzieje,
Ze on moim bedzie.

648.  Wedruje, wedruje
Gwiazdeczka po niebie,
I ja powedruje
Dziewczyno do ciebie.

649.  Sita?” gwiazd na niebie,
Sita dziur w przetaku,
Tyle niewdzigcznoscei

Jest w kazdym chlopaku.

650.  Naméwilbym kamier,
Namdéwitbym wode,
A ciebie dziewczyno
Naméwic¢ nie moge.
Nie naméwisz wody,
Ani tez kamienia,
Chyba te dziewczyne

Lekkiego sumienia.

651.  Trzy rzeczy na $wiecie
Goja moje rany;
Fajeczka, dzieweczka
I worek napchany.

652.  Czerwone jabluszko,
Nie urwaltam jego;
Kochatam Jasierika,
Nie posztam za niego.

202 Sita — tu w znaczeniu: jak duzo, jak wiele.
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653.  Zalas panny, za las,
Tam sg chiopcy tanie,
Za czerwony zloty?®
Kilku ich dostanie.

654.  Nie bede sie zenit
Az do lat trzydziesci,

Moze tez stanieje
Ten towar niewiesci.

655.  Jechalem przez lasek,
Widzialem dos¢ pniakéw;
Juz tez dosy¢ bedzie
I tych krakowiakéw.

656.  Sto lat lasek cieli,
A przeciez las lasem;
Koniec krakowiakéw
Niech bedzie tymczasem.

657.  Spiewam sobie, $piewam
Konczac krakowiaki;
Wyspiewalem wszystkie,
Zazyje tabaki!

205 Czerwony zloty — uzywana w Polsce nazwa dukata, ztotej monety o wadze 3,5 g, pierwotnie
bitej w Wenecji od XIII w.
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NOTA EDYTORSKA

Starodawne dumy i piesni (1877) sa zbiorem, ktéry na przestrzeni dekad
ludoznawczej dziatalnosci Zygmunta Glogera doczekat sie tylko jednego
wznowienia, wydanego w 1894 roku (wg strony tytutowej w 1893 roku?)
pod tytutem Dumy i piesni: 100 spiewdw z ust ludu. Jest to przyktad publika-
cji autora Dolinami rzek, ktérej kolejna edycja otrzymata tytut o brzmieniu
znacznie rdéznigcym sie od editio princeps. O tym, ze jest to druga edycja wy-
boru ogtoszonego w 1877 roku, Swiadczy blizniaczo podobny wstep, cho¢ tu
datowany na 1891 rok. Wszelkie pozostate watpliwosci rozwiat sam Gloger,
piszac w 1905 roku:

[...] zebratem najpierw najstarsze i najpiekniejsze piesni ludowe
i wydatem je w r. 1877 pod nazwa: Starodawne dumy i piesni. Dru-
gie wydanie tejze ksigzeczki wyszto w roku 1894, naktadem ,Ksie-
garni Krajowej” pod nazwa: Skarbczyk — dumy i piesni — 100 Spie-
wéw z ust ludu?.

Pomimo tej deklaracji oraz zbieznosci przedmdw Dumy i piesni nie sg uzu-
petnieniem pierwodruku. Podobnie jak w przypadku kolejnych wydan Kra-
kowiakow ze Zrddet drukowanych i ust ludu Gloger zdecydowat sie prze-
budowac uktad wewnetrzny zbioru. Duza cze$¢ piesni znajdujacych sie
w zbiorze z 1877 roku zostata zastgpiona innymi. Wiele sposrdd pozostatych
tekstow podano w brzmieniu odmiennym od wczesdniejszego. Zabiegi te,
a takze zwigzana z nimi zmiana kolejnosci podawanych utwordw, sprawiaja,
ze w zasadniczej czesci Dum i piesni trudno dopatrzy¢ sie podobienstw do
Starodawnych dum i piesni. Wobec tego podjeto decyzje o opracowaniu ich
niezaleznie od siebie, publikujgc w catosci oba wydania.

O niejasnosciach zwigzanych z datacjg publikacji Glogera zob. K. Zimnoch, Prace Zygmunta
Glogera — wydania, przedruki, reprinty, tiumaczenia w niniejszym tomie.

Z. Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, Warszawa 1905, s. 17-18. Zob. réwniez ustalenia
K. Zimnoch.
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Nie masz narodu, ktéry by nie mial piesni swoich. ,Nie samym chlebem zyje
czlowiek”, rzekl Chrystus. Cialo zyje chlebem innym, a duch chlebem innym.
Chlebem ducha jest: wiara, madros¢, wiedza, wszelakie pigkno i jest — piesri —jako
przedstawienie uczucia, ktére przejmuje dusze.

Piesni jest wdzigczng towarzyszka czlowieka od kolebki do mogity. Ona tuli
do snu malerikie niemowlg, ona wtéruje igraszkom pacholat, ona towarzyszy roz-
rywkom mtlodziezy szkolnej, ona jest powiernica kochankéw, z meskich wydobyta
piersi odbija si¢ echem o doliny, géry i lasy, przypomina mlode lata starcom i sko-
tatanych wiekiem odprowadza do grobu.

Piesn ostadza chwile pracy, a w tesknocie i cierpieniu przynosi réwnie jak 1za
balsam ulgi. Piesni ksztalci serce, lagodzi obyczaje.

Spiewania stodka potega
Zjadliwe zgryzoty ploszy,
Spiewanie do serca siega,
Jest zrédlem wszelkiej rozkoszy'.

Piesi na skrzydtach orla porywa ducha w bigkity nieba, a na skrzydlach anio-
ta unosi w §wigtyniach Pariskich mys] pobozng ku Bogu. Plomier piesni zagrzewa
serca i bywa potega w bojach. Pieéni jest zwierciadlem uczué, ducha i wyobrazen
narodéw. Piesii bywa nieraz historig.

O pie$ni gminna, ty arko przymierza
Migdzy dawnymi i nowymi laty,

W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty?.

1 Fragment piesni pt. Mifost, spiewanie i wino autorstwa Wactawa Zaleskiego (1799-1849,
pseud. Wactaw z Oleska).

2 Fragment Piesni Wajdeloty = Konrada Wallenroda Adama Mickiewicza. W oryginale zamiast
»piesni gminnej” znajduje si¢ ,wies¢ gminna”. ,Piesii” pojawia si¢ kilka werséw dalej, we frag-
mencie o brzmieniu:

O piesni gminna, ty stoisz na strazy

Narodowego pamiatek kosciota,

Z archanielskimi skrzydtami i glosem —

Ty czasem dzierzysz i bron archaniota....

Por. A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod, Poznan 1864, s. 36.
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W piesni przechowuje si¢ to, co zasnelo w mogitach, na ktérych stare juz
porosly deby. A jak nie masz narodu, ktéry by nie mial piesni swoich, tak nie masz
plemienia stowiariskiego, ktére by piesni ojczystych nie kochato. Odebra¢ Stowia-
ninowi piesn, a przestanie by¢ Stowianinem.

W ksigzce niniejszej zebralismy przeszio setke starych dum i piesni, ktére,
ulozone w dawnych czasach przez ludzi natchnionego ducha, a $piewane ongi
zaréwno w chatach kmieci, jak dworach i zamkach szlachty i panéw, przechowuje
w ustach swoich lud. Onego czasu chodzili starcy z gesla’, lirg lub teorbanem?,
$piewajac piesni ulozone na czesé¢ stawnych ludzi i glosnych wydarzen. Uczyla sie
piesni wiejska dziatwa, mlodziez stuchala $piewu ze wzruszeniem, a starzy biegli
mysla w mlode lata. Ale dzis takich wieszczych dziadéw nie widad, a pozostali tyl-
ko zebracy. Onego czasu byt pigkny zwyczaj zbierania si¢ mlodziezy w porze wio-
sennej na pagérek pod krzyzem za wioska, gdzie wsréd ciszy wieczornej $piewano
piesni starodawne, ktérych odglos daleko biegt po rosie i odbijal o gaje. Czemuz
i ten zwyczaj poszed! w niepamied, na czym tylko zyskala karczma.

Nie béjmy sie jednak o naszg piesri. Ludzie obdarzeni sercem i prostym ro-
zumem lub rzetelng nauka widza w prostocie tej piesni jej picknosé, w stowach
szczere 1 szlachetne uczucia, w duchu widza krew z krwi i ko$¢ z kosci ducha jej
twércow, ktérzy zrodzeni byli wéréd tych samych dolin i wykarmieni chlebem
tych samych niw, na ktérych brzmig piesni starodawne dotad.

Piesn, ktéra jest odwieczng towarzyszka ludu pozostanie na zawsze przy nim
niepokalana, bo nie wolno zapominac jej z czystym sumieniem ludowi.

Z.G.
Jezewo, dnia 7 listopada 1876 roku

3

Gedl, gesle — ludowy instrument smyczkowy.
Teorban — dawny instrument muzyczny, lutnia basowa rozpowszechniona w XVII-XVIII w.
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Przyjechat Jasieriko — z cudzej' Ukrainy?,
Namoéwit Kasierike — do swojej rodziny.
Kasierika nieboga — naméwic si¢ dala,
Swoje wrone konie? — zaktadaé® kazata.

— Zakladajcie konie — zakladajcie wrone,
Niechze ja pojade — w jasierikows strone.
Koniki zarzaly — z stajni i§¢ nie chcialy,

Bo o jej nieszczesciu — dawno juz wiedzialy.
— Nabierz moja Kasiu — srebra, zlota dosy¢,
Zeby miat koniczek — co pod nami nosic.

— O m¢j Jasiuleriku — jak ja bede brata?
Kluczyk od komory* — matula schowala.

— Powiedz jej Kasieriku — Ze ci¢ gtéwka boli,
Pusci cig¢ matula — do nowéj komory.

— Matulu, matulu — gléweczka mnie boli!

— 1dz si¢ cérus potéz — do nowéj komory. —
Matula myslala — ze Kasierika spala,

A Kasienka nockg — z Jasiem wedrowalta.
Przejechali pole — drugie przejechali,

Jedno do drugiego — stéwka nie gadali.
Przeméwita Kasia: — M6j Jasiu jedyny,
Dalekoz, daleko — do twojej rodziny?

— A czy wiesz dziewczyno — gdzie dunaj siwieje?’

Cudzy — tu w znaczeniu: daleki, odlegly.

Melodie do tego $piewu zebrat Oskar Kolberg w dziele: Piesni ludu polskiego, s. 27-70.
[Oskar Kolberg, wtasc. Henryk Oskar Kolberg (1814-1890) — badacz, etnograf, folklorysta
i kompozytor. Uwazany za ojca polskiej etnografii, autor migdzy innymi takich prac jak: Lud.
Jego zwyczaje, sposcb Zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, gusla, zabawy, piesni, muzyka
i tarice (t. I-XXXTII; 1857-1890) oraz Mazowsze: obraz etnograficzny (T. I-V: 1885-1890).
Wspominana publikacja jest I tomem Ludu (wyd. w 1857 r. w Warszawie). Glogera i Kolberga
taczyla przyjazn; ten ostatni recenzowat ksigzke Glogera Obchody weselne (1869), zas ,Pruski”
czgsto promowal jego wydawnictwa. Zob. Ze wspomnieri o Kolbergu, [w:] Z. Gloger, Pisma
rozproszone, t. 111 — przyp. Red.]

Wrony — tu w znaczeniu: czarny.

Zaktada¢ konie — zaprzegaé konie do czegos.

Komora — tu w znaczeniu: niewielka izba bez okien stuzaca przechowywaniu zywnosci, odzie-
zy, kosztownosci lub niewielka izba mieszkalna.

Dunaj — pisany z malej litery oznacza odlegls, nieokreslong rzeke.
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Ot6z tam Kasiertku — moi przyjaciele.

I przywedrowali — do szerokiej Wisly,

— Powiedz mi Kasieriku — co ty masz na mysli?
— Mysle sobie Jasiu — czy ja nie zgrzeszyla?
Zem swoja materike — na wiek® porzucita.

I przywedrowali — do ciemnego lasu,

— Rozbieraj si¢ Kasiu — z sukienek, z atlasu!”

— Nie bede zdejmata — bo$ mi ich nie sprawil,
Sprawil mi kto inszy — méj ojciec najmilszy.

I przywedrowali — na zielone steczki®,

— Zdejmuj z siebie Kasiu — ten ubiér turecki!
— Nie na tom tu przyszta — bym go zdejmowala,
Nie bierz mi Jasienkku — com od matki miala.
I przywedrowali — do zimnego zdroju,

— Rozbieraj si¢ Kasiu — z bogatego stroju!

I przywedrowali — do wysokiej hali’,

— Rozbieraj si¢ Kasiu — z tych pieknych korali!
— Nie bede zdejmata — bo$ mi ich nie sprawi,
Sprawil mi kto inszy — braciszek najmilszy.
Ujal-ci ja, ujal — za jej biale rece,

Pozdejmal, posciggal — zlociste pierscierice.
Ujal-ci ja, ujal — za jej bialg glowe,

Pozdejmat, posciagal — wianeczki pertowe.
Ujal-ci ja, ujal — za jej biale nézki,

Pozdejmat, posciagal — jedwabne ponczoszki.
I przywedrowali — do ciemnego boru,

— Wracaj si¢ Kasiertku — do swéj matki dworu.
— Nie potom jechala — bym si¢ wraca¢ miala,
Zebym ojcu, matce — zalu dodawata.
Oddaj-ze mi Jasiu — zlotg zausznicg™,

Kupig sobie, kupie — w Gdansku kamienicg,
Oddaj-ze mi, oddaj — sto zlotych czerwonych!,

Wiek — tu w znaczeniu: dlugi okres.

Attas — mickka tkanina, z prawej strony gtadka i blyszczaca, z lewej matowa.
Hala — tu w znaczeniu: gérska Iaka polozona powyzej granicy lasu.

Steczka — $ciezka.

Zausznica — tu w znaczeniu: ozdoba noszona w uchu, kolczyk.

Czerwony zloty — uzywana w Polsce nazwa dukata, ztotej monety o wadze 3,5 g, pierwotnie
bitej w Wenecji od XIII w.
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Kupig sobie, kupie — szes¢ konikéw wronych,
Oddaj-ze mi, oddaj — zlocisty rabeczek'?,
Kupie sobie, kupie — choé¢ na wsi domeczek.
— Nie na tom ja pobral — zebym ci oddawat,
Nie tom ja tutaj — z tobg przywedrowal.

Czy widzisz Kasieriku — ten dunaj® szeroki?
Oj zmierzg go toba — jaki on gleboki?

— Wzigle$ mie Jasieriku — w zielonéj sukience,
Pusé-ze mie do domu — w jednéj koszulénce.

(lub: Wzigle$ mig Jasieriku — w czerwonym atlasie
Pus$¢-ze mi¢ do domu — w koszulce i w pasie).

Wezigles mig Jasiertku — w trzewikach ponsowych™,
Pus$¢-ze mi¢ do domu — w kurpikach® lipowych.
— Cos od matki miafa — i to nie pomoze,

Musisz ty Kasieriku — zgruntowac'® to morze.
Porwal-ci ja porwal — za jej mile boczki,
Rzucil-ci jg, rzucil — w ten dunaj gleboczki.

I zawiesit jej si¢ — fartuszek na kole,

— Ratuj-ze mig, ratuj — Jasiertku sokole!

Ja$ rozcial szabelkg — fartuszek na dwoje,

— Do dna Kasiu, do dna — do dna dziewcz¢ moje!
Nie na-tom ci¢ wrzucil — bym cie mial ratowa¢,
Musisz ty Kasieriku — ten dunaj zgruntowac.

I zawiesil jej si¢ — warkoczyk na kole.

Jas rozcial, szabelka — warkoczyk na dwoje.

- Oj, nie toni-ze nie tori — méj warkoczu do dna,
Bo ja od Jasierika — téj $mierci niegodna.

Nad wszystko na $wiecie — jam ci¢ ukochala,

Od ojca, od matki — z tobg odjechata.

Ptywa Kasia, ptywa — a ladu si¢ trzyma,

— Oj ratuj mnie Jasiu — pokim jeszcze Zywal

Rabek — tu w znaczeniu: cienkie ptétno lub obwédka na skraju plétna, sukienki itp.
Dunaj — pisany z malej litery oznacza odlegts, nieokreslong rzeke.
Ponsowy — pasowy, jasnoczerwony.

Kurpik, kurp — tu w znaczeniu: chodak.

Gruntowaé — tu w znaczeniu: zmierzy¢ glebokos¢ rzeki.

Chodzi o kolo sterowe todzi.
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(lub: Plywa Kasia, ptywa — i brzegu si¢ chwyta,
A Jasienko zdrajca — raczki jej obcina).

— Ptywaj Kasiu, ptywaj — od kata do kata,
Poszlo ich tam cztery — a ty bedziesz pigta.

— Bég-by mi tez pomdgl — ten dunaj przepltynad,
Wiedziatbys hultaju — jaka $miercig zginaé.
Ptywa Kasia, ptywa — jako ceraneczka',

Nie widzi jej ojciec — nie widzi mateczka,

Da i przyplyneta — do krza iwowego®’,

I wola oj wola — dla Boga zywego!

A jechal-ci jechal — braciszek po gorze,
Spuscit sie do siostry — po jedwabnym sznurze.
— Mili rybaczkowie — sieci zakladajcie,
Niebogg siostrzyczke — z wody wyciagajcie!
Rybacy skoczyli — sieci zalozyli,

Nadobng Kasierik¢ — na lad wyciagneli.

Matka przyjechata — rece zatamala,

— Juz wigcej nie bede — corki ogladatal

I polozyli ja — na bialym kamieniu.

Rozpostart si¢ warkocz — po prawym ramieniu.
I polozyli ja — w sieni®® przede drzwiami,

A kto na nig spojrzy — zaleje si¢ Izami.

Juz-ci Kasiulerice — we dwa dzwony dzwonia,
A Jasienka zdrajce — we sto koni gonig.

(Niektérzy $piewaja takze:
I dogonili go — na $rodku ryneczku,
On znéw z taka gada — co chodzi w wianeczku),

Juz-ci Kasiulerice — w organy zagrali,

A Jasierika zdrajce — kofimi roztargali®!,
Juz-ci Kasiulerike — do grobu chowaja,

A Jasierika zdrajcg — w drobny mak siekajg.

Cyraneczka (Anas crecca) — gatunek kaczki powszechnie wystepujacy na pétkuli péinocnej.

1 Iwowy kierz — krzak, zarosla wierzbowe; od: iwa (Salix caprea), jeden z gatunkéw wierzby.
Sien — pomieszczenie prowadzace do wnetrza domu.

2 Roztarga¢ korimi — rozerwac kofimi; rozerwanie konimi byto jedng z metod wykonania wyroku
$mierci, wykorzystywang jedynie wobec winnych najcigzszych przestepstw.
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Nad grobem Kasienki — ptaszkowie $piewali
A nad Jasiem zdrajcg — trzy kruki krakaly.
Przypatrzcie si¢ panny — wdowy i mezatki,
Jak to zle wedrowaé — od ojca od matki.

Piesn powyzsza w réznych stronach, z licznymi odmianami i skréceniami,

bywa $piewana. W jednej odmianie Kasiertka sama woli §mier¢ niz sromotny po-

wrét i odpowiada Jasiowi:

— Wolg ja se, wole — po dunaju plywad,
Nizli u swej matki — ciezki zal zazywac.

Zblizonej tresci jest piesni nastepujaca:

2

A byl-ci to taki — co po $wiecie chodzit®

Od ojca, od matki — dziewczgta uwodzil.
Uwiédt-ci ich osiem — i dziewiatg wiedzie,

U ojca, u matki — juz nigdy nie bedzie.
Zawi6dl-ci ja, zawiodt — do lasu srogiego®,

— Obejrzyj si¢ Marys — do domku swojego.
Ona obejrzata — i co$ tam ujrzala:

— A co to takiego — na jodle biatego?

— Jest-ci ich tam osiem — ty dziewiata bedziesz,
U ojca, u matki — juz nigdy nie bedziesz;
Zdejmij-ze Marysiu — ze siebie sukniczke?.

A Marys ujrzala — tg ostrg szabliczke.

— Nie bierz Marys, nie bierz — téj ostrej szabliczki,
Bo se pokaleczysz — twoje sliczne raczki.

— Nie uwazaj Jasiu — na me pigkne rece,

Ino se uwazaj — na me $miafe serce.

Jak-ci tez Marysia — szabeleczka brysta*,

22

23

24

Melodia do tego spiewu w dziele Kolberga: Piesni ludu polskiego, s. 70.

[Odsytacze znajdujace si¢ w przypisach autorstwa Glogera, cho¢ pisane z my$lg o pierwszym
wydaniu Piesni ludu polskiego z 1857 r., odpowiadajg réwniez pézniejszemu wydaniu z roku
1961, opublikowanemu w serii Dzicla wszystkie Oskara Kolberga — przyp. Red.]

Srogi — tu w znaczeniu: wielki, ogromny.

Suknica — suknia.

Brysna¢ — machnac.
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Juz-ci Jasierikowi — gltéweczka uwista.

— Juz-ci ja mamuniu — synowg zostala,
Com ja tego zdrajcg — ze $wiata zegnala.
Przypatrzcie si¢ panny — i wy tez mezatki
Jak to Zzle wedrowa¢ od ojca od matki.

W innej odmianie uwiedziona Kasia zapytuje rozbéjnika:

— Ejli Jasiu, ejli — co si¢ tam zieleni?

— Nasza Kasiu drézka — my nig pojedziemy.

Tylko wyjechali — zaraz si¢ pytata:

— Eijli Jasiu, ejli — c6z si¢ tamoj* bieli?

— Moje to osiem zon — ty$ Kasiu dziewigta,

Jak ty marnie zginiesz — bedzie i dziesiata.

— Gdziez to zloto dziewasz*® — co pannie odzierasz?
- W lipie Kasiu, w lipie — juz twoim dosypie°.

3

Jasio konie poit — Kasia wodg brata?

Jas sobie zaspiewal — Kasia zaplakata,

Jas sobie zaspiewal — o zielonym gaju,

Kasia zaplakala — od wielkiego zalu.

— Nie placz Kasiu, nie ptacz — dosy¢ tego placzu,
Péjdziesz do Jasiunia — kieby?” do patacu:

Izba i komora — kieby kamienica,

Péjdziesz do Jasiunia — kieby do szlachcica.

— Céz mi z tego przyjdzie — lepsza dla mnie chata,
Nie bedziesz mnie kochal — bom ja nie bogata.
— Chociaz nie bogata — cho¢ masz posag maty,
Ale mi si¢ oczka — twoje spodobaty.

25

26

27

Tamoj — tam.

Dziewa¢ — zazwyczaj w formie dziewac sie: dzia¢ si¢, zdarzac si¢, odbywac sie.

Lud. Piesni, podania... Kornela Kozlowskiego, s. 54, melodia pod numerami 15 i 16.

[Kornel Koztowski (1838-1904) — etnograf i historyk, syn filologa Felicjana Antoniego Ko-
zlowskiego, autor wspominanej pracy Lud. Piesni, podania, basnie, zwyczaje i przesqdy ludu
2 Mazowsza Czerskiego wraz z taricami i melodiami (Warszawa 1869) — przyp. Red.]

Melodia do tego spiewu w dziele Kolberga: Piesni ludu polskiego, s. 49.

Kieby — jakby.
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4

Szla sierotka po wsi — obsiedli ja Zli psi;

Nie umiat si¢ kto obraé?® — sieroteczke ognac®.
Obrat-ci sig, obrat — sam Pan Jezus z nieba,

I sierotke ognal — kawaleczkiem chleba.

— Gdzie idziesz dziecko — mala sieroteczko?

— Ide stukaé, pukaé — mojej matki szukad.

— W daleki $wiat zajdziesz — a matki nie znajdziesz,
Idz-ze sieroteczko — na zielony cmentarz,

Twoja matka lezy — prosto w wielki oltarz.

— Ktéz tam puka, stuka — 0j po moim grobie?

— Oj to ja matulku — dziecigteczko twoje,

Moja matuleriku — puséze mnie do siebie,

Bo mi na tym $wiecie — bardzo Zle bez ciebie.

— Céz tu bedziesz jadla — co tu bedziesz pita?

— Bedg piasek jadla — zimng roske pila.

— Idz moja dziecino — do cudzej macierze®,
Niechze ona tobie — koszulke wypierze.

— Oj jak mi ja pierze — lecg z niej pazdzierze*,

A jak mi¢ obléczy*® — po ziemi mi¢ wiéczy,

A jak-ci mi¢ myje — nakreca mi szyje.

A jak-ci mi¢ czesze — wyrywa mi piesze®,

A jak mig zaplata — izb¢ mng zamiata.

Jak chleba mi daje — to najprzéd wylaje,

Swoim dzieciateczkom — jagielki** w mleku warzy
A mnie sieroteczce — jeno w skorupeczce® otragbkéw*® zaparzy.
Swoim dziecigteczkom — chleba z mastem daje,

A mnie sieroteczce — umacza w popiele.

Swoim dziecigteczkom — na 16zeczku $ciele,

28

29

30

31

32

33

34

35

36

Obiera¢ — tu w znaczeniu: ofiarowac si¢, poswieci¢ sig.

Ogna¢ — tu w znaczeniu: bronié.

Macierz — matka.

Pazdzierz — zdrewniale czgéci suchych lodyg Inu lub konopi, oddzielone od widkien.
Obtéczy¢ — ubraé, odziaé.

Plecha — miejsce wylysiate, wygolone.

Jagta — kasza jaglana.

Skorupa — tu w znaczeniu: gliniane naczynie, zwlaszcza wyszczerbione.

Otrabki — otreby, tuski nasion i zarodki ziarna pozostate po zmieleniu.
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A mnie sieroteczce — bartozku® niewiele.
Swoim dziecigteczkom — poduszeczki $ciele,
A mnie sieroteczce — plachetke zasciele.
Zestat-ci Pan Jezus — dwéch aniotkéw z nieba,
I wzieli sierotke — na rgczkach do nieba;
Zestal-ci Pan Jezus — i dwéch czartéw z piekla,
Porwali na pazurach — macoche do piekta.
I posadzili ja — na zelaznym stolcu™,
Dali jej pi¢ smol¢ —w opalonym garncu.
Obejrzata si¢ po piekle:
- O dla Boga jak tu Zle!
Zebym ja si¢ na tamten $wiat wrécila,
Nie tak bym ja sierotce zyczyla,
No6zki bym jej umyta,
A brud bym wypita.
Juz nierychlo, nierychto — juz si¢ zamkta klamka,

Mogtas wtedy zyczy¢ — kiedys$ byta matka©.

5

Stoi w boru sosna,
wysoko wyrosla,
Wydalas mnie matko za maz
ja lat nie dorosta. } 2 razy
Dwa golebie pily,
i wode zmacily,
grOSﬂa.SI.Q K;s.l 2 Jasia } 2 razy i tak dalej
o swojej rodziny.
Ja sam nie pojade
i ciebie nie wezme,
Bo opowiesz swej rodzinie
wielkie niewygody.
Oj péjdez ja péjde

przez swéj ogrédeczek,

7 Barlég — tu w znaczeniu: nedzne, nieporzadne postanie ze stomy, grochowin itp. przykrytych

plachtg lub szmatami.

3 Stolec — tu w znaczeniu: krzesto.

Odmiany tej pie$ni znajduja si¢: w ,,Bibliotece Warszawskiej”, rok 1860, tom II, takze w dziele
Lud..., Kornela Koztowskiego. [Zob. O sierocie i macosze, ,Biblioteka Warszawska” 1860, t. I,
s. 440-441 oraz piesn XXIII, [w:] K. Kozlowski, Lud..., s. 259-260 — przyp. Red.]
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Oj urwez ja sobie, urwe
rézany kwiateczek.

Z r6zy kwiat urwala:
na dunaj puscila:
Ptynize, plynze z rézy kwiecie
do mojej rodziny.
Wyszla stara ma¢

z wiadrem wodg braé.
I tak stala, zadumata,

kwiatek poznawala:

— Pytam ciebie kwiatku,

co$ ty tak pobladnat?
Czyli moja mioda céra

trzy niedziel lezala?

— Nie lezala mamo

ni dnia ni godziny;
Dostata si¢ ztemu mezu

i wielkiej druzyny".

6

Za ciemne bory, za bystre wody,
wydala mnie mac.
Jak mnie wydala, tak zakazala,
u siebie bywac.
Ja si¢ przemienie w siwg zieziule (kukutke),
i tam polece.
Sigde w saderiku przy drobnem ziétenku,
i kowaé* bede.
Wyszla siostrzyczka, wyszta rodzona,
z wiadrem wodg braé.
Stala zieziula, stala siwerika,
zalo$nie kowac.
Assio zieziula! assio siwerika!
z ogrédka mego,

Piesnt powyzszg spisalem z ust sgdziwej mieszczanki z Choroszezy w powiecie bialostockim,
roku 1865. [Choroszcz — w XIX w. miasto w powiecie biatostockim guberni grodzieriskiej
Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie w powiecie bialostockim wojewddztwa podlaskiego.
Druzyna — tu w znaczeniu: towarzystwo, gromada — przyp. Red.]

Kowa¢ — ku¢; w tym kontekscie chodzi o kukanie.
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— Ach dobrze tobie, moja siostrzyczko
u swéj matki by¢.

Alez nie mnie, mnie biednéj sierocie,
w cudzej stronie zy¢.

To zbierz dziateczki, przyjdz do mateczki,
siostrzyczko moja!

Wyszta matula, wyszta rodzona,
rano kréw doié.

Stala zieziula, stala siwerika,
na sadzie kowac.

Assio zieziula! agsio siwerika!
z sadu mojego.

Ej nie obczochuj®, ej nie obczochuj
drzewka mojego.

Wyszedt braciszek, wyszedl rodzony
z siekierkg do lasa.

Przed nim zieziula, przed nim siwerika,
zalo$nie kowala.

—To nie zieziula, to nie siwenka:
jest to siostra nasza!

— Oj dobrze tobie rodzony bracie
w swoim domu by¢,

Ale mnie gorzéj biednéj sierocie
w cudzej stronie Zy¢s.

7

Ozenita matka syna po niewoli,

i wzigla synowe nie dla upodoby*.

Oj wyprawilze ja w pole lenu rwaci*:

— Jak nie wyrwiesz lenu, nie przychodz do domu.
Nie wyrwala lenu, nie przyszla do domu,

poszla noc nocowac na jasiowem polu.

40

41

42

Czocha¢ — trze¢, ocieraé, drapac.

Piesti tg spisatem we wsi Zlotorii nad Narwig okolo roku 1865 [Ztotoria — w XIX w. wies
w powiecie mazowieckim guberni fomzynskiej Krolestwa Polskiego, wspétczesnie w powiecie
bialostockim wojewddztwa podlaskiego. Narew — rzeka w Polsce i na Bialorusi o dtugosci
484 km, prawy doptyw Wisty — przyp. Red.]

Upodoba — upodobanie.

Tzn. rwaé len. Zachowano pisowni¢ oryginalng.
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Na jasiowem polu nocke nocowatla,

na jasiowem polu topoling stala®
Wyprawila matka z siekiera do lasa;
caly las obyszed! — topoli nie znalaz}.
Przyszed! na swe pole — topolina stoi:
cigl w nig raz siekierg — ona zaszumiala,
Jakze cial drugi raz — ona zaplakata:

— Nie rabaj mnie Jasiu, ja twoja kochana.
— Bodaj mojej matce cigzko bylo zyci

oj jak mnie nie z lubg mlodego Zenici.
Bodaj moja matka na $wiecie nie zyla,
jak mnie mtodziuchnego z pary roztaczyla.

8

Idzie zolnierz borem, lasem,

przymierajac gtodu czasem,
Suknia na nim oblatuje,

wiatr dziurami wylatuje.
Chociaz zolnierz obszarpany,

przeciez stoi migdzy pany,
Trzeba by go obdarowag,

chleba, soli nie zatowac.
W kotty, bebny uderzyli;

na wojenke zatrabili.
—Ija tez bym tam pojechal,

gdyby konia kto osiodlal.
— Starsza siostra uslyszala,

bratu konia osiodlala;
Mtodsza siostra miecz podala,

sama rzewnie zaplakata.

Przemiana nieszczesliwej kobiety w topole znana juz jest w starych pojeciach Grekéw. Pli-
niusz w swojej Historii naturalnej powiada, ze siostry Faetona zabitego piorunem zamienione
zostaly z placzu w drzewo topolowe, a z ich fez sgczy si¢ co rok bursztyn nad rzekg Erydanera.
Starozytng pies$n powyzsza $piewala mi stara wloscianka ze wsi Ztotorii nad Narwig. [Pliniusz
Starszy, Caius Plinius Maior (ok. 23-79) — rzymski pisarz, wojskowy i polityk, wuj Pliniusza
Mtodszego; jedynym jego dzietem zachowanym do dzis jest ztozona z 37 ksigg Historia na-
turalna (I wyd. polskie Poznari 1845). Faeton — w mitologii greckiej syn Heliosa i Klimene.
Razony piorunem przez Zeusa wpadt do rzeki Erydan, utozsamianej z Padem lub Rodanem
— przyp. Red.]
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— Nie placz siostro, nie placz brata,
powrdcg ja za trzy lata.
— Jedz braciszku na wojenke,
a przywiez mi na sukienke:
Na sukienke zielonego,
na gorsecik czerwonego.
- Zyjie siostro w poczciwosci,
nie zachowuj w domu gosci.
Nie wyszto roku, péttora,
juz-ci ciggnie wojsko z pola.
— Skad jedziecie wojownicy?
— Mosciapanno z wojny wszyscy.
— Witam! witam mospanowie!*
daleko tam brat na wojnie?
— Lezy w polu na Podolu*,
trzyma gléwke na kamieniu,
prawg nézke ma w strzemieniu.
Konik jego, wedle niego,
grzebie nézka, zatuje go.
A zalujac swego pana
wykopat dét po kolana:
— Wstawaj panie mltodziusienki!
ja twéj konik wierniusierki;
Kiedym ja mial swego pana,
jadalem ja gole ziarna,
Teraz nie mam sieczki®, stomy
rozniosg mie kruki, wrony.
Siostra wszystko wystuchata
potem rzewnie zaplakata'.

43

Mospan — poufaly tytut grzecznosciowy.
#  Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i $rodkowym Bohem,
obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.
#  Sieczka — drobno pociete siano, stoma.
: Tekst piesni powyzszej zaczerpnalem od ludu we wsi Jezewie w Tykociriskiem. Jest ona po-
wszechnie znang i o niej to Mickiewicz w swoim wielkim poemacie:

»Iworzac note zalosng tej stawnej piosenki:

O zotnierzu, tutaczu, ktéry borem, lasem

Idzie, z biedy i z glodu przymierajac czasem

Na koniec pada u nég konika wiernego,

A konik nogg grzebie mogile dla niego”.



3. Starodawne dumy i piesni (Warszawa 1877) 483

9

W zielonym gaiku ptaszkowie §piewaja,

a mego Jasierika na wojng wolaja.

Wotaja, wolajg, konik osiodtany:

— Komuz mi¢ zostawisz, mdj Jasiu kochany?
— Zostawig ci¢ Bogu, ktéry jest na niebie,

a za roczek, za dwa powréce do ciebie.
Siadam na konika, patrze na twe oczy,
ledwie moje serce ze mnie nie wyskoczy.
Siadam na konika, juz noga w strzemieniu:
pamietaj dziewczyno o mojem imieniu!
Siadam na konika, juz si¢ Zegnam z toba:
pamigtaj dziewczyno jak my zyli z soba!
Juz nie roczek, nie dwa, jak si¢ wojna toczy,
moja kochaneczka wyplakata oczy.

Wyszla na géreczke, wyrzeka® i placze:

— Ach Jasiu, méj Jasiu! juz ci¢ nie obaczg!
Wyszta na drozyng — ulani tam jada,

spod mego Jasierika konika prowadza.
Prowadza, prowadza, zaloba pokryty,
podobno méj Jasio na wojnie zabity!

Oj zabili jego w prawy bok do duszy,

a ja biedna mioda zalowa¢ go musze.

Oj zabili jego w lewy bok do serca,

ja biedna mloda péjde w poniewierke.

— Oj nie placz dziewczyno, nie zalyj ty jego,
jedzie nas tu tysiac, wybierz se ktérego!

— Chocby was tu bylo jak w Wieliczce soli,
nie ma i nie bedzie podlug mojej woli.

46

yPami¢tnik Sandomierski” (tom II , s. 109), a za nim Kolberg w dziele Lud (Sandomierskie),
strona 256, przytacza tekst starozytnej pewnej piesni z XVI w., w ktérej juz znajdujg si¢ wier-
sze wspélne z piesnig powyzsza, jak réwniez z koricem piesni innej:

»Lepsze w domu groch, kapusta”.

[Jezewo Stare — w XIX w. wie§ i folwark w powiecie mazowieckim guberni lomzyriskiej
Krélestwa Polskiego, wspolczesnie wie§ w powiecie bialostockim wojewédztwa podlaskiego.
W 1859 r. folwark z okolicznymi gruntami zakupit ojciec Zygmunta Glogera, Jan. Syn gospo-
darowal dobrami od roku 1870. Cytowany fragment pochodzi z XII ksiegi Pana Tadeusza, jest
czedcig koncertu Jankiela — przyp. Red.]

Wyrzekaé — zali¢ sig, biadac.
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Chocby was tu byto jak na morzu piany,
nie bylo, nie bedzie jak méj Jas kochany.
Cho¢by was tu byto jak w morzu kamienia,
to juz mie¢ nie bedg Jasierika imieniall

10

Stuzyt Jasio u pana®

za starszego dworzana,
I wystuzyt Kasierike,

w siédmym roczku dziewerike.
Krél na wojng rozkazat,

Jas konika siodta¢ dat,
I na wojne pojechat,

swojej Kasi odjechal.
Jas na wojnie wojuje,

Kasia w domu choruje.
Juz siédmy roczek idzie

Jasio z wojenki jedzie.
I wyjechal na drogg,

zlamal koniczek noge.
— Dla Boga co si¢ dzieje?

moj koniczek bardzo mdleje!
Boles¢ serce rozdziera!

czy Kasierika umiera?!
Zajechal przed pokoje,

— Wyjdz do mnie serce moje!
I zastukal w okienko:

- Wyjdzze do mnie Kasieriko!
I wyszta don stara tesc¢,

i prosi go z konia zsies¢.
Oj ja z konia nie zskocze

poki Kasi nie zocze¢®.

47

Piesni ludu galicyjskiego, zebral Wactaw z Oleska.

[Wactaw Zaleski, pseud. Wactaw z Oleska (1799-1849) — poeta, folklorysta, pisarz, krytyk
literacki i spolecznik, gubernator Galicji, wykladowca Uniwersytetu Lwowskiego, autor wspo-
minanej pracy Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego (Lwéw 1833, t. I-1I, z muzyka Karola
Lipinskiego) — przyp. Red.]

Melodia w dziele Kolberga: Piesni ludu polskiego, strony 173-188.

Zoczy¢ — zobaczy¢.
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- Juz Kasierika nie zyje,
na jej grobie lilije.

(lub: Mokra ziemia jg kryje,

nad jej grobem kamienie)

— Zebym wiedziat gdzie jej grob,
pojechalbym widzi Bég.
Trzy razy kosciél objechat,
az przyjechal na jej gréb,
konik na kolanka klgkt.
(lub: Siedem grob6éw objechat
gdy na 6smy najechat
konik na kolanka klgkt)'

— Kasiu! Kasiu! Kasieriko!

przeméw do mnie stéweriko.

— Nie jeden Jasiu ja kwiat,
jest ci tego pelen $wiat.
— Chocby bylo ich tysiac,
juzem tobie zaprzysiagt;
Kasiu! Kasiu! Kasieriko!

przemoéw jeszeze stéwenko.

— Czyscie kiedy stychali,
by umarli gadali,
Ledwiem Boga uprosita,

com to stéwko przeméwita.

— Oj zagrajcie organy,
mojej Kasi kochanéj;
I uderzcie w wielki dzwon,
mojej Kasi wieczny dom.
Zatrabciez mu trebacze
niechaj Jasio nie placze.
I wyjechal na droge,
zlamal koniczek noge,
— Niech koniczek marnie ginie,

kiedy Kasia nie zyje!
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Niektérzy spiewaja jeszcze:

Wszystkie panny w zieleni,
moja Kasia §pi w ziemi.

Wszystkie panny w wianeczku,
moja Kasia w piaseczku!

Mazurowie w Prusiech Ksiazecych* dodaja:

Wsiadt na konia, zaplakal,
nazad® na wojne pojechal.
I przejechat pdét lasek,
rozmyslil si¢ jak ptaszek,
I przejechat pét boru,

przestrzelit® si¢ od zalu™.

11

Powrét meza
Wdowa dwér buduje — Zolnierz si¢ dziwuje®
— A przyjmijze mnie zolnierza
na nocleg do domu.
— Nie przyjme Zolnierzu — nie przyjme rycerzu,
moja gltéwka sfrasowana
siedem lat po me¢zu.
Siedem lat wedruje — siedem lat wojuje,
a ja nie wiem biedna wdowa,

48

49

Tak styszalem $piewajacych w niektérych okolicach nad Narwig i Bugiem.

Prusy Ksigzece — panstwo utworzone w 1525 r., po sekularyzacji paistwa Zakonu Krzy-
zackiego w Prusach, lenno Polski do 1657 r. Po utworzeniu Krélestwa Prus w 1701 r. jed-
na z jego prowingcji, po 1772 r. wraz z Warmia (bez Kwidzyna) tworzyta prowincje Prusy
Woschodnie, ktérej potudniows cz¢s¢ zamieszkiwali Mazurzy.

Nazad — z powrotem.

Przestrzeli¢ — tu w znaczeniu: strzelajac, przedziurawi¢ co$ na wylot.

O Mazurach, Wojciecha Ketrzynskiego, strona 59. [ Wojciech Ketrzyriski (1838-1918) — histo-
ryk, dziatacz niepodleglosciowy, badacz Warmii i Mazur, wieloletni dyrektor Zaktadu Narodo-
wego im. Ossoliriskich we Lwowie, czlonek tamtejszego Towarzystwa Historycznego, cztonek
honorowy Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Wspominana rozprawa O Mazurach
pierwotnie ukazala si¢ w 1868 r.w ,Gazecie Poznariskiej”, w 1872 r. zostata opublikowana jako
osobne wydawnictwo — przyp. Red.].

Muzyka do spiewu w dziele Kolberga Piesni ludu polskiego, s. 236.
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czy umarl, czy Zyje?

I otar! pot z czota — i siadl za rég stola,
da i rzucit zloty pierscien

do kota, do kota.

Dla Boga, dla Boga! — dla Boga zywego!
ja poznalam zloty pierscien

Jasiertka mojego!

Siedem $wiec spalito — siedem $wiec spalilo
nizeli si¢ owo paristwo

do siebie przyznato.

I 6smej potowa — i 6smej polowa

— Juz ja teraz me¢zateczka,

nie wdowa, nie wdowa!

12

Pojat Jasio Zosienke®

w dwunastym roku dziewerike,
Krél na wojng rozkazuje,

Jasio w drogg si¢ szykuje.
— Chowaj matko cérke swoja,

slubowang zonke moja.
Chowajze ja przez latek szes¢,

w siédmym oddaj komu zechcesz.
(Zostawiam ci Zosie w cnocie

jak diament w szczerym zlocie.)
Siédmy roczek juz nadchodzi,

Zosi za maz i§¢ si¢ godzi.
Wydaje ja za innego,

za staroste krakowskiego,
W zambku graja, psy szczekaja,

— Wyjrzyj chlopcze co tam majg?
Wyijrzyj chlopcze na nowy dwér,

czy nie jedzie Jas mity méj?
— Jedzie Jasio uzbrojony,

plasa pod nim konik wrony,
— Ktfaniam, ktaniam matko moja!

a gdziez to jest corka twoja?

Melodia w dziele Kolberga Piesni ludu polskiego, s. 224-234.
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— Wydalam j3 za innego,
za staroste¢ krakowskiego.
— Podaj stuzko skrzypce moje,
péjde zagra¢ Zosi swojej.
— Ach mgj Jasiu zle mi radzisz
wesele mi rozprowadzisz.
— Nie na zdradg, matko jade,
do swojej Zosi na biesiadg,
Stang sobie u podwoja®™,
czy mnie pozna Zosia moja?
Zosia siedziata na dziezy*?,
jak go ujrzy tak wybiezy:
Cztery stoly przeskoczyta,
piaty nézka obalita:
— Ktfaniam, ktaniam mezu pierwszy
ty, starosto, szukaj inszéj!

W niektérych okolicach $piewaja dalej:

Wszyscy si¢ tam pasowali®,
i szablami wywijali.
I Jasio dobyt patasza®,
nikogo si¢ nie ustrasza®.
Zosia posrodku stanela,
za reke Jasia Scisneta.
I wszystkich wraz rozbroila,
do starosty przeméwila:
— MJ;j starosto kianiam tobie
bo ja biore Jasia sobie,
Jedz cho¢ z sercem rozgniewanym,
mnie zostaw z Jasiem kochanym.
I starosta rozgniewany

odjechat Zosi kochane;j.

51 Podwoj, podwoje — okazate, dwuskrzydtowe drzwi.

2. Dzieza — drewniane naczynie do wyrabiania ciasta. Pann¢ mtodg sadza si¢ na dziezy w trakcie

rozplecin, tj. obrzgdu weselnego polegajacego na rozpleceniu jej warkoczy.

53 Pasowa¢ si¢ — tu w znaczeniu: walczy¢, zmagac si¢ z kims.

¢ Palasz — rodzaj broni biate;j.

55 Nie ustraszaé si¢ — nie baé sie, nie obawiad sie.
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13

Wezme ja zupan®® — wezme ja kontusz?,
szable przypaszg.

Péjde do dziewczyny — péjde do jedynéj,
to sie uciesze.

Przyjechal do niéj — przyjechat do niéj,
puknat w okienko,

Wyjdzze dziewczyno — wyjdzze dziewczyno,
wyjdzze kochanko!

Wyszta dziewczyna — wyszla jedyna
jak rézany kwiat,

Oczki zaplakala — raczki zatamala
zmienil jej si¢ swiat.

Czegoz ty placzesz — czego lamentujesz
dziewczyno moja?

Jak nie mam plaka¢ — nie mam lamentowac,
nie bede twojal

Bedziesz dziewczyno — bedziesz jedyno
bedziesz dalibég.

Ludzie mi ci¢ raja’” — a rodzice daja
i sam sadzi Bég.

(lub: W niedziele rano — w niedziele rano
wianek uwito,

Bodaj cig Jasieriku — bodaj ci¢ niecnoto
na pal przybito®®.

Placze dziewczyna — placze jedyna
stojac na ganku:

Na co$ mi¢ zdradzil — na co$ mie zdradzit

Jasiu kochanku.)

Zupan — staropolski ubiér meski, noszony przez szlachte, o kroju diugiej sukni zapinanej na
guziki, ze st6jka i waskimi rekawami.

Melodia w dziele Kolberga Piesni ludu polskiego, strony 3-11.

[Kontusz — staropolski meski str6j wierzchni, dtuga suknia, z rozcigtymi rekawami (wylotami),
spietymi zazwyczaj na plecach — przyp. Red.]

Rai¢ — swatac.

Przybi¢ na pal — wbi¢ na pal; wbicie na pal byto jedng z metod wykonania kary $mierci.
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Ty péjdziesz géra — ty péjdziesz gora
a ja doling.

Ty zakwitniesz r6zg — ty zakwitniesz r6z
a ja kaling®.

Ty péjdziesz géra — ty péjdziesz gora
a ja lasami;

Ty si¢ zmyjesz woda — ty si¢ zmyjesz woda
a ja lezkami.

Tu péjdziesz droga — ty péjdziesz droga
a ja goscincem,

Ty bedziesz panng — ty bedziesz panna
a ja miodziericem.

Ty bedziesz panng — ty bedziesz panna
przy wielkim dworze,

Ja bedg ksiedzem — ja bede ksigdzem
w bialym klasztorze,

Ty péjdziesz droga — ty péjdziesz drogs,
ja péjde Sciezka;

Ty bedziesz ksigdzem — ty bedziesz ksigdzem,
ja bede mniszka.

A jak pomrzemy — a jak pomrzemy,
kazemy sobie

Zlote litery — zlote litery
wybi¢ na grobie.

A kto tam przyjdzie — albo przyjedzie
przeczyta sobie:

Ztaczona mitosé — ztgezona mitosé
lezy w tym grobie.

14
Spiew mlodziericéw
Hej péjdziemy bracia rzeczki horodzici (grodzic),
hej lom® daj nam! rzeczki horodzici.

% Kalina (Viburnum) — krzew o biatych kwiatach i czerwonych owocach, wystepujacy w lasach

lisciastych pétkuli péinocnej; w kulturze ludowej kalina jest uwazana za symbol dziewczyny,
ale réwniez dziewictwa, mlodziericzej urody i milosci.
% Fom — tu w znaczeniu: opadie suche galezie drzew, chrust itp. lub pokruszone, odtupane ka-

walki czegos.
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Zagrodzim rzeczke drobnym krzemieniuszczkiem®!,
hej lom daj nam! drobnym krzemieniuszczkiem.
Drobnym krzemieniuszczkiem i rydzym® piaseczkiem,
hej lom daj nam! i rydzym piaseczkiem.
Zeb nie przyleciala ta raba® zieziula (kukutka),
hej tom daj nam! ta raba zieziula.
Zeb nie uchopilfa (ukradta) panieriskiej krasy®,
hej lom daj nam! panienskiej krasy:
A panienska krasa, warkoczyk do pasa,
hej lom daj nam! warkoczyk do pasa.
Wianek na glowerice, pierécien na raczence,
hej tom daj nam! pierscieni na raczerice.

Spiew dziewczat
Hej péjdziemy siostry, rzeczki horodzici,
hej lom daj nam! rzeczki horodzici.
Zagrodzim rzeczke drobnym krzemieniuszczkiem,
hej lom daj nam! drobnym krzemieniuszczkiem.
Drobnym krzemieniuszczkiem i rydzym piaseczkiem.
hej tom daj nam! i rydzym piaseczkiem.
Zeby nie przylecial, da ten raby sokot,
hej lom daj nam! da ten raby sokol.
Zeby nie uchopit kawalerskiej krasy,
hej lom daj nam! kawalerskiej krasy:
Kawalerska krasa, szabelka u pasa,
hej tom daj nam! szabelka u pasa,
Kanczuk® na raczence, konik na stajence,
hej lom daj nam! konik na stajence?

61

62

63

64

65

Krzemieniuszczek — krzemien.

Rydzy — majacy kolor rydza, tj. czerwonozélty, rudy.

Raby — laciaty, pstry.

Krasa — pickno, uroda.

Kariczuk, kariczug — bicz z plecionego rzemienia osadzonego na krétkim kiju.

Starozytng piesn powyzsza styszalem tylko we wsi Ztotorii koto Tykocina. Spiewana ona
byta réwniez, jak nastgpne dwie (nr 15 i 16) wieczorami za wioska, od Wielkiejnocy do
Zielonych Swigtek.

[Zielone Swiatki —w Polsce nazwa $wicta upamietniajacego zestanie Ducha Swiqtego, obcho-
dzonego 50 dni po Wielkanocy — przyp. Red.]
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15

Zielen, zielen bujny owies!"

hej lo-tom! zielen, zieleri bujny owies,
Czém bujniejszy, tem zieleriszy,

hej to-lom! czém bujniejszy tem zieleriszy.
A w tym owsie siwy kamien,

hej lo-tom! a w tym owsie siwy kamieri.
Na kamieniu lata zmija,

hej fo-fom! na kamieniu lata Zmija.
Kedy jedzie Jasio mlody,

hej to-lom! kedy jedzie Jasio mlody.
Chcial t¢ Zmije porabaci,

hej lo-tom! chcial t¢ zmij¢ porabaci.
Ona jego picknie prosi,

hej lo-tom! ona jego pigknie prosi:
O m¢j Jasiu nie rabaj mnie,

hej lo-tom! o méj Jasiu nie rgbaj mnie,
Stang ja si¢ ci w przygodzie,

hej to-lom! stang ja si¢ ci w przygodzie:
Wezmiesz zong za wodami,

hej lo-tom! wezmiesz zong za wodami.
Za bystremi dunajami,

hej lo-tom! za bystremi dunajami.
A ja tobie ja przeniosg,

hej to-lom! a ja tobie ja przeniose.
I trzewiczka nie umocze,

hej lo-tom! i trzewiczka nie umoczg.
I sukienki nie uroszg,

hej fo-fom! i sukienki nie urosz¢®.

66

Ze wsi Zlotorii w dawnej ziemi bielskiej na Podlasiu.

[Ziemia bielska byla jedng z jednostek terytorialnych dawnego wojewdédztwa podlaskiego
I Rzeczypospolitej — przyp. Red. ]

Urosi¢ — zmoczy¢ rosg, zrosic.
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16

Starozytna piesn zwana Konopielkq®” w dawnej ziemi bielskiej, piewana na

Wielkanoc i po Wielkiejnocy.

Cienka, mata konopielka,

hej lo-tom! cienka, malfa konopielka,
Jeszcze cienisza jak krasniejsza,

hej lo-tom! jeszcze cienisza jak krasniejsza,
Pawki®® pasie, piérka zbiera

hej to-lom! pawki pasie, piérka zbiera,
Co uzbiera, to w fartuszek ktadzie,

hej lo-tom! co uzbiera, to w fartuszek kladzie,
A 7 fartuszka wieniec wije,

hej lo-tom! a z fartuszka wieniec wije.
I uwita pawin®® wieniec,

hej to-lom! i uwila pawin wieniec,
Przyszpilita do swéj glowki,

hej lo-tom! przyszpilita do swéj gléwki.
Skad sie wzigly bujne wiatry,

hej lo-tom! skad si¢ wziety bujne wiatry,
I zerwaly pawin wieniec,

hej to tom! i zerwaly pawin wieniec,
I zaniosty w bystry dunaj,

hej lo-tom! i zaniosty w bystry dunaj.
Ciekla, biegta kraj dunaju,

hej to-tom! ciekla™, biegta kraj dunaju,
Napotkala trzech rybaczkéw,

hej to-lom! napotkala trzech rybaczkéw,
Trzech rybaczkéw, trzech mlodziericéw,

hej lo-tom! trzech rybaczkéw, trzech mlodziericéw.
— O moiz wy rybaczkowie!

hej lo-fom! o moiz wy rybaczkowie!

67

68

69

70

Konopielka — podlaska piesri ludowa o charakterze zyczeniowo-zalotnym, $piewana wytacznie
przez grupy mezczyzn przy akompaniamencie harmonii, skrzypiec lub harmonijki od popotu-
dnia w Niedzielg Wielkanocng do godzin przedpotudniowych dnia nast¢pnego.

Tzn. pawie.

Tzn. z pawich pidr.

Ciec — tu w znaczeniu: ptynaé powoli.
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Zaciagnijcie sotkéw (jedwabny) niewéd’?,

hej lo-tom! zaciagnijcie solkéw niewdd,
Wiyciagnijcie pawin wieniec,

hej lo-tom! wyciagnijcie pawin wieniec,
— C6z nam bedzie za nadgroda™;

hej to-lom! céz nam bedzie za nadgroda,
Za nadgroda od niewoda,

hej lo-tom! za nadgroda od niewoda.
— A pierwszemu pawin wieniec,

hej lo-tom! a pierwszemu pawin wieniec,
A drugiemu zloty pierscien,

hej to-lom! a drugiemu zloty pierscien,
A trzeciemu sama mloda,

hej lo-tom! a trzeciemu sama mloda.
Sama mloda, jak jagoda,

hej fo-fom! sama mloda jak jagoda.
Jak jagoda w bujnym lesie,

hej to-tom! jak jagoda w bujnym lesie,
A kokosza” jajo zniesie,

hej lo-tom! a kokosza jajo zniesie,
A to jajo kruk wypije,

hej lo-tom! a to jajo kruk wypije,
A brat z bratem si¢ pobije,

hej to-lom! a brat z bratem si¢ pobije.
Siekaja sie, rabaja sie,

hej lo-tom! sickaja sie, rabaja sig,
Swego brzegu trzymaja sie.

(lub: Lisznem’ jajem nie zgodza sie)
14 godzy sie

A ty Kasiu badz wesola,

hej lo-tom! a ty Kasiu badz wesota,
Wez kluczyki, skocz do stola,

hej lo-tom! wez kluczyki skocz do stola.

71

72

73

74

Niewéd — diuga sie¢ rybacka.
Nadgroda — nagroda.
Kokosza, kokosz — kura.

Liszny — zbyteczny, zbedny.
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A od stota do szafeczki,
hej lo-tom! a od stota do szafeczki,
Wyniesze nam gorzaleczki,
hej lo Iom! wyniesze nam gorzateczki,
Pig¢ par pisek” na péimisek,
Na pétmisku, na cynowym,
Na obrusie, na bielowym?’¢,
A kielbaska okrazywszy,
Serem, mastem zawierszywszy”’.
A my Kasiu w tem nie wrogi,
Bierzemy chleb i pierogi
I my Kasiu nie dziwujem,

Za to pigknie podzigkujem.

17

Tam na morzu czerwonym,
rybacy siatki rzucaja,
C6z dobrego utowiono?
zloty piersciert utowiono.
Przez ten pierscien woda biezy,
pod ta woda trawa lezy,
Po tej trawie — chodzg pawie,
a te pawie panna pasie.
Panna pasie, piérka zbiera,
piérka zbiera, wianki wije,
Wianki wije, zlotem szyje,
dary stala — komu chciata.
Otéz tobie panny dary:
fartuszeczek wyszywany,
fartuszeczke, koszuleczke,
otéz tobie i chusteczke.

75

Piska — pisanka.

76 Bielowy — dotyczacy bielu, tj. zewnetrznych stojéw drewna o jasniejszym zabarwieniu.

77 Zawierszy¢ — zakry¢ wierzchem, nakry¢.
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18

Za géreczka, za zielong stoi, stoi
sliczna panieneczka,

niczego si¢ nie boi.

Krdl si¢ o niej dowiedzia,

w cztery konie przyjechal:

— Postéj, postdj §liczna panieneczko,
masz mnie kréla samego!

— Nie mam srebra i zlota

jestem biedna sierota;

Pojmij, pojmij sliczny krélewiczu
co ci Pan B6g namienit’.

Krél si¢ bardzo rozgniewal,

i po kata posétal:

— Przyjedz kacie, $cinaj bialg szyje!
bo mng krélem wzgardzita.

I kat idzie w czerwieni,
panieneczka w zieleni. ..

— Postéj, postdj §liczna panieneczko,
masz mnie kata samego!

— Nie chcialam by¢ krélowa,

nie chee zostaé katows.

Scinaj kacie moja bialg szyje

bo mnie ta §mier¢ nie minie®.

19
Duma o Jasiu, ktéry uwiédl Zong staroscie
Hej! tam w ogrodzie — w zagrodzie,
u mojej pani matki,
Wyrosty dwa jednakie kwiatki
oba byty czerwone. (2 razy)

78

Namienié¢ — uczyni¢ wzmianke, wspomnie(.

Piesr zagonowej szlachty w Plockiem — podat M. Chamski w ,,Klosach” t. XXIII, s. 170.
[Chodzi o artykul pt. Szkice obyczajowe z zycia Mazuréw (,Klosy” 1876, t. XXIII, nr 585,
s. 169-170) M. D. Chamskiego. Wedtug Bibliografii poiskiej XIX wicku Estreichera pod tym
pseudonimem kryje si¢ Mieczystaw Dzikowski (1837-1900), dramaturg, powiesciopisarz,
dziennikarz, powstaniec styczniowy, emigrant, autor m.in. powiesci Nasze Zycie (Toruri 1877)
— przyp. Red.]
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Hej przelecialo pachole — przez pole
i zerwalo dwa jednakie kwiatki,
Co rosty tam w ogrodzie — w zagrodzie
u mojej pani matki.
Oj uciekaj Jasieriku nieboze!
bo ci juz nic nie pomoze;
Uciekaj po lipowym moscie,
bo ci¢ goni — w sto koni
Pan starosta, nieboze!
i jego goscie! nieboze
— A ja si¢ pana starosty nie boje,
i jeszcze sobie w gospodzie
Na stodkim miodzie
postoje, postoje.
Nie bede uciekat po lipowym moscie,
mam szabelke na reku,
mam rusznice na teku”,
To niech sobie goni — w sto koni
pan starosta i jego goscie.
Dtugo pacholg stalo
Jasia namawiato,
az si¢ rozplakato.
— Uciekaj Jasiu, Jasieriko,
Twoja Kasia to stoweriko
przystala K'tobie:
»Oj niech ucieka Jasio nieboze,
bo moje serce nim trwoze”.
— Kiedy Kasia ci¢ przystala,
czemu do Jasia swego,
Od starosty starego
sama nie uciekala?
— Kasi¢ zamkneli w komorze,
potem zawigzali w worze
I zrzucili z okna wysokiego
do dunaju glebokiego.
Jasio si¢ zadumal — i jechal nad dunaj,
w dunaj skoczyl — suknie zmoczyl
i sam utonagl.

79

Eek — przednia (czasem tylna) cze$é siodta wygieta do géry.



498

Zygmunt Gloger, Pisma etnograficzne

- Nie powiadaj koniu wrony,
ze ja utonal.
Tylko powiedz koniu wrony,
zem si¢ ozenil.
Biedne moje ozenienie — w wodzie tonienie,
Biedna moja panna mioda — w dunaju woda,
Biedne moje druzbieta — w wodzie rybieta.
Moje siwe oczy — juz piasek toczy,
Moje biale ciato — rybkom si¢ dostalo,
Moja szabelka, moja rusznica,
Niech mi zadzwonig jakby dzwonnica.
Pole¢ koniu wrony
Az do matki mojej — gdzie gaik zielony
Pytajze ode mnie:
— Nie tesknisz beze mnie?*

20

Hej z géry, z gory,
jadag Mazury.
Jedzie, jedzie Mazureczek,
wiezie, wiezie mi wianeczek
rozmarynowy®.
Przyjechal w nocy,
koto péinocy.
Puk, puk w okieneczko,
— Otwérz! otwérz kochaneczko!
daj koniom wody.

80

Kazimierza Wiadystawa Woéjcickiego: Piesni ludu, tom 1-y. [Kazimierz Wtadystaw Wajcicki
(1807-1879) — pisarz, historyk, folklorysta, edytor, powstaniec listopadowy; redaktor , Bibliote-
ki Warszawskiej”, wspétredaktor ,,Kloséw” i Encyklopedii powszechnej Orgelbranda, autor m.in.
wspominanego dwutomowego dzieta Piesni ludu Bialochrobatow, Mazuréw i Rusi znad Bugu
(Warszawa 1836). Gloger zetknat si¢ z Wéjcickim podczas nauki w szkole Jana Nepomuce-
na Leszczyriskiego, pézniej wielokrotnie powoltywat si¢ na rezultaty jego badan, a w 1901 r.
napisal biogram do II tomu Album biograficznego zastuzonych Polakdw i Polek wieku XIX (zob.
Z. Gloger, Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879), [w:] tenze, Pisma rozproszone, t. 111).
Przytaczana przez Glogera piesii pojawia si¢ rowniez w t. I Piesni ludu Bialochrobatow... pod
tytulem Jas i pacholg (z Mazowsza) (s. 147-150) — przyp. Red.]

Rozmaryn (Rosmarinus) — krzew pochodzacy z regionu Morza Sro’dziemnego, powszechnie
uprawiany w krajach europejskich, w tym w Polsce. Rozmaryn od czaséw antycznych byt uwa-
zany za symbol milosci i wiernosci, w kulturze chrzescijariskiej réwniez czystosci i dziewictwa.
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Nie mogg ja wstac,

koniom wody da¢,
Bo mi matka zakazala,
zebym z wami nie gadala,

trzeba jej si¢ bac.
— Matki si¢ nie béj,

siadaj na wéz még;.
Pojedziewa® w obce kraje,
gdzie sg inne obyczaje,
malowany dwor.
Przez wies jechali,

ludzie pytali:
Co to, co to za dziewczyna,
co to, co to za jedyna,

jedzie z chlopcami?
Wyjechal w pole

krzyknal na konie.
— Obejrzyj si¢ Kasiu moja,
obejrzyj si¢ dziewcze moje,

czy wszystko twoje?
Oj moje, moje,

ale nie wszystko.
Zapomnialam mego wierica,
i zlotego pierscierica

u matki na stole.
Czy si¢ mam wrdcié,

czy si¢ nie wrécié?
Czyli swemu panu ojcu,
czyli swojej pani matce

serca nie smucic?
— A juz-ci to juz,

po wianeczku juz.
Srebrny rabek, ztoty czepek®
na giéweczke wiéz

na giéweczke wiéz.

81

82

Zachowano pisowni¢ oryginalng. W niektérych gwarach mazowieckich i matopolskich
w pierwszej osobie liczby mnogiej zamiast koricéwki -my wystepuje koricowka -ewa lub
-iewa, wywodzgca si¢ z dawnej liczby podwdjne;.

Czepek, czepiec — kobiece nakrycie gtowy z ptétna, perkalu itp., czgsto przybrane falbankami
i zawigzywane pod brods, noszone dawniej przez mezatki i wdowy.
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Podajemy takze inng odmiang tejze piesni:

20a
A tam na gérze
stojg rycerze.
Stuk, puk w okieneczko,

— Otwérz, otwérz panieneczko!
koniom wody daj.
Nie moge ja wsta,
koniom wody da¢,
Bo mi matka zakazala,
zebym z wami nie gadala